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AJANLAS

A nemzetkozi sport, benne a vilag- és Eurdpa bajnoksagok, de mindenekeldtt az olimpiai
mozgalom, valamint az immar kétévenként sorra keriilé olimpiai nyari-, illetve téli jatékok,
a huszonegyedik szdzad szakadatlan lendiilettel zajl6 kommunikacids forradalma
folyamatanak segédletével — televizio, internet, okosabbnal okosabb telefonok - a
szorakoztat6 ipar globuszunkat egészében athato oridsi vallalkozasava valtak.

A sport értelmezése, nemes értékei, jelenségei altalanossdgban arnyaltabbakka,
bonyolultabba és fontosabba valtak, jelentéségiik minden kordbbinal meghatarozobb lett,
s mindezek kovetkeztében a sportkultira kezelése, apoldsa megkiilonboztetett
szakértelmet €s felkésziiltséget kivan meg mindazoktol, akik szerepet vallalnak barmelyik
térségének, agazatanak fejlesztésében. S az ismeretek boOvitése, az Osszefliggések
megértése, az események figyelése és értekelése az elézoeknél sokkal szélesebb kori
tajékozottsagot igényel azoktol a sportkedveld millioktdl ugyszintén, akik ,,csak” kovetik,
szemlélik, élvezik az események forgatagat.

Mindezek ismeretében indokolt az elégedettség, hogy a SPORT, PROTOKOLL,
SPORTPROTOKOLL cimmel készitett tanulmany, kdzkinccsé valhat, s az ajanlé reméli,
hogy mind szélesebb kdrben hamarosan azzd is valik.

Azt is mondhatnank, hogy bizonyos értelemben hidnypo6tlé mii, mert a szerzének gondos
eldkészitd és alapos gylijtd és rendszerezd munkaval, a teljességre torekvés igényével egy
atfogd, Osszefiiggd, roppant gazdag tartalmu ismeretanyagot sikeriilt egyetlen, konnyen
kezelhetd kotet formajaban gyakorlatiasan dsszefoglalnia.

A tanulmany mindazokat célozza, akik a sport szervezésével, fejlesztésével, eseményei
rendezésével, vagy akar marketingjével, {iizleti vonatkozédsaival barmilyen szinten
foglalkoznak, tetszés szerint felfoghat6 oktaté anyagnak, tankdnyvnek, vagy éppenséggel
szakszerlien népszeriisitd ismeretterjesztd kiadvanyként. Kiilon érdeme, hogy visszatekint
idében a gyokerekig, példanak okaért az Okori olimpiai eredetéig, majd kronoldgiai
sorrendben koveti az Stkarikds mozgalom kibontakozasat a tizenkilencedik szazad masodik
felétdl a huszadikon at egészen a huszonegyedik szazad mai napjaiig.

Elismerés illeti a szerz6t az atfogo, igényes munkéért, amely a szorakoztatason til nem

mindennapos gyakorlati haszonnal jarhat mindazok szamadra, akik olvassak, hasznaljak.

Gallov Rezsé

ny. allamtitkar, az Orszagos Testnevelési €s Sporthivatal volt elndke (1990-1997).
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BEVEZETES

A sporthoz val6é alapjogot hazankban a legmagasabb szintli torvényi keretek biztositjak:
Magyarorszag Alaptorvényének Szabadsag ¢és feleldsség fejezetének XX. cikk 1-2.
bekezdése szerint mindenkinek joga van testi és lelki egészséghez és ezen jogot
Magyarorszag a sportolas és a rendszeres testedzés tamogatasaval segiti el6.!
Hazankban jelenleg tobb intézmény foglalkozik sportolo fiatalok oktatasaval, nevelésével.
A sportoktatas szerves részébe fontos beépiteni a sportprotokoll megfeleld szintl
oktatésat is és ebben kivan ez a konyv segitséget nyujtani. {rott sportprotokoll, mint egzakt
nemzetkozileg elfogadott eldirdsrendszer ugyan nem létezik, azonban ez a gytijtemény
megprobalja felolelni a sportprotokoll legfontosabb aspektusait:

— a sportprotokoll bolcsdjének tekinthetd okori olimpiai jatékoktol kezdve a modernkori

olimpiakig,

— az Olimpizmus, Olimpiai mozgalom ¢és az Olimpiai Charta,

— a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsag €s annak belsd protokollja,

— azOlimpiai Jatékok protokoll eseményeinek részletes elemzése,

— az Olimpiai Jatékok konkrét szervezési kérdései,

— az Olimpiai Kongresszus és Olimpiai Mizeum,

— avilagversenyek szervezési kérdései €s protokoll feladatai,

— azUn. harmas hierarchia a sportprotokollban,

— az U Sporttorvény és az atalakult Magyar Olimpiai Bizottsag,

— végiil néhany sz6 a Vilagjatékokrol.
A konyv fliggelékében a Londoni Olimpidn és a hazai rendezésii vilagversenyek
szervezése és lebonyolitdsa soran hasznalt dokumentumok és a szerzd fényképei adnak
valos, gyakorlati utmutatot mindazok szdmara, akik sportszervezést, sportmenedzsmentet-
sportdiplomaciat hallgatnak, vagy protokoll-és rendezvényszervez6 szakiranyt felséfoka
tovabbképzésben tanulnak, tovabbd mindazoknak, akik a jovében sportrendezvény
szervezoként kivannak elhelyezkedni. Ars poétikank szerint a sportprotokoll szabalyainak
ismerete elengedhetetlen része a sportdiplomécidnak és sportmanagementnek. A sport
hatarokat atlépd rendezvényeinek sikeréhez vezetd ut egyik mérfoldkove a helyes protokoll
szabalyok betartasa.
Akik bdviteni szeretnék protokoll ismereteiket, ajanlom az allami, diplomaéciai, katonai, sport

¢s vallasprotokoll téméban irt 6sszefoglalo kézikonyvet a L’Harmattan kiad6 gondozasaban.

! Magyarorszag Alaptorvénye. http://net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy _doc.cgi?docid=A1100425.ATV letdltés: 2014.
februar 4.
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1. SPORTPROTOKOLL - SPORTDIPLOMACIA
1.1. A protokoll fogalma

A protokoll a hivatalos érintkezésekre vonatkozoé iratlan szabalyok és érvényben 1évo
szokéasok Osszessége, mai értelmezésében pedig a hivatalos kozéleti €s diplomadciai
rendezvényeken €s szertartasokon kovetett eljaras, a szigori magatartasi normak valamint

a rangsorolasi-, levelezési- €s etikett szabalyok Osszességét értjiik alatta.

A protokoll gordg eredetli szo, a Bizdnci Birodalom (330-1453) idején sziiletett, amikor is
a csaszarsag kozigazgatasdban a mai konyvtarak kartotékrendszerének elddjeként
elézéklapot, konyvtari, irattari jelzot hasznaltak a hivatalos dokumentumokat, szerzodéseket
rogzitdé pergamentekercsek tarolasara, osztalyozasara. Az ,.els6” jelentésti protosz és az
»enyv” jelentésti kolla szo Gsszetételébol keletkezett protokollon eredeti jelentése — ,,(a
konyv) elejére ragasztva” — arra utal, hogy eleinte tartalmi 6sszefoglald funkcidt betdltd

kiegészité volt valamely irat, dokumentum mellett. >

A protokoll a viselkedéskultura szabalyainak valamilyen szempont (allami, katonai, iizleti,

diplomaciai, stb.) szerinti alkalmazasa.

Mai jelentése:
1. ,,Nemzetkozi targyalasokrol felvett jegyzokonyv.”
2. ,,Azoknak a szabdlyoknak az Osszessége, amelyek megszabjadk a diplomaciai
képviseldk egymassal kapcsolatos hivatalos érintkezésének modjat.”
3. ,,A hivatalos érintkezésre, kiilondsen a hivatalos rendezvényekre, meghivasokra,
megbeszélésekre vonatkozd iratlan szabalyok, érvényben 1évé szokdsoknak az

Osszessége™

A protokoll 6 funkcidja biztositani a felek kozott a zokkendmentes kapcsolattartast,
lehetdvé téve a formalis kozegbe valo beilleszkedést, a kiszdmithatosagot és a szabalyoktol
valo eltérés érzékeltetését. A protokoll szabalyok ismerete biztositék arra, hogy a targyald
felek ne kovessenek el olyan hibat, amely akaratuk ellenére karosan befolyasolja vagy
meghiusitja a targyalas céljanak elérését.

A protokoll alapja az illem és az etikett, amely magaba foglalja a tarsas érintkezések

2 Protokoll. Egyetemi jegyzet. Magyar Protokollosok Klubja Orszagos Egyesiilet Budapest, 2002. 13.0.
3 Protokoll. Egyetemi jegyzet. Magyar Protokollosok Klubja Orszagos Egyesiilet Budapest, 2002. 13.0.
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mikéntjét, a viselkedéskultara lathatdo elemeit kezdve a megfeleld6 moddon torténd
bemutatkozassal, kézfogassal, megszolitassal, kulturalt keretet adva az emberek kozotti
kapcsolatoknak.

A protokoll az etikett legszigorubb forméaja. A protokoll szabalyok ismerete elengedhetetlen
a nemzetkozi kapcsolatokban, kiilondsen a diplomaciaban, igy a sportdiplomacidban is.
A sportprotokoll talan az egyik legdsszetettebb dimenzidja a protokollnak, hiszen egy-
egy vilagverseny szervezése és lebonyolitasa alkalméval a sportprotokoll szabdlyain tual
ismerni €s helyesen kell alkalmazni az allami protokoll (a hazai kdzjogi méltosagok,
valamint magas rangt allami tisztviselk részvételével rendezett talalkozok, események)
és diplomaciai protokoll (a Diplomaciai Testiilet részvételével lebonyolitott alkalmak,

ceremoOniak) szabalyokat is.

fme, egy egyszerii példa arra, hol jelenik meg a protokoll fent emlitett két szakteriilete egy
nemzetko6zi sportesemény kapcsan: hazai rendezésti Europa- és vilagbajnoksagokra illik
példaul meghivni (és felkérni fovédnoki, védnoki tisztség betdltésére) a magas rangu
allami tisztviseloket és a résztvevd nemzetek Magyarorszagra akkreditalt diploméciai
képviseldit, szdmukra kiilon beléptetést, itvonalat, a protokoll lelaton iiléhelyet, vendéglatast
biztositani, tovabba felkérni a kiemelt vezetoket beszéd megtartasara a nyitolinnepségen,
illetve részvételt biztositani szamukra hivatalos eredményhirdetések alkalmaval.

E sporteseményeken tehdt a nemzetkdzi-, eurdpai- és a magyar sportagi szakszovetség
magas rangu kiildottei mellett kiemelt figyelmet kell szdnni a megjelent allami és

diplomaciai képvisel0knek egyarant.

1.2. A diplomacia és protokoll kapcsolata

A hagyomanyos értelemben vett diplomacia nem més, mint az dallamok
kiilpolitikdjanak alapvetden békés modon térténd megvalositasaért kifejtett tevékenység, a
kiilpolitika eszkdze egy olyan vilagban, ahol a szuverén allamok iigyeiket elsdsorban
targyalasok utjan rendezik. A célt a kiilpolitika fogalmazza meg és ennek egyik eszkoze a
diplomaécia.

A targyald felek leggyakrabban diploméciai talalkozok soran juttatjak érvényre
véleményiiket, szandékaikat, érvényesitik érdekeiket. Ezeknek a diplomaciai
talalkozoknak a protokoll biztosit keretet. Ily moédon a diplomaciai kapcsolatok sikerének
egyik kulcsa a protokoll szabalyok ismerete és betartasa.

Nincs ez masként a sportdiplomaécia teriiletén sem.
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A diplomacia* modern jelentései:
e ,bandsmoddban, dolgok intézésében stb. hajlékonysag, tapintat, (ravaszsaggal
parosult) iigyesség.”
e az allamok kozti ligyek békés rendezése
e az allamok kozti kolcsonds kapcsolatok és érdekek tudomanya
e az dllamok képviseletét és a targyalasok miivészetének tudoméanya;
e cgy allam képviseletének dsszessége, beleértve a Kiilligyminisztériumot
e diplomata karrier
e nemzetkozi ligyek rendezése

e kiilkapcsolatok iranyitasa.

Osszességében tehat a diplomacia a nemzetkozi jognak aldvetett alanyok

kiilkapcsolatainak békés modon és mindenekelott targyalasos uiton torténé rendezése.

A ,,Res Diplomatica” — diplomata tevékenység még az 1600-as években is a fontos
iratokkal torténé munkat jelentette. A diplomata kifejezést Robespierre hasznalta elészor
1792-ben. Ottlik Karoly szerint a ,,diplomatdk olyan megbizottak, akik a kiildd allam
érdekeit, kormanyat képviselik a fogadd allam hatosagai elott. Megfeleld felhatalmazassal
rendelkeznek, hogy a kiild6 allam korménya nevében szoljanak, eljarjanak, illetve hogy
kozvetitsenek a két allam kozott, de egyuttal hivatalos forrasul is szolgaljanak a hazajukkal
kapcsolatos minden informacio tekintetében.”®

Napjaink komoly kihivasa olyan diplomatdk, nemzetkdzi szakemberek képzése, akik
képesek kitekinteni sajat kulturalis kozegiikbdl és a felmeriild szakmai problémakat
professzionalisan megkozeliteni, a helyzetet atlatni és az ebbdl adodo feladatokat kelld

objektivitassal végezni.

1.3. Sport, politika és diplomacia
Az Eurépai Sport Charta szerint a sport,” mint az emberi fejlédés része, minden olyan fizikai

tevékenységet jelent, amelynek célja a fizikai és szellemi erénlét kifejezése vagy fejlesztése,

4 Lasd még: NAGY Lilla: 4 nyilvanos diplomdcia — értelmezések. www.grotius.hu/doc/pub/MHGOPL/86 nagy
lilla.pdf letdltés: 2015. aprilis 13.

S PERLAKI Béla: Az Eurépai Unié tagdllamainak protokollaris sajdtossdgai. Budapesti Gazdasagi Foiskola,
Kiilkereskedelmi Fdiskolai Kar, Gazdasagdiplomaciai szak. Budapest, 2004.7.0.

SOTTLIK Karoly: Protokollkédex. Dinasztia Kiadd, Budapest, 1999.371.0.

"Burdpai Sport Charta és a Sport Etikai Kodexe, 1992. szeptember 24. (atdolgozva 2001. majus 16.).
http://www.europatanacs.hu/pdf/CM_Rec(1992)13.pdf letdltés: 2014. oktdber 12.
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tarsadalmi kapcsolatok teremtése, vagy versenyeken eredmények elérése. A sportnak a
tarsadalomban ¢€s a gazdasagi szféraban betoltott er6sddo szerepe megkérddjelezhetetlen,
ugyanakkor sokszor a nagypolitika is a sportot hivja segitségiil.

Egy allam sportpolitikaja, sportdiplomaciai tevékenysége tiikkrozi annak berendezkedését,
tarsadalmat, az egyéb kérdésekhez vald hozzéaallasat. A sportdiplomacia, mint a
sportpolitika érdekérvényesitd eszkdze, és gy, mint sofi power® egyre hangsulyosabba valik
napjainkban. A sportdiplomacia tehat a szakdiplomacia egyik fontos dgaként szamottevo
szerepe lehet a nagypolitikdban, az allamok és korményaik politikai érdekérvényesitési
torekvéseinek megvalositasaban is.

A sportdiplomacia célja’® az adott orszdg sportkapcsolatait ugy alakitani, hogy az
lehetéleg ne sértse mas orszagok sportérdekeit, sajat orszagat érdemtelen elénydkhoz ne
juttassa, ugyanakkor a sportdiplomatak felkésziiltsége segitségével megtaldlja azon
lehetdségeket, amelyekkel az orszag - a fenti elvek tiszteletben tartdsaval- elérheti
célkitlizéseit.

A sportdiplomécia feladata, hogy segitse, szolgalja az adott orszag kiilpolitikai céljainak
megvalositasat a sport keretein beliil, a sport sajatos eszkdzrendszerének felhasznalasaval.
A sportdiplomécia megvalositdja a sportdiplomata, aki tevékenysége révén hozzajarulhat
a nemzetkdzi kapcsolatok 4apolasdhoz, a jo hirnév és tekintély noveléséhez,
versenyrendezések joganak elnyeréséhez valamint sportdiplomaciai kapcsolatai révén mas
diplomadciai és gazdasagi csatornak megnyitdsahoz és nem utolso sorban az altala képviselt
sportszervezet nemzetkdzi rangjanak emeléséhez.

Emellett kiemelt jelentdségli a relevans ismeretekkel és tapasztalattal rendelkezd
sportprotokoll szakember alkalmazasa nemzetkozi sporteseményeken, akinek feladata
tobbek kozt a meghivott VVIP!? és VIP vendégek kezelése — meghivastol egészen az
elutazasig -, a protokoll cereménidk felligyelete (nyito- és zardiinnepségek, dijatadok),
valamint a kiséré protokollaris események — allofogadas, diszétkezések, kulturalis
programok, holgyprogramok, zarolinnepség — iranyitdsa alatt torténd szervezése,

lebonyolitasa.

8 A puha hatalom fogalmanak atyja Joseph S. Nye, korabbi amerikai védelmiminiszter-helyettes, a Harvard
professzora ugy fogalmazott, miszerint a puha erd egy orszag kulturdjabol, politikai eszményeibdl,
belpolitikajabol szarmazik €és amely akkor valik jelent6sebbé, amikor a kemény erd lehetOségei egyre
korlatozottabbak. Bévebben: https://www.foreignaffairs.com/reviews/capsule-review/2004-05-01/soft-power-
means-success-world-politics letoltés: 2014. szeptember 3.

9 KARGER KOCSIS Laszl6: Sportprotokoll eléadas, Nemzetkozi Protokoll Iskola, 2007. és Dr. HEDI Csaba.
Sportdiplomacia cimi eldadasa.
http://www.nyf. hu/testneveles/sites/www.nyf.hu.testneveles/files/SPORTDIPLM%C3%81CIA.ppt. letdltés:
2014. szeptember 3.

0 VVIP — a VIP katego6ridnal magasabb, ,,very very important person” akkreditacio tipus, a legmagasabb rangu
személyek megkiilonboztetésére szolgal.

16


https://www.foreignaffairs.com/reviews/capsule-review/2004-05-01/soft-power-means-success-world-politics
https://www.foreignaffairs.com/reviews/capsule-review/2004-05-01/soft-power-means-success-world-politics
http://www.nyf.hu/testneveles/sites/www.nyf.hu.testneveles/files/SPORTDIPLM%C3%81CIA.ppt

2. AZ OKORI OLIMPIAI JATEKOK

A sportprotokollrol alkotott teljes kép érdekében vissza kell menni az idében egészen az dkori
gorog kultaraig, amikor is az elso jelentds, (kés6bb nemzetkozi) sportesemények kertiltek
megrendezésre a célbol, hogy a sportot és az emberi test teljesitOképességét tinnepeljék
meg istenekhez ktédo vallasi ritualékkal egybekdtve. Ezen az in. panhellén jatékok!'! alatt
fogadtak el és tartottdk be a fegyvernyugvas elvét, amelyet ma is fontos diplomaciai
eszkoznek tekinthetiink. A ceremoénidkon pedig, amelyek hasonlitanak a modern Olimpiai
jatékok soran megrendezett ceremonidkhoz, mar akkor szamos protokollaris mozzanatot
alkalmaztak, igy tehat kijelenthetd: a modernkori sport protokoll bolcsdje nem mas, mint ezek

az Okori Jatékok.

2.1. A jatékok eredete

Az 6kori Olimpiai Jatékok eredete hosszl iddre nyulik vissza; mintegy 3000 évvel ezelott
Gorogorszagban a Peloponnészoszi-félszigeten kezdddott minden. A fennmaradt irdsok
szerint az elsé Olimpiai Jatékokat iddszdmitasunk eldtt 776-ban rendezték a gorog foisten
tiszteletére Ollimpidban: a jatékok harmadik napjan példaul 100 marhat aldoztak fel
Zeusznak (amikor a jatékok mar Gtnaposak voltak, vagyis a Kr. e. 5. szazadtol.) Az
Olimpiai Jatékok tehat ugyanannyira volt vallasi tinnep, mint sportrendezvény; az okori
gorogok hittek abban, hogy az Olimpiai Jatékok eredete a valldsban keresendd, igy az
atlétikai versenyek szorosan flizodtek az istenek imadatahoz. Az dkori jatékok felélesztése
valojaban azt a szandékot jelentette, hogy a gorogok visszatérhessenek torténelmi

gyokereikhez, hozva ezzel békét és harmoniat a vilagba.

2.1.1. Mitoszok
Az okori olimpiai jatékok eredetének magyarazataul szamos torténet és legenda 1étezik,
nehéz megitélni mi az Olimpiai jatékok megrendezésének pontos oka:
1. Pelopsz, Zeusz unokdja a mitosz szerint legy6zte Oinomaoszt, Pisza kiralyat, igy
elnyerte lanya, Hippodameia kezét Zeusz segitségével.
2. Héraklész, Zeusz fia egy haborut nyert Oliimpiaban Augiasz, Elisz kiralya ellen és
elrendelte, hogy a versenyt négyévente meg kell ismételni Zeusz tiszteletére;
3. Zeusz maga allitotta fel a jatékokat, miutan legydzte apjat,

Kronoszt.

1" BGvebben az okori jatékokrol: KERTESZ Istvan: Ez tortént Oliimpidban - az oliimpiai jatékok okori
torténete. Toth Kiado, 2008. és KERTESZ Istvan: 4 gorog sport vilaga. Nemzetek tudasa tankdnykiadd, 2001.

17



4. Iphitosz ¢éliszi kirdly az i. e. 9. szazadban megkérdezte a Piithiat— a delphoi
josdat —, hogyan menthetné meg népét a haborutél. A josnd az istenek tiszteletére
sportjatékok rendezését tanacsolta. Iphitosz ezutdn a jatékok idejére besziintette a
habort €s alairta a spartai Liikorgosszal €s a piszai Kleosztenésszel a torténelem
soran leghosszabb ideig fennallo békeszerzodést, az Oliimpia idejére sz616

fegyversziinetet.

2.1.2. Oliimpia

Peloponnészoszi félszigeten talalhaté Oliimpia nem volt 6nalldo varosallam. Elisz
teriiletén, dombokkal ovezett, a Kladeosz ¢és az Alpheiosz folydkkal atszelt volgyben
fekvo teriilet idoszamitasunk elott 1000 koriil valt Zeusz féisten szent helyévé és lett a
vallasi és politikai események 6 szintere mintegy kétezer éven keresztiil.

Idével Oliimpia a gordgség vallasi életének egyik f6 kozpontjavad valt. Impozans
templomok, miiemlékek és mas kulturalis kincsek sorakoztak a palaisztra (kiizddsportok
oktatasara kijelolt udvar) és a glimnaszion (atlétdk edzOhelye) mentén a természeti

szépségek €s okori legendak szinhelyén.

2.1.3. Zeusz temploma

Miutan Elisz Kr.e. 470 koriil legyOzte Piszatiszt, ugy dontottek, hogy a zsdkmany egy
részét Zeusz foisten tiszteletére egy monumentalis templom épitésére forditjak.

A templom Kr.e. 470 és 456 kozott épiilt és Oliimpia vallasi centrumava valt. Az eliszi
épitész, Libon altal alkotott 6 x 13db, egyenként 10 méter magas és 2 méter atmérdji
oszlopokbol all6 csodalatos épitmény Gorogorszadg legnagyobb és legtipikusabb dor

stilusban épiilt temploma volt (mérete: 27,7m x 64,1m).

A templom épitdanyaga a nem tilsagosan jo mindségli kagyldos mészkd, amit a tengerbdl
banyasztak, és melynek sziirkés sarga szinét és egyenetlen feliiletét fehér stukkoval
boritottdk. A templom teteje és diszitése paroszi, ill. késdbb, a rekonstrukciok soran
pentelikoni marvanybol késziilt.

A templom belsé diszitését a gazdagon faragott szobrok, oromzatanak ékesitését pedig
Héraklész tizenkét hosi tettének abrazolasa jelentette. A tizenkét dombormii a gérég hds

(rémai nevén Herkules) legendas feladatait, in. “munkéjat” dolgozza fel, amelyek azt
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bizonyitjak, hogy kivalo ,,sportember” volt, (birkozott, lovagolt, nyilazott, tszott, futott stb.)
mikozben szamos mitikus 1ényt és szdrnyet gydzott le és utana Olimpiai stadiont épitetett

Zeusz tiszteletére.

Ebben a templomban keriilt elhelyezésre a gordog szobrasz Pheididsz altal készitette
hatalmas, arany és elefantcsont Zeusz szobor, amely egészen a templom tetejéig

tornyosodott.

2.1.4. Zeusz szobor

Az oOkor hét vildgesodajanak egyikeként szdmon tartott, az Oliimpiaban felépitett Zeusz-
szobor a fdisten templomaban volt lathatd sok szdz éven keresztiil. A szobormiivet Pheidiasz
készitette el koriilbeliil i. e. 435-ben.

Pheididsz aranybdl és elefantcsontbdl késziilt szobra Zeuszt cédrusfabol késziilt csoddlatos
tronszéken iilve abrazolta, jobb kezében Nikének (a Gydzelem istenndje) ugyancsak
aranybol és elefantcsontbodl késziilt szobrat tartva, mig az istennd kezében szalag és fején
koszoru volt. Zeusz bal kezében szdmos fémbdl késziilt jogarat tartotta, amely tetején egy
sas lt.

Zeusz labait pedig szfinxek és mas szarnyas figurak diszitették. A ruhdjara allatokat és
liliomokat véstek. A trénban taldlhatd még ébenfa- és dragako-intarzia is. Vazlatat a
szobrasz gipszbdl, fabol és vasbol készitette a miitermében. Mivel a szobor hatalmas volt, a
szobrasz valoszinilileg részekre szedette a remekmiivet, amelyet egyenként vittek at a
Zeusz-templomba. {rasos feljegyzések alapjan az il istenszobor 12,37 m magas volt.
Id6szamitasunk szerint 394-ben elszallitottdk a szobrot Konstantinapolyba, a Bizéanci
Birodalom kozpontjaba. Torténészek szerint egy tlizvészben pusztult el a remekmii az V.-

V1. szazadban.

2.1.5. Olimpiasz

Id6szamitasunk el6tti negyedik szdzadban gy tartottdk, hogy Ephorosz, a gordg torténész
nevéhez flizédik az Olimpiasz gyakorlatdnak haszndlata az eltelt évek szamontartasara.
Mivel az Olimpiai Jatékokat négyévente rendezték meg, igy késébb a gorogok az
idémérésre, a Jatékok négy évenkénti iddintervallumanak meghatarozasara haszndlatos
Olimpiasz kifejezést kezdték alkalmazni, mint két jaték kozott eltelt idot.

Olimpiai Charta, 1. Fejezet, 6. §. kiegészité rendelkezése'? kimondja:

12 Az Olimpiai Charta. http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf letdltés: 2014. oktdber 10.
19



http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf

»Az Olimpiasz négy egymast kdvetd naptari évbol all, amely az elsé év januar 01. napjan
kezdddik és anegyedik év december 31. napjan végzddik. Az Olimpidszok szamozasa
folyamatosan torténik az els6 1896. évi Athéni Olimpidsztél szamitva, amely a XXIX.
Olimpiasz

2008. januar 01. napjan kezdodik.”

2.1.6. Az okori panhellén jatékok

Talan kevéssé ismert tény, hogy az Olimpiai Jatékok eredetileg a panhellén jatékok része
volt, amely sordn négy kiilonb6zo jaték kertilt megrendezésre kettd- illetve négyévente oly
moédon, hogy minden évben legalabb egy ilyen sportrendezvényt szerveztek, bar az Olimpiai
Jatékok fontosabb és magasabb szintli eseménynek szamitott, mint a piith6i- (delphoi-), a
nemeai- vagy az iszthmoszi jatékok.

Az oliimpiai jatékokhoz hasonld versenyeket tobb Okori polisz €s telepiilés is rendezett. Ezek
kozll mégis a fent emlitett harom valt igazan elismertté.

Ezek tobbségében olyan programok voltak, amelyekben a vallasi szertartas, a felvonulasok
(kormenetek), az aldozatok és imadsagok tartasa, korus-, tdnc- és dramabemutatok mellett

sportesemények is voltak.

2.2. A piithoi jatékok

A modern Olimpiai Jatékok eldfutdra az Apollon szentélyben keriilt megrendezésre
Delphoiban Apollon tiszteletére (aki a delphoi josdat felallitotta). A legenda szerint Apollon
alapitotta a jatékokat, miutan megolt egy emberekre veszélyes Oridskigyot; €s erre a hdstettre
megemlékezendd, felallitotta a plithoi jatékokat.

A zenei és koltészeti versenyszamokat is tartalmazo jatékok Kr.e. 582-ben kezdddtek,
miutan a jatékok szervezése a Nagy Delphoi Tanacs kezébe keriilt, egy kezdetben vallési,
majd politikai szervezet, amelyet a Trdjai haboru utan alapitottak, mint a tizenkét gorog torzs
nagytanacsat, ac€lbol, hogy véget vessen a Szent Héaborunak. Azota a piithoi jatékok
négyévente keriiltek megrendezésre az Olimpiai Jatékokat megel6zd évben, augusztus vége
fele.

A zenei versenyek ének- és gitarversenyekkel egésziiltek ki. A sportszamok megegyeztek
az Olimpiai Jatékokéval: négy lovas kocsiverseny, lovaglas a 16versenypalyan nem messze
a tengertdl, ahol a stadion allt.

A gydztesek Apollon szdmara szent babérkoszorut kaptak. A piithoi jatékokhoz hasonld
kisebb sportrendezvények szdmos mas foldkozi-tengeri és gorogorszagi varosban kertiltek

megrendezésre.
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2.3. A delphoi jatékok

A delphoi jatékok honapos idétartama alatt a Szent Delphoi Béke 1épett ¢Eletbe; a
fegyvernyugvas biztositotta a résztvevok és nézok biztonsagos utazasat a jatékok szinhelyére
¢s vissza.

A jatékok a delphoi stadionban megrendezett atlétikai versenyszdmok mellett a szinhdz
¢épiiletében zenei- és dramai versenyeket is felvonultatott. A lovas versenyszamokat a kozeli
alfoldon rendezték.

Ezek a jatékok csupan tiszteletbeli jatékok voltak, mivel a gydztesek nem kaptak pénzdijat,
csupan babéragat, mivel ez szent targynak szamitott Apollon szerint. Ugyanakkor a
gyoztesek kiilonleges tiszteletadasban részestiltek és szobrot is allitottak nekik.

Elterjedt nézet szerint Theodosius romai csaszar i.sz. 394-ben besziintette a jatékokat, mert
nem keresztény rendezvény volt. Ujabban feltételezik, hogy a versenyeket még az 5. sz.

elején is megrendezték, csakiigy, mint az oliimpiai jatékokat is.

2.4. Az iszthmoszi jatékok

Mig a piithoi jatékokat az Olimpiasz harmadik évében rendezték, addig az iszthmoszi és
nemeai jatékok mind az Olimpiai Jatékokat megel6z6 évben zajlottak. Az iszthmoszi
jatékok Korintosz kozelében lettek megszervezve, a gydztesek dija fenydkoszoru volt.

Az eredetileg temetési jatékokat (a nemrégiben elhunyt tiszteletére rendezett sportverseny)
Thészeusz athéni kiraly kiterjesztette Poszeidon tiszteletére megrendezett sportjatékokra,
amely nyitva allott minden gordg szdmadara, hogy felvegye a versenyt az Olimpiai

résztvevokkel. Az els6 iszthmoszi jatékokra Kr.e. 583 kortil kertilt sor.

24.1. Versenyszamok
Csakugy, mint a tobbi panhellén jatek, itt is rendeztek zenei és koltészeti versenyeket,

kocsiversenyt, de pankraciot, birkozast és 6kolvivast is.

2.4.2. Fegyvernyugvds
Hasonloképp a delphoi jatékokhoz, az iszthmoszi jatékok megkezdése eldtt Korinthosz
varosa fegyversziinetet hirdetett, hogy biztositsdk a sportolok biztonsdgos utazasat

Gorogorszagon keresztiil.
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2.5. A nemeai jatékok

A nemeai jatékokat, csakigy, mint az iszthmiai jatékokat az Olimpiai Jatékokat megel6z0,
és az azt kovetd évben rendezték meg Zeusz tiszteletére. Ugy tartjak, hogy a nemeai
jatékokat Heraklész alapitotta, miutan sajat kezével megfojtotta a nemeai oroszlant, ami
elpusztitotta Nemea varosat és a Zeusz templomot. A legenda szerint ezek a jatékok is, mint
temetési jatékok kezdddtek.

A nemeai jatékok Kr.e. 6. szazadtol 1éteztek; a gydztesek Argos varosabol szarmazo
vadzeller levelébdl késziilt koszorut kaptak. A lovas szamok kivételével minden sportold

mezteleniil versenyzett, n0k nem vehettek részt az eseményen, kizarélag 16tulajdonosként.

2.5.1. Versenyszamok

— futdverseny (Un. stadion, hosszmértékegység) 178m tdvon Nemeaban

— futdverseny (diaulos, a stadion tav kétszerese), kb. 355 méteren Nemeaban

— futdverseny (a diaulos tav kétszerese), kb. 710 méteren Nemeaban

— hosszutavfutas: 7, 10, 20 vagy 24 kor a stadionban

— fegyveres futdverseny (a diaulos tav kétszerese) sisak, bronzboritasu pajzs viselésével
— egy 0kolvivas jellegli szam, ahol az ellenfelek kezét és csuklojat borrel tekerték be

— pankration, amely az 6kolvivas és birkdzas egyvelege kevés szaballyal

— birk6zas 4116 helyzetbdl, ahol a gydzelemhez az ellenfelet haromszor kellett a f61dh6z vagni
— Ottusa: futdssal, birk6zassal, gerely-hajitassal, diszkoszvetéssel, tavolugrassal

— négylovas kocsiverseny 8400 méteren

— kétlovas kocsiverseny 5600 méteren

— loverseny 4200 méteren.

2.6. Az okori Olimpiai Jatékok

Tudoményosan Thalész csillagaszati szdmitasai alapjan tudjuk, hogy az els6é olimpiai
jatékokat Zeusz tiszteletére i. e. 776-ban rendezték meg. Mig az okori jatékokat kizarolag
Oliimpiaban rendezték a gérog varosallamok képviseletében megjelent atlétdknak, a modern
Olimpiai Jatékok kiilonb6z6 helyszinen keriilnek megrendezésre. A Jatékokat megel6zden
hivatalos kiildottek (gordg szoval szpondophoroi vagy theores) vitték a Jatékok hirét a gorog
varosokba ¢és hivtdk meg a legkivalobb sportolokat a megmérettetésre.

Kezdetben a jatékok csak egy napig tartottak a stadionfutds versenyszdmaval, fokozatosan
bovitették, mig az olimpia egészen 6t napos eseménysorozatta valt.

A jatékok négyévente kerliltek megrendezésre — Olimpidsz — mialatt fegyvernyugvast

(gorogtl ekekheiria) hirdettek azért, hogy a sportolok biztonsadgban utazhassanak a jatékok
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helyszinére. A jatékokkal egytttal a gorog kultarat is terjesztették a mediterran térségben.

Az Oliimpidban rendezett utols6 feljegyzett versenyeket i.sz. 385-ben tartottdk. Ez a
folyamatossag kozel ezer éven keresztiil tartott, hiszen a vallasi linnepséget nem lehetett
elhalasztani. Az Olimpiai Jatékokat hasonloan a panhellén jatékokhoz, talan I. Theodosius
romai csaszar tiltotta be i.sz. 393-ban, mivel a kereszténységet kivanta a birodalom allam-
vallasava tenni és a jatékok vallasi ritudléit poganynak mindsitette. Ujabb nézet szerint

viszont II. Theodosius koraban sziintek meg a versenyek a Kr. u. 430-as években.

2.6.1. Versenyzok

Eredetileg a versenyzOknek harom feltételnek kellett megfelelnitik: csak azok a gordg
férfiak vehettek részt, akik szabadok voltak. Kiilfoldiek és rabszolgak egyaltalan nem, ndk
is csak, mint 160- vagy kocsi tulajdonos szerepelhettek az eseményen. Romaiak csak
Gorogorszag legydzése utan, Kr.e. 146-t0l léphettek fel a jatékokon. A részvételhez a
sportoloknak meg kellett felelnitik a kritériumoknak, kvalifikalniuk kellett és neviiknek fent
kellett lennie a versenyzoéi listdn. A versenyzok sajat elhatdrozasbol és sajat maguk
finansziroztdk az utat Olimpidba. A jatékokra legalabb egy honappal eldébb kellett
megérkeznilik ¢és a birdk szigort ellendrzése mellett késziiltek fel a kiilonbozo
versenyszamokra. A versenyek el6tt pedig minden résztvevo eskiit tett a Zeusz szobor el6tt,
az atlétak példaul arra, hogy tiz honapja vannak edzésben. A versenyzok a lovas szamok
kivételével mezteleniil versenyeztek, amely az emberi test teljesitményének linnepe is volt
egyben. Az egészséges €s vonzo kiilsd érdekében olivaolajjal kenték be a versenyzok testét.
Az atléta szo gordglil azt jelenti: ’aki a dijért

versenyez’.

2.6.2. Program
1. nap: eskiitétel, istentisztelet a Zeusz-szobor elott
2. nap: kocsiversenyek, pentatlon
3. (versenyfutds, tavolugras, diszkoszvetés, gerelyhajitas €s birk6zas)
4. nap: szertartasok, felvonulds és daldozat a Zeusz-szobor eldtt, 12-18 éves fiuk

versenye

9]

(birkozas, 6kolvivas és stadionfutas)

6. nap: futészamok; stadionfutds, kétszeres stadionfutds, hosszatavfutas (24
stadionfutés), 6kolvivas, birkdzas, pankracid, fegyveres futas

7. nap: zarolinnepség; istentisztelet, lakoma

8. A versenyszamok a masodik, harmadik €és negyedik napon zajlottak. A jatékok
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masik két napjan vallasi ritualékat gyakoroltak: az els6 napon Zeusz tiszteletére
felaldozott szdz marhat az utolsé napon tartott lakomén szolgéltak fel a jatékok

Osszes résztvevdje szamara. (A jatékok eldszor egynaposak, majd kétnaposak,

kés6bb 5, majd 6 naposak Voltak.)1

2.6.3. Nyitoiinnep

Kr.e. 396-ban kezdtek rendezni olyan olimpiai ceremoénidkat, ahol kikialtok €s trombitasok
hirdették a versenyek kezdetét. Az elsd nap a megnyitoval és vallasi szertartasokkal
telt

— tiszteletadas az istenek felé: aldozatok, felajanlasok bemutatasa a segitségiikért cserébe.
A sportolok, a hivatalos személyek, az edzdk kotelesek voltak megjelenni. Az elsé napon
zajlott a Zeusznak tett eskii is, amellyel a sportolok megfogadtak a sportszerti kiizdelem és
versenyszabalyok betartdsat, a megvesztegetéstdl valo tartozkodast és a szandékos
halalokozas elkertilését. A szabalyok megszegéséért pénzbirsagot kellett fizetni, amelybol

Zeusznak Ujabb szobrokat emeltek.

2.6.4. Sport versenyszamok

Kocsiverseny: a madasodik nap nyitészdma, négy loval huzott kétkerekli kocsik
versenyeztek a hippodromban. A {0 tribiin el6tt a kocsi tulajdonosat, a sziil6helyét és az apja
nevét a versenybiraknak és a kozonségnek az Un. ,,hirn6k mutatta be.

A versenypalya nyilt teriilet volt, elvalaszthato palyadk nélkiil. A palyat kettd, egymastol
kb. 400 méterre 1év6 oszlop jeldlte ki, amelyeket a kocsikkal kellett megkeriilni és 6sszesen
mintegy kilenc kilométert megtenni. A dijkiosztasnal nem a kocsihajtok, hanem a gydztes
lovak tulajdonosai kaptak

dijat.

Lovasverseny: ugyanazon a palyan és kozvetleniil a kocsihajtas utan rendezték. Abban az

idében nem ismerték a patkot, sem a kengyelt, ezért a szO6rén lovaglads megszokott volt.

Ottusa: elsd harom szama a diszkoszvetés, az allo helyzetbdl torténd tavolugras, és a
gerelyhajitas a pentatlonhoz tartozott. A stadionfutas €s a birk6zas 6nalld versenyszamként

is szerepelt.

Diszkoszvetés: az 6t kisérletbdl a legnagyobb tavolsagot jelolték meg. A bronzbol késziilt

diszkosz forméja a maival megegyezd, sulya viszont nagyobb volt. Az dkor egyik
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legismertebb atlétaszobra a Diszkoszvetd volt: Miiron athéni szobrasz Kr. e. 450 tajan

készitette.

Pankration: az olimpia legkedveltebb, egyben legvéresebb sportszama volt. A
pankracioban a szemkiszurason kiviil minden megengedett volt - a harapas, ujjak tordelése,

fojtogatas stb.

Gerelyhajtas: hajitogerely, amely konnyebb ¢s a végén tompitott volt, egy sajatos szijjal

hajitottak el. A 30-45 cm hosszl vékony szijat a gerely nyelére tekerték.

Tavolugras: szintén ot kisérletet végeztek segédeszkozzel és 4allo helyzetbdl. A
versenyzd kb. 2kg sulytl k6 vagy fém nehezékeket tartott a kezeiben, vallmagassagig
eldrelenditette, elérehajolt €s akkor ugrott el, amikor a nehezékek a térde magassdgaban

voltak. Ha nem két talpra érkezett, érvénytelen volt a kisérlet.

Futoversenyek: a versenyek negyedik napjan, a stadionban keriiltek megrendezésre. A talajt
csékannyal feltorték és vastag homokréteggel boritottak be. A futok teljesen meztelentil és
mezitlab versenyeztek.
— stadion: 180-240 m kozotti
sprintszam
— diaulos: Kr.e. 724-ben vezették be, kb. 400 m tavon, egy stadion korbefutasat
jelentette
— dolichos: Kr.e. 720-t6] mintegy 5 km tavi

futdéverseny

Birkozas: nem létezett sulycsoport, id6hatar, sem konkrét szabalyok, csupan haromszor

kellett foldhoz vagni az ellenfelet a gy6zelemhez.

Okoélvivas: akézfejet és a csuklot betekerték elészor puha bérszijjal, majd késébb keményebb
borrel és csak az ujjakat hagytak szabadon. A mérkdzésen addig kiizdottek, amig az egyik
ki nem titotte a masikat, vagy fel nem adta, mindez pihendidd beiktatasa nélkiil. Az ellenfél

megolése az elhunyt versenyz6 automatikus gyézelmét jelentette.
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2 stadionos fegyveres futas: Kr. e. 520-tol a jat¢kok végéig volt jelen az egyik
legmegerdltetébb verseny: eleinte még teljes fegyverzettel futottak a versenyzok agyag vagy

homokkal boritott agyagpalyan; kés6bb mar csak sisakot és pajzsot viseltek.

2.6.5. Dijazas

A versenyek végén kihirdetik a bajnokot és egy piros gyapju szalagot kotottek a keziikre
vagy a labukra.

A jatékok utolso napjan olajkoszoruval dijaztdk a nyerteseket. Az olajagakat arrdl a szentnek
tartott olajfarol kellett lemetszeni aranykéssel, amely Zeusz templomatol délre allott és
mindig egy olyan kisfiu éltal, akinek még mindkét sziil6je élt. Amint megkapték a gydztesek
a koszorut, Zeusz oltalma ala keriiltek. A jatékok utan a gyOzteseket nagy tisztelet és
elismerés Ovezte orszagszerte, foképp sajat sziildvarosukban, ahol jelentds pénzjutalomban
részesiiltek (Athénban 500 drachmét, amely ma kb. 300.000 dollarnak felel meg).
Szobraszok orokitették meg a gydzteseket, €s koltok odakban dicsditették dket (pénzért).
Kiilonleges ¢és becses ajandékokkal halmoztdk el a gydzteseket, hivatalosak voltak a
lakomakra, ahol borban és tejben f6tt arpadarat készitettek szdmukra, mézzel és fliszerekkel
izesitve.

Az olimpikonok kiilonbdz6 eléjogokat élveztek: adot nem kellett fizetnilik, megillette 6ket
a diszhely a szinhazban és haboruban, ha fogsagba estek, azonnal szabadon bocsatottak dket.

Tehat dicsdséget csak a gydzelem hozott, a vereség pedig szégyent jelentett.

2.6.6. Szabalyok megszegése
A szabdlytalan rajtot, vesztegetést €s csalast korbacsoldssal biintették; a csald versenyzot
kizartak a versenybdl és pénzbiintetéssel sujtottak, az dsszegbdl Zeusz-szobrot allitottak a

stadionhoz vezetd uton, amely igy hirdette a csald szégyenét.

2.6.7. Az Olimpiai fegyvernyugvds, mint diplomdciai eszkoz

Az Olimpiai fegyvernyugvas (Olympic Truce)'? elvét az 6kori Gorogorszagban Kr.e. a 9.
szdazadban alapitottdk harom uralkodd — Iphitosz éliszi, Kleosztenész piszai kiraly és
Liikurgosz spartai torvényhozé

— altal alairt szerzddéssel, torekedve arra, hogy a jatékokra igyekvok — sportolok, miivészek

13 B8vebben az Olimpiai fegyvernyugvasrol:

http://www.olympic.org/Documents/Reference _documents_Factsheets/Olympic_Truce.pdf
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¢és csaladjaik, nézok, hétkéznapi utazok - Utja a helyszinre és visszatérve otthonukba,
biztonsagos legyen. Hirnokok vitték hiriil az Olimpia és versenyei pontos id6pontjat
varosrol varosra. A ,,szent fegyver-nyugvast” megszegd allamok polgarai nem vehettek

részt a jatékokon.

2.6.8. A fegyvernyugvds betartdasanak idotartama

A jatékok nyitoiinnepségét megeldzd hetedik naptdl egészen a zardlinnepséget kovetd
hetedik napig tartott, mialatt ujabb haborut nem lehetett kezdeményezni, azonban nem
teljes fegyvernyugvasrdl beszéliink, hiszen a mar megkezdett fegyveres konfliktust nem

kellett felfiiggeszteni, csupan az Oliimpidba vezetd utak biztonsagat kellett szavatolni. A

fegyvernyugvas elvét 1200 éven keresztiil tartottak be Olijmpiétbam.3

Ma, a 21. szdzadban ismét itt az ideje felhivni az emberiség figyelmét arra, hogy a haboruk

helyett inkabb a béke, a kdlcsonds tisztelet és megértés alapjainak lefektetésére van sziikség.

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Udvozli a kezdeményezést és az Olimpiai
fegyvernyugvas elvére, mint kiilonleges eszkozre tekint, amellyel a vilagbéke
megvaldsithatd. Az ENSZ 48. Kozgylilésén Osszes tagjat siirgette, hogy az Olimpiai

Jatékok alatt sziintessenek be mindenfajta konfliktust, viszalyt.

A Nemzetkozi ,,Olimpic Truce” Kozpont €s Alapitvany megalakuldsa 2000-ben nem jelent
mast, mint ennek a fajta elkotelezettségnek a gyakorlati megjelenését. Az Alapitvany
kozpontja Lausanne-ban, mig szimbolikusan miikodd irod4ja Olimpidban van. A K6zpont
Athénban miikodik, egy 0sszekotd irodaval Lausanne-ban és szintén egy szimbolikus
irodaval Oliimpia varosaban.

Az Olimpiai fegyvernyugvas szimbdluma egy fehér gerle az Olimpiai langgal a hattérben
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3. AZ OLIMPIAI MOZGALOM

A sport gyakorlasa alapvetd emberi jog. Minden természetes személyt megillet a sportolés
joga, a diszkriminacié barmely megnyilvanulédsi formdja nélkiil az Olimpiai szellemben,
amely kolcsonds megértést kovetel meg a baratsag, szolidaritas €s tisztességes jaték

szellemében.”'*

3.1. Az Olimpizmus fogalma's

,Olimpizmus életfilozofiaként a test, az akarat és a szellem képességeit, mit egységes
egészet fogja 0ssze ¢és dicsditi. Egyesitve a sportot a kulturaval és neveléssel az Olimpizmus
olyan ¢letforma kialakitasara torekszik, amely a munkavégzés 6romére, a példakép nevelési

értékére €s az egyetemes erkolcsi alapelvek tiszteletén alapszik.

Az Olimpizmus célja, hogy a sportot az emberiség harmonikus fejlodésének a
szolgélataba allitsa egy békés tarsadalom eldémozditdsa és az emberi méltosdg megdrzése

érdekében. ”

Az Olimpizmus'® és az Olimpiai Mozgalom alapelvei az Olimpiai Charta preambuluméban

17 Pierre de Coubertin baro,

olvashatok, miszerint a Modern Olimpizmus sziiléatyja
akinek a kezdeményezésére hivtdk Ossze 1894-ben a pdrizsi Sorbonne épiiletében a
Nemzetkozi Sport Kongresszust. Coubertin bard elméletét a Jatékok twjraélesztésével
kapcsolatban a kovetkezdképpen lehet leforditani:

., Miért allitottam vissza az Olimpiai Jatékokat? Azért, hogy nemessé tegyem és erdsitsem a

sportot, biztositva annak fiiggetlenségét és lefolytatasat, ezaltal képessé tegyem arra, hogy

a sport jobban elldssa a modern vilag dltal rdruhdzott tanité-neveld szerepét. ”'®

Szintén Coubertin baronak tulajdonitjak az alabbi elhiresiilt mondast is, miszerint:

’

,,Nem a gybzelem, a részvétel a fontos.’

14 Olimpiai Charta, Olimpizmus alapelvei. 3-4.

15 Olimpiai Charta, Olimpizmus alapelvei. > http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf letdltés: 2014.
oktdber 10.

16 Az Olimpiai Charta, Olimpizmus alapelvei. 8.0. http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf letdltés:
2014. oktober 10.

17 http://www.olympic.org/Documents/Reference_documents_Factsheets/The Olympic_Movement.pdf
letoltés: 2014. oktober 10.

18 Az eredeti szoveg az alabbi: ,, Pourquoi j 'ai rétabli les Jeux Olympiques? Pour ennoblir et fortifier les sports,
pour leur assurer l'indépendance et la durée, et les mettre ainsi a méme de mieux remplir le réle éducatif qui
leur incombe dans le monde moderne.”
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Az 1894-ben Parizsban megalakult Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag tarsalapitdja és elsé elndke a
gorog Demetriusz Vikelasz volt 1894 ¢és 1896 kozott, akit Coubertin kovetett, miutan két évig

a szervezet fotitkari poziciojat toltotte be.

1896-ban Athénban rendezték az els6 ujkori Nyari Olimpiai Jatékokat, mig az elsé Téli

Olimpiai Jatékokat a franciaorszagi Chamonix-ban tartottak 1924-ben.

3.2. A mozgalom

»Az Olimpiai Mozgalom egyetértésben szervezett, egyetemes és allandé cselekvési
sorozat, amely a NOB legfelsd hatalma alatt keriil megvalositasra, beleértve mindazon
természetes €s jogi személyeket, akiket az Olimpizmus értékei lelkesitenek. Az Olimpiai
Mozgalom kiterjed mind az 6t kontinensre. Az Olimpiai Mozgalom cstcspontja, a vilag
sportoloinak talalkozésa a legnagyobb sport fesztivalon, az Olimpiai Jatékokon. Az Olimpiai

Mozgalom szimbo6luma az 6sszefon6do 6t karika.

A diszkriminaci6 barmely megnyilvanulasi formaja, amely valamely orszagra vagy
valamely személyre iranyul, faji, vallasi, politikai, nemiség vagy barmely forma alapjan az

Olimpiai Mozgalommal 6sszeférhetetlen. '’

Az Olimpiai Mozgalomhoz valé tartozas feltétele az Olimpiai Charta teljesitése és a NOB

altali elismerés.””?°

»l---] A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag legfelsobb hatdsaga alatt az Olimpiai Mozgalom

feloleli mindazon szervezetet, sportolot és egyéb személyt, kik az Olimpiai Charta

joghatdsagat magukra nézve kotelezéen elismerik. [...]"!

19 Olimpiai Charta, Olimpizmus alapelvei 6.
20 Olimpiai Charta, Olimpizmus alapelvei 7.
2 Olimpiai Charta, 1. Fejezet,1.§.
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4. AZ OLIMPIAI CHARTA

Az Olimpizmus alapelvein tal az Olimpiai Charta, mint alkotmanyos természetli
alapokmany kodifikalja a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsagra (a tovabbiakban NOB)
vonatkozo szabalyokat és kiegészitd rendelkezéseket.

A Charta a NOB alapszabalyaként is egyben, szabalyozva tovabba az Olimpiai Mozgalom
szervezetét, cselekményeit €s mikodését; egyuttal meghatarozza az Olimpiai Jatékok
iinnepléseinek feltételeit.

A Charta rogziti a NOB, a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok ¢és az Olimpiai Jatékok
SzervezObizottsagainak jogait és kotelezettségeit, amelyek mind kotelesek megtartani a

Chartaban foglaltakat.

4.1. A Charta fejezetei

Az alapokmany a Charta elsd részében keriill bemutatasra, kifejtve az Olimpizmus
alapvetd elveit és felsorolva a Chartdban hasznalt roviditéseket.

Az Olimpia Mozgalomrdl és annak miitkodésérdl az elsd fejezetben olvashatunk, majd a
NOB kiildetése és szerepe, valamint az Olimpiai Kongresszus, illetve az Olimpiai
szimbolumok bemutatasa kovetkezik.

A Charta mésodik fejezete részletesen kitér a NOB szervezeti és miikddési szabélyaira,
meghatarozva annak jogalldsat, 6sszetételét, bizottsagait, hataskorét és kotelezettségeit.
A Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek a harmadik fejezetben keriilnek ismertetésre, mig
a negyedik fejezet a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok szerepét, Osszetételét ¢s
szimbolumait deklardlja. Az 6tddik fejezetben keriil sor az Olimpiai Jatékok iinnepére
vonatkozo6 szabdlyok lefektetésére; a Jatékok Szervezdbizottsdgaval kapcsolatos eldirdasok
részletes kifejtésére az Olimpiai Jatékok protokollaris szabdlyaival egyiitt Ggy, mint

ceremoOnidk, szimbolumok, programok.

4.2. A Jatékok meghatarozasa
1. ,,1. Az Olimpiai Jatékok az egyéni vagy a csapatsportagakban szerepld versenyzok
kozott, és nem a nemzetek kozotti versengést jelenti. Az Olimpiai Jatékok azoknak
a versenyzOknek a talalkozoja, akiket az illetékes Nemzeti Olimpiai Bizottsag
kivalasztott, és akiknek a nevezését a NOB elfogadta. A versenyzdk az illetékes
Nemzetkozi Sportagi Szakszdvetségek szakmai szabalyai szerint versenyeznek.
2. Az Olimpiai Jatékok magaban foglalja a Nyari (Olimpiasz) és a Téli Olimpiai

Jatékokat. Kizardlag azt a sportot lehet téli sportnak tekinteni, amelyet havon vagy
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jégen tiznek.
3. Az Olimpiai Jatékokkal kapcsolatos barmely kérdésben a végsé dontés a NOB

kizarélagos hataskorébe tartozik. [...]"*

4.3. Az Olimpiai Jatékokkal kapcsolatos jogok

»Az Olimpiai Jatékok kizarélagos tulajdonjoga a NOB szervezetét illeti, amely szervezet
rendelkezik minden, az Olimpiai Jatékokkal kapcsolatos joggal ¢€s adattal, kiilonos
tekintettel és korlatozas nélkiil minden, barmely formaban megjelend, illetve barmely
eszkozzel torténd, akar 1étezé vagy a jovoben kifejlesztendd szervezésre, felhaszndlasra,
kozvetitésre, felvételkészitésre, képviseletre, sokszorositasra, hozzaférhetdségre ¢és

terjesztésre vonatkozé jogra.?

Az olimpiai szimbo6lum, zaszld, jelmondat, himnusz, azonosit6 jegyek (beleértve, de nem
korlatozva az ,,Olimpiai Jatékokra” ¢s ,,Olimpidsz Jatékaira™) azonositok, emblémak, lang
¢és faklya [...] egyiittesen vagy egyénileg képezik az ,,Olimpiai tulajdont”. Az Olimpiai
tulajdonnal kapcsolatos jog, valamint az ezekkel kapcsolatos felhasznalds a NOB
kizardlagos tulajdonat képezi, beleértve, de nem korladtozva barmely haszonszerzési,
kereskedelmi vagy reklam célra. A NOB felhasznaldi szerzddés keretében a tulajdonjogait,
illetve annak egyes részeit tovabbadhatja a NOB Végrehajto Bizottsag eldirasai és feltételei

szerint.”?*

22 Els6 fejezet, 6. §.
2 Elsé fejezet, 7. §.2.
24 Els6 fejezet, 7. §.4
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5. ANEMZETKOZI OLIMPIAI BIZOTTSAG

A NOB egy nemzetkdzi, hatdrozatlan idére alapitott, non-profit NGO?’, amelyet mint
jogi személyt a Svajci Szovetségi Tanacs elismer. Az eredetileg parizsi alapitast székhely
1915. aprilis 10-6ta Svajcban, Lausanne-ban miikodik, amely egyuttal az Olimpiai fovaros

1S.

A NOB célja, hogy az Olimpiai Chartdban megfogalmazott szerepét, kiildetését ¢&s
kotelezettségeit teljesitse. A NOB daltal hozott hatarozat jogerds. Jogosult egyéb jogi

személyek, alapitvanyok, gazdasagi tarsasagok létrehozasara, elsajatitasara és ellendrzésére.

A NOB jogallasara, szervezetére ¢s miikodésére vonatkozo szabalyok az Olimpiai Charta

2. fejezetében talalhatok.

A NOB anyagi eréforrasait tekintetve jogosult ajandékot elfogadni, emellett bevételt szed
az 6t megilletd jogok felhasznalasabol, magaba foglalva, de nem korlatozva a televizios
jogdijak, a timogatdi és felhasznaloi szerzédések, az Olimpiai tulajdonok és az Olimpiai

Jatékok iinnepeibdl szarmazo bevételeket.

Hivatalos nyelve a francia és az angol (a kétnyelvli hivatalos okiratok szdvegében
eléfordulo eltérések esetén a francia nyelvii valtozat az iranyado).
A Kozgyliléseken francia, angol, német, spanyol, orosz ¢és arab nyelvii

konferenciatolmacsolast kell biztositani.

5.1. A NOB tagjai

A NOB tagjai lehetnek a tizennyolcadik ¢letéviiket betoltott természetes személyek. A NOB
tagsag teljes 1étszama ugyanakkor 1999. december 12 6ta’® nem haladhatja meg a 115 fét.
Az ) NOB tagokat a jelolésiiket és megvalasztasukat kdvetden avatasi ceremoénia
keretében emelik tagsag soraiba, amely keretében az 0j tagok fogadalomtétel mellett vallaljak
kotelezettségeiket. A tagok nem fogadhatnak el semmiféle megbizast vagy utasitast
kormanytdl, szervezettdl vagy mas testiilettdl, amely befolyasolhatja tevékenységiiket vagy

szavazati szabadsagukat

2> NGO = non-governmental, azaz nem kormanyzati szervezet
26 http://www.olympic.org/about-ioc-institution?=members let6ltés: 2014. november 3.
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A NOB tagokat nyolc éves mandatumra vialasztjak, akik egy vagy tobb ciklusra
ujravalaszthatok.

Az eljarast a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag Végrehajtd Bizottsaga (a tovabbiakban:
NOB VH Bizottsag) hatarozza meg. Az 0j tagokat a NOB Kozgytilésén valasztjak. Minden
palyazatot a NOB Nevezési Bizottsdga (IOC Nominations Commission) vizsgalja, miutan

tovabbitja a NOB VH Bizottsagnak, amely a javaslatokat a Kozgytilés elé terjeszti.

Az 1966 elott megvalasztott tagok esetében nincs korhatar. A NOB tagsag automatikusan
megszinik annak a naptari évnek a végén, amelyben a tag a 80. ¢életévét betdlti
amennyiben 1967-1999 kozott valasztottdk NOB tagnak. Az 1999 utan keletkezett NOB
tagsdg automatikusan megszlinik annak a naptari évnek a végén, amelyben a tag a 70.
¢letévét betolti

A NOB tagjai lemondhatnak tagsagukrol a NOB elnokéhez benyujtott irasbeli
nyilatkozattal.

Barmely tag, akit kizdrnak a NOB szervezetébdl, nem lehet tagja Nemzeti Olimpiai

Bizottsagnak, annak barmely szervezetének sem az Olimpiai Jatékok Szervezdbizottsagnak.

A maximum 115 f0s tagsag dsszetétele a kovetkezd lehet:

— a fliggetlen NOB tagok tobbsége nem 4all kapcsolatban semmilyen mas hivatallal
vagy tisztséggel; 0sszlétszamuk nem lehet 70 f6nél tobb, tagallamonként pedig csak
egy f6 lehet tagja a NOB-nak;

— az aktiv sportolok létszama nem haladhatja meg a 15 {6t;

— a Nemzetkozi Sportagi Szervezeteknél vagy azok tarsszervezeteinél, illetve a NOB
altal elismert szervezeteknél elnoki vagy vezetd tisztséget betoltd tagok szama nem
haladhatja mega 15 fot;

— a Nemzeti Olimpiai Bizottsagokban, vilag vagy kontinentalis szervezetnél elndki

vagy vezetd tisztséget betoltd tagok szama nem haladhatja meg a 15 {6t.
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5.1.1. Tiszteletbeli elnok — tiszteletbeli tagok — cimzetes tagok
A Kozgytilés tagsaga sorabol a NOB VH Bizottsag javaslatara jogosult tiszteletbeli elnokot
vélasztani, aki kiemelkedd szolgélatot teljesitett, mint NOB elnok. A NOB tiszteletbeli

elndke 2013 6ta Jacques Rogge.?’

Barmely visszavonuld NOB tagot, aki legaldbb 10 éven keresztiil kimagaslo szolgélatot

teljesitett, a Kozgytilés tiszteletbeli tagga valaszthat.

A Kozgyllés cimzetes tagokat valaszthat ugyancsak a NOB VH Bizottsaganak
eléterjesztésére a NOB szervezetén kiviilallo, kivald szolgalatot nyudjtd prominens
személyek korébol.

A NOB-nak jelenleg 100 tagja van, 33 {6 tiszteletbeli tag, 1 f6 cimzetes tag (Henry
Kissinger 2000 6ta).”® Magyarorszagot Schmitt P4l képviseli, mint NOB tag - aki 1991-
1999 kozott tagja volt a NOB Végrehajtd Bizottsaganak, illetve 1995-1999 kozott a NOB
alelnoke is volt.?

A tiszteletbeli elnokot, tiszteletbeli és cimzetes tagokat teljes élethosszra valasztjak.

Szavazati joguk nincs és a NOB szervezetében tisztséget nem vallalhatnak.

5.2. A NOB szervezete

A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag hataskorét az alabbi szervek gyakoroljak:

— Kozgyiilés: aNOB legfels6 dontéshozo szerve, amely évente egy alkalommal tilésezik. A

kozgylilés valasztja (és kizarja) a NOB tagjait és az Olimpiai Jatékokat rendezd varost.

—Végrehajto Bizottsag: elndk, négy alelnok és tiz tag alkotja, akiket négy éves, maximum
kétszer egymast kovetd ciklusra valasztanak.

A Bizottsag felel tobbek kozott a Kozgytilések elokészitéséért és szervezéséért; a NOB
igyvezetéseeért és vezetéséért, beleértve az dsszes kapcsolodo pénziigyl kérdést, feliigyeli
egyuttal az Olimpiai Charta betartasat és ellendrzi az Olimpiai Jatékok rendezésére iranyuld

palyazatokat.

27 http://www.olympic.org/count-jacques-rogge letdltés: 2015. majus 3.
28 http://www,olympic.org/ioc-members-list?Sort=Noc letdltés: 2015. majus 3.
29 http://www.olympic.org/he-mr-pal-schmitt letdltés: 2015. majus 3.
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—a NOB elnoke: a Kozgytlés tagjai koziil valasztja titkos szavazéssal nyolc éves ciklusra,
amely egyszeri alkalommal négy évre meghosszabbithatd. Az elndk képviseli a NOB
szervezetét €s elnokli annak minden tevékenységét. Hataskorébe tartozik tovabba az allando,
eseti vagy ad hoc jellegli bizottsagok vagy munkacsoportok felallitdsa, amennyiben

sziikségesnek itéli meg.

—a NOB bizottsagok: tanacsadoi céllal a Kozgytilés, a VH Bizottsag vagy az elnok
szamara hozzak létre, ilyen példaul: NOB Sportoloi-, Etikai-, Jelol0bizottsag stb.

5.3. A Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek

A Nemzetkdzi Sportagi Szakszdvetségek™® ugyancsak NGO szervezetek; egy vagy tobb
sportagat vilagszinten iranyitanak és nemzeti szinten igazgatott szervezeteket dlelnek fel.
Minden Nemzetkozi Sportdgi Szakszovetség sajat sportaganak iranyitasaban

fiiggetlenséggel és obnkormanyzattal bir.?!

A Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek alapszabalya, gyakorlata és tevékenysége az
Olimpiai Mozgalmon beliil 6sszhangban kell lennie az Olimpiai Chartéval, beleértve a

WADA Torvénykonyvének elfogadasat és alkalmazasat.

Fobb szerepiik tobbek kozott az Olimpiai mozgalom kapcsan:
— feléllitjdk és betartatjdk a sportdgukra vonatkozd szabdlyokat az Olimpiai
szellemmel 6sszhangban,
— Dbiztositjak sajat sportaguk fejlédését vilagszerte,
— hozzajarulnak a Chartdban megfogalmazott célok megvalositasahoz, kivaltképp az
Olimpiai Mozgalom és Olimpiai nevelés terjesztésében,
— megallapitjak az Olimpiai Jatékok versenyeire vonatkozo részvételi feltételeket a

Chartaval 6sszhangban és azokat a NOB szervezetéhez benyujtjak jovahagyasra.

5.4. A Nemzeti Olimpiai Bizottsagok
A Nemzeti Olimpiai Bizottsdgok missziéja*? az Olimpiai mozgalom fejlesztése és védelme,

valamint az Olimpizmus alapelveinek eldmozditdsa a sajat orszagukban az Olimpiai

30 http://www.olympic.org/content/the-ioc/governance/interNATIONAL-federations/  letdltés: 2014.

november 23.
SUTII. Fejezet, 25. §.
32 http://www.olympic.org/about-ioc-institution?tab=organisation letdltés: 2014. november 24.
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Chartaban foglaltak tiszteletben tartdsa mellett, mikozben kidllnak a hatranyos
megkiilonboztetéssel €s erdszakkal szemben a sportban a WADA eldirasainak elfogadasa és
alkalmazasa mellett.*’

Sajat orszaguk képviselete kizardlagos joguk és egyben kotelességiik is, sportoloiknak az
Olimpiai Jatékokra torténd nevezése altal. Jogosultak hasznalni azOlimpiai tulajdonokat a NOB
engedélyével. A Nemzeti Olimpiai Bizottsdgok kizarolagos hataskore példaul
hasznalando felszereléseket az Olimpiai Jatékok ideje alatt.

A NOB felé¢ javaslatot nytjthatnak be az Olimpiai Chartaval és Mozgalommal kapcsolatban,

tovabba véleményt alkothatnak az Olimpiai Jatékok szervezésével kapcsolatos palyazatokrol.

Kotelesek sajat orszaguk NOB tagjai szdmara tagsagot biztositani, amennyiben létezik
ilyen személy, csakiigy, mint azon Nemzeti Sportagi Szakszovetséget, vagy annak
képviseldjét, amelyet / akit a Nemzetk6zi Sportagi Szakszovetség nyilvantart tagjaként és
sportaga szerepel az Olimpiai Jatékok programjan.

Azon aktiv vagy visszavonult sportolok szamdra szintén tagsagot kell biztositaniuk, akik
Olimpiai Jatékokon vettek részt. Kormdnyzati és kozhatalmi szervek nem delegalhatnak

tagokat a Nemzeti Olimpiai Bizottsagokba.>*

A Nemzeti Olimpiai Bizottsagok tevékenységeihez kapcsolodo szimbdlumai, - a lobogo,

embléma és a himnusz - a NOB VH Bizottsaganak jovahagyasaval hasznalhatok fel.

A Nemzeti Olimpiai Bizottsag nevének sajat orszaga kiterjedését kell kifejeznie, amely
elnevezést a NOB VH Bizottsaganak kell jovahagynia. A Chartaban szerepld ,,orszag”

kifejezés egy nemzetkozi kozosség altal elismert fliggetlen allamra utal.

5.5. Részvétel az Olimpian

Alapszabaly szerint az Olimpiai Jatékokon résztvevd sportold annak az orszagnak az
allampolgara kell legyen, amely Nemzeti Olimpiai Bizottsag 6t név szerint nevezi.

A részvételi jogosultsag alapfeltétele az Olimpiai Chartdban foglaltak tiszteletben tartasa
minden egyes résztvevd szamara (sportolok, edzok és mas hivatalos kisérdk), valamint az

érintett Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség szabalyzatanak és a WADA doppingellenes

3 1V. Fejezet, 27. §
3 1V. Fejezet, 28. §
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szabalyzatanak megtartasa. Az Olimpian résztvevok kotelesek tovabba a diszkriminacio és az

erdszak elutasitisa mellett a fair play (tisztességes jaték) szelleméhez hiien viselkedni.

Az Olimpidn torténd részvétel nincs korhatarhoz kotve, kivéve, ha a Nemzetkozi
Sportagi Szovetség eltérden szabalyozza és azt a NOB VH Bizottsaga is jovahagyja.
Minden nevezés a NOB jovahagyasanak targyat képezi, amely sajat dontése alapjan,

barmikor ¢és indoklas nélkiil megtagadhatja a nevezést.

A NOB VH Bizottsag az alabbi modon hatdrozza meg az Osszes Olimpiai résztvevo
létszamat:

— az egyéni versenyszamokra nevezhetd sportolok létszama nem haladhatja meg a
vildgbajnoksadgokon meghatarozott keretet és semmilyen koriilmények kozott nem
lehet to6bb mint orszagonként 3 0;

— az Olimpiai Jatékokon résztvevd sportolok oOsszlétszama nem haladhatja meg a
tizezerdtszaz (10 500) fot;

— a hivatalos kiséret maximum &tezer (5000) {6 lehet kivéve, ha a NOB VH Bizottsaga

masként hataroz, és azt rogziti a rendezd varos szerzddésében.

Csapatsportagak esetében nemenként egy csapat 1étszama nem lehet kevesebb, mint 8f6.
A jovahagyott meghivokat a nyomdai uton torténd eldallitasukat kovetden az Olimpiai
Jatékok Szervezdbizottsaga altal meghatarozott szamban kiildi ki a NOB a nyitéceremonia

elétt egy évvel a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok szamara az alabbi szoveggel:

»A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag tisztelettel meghivia a ............ -dik Olimpidsz
Olimpiai Jatékaira, amely .............keriil megrendezésre ............és ........... idopontok
kozott.”

A fdszabaly szerint minden meghivot egyiddben kell kiildeni ajanlott kiildeményként vagy
futarral. A Nemzeti Olimpiai Bizottsagoknak ezt kovetden irdsban valaszolniuk a

meghivasra, legkésébb négy honapon beliil a meghivok megkiildése utan.

e rers

kiildottjei, a feladas helyszinének Nemzeti Olimpiai Bizottsdga és diplomaciai képviseldk

jelenlétében.
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A résztvevok az alabbi nyilatkoezatot irjak ala:

,Mint az Olimpiai Jatékok résztvevije tudatiban vagyok annak, hogy egy nemzetkozi és
torténelmi jontossdaggal biro kiilonleges eseményen veszek részt, ebbdl kifolyolag a részvételem
elfogadasaval hozzajarulok, hogy filmen, televizios kozvetitésben, féenyképen vagy tovabbi
mas felvételen megjelenitsenek az Olimpiai Jatékok ideje alatt a NOB alabbiakban
megfogalmazott szabdlyai és felhatalmazdsa alapjan az Olimpiai Jatékok és az Olimpiai
Mozgalom népszeriisitése érdekében. Kijelentem, hogy az Olimpiai Charta rendelkezéseit
magamra nézve kotelezonek tartom, kiilonos tekintettel az Olimpiai Charta részvételi
jogosultsagra (41. cikkely és annak kiegészitd rendelkezései), a tomegtajékoztatasra
(49.cikkely), valamint az Olimpiai Jatékok ideje alatt érvényben léve megengedett
személyen, ruhdzaton, felszerelésen megjelenitheto hirdetés és propaganda eldirdsokra
(51. cikkely és annak kiegészito rendelkezései).

Az Olimpiai részvételembdl fakado jogvita esetén a Nemzeti Sport Valasztott Birdsag
kizardlagos joghatosagat elismerem a Sport Valasztott Birdsag torvénykonyvével 6sszhangban
(59.cikkely).

Kijelentem, hogy a WADA Doppingellenes Torvénykonyvét és a NOB etikai szabalyzatat
betartom. Kijelentem, hogy az érvényben [évé jogszabalyi rendelkezésekre és
rendeletekre a Nemzeti Olimpiai Bizottsagom és / vagy a Nemzeti Sportagi

Szakszovetségem vagy a Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségem a figyelmemet felhivta.”

Ezt a nyilatkozatot az illetékes Nemzeti Olimpiai Bizottsag szintén aldirja visszaigazolas
céljabol, egyrészt garantalva, hogy a vonatkozo szabalyokat a sportoldé tudomésara hozta,
masrészrol pedig hogy az illetékes Nemzeti Sportagi Szakszovetség az érintett Nemzetkozi
Sportagi Szakszovetség jovahagyasaval felhatalmazta a Nemzeti Olimpiai Bizottsagot,

hogy nevében alairjon.

5.6. Az Olimpiai Jatékok programja

Az Olimpiai Jatékok programja azon versenyszamok osszessége, amelyet a NOB hataroz
meg minden egyes Olimpiai Jatékokra vonatkozolag.

Ezen a programokon szerepld maximum 28 sportag un. térzs-sportokbél és egyéb sportokbol

all.

A programok sportok, sportagak és versenyszdmok Osszetevdibol allnak. Sportnak

nevezziik azt, amit Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség iranyit. A sportag valamely sport
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egyik adga, amely egy vagy tobb versenyszambdl all, mig a versenyszam valamely sportban
vagy sportagban rendezett verseny, amely eredménye alapjan rangsorrendet éallitanak fel,
érmeket és okleveleket adomanyoznak.

A sportok programra valo felkeriilési feltételeinek és kovetelményeinek meghatarozasa
szintén a Kozgytilés hataskorébe tartozik.

Csak azon sportok keriilhetnek be vagy maradhatnak a programban, amelyek elfogadjak
¢s betartjdk a WADA Doppingellenes szabalyzatat.

A sportagak és versenyszdmok programba torténd felvétele a NOB VH Bizottsaganak
hataskorébe tartozik.

A torzs-sport kategoria legalabb 25 olyan kiilonb6z6 sportagat jelent, amelyeket a NOB
Kozgytilése valaszt a VH Bizottsdg javaslatira és az aldbbi Nemzetk6zi Sportagi
Szakszovetségek iranyitasa alatt allnak:
TIA.A.F.

Nemzetkdzi Amatér Atlétikai Szovetség
F.I.S.A.

Nemzetkozi Evezds Szovetség

I.B.F.

Nemzetkozi Tollaslabda Szovetség
I.B.A.F.

Nemzetkozi Baseball Szovetség
F.I.B.A.

Nemzetkozi Kosarlabda Szovetség
A.LB.A.

Nemzetkdzi Okdlvivo Szdvetség

I.C.F.

Nemzetkozi Kajak-kenu Szovetség
U.C.L

Nemzetkozi Kerékparos Szovetség
F.E.L

Nemzetkozi Lovas Szovetség

F.K.R.E.

Nemzetk6zi Vivo Szovetség

F.I.F.A.
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Nemzetk6zi Labdarigd Szovetség
F.I.G.

Nemzetkozi Torna Szovetség
LW.F.

Nemzetkozi Sulyemeld Szovetség
L.H.F.

Nemzetkozi Kézilabda Szovetség
F.I.H.

Nemzetk6zi Gyeplabda Szovetség
L.J.F.

Nemzetkozi Judo Szdovetség
F.I.LL.A.

Nemzetkozi Birk6z6 Szovetség

F.LLN.A.
Nemzetkozi Uszo Szovetség
U.LLP.M.

Nemzetkozi Ottusa Szovetség

L.S.F.

Nemzetkozi Softball Szovetség
W.T.F.

Teakwondo Vilagszovetség
LT.F.

Nemzetkodzi Tenisz Szovetség
LT.T.F.

Nemzetkdzi Asztalitenisz Szovetség
I.S.S.F.

Nemzetko6zi Sportlovoé Szovetség
F.L.T.A.

Nemzetkozi fjasz Szovetség
LT.U.

Nemzetkozi Triatlon Unid
L.S.A.F.

Nemzetkozi Vitorlds Szovetség
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F.I.V.B.
Nemzetkodzi Roplabda Szovetség

A Téli Olimpiai Jatékok programja szintén torzs-sportokbol és egyéb sportokbol all; a

torzs- sportok az alabbi Nemzetkdzi Sportagi Szakszovetségek iranyitasa alatt allnak:

L.B.U.

Nemzetkdzi Biatlon Unid

ELB.T.

Nemzetkdzi Bob Szovetség

W.C.F.

Nemzetkozi Csuszokorong Szovetség
LLH.E

Nemzetkdzi Jégkorong Szovetség
ELL.

Nemzetkozi Szanko Szovetség

L.S.U.
Nemzetkozi Korcsolyazo Szovetség
ELS.

Nemzetk6zi Si Szovetség
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6. AGENDA 2020

A NOB 14 munkabizottsaganak reform javaslatai alapjan késziilt az ,, AGENDA
2020” reformprogram, amelyet a NOB 127. kozgytilése (Monaco, 2014. december 8-9.)
fogadott el. A program 0sszességében 40 témaban (2x20) hatarozza meg a mozgalommal

kapcsolatosan a szervezetre vard reformokat, feladatokat.

A javaslatok kifejezetten a jovoben torténd valtozasokat célozzak. Amennyiben egyes
témakat a dokumentum specifikusan kiilon nem emlit, az azt jelenti - azok véltozatlanok
maradnak. El6terjesztését megelézOen a javaslatot az olimpiai mozgalomban érintett
valamennyi jelentds szervezet megtargyalta, elemezte, éppen ugy, mint szamos kiilso

felkért szakmai szervezet, és a NOB az anyagot a nyilvanossag szamara is elérhetdvé tette.

Vitaja szerepelt mar a NOB Szocsiban, a téli jatékok idején rendezett 126-ik kdzgytlés
napirendjén is. Osszességében tobb mint 40 000 észrevétel érkezett a tirgyban a széles
nyilvanossag részérdl, amelyek mintegy 1200 tovabbi kérdést generaltak. Ennek a
munkanak a véglegesitését a szervezet végreha;jto testiilete végezte el 2014 oktdberi iilésén,

miutan meghallgatta a munkalatokra kijeldlt 14 munkacsoport elnokeit.

Angol nyelven® a program a www.olympic.org oldalan tdlthetd le, valamint a program

hétterét dsszefoglald anyag is elérheté angol nyelven.’

A konyv egyik szakmai lektora, Gallov Rezs6 altal irt értelmezd forditasa a 40

ajanlasrol a kotet végén olvashaté magyar nyelven.

A program révid magyar nyelvii kivonata itt érhetd el:http:/w w
w.mob.hu/images/NOB/agenda2020/agenda2020_magyar 15.01.30.pdf  letdltés: ~ 2015.

marcius 2.
36 Olympic Agenda 2020 20+20 Recommendations: http://www.olympic.org/Documents/Olympic_ Agenda_
2020/Olympic_Agenda 2020-20-20_ Recommendations-ENG.pdf letdltés: 2015. 01.30.
37 Olympic Agenda 2020 Context and Background: http://www.olympic.org/Documents/Olympic_ Agenda
2020/Olympic_Agenda_2020- Context and background-ENG.pdf letdltés: 2015. 01.30.
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7. OLIMPIAK RENDEZESE ES PROTOKOLLJA

7.1. Alkalmazando szabalyzatok

Az els0 és legfontosabb szabaly, hogy az Olimpia Jatékok ideje alatt a Jatékok
Szervezdbizottsaganak fennhatosaga ald tartozd 0Osszes helyszinen és létesitményben
alkalmazando protokoll eldirasok meghatarozasa a NOB VH Bizottsaganak kizarélagos jog-
és hataskorébe tartozik.>®

Az alkalmazand6 protokollszabalyokat a Charta mellett a NOB Protokoll Technikai
Kézikonyve® (korabban a NOB Protokoll Kézikonyve, 2001) és a NOB Ceremonia
Technikai Kézikonyve®® tartalmazza; a két utobbi dokumentum szerves részét képezi az

Olimpiai Rendez6 Varos Szerzédésének, mint fiiggelék.*!

Az érintett dokumentumok egymas kozotti rangsorat az alabbi diagram*? mutatja:

[ OLIMPIAI CHARTA ]

i

[ RENDEZS VAROS SZERZODESE ]

4

[ TECHNIKAI KEZIKONYVEK J

11

Korabbi Olimpiai Jatékok gyakorlati tapasztalatai, ismeretanyaga

Jelentések, elemzések, beszamoldk

A Protokoll Technikai Kézikonyv célja az, hogy a Jatékok Szervezdbizottsagai és a NOB
tilések szervezésével megbizott bizottsdgai szamdra pontos és részletes Utmutatoként

szolgaljon, biztositva az 6sszhangot az Olimpiai Chartaval. A kézikonyv kiegésziti a Charta

38 QOlympic Charter. IV. Protocol. 51.1. (in force as from 8 December, 2014.)
http://www.olympic.org/Documents/olympic_charter en.pdf letdltés: 2015. januar 10.

39 10C Technical Manual on Protocol.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletoltés: 2014. oktdber 10.
40 10C Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktdber 10.

41 A Buenos Airesben, 2013 szeptemberében elfogadott, a 2020 évi tokidi nyéri olimpiai jatékok szervezésére
vonatkoz6  Host City  Contract nyilvanossagra  keriilt, itt olvashatdé  angol nyelven:
http://www.bostonherald.com/sites/default/files/blog_posts/Host City Contract 2020.pdf letdltés: 2015.
februar 4.

21V, Information Road Map. Technical Manual on Venues.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on Design_Standards_for Competition Venues.p
dfletoltés: 2014. oktdber 10.
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alapelveit, szabalyait €s vonatkozo rendelkezéseit (amelynek 5. fejezet I'V. része targyalja az
altalanos protokollt) és mint egy kiilonalld fejezet (K fliggelék) képezi részét a Rendezd
Viaros Szerzddésnek vagy az iilések szervezésével megbizott bizottsagok altal alairt

szerzOdésnek.

Barmely, a Jatékokkal, NOB iilésekkel, tagok bemutatasaval, iiltetésrenddel vagy egyéb

protokollaris kérdést érintd ligyben valo eljaras a NOB kizardlagos hataskorébe tartozik.

Ami a rangsorolast illeti, a Charta 52. szamu szabalya*® szerint a Jatékok alatti eseményeken
a NOB tagokat, tiszteletbeli elnokot, tiszteletbeli és cimzetes tagokat életkor szerinti
sorrendben, mig az FElnok, tiszteletbeli elndk és alelnokok rangsorban megelézik a
Szervezobizottsag tagjait, a Nemzetkdzi Sportagi Szakszovetségek és Nemzeti Olimpiai

Bizottsagok elnokeit.

7.2. Jelképek és szimboélumok**

A Charta els6 fejezet, 7-13 §. szerint az alabbi jelképeket kiilonboztet meg:

»Az Olimpiai szimbolum egymasba fon6do, egyenldé dimenzidju 6t karikabol all (az
Olimpiai 6tkarika) onalléan, amely egy vagy 6t kiilonb6z6 szinben jelenik meg. A szinek
balrdl jobbra tartd irdnyban a kovetkezdek: kék, sarga, fekete, zold és piros. A karikak
egymasba fonddnak balrél jobbra a kdvetkezdképpen: a kek, a fekete és a piros feliil, mig a
sarga és a zold karika alul talalhato 6sszhangban.

Az Olimpiai szimbolum kifejezi az Olimpiai Mozgalom tevékenységi korét és az 6t kontinens

egységét, illetve a vilag minden tajarol érkezd sportolok talalkozojat az Olimpiai Jatékokon.”

Q Ooo

4 10C Olympic Charter. IV. Protocol. 51.2. (in force as from 8§ December, 2014.)
http://www.olympic.org/Documents/olympic_charter _en.pdf letdltés: 2015. januar 10.
4 10C Olympic Charter. in force as from 8 December, 2014.
http://www.olympic.org/Documents/olympic_charter_en.pdf letdltés: 2015. januar 10.
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Az Olimpiai zaszlo
A Charta szerint az Olimpiai zasz16 fehér hatteri és nincs kerete, a zaszl6 kdzepén pedig az
Olimpiai szimbélum talalhaté 6t szinben. Az 6tkarikas Olimpiai zaszl6t* Pierre de Coubertin

alkotta, Parizsban mutatta be és 1914-ben fogadtak el.

Coubertin bar6 a zaszI106t igy irta le 1917-ben:

“Az olimpiai zaszIo [ ...] fehér hattér ot 6sszefonodo karikaval a kozepén: kék, sarga, fekete,
zold és piros [...] Ez az abrazolas szimbolikus; az 6t kontinenst jelképezi, amelyeket az
olimpiai eszme egyesitett, mig a hat szin azokbol all ossze, amelyek minden nemzeti zaszlon

megjelennek jelen korunkban.”

Szintén az Olimpiai Charta szabalyozza az Olimpiai zaszl6 elhelyezését a Jatékok
idOtartama alatt:

»(...) A tobbi zaszlonal nagyobb méretii Olimpiai zaszlot kell felhtizni az Olimpiai Jatékok
teljes idOtartama alatt a {6 stadion rangos helyén feléllitott zaszloradra, valamint minden
egyes helyszinen, amely az Olimpiai Jatékok Szervezdbizottsdgdnak fennhatosiga ala
tartozik. Az Olimpiai zaszl6t az Olimpiai Jatékok megnyitdjan fel kell huzni és az Olimpiai
jatékok zardiinnepsége alatt kell leengedni.

Jelentds szamu Olimpiai zasz16t kell felhuzni az Olimpiai Faluban, valamint az Olimpiai
Jatékok Szervezdbizottsaganak fennhatosdga ald tartozd Osszes verseny- ¢€s

edzéshelyszinen, a rendezd varosban €s esemény szinhelyein.”

Az Olimpiai jelmondat
»Az Olimpiai jelmondat ,,Citius — Altius — Fortius” (Gyorsabban — Magasabbra —

Erdsebben) kifejezi az Olimpiai Mozgalom torekvését.”

Az Olimpiai embléma
,»Az Olimpiai embléma az Olimpiai karikékkal tarsitott és egy tovabbi jellegzetes elemmel

kiegészitett mi.”

Az Olimpiai himnusz

»Az Olimpiai himnusz Spiros Samaras zenei alkotdsa Olimpiai himnusz cimmel.” A

45 http://hu.wikipedia.org/wiki/Olimpiai_zaszlo letdltés: 2014. oktober 10.
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NOB 55. Kozgytlésén Tokioban hagyta jova 1958-ban; kottajat a NOB székhazaban oOrzik.

Az Olimpiai lang és faklya

»Az Olimpiai lang az a lang, amelyet Oliimpia varosaban gyujtanak meg a NOB
felhatalmazasaval. Az Olimpiai faklya egy hordozhaté faklya, vagy annak hii mésolata,
amelyet a NOB hagy jova. Az Olimpiai faklya célja az Olimpiai lang meggyujtasa.”

A lang eljuttatdsa az Olimpiai stadionba a Szervezobizottsag felelossége; a zardlinnepséget
kovetden az Olimpiai faklya, iist vagy mas szerkezet felhasznaléasa tilos a NOB jovahagyasa
nélkiil. Az Olimpiai langot kiemelt helyen kell elhelyezni, amely a stadionon kiviil is jol
lathat6. A Szervezdbizottsag a hivatalos megnyit6 eldtt 40 db faklyat koteles biztositani sajat

koltségén a NOB szdmara archivalasi és mizeum kiallitasi célokra.*®

Az Olimpiai elnevezés
,,Olimpiai elnevezésnek mindsiil az Olimpiai Jatékokkal, Olimpiai mozgalommal vagy
annak barmely jogalanyaval barmely formaban, kép vagy hang utjan tarsithato, kapcsolatba

hozhat6 vagy sszekothetd megjelenités.”’

Az Olimpiai tulajdon
Az Olimpiai szimbdlum, lobog6, jelmondat, himnusz, azonositéjegyek, azonositok,

emblémaék, lang és faklya egyiittesen vagy egyénileg képezik az ,,Olimpiai tulajdont”.*®

7.3. Nemzeti himnuszok
A Szervezdbizottsagok feladata dsszegylijteni a nemzeti himnuszok roviditett valtozatat a
résztvevd orszagtol, amely himnuszokat az érintett Nemzeti Olimpiai Bizottsdgok

ellendrzése utan irasban is jovahagynak.

7.4. Belépés és akkreditacio

Olimpiai  személyazonositd és akkreditaciés kartya igazolja tulajdonosanak
személyazonossagat ¢s felhatalmazza az Olimpiai Jatékokon valé részvételre. Utlevéllel
vagy mas hivatalos Uti okmannyal egylitt belépésre jogosit a rendezd varos orszagaba,

belépési engedélyt jelent a Szervezdbizottsag fennhatdsaga ald esé helyszinekre,

46 JOC Protocol Guide. 8. Olympic Flame. 27.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktober 10.
47 Charta els6 fejezet, 14. §. :http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf letdltés: 2014. oktdber 10.
4 7. § Olimpiai Jatékokkal kapcsolatos jogok és az Olimpiai Jatékok tulajdonjoga. Olimpiai Charta:
http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf letoltés: 2014. oktdber 10.
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létesitményekbe €és eseményekre; tartdzkodasra és az Olimpidn betdltendd funkcio ellatasara
jogosit az Olimpiai Jatékok ideje alatt, beleértve a Jatékokat megel6zd és az azt kovetd egy

hénapos idétartamot.*’

7.5. Z4sz10k / lobogdk protokollja>’

Rangsor

1, az Olimpiai zaszl6

2, a szervezObizottsag vagy a rendezd varos zaszlaja
3, tartomanyi, regionalis vagy kanton z4szlo

4, nemzeti

zasz1o

Rangsor az Olimpiai megnyito alkalmaval a sportolok bevonulasa sordan

1, a gbrog nemzeti z4szlo

2, a szervezObizottsag vagy a rendezd varos zéaszlaja

3, a résztvevO orszagok zaszlajai a rendezd varos hivatalos nyelvének ABC
sorrendjében

4, a hazigazda orszag nemzeti zaszlaja.

Hierarchia az Olimpiai stadionban és Olimpiai Faluban

1, az Olimpiai zaszl6

2, a szervezObizottsag zaszlaja

3, az ENSZ zaszlo

4, a gorog nemzeti zaszlo

5, a résztvevd orszagok zaszlajai a rendezd varos hivatalos nyelvének ABC
sorrendjében

6, a hazigazda orszag nemzeti zaszlaja.

Rangelséség a NOB székhelyén’’

4952, § Olimpiai személyazonosito és akkrediticios kartya — Kartyaval jard jogok. Olimpiai Charta:
http://www.mob.hu/images/MOB/ol_charta08.pdf letdltés: 2014. oktdber 10.

0 10C Protocol Guide. Olympic Flag. Flags and National Symbols in General. 13-
15.0.http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktdber 10.

I I0C Protocol Guide. Olympic Flag. Flags and National Symbols in General. 15.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktober 10.
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1, az Olimpiai zaszl6

2, a latogatd vendég nemzeti zéaszlaja

NOB tag halala esetén az Olimpiai lobogot félarbocra eresztik®? harom napon at.
A félarbocra engedett zaszlorol fénykép késziil, amelyet az elhunyt csaladja szdmara,

illetve a Nemzeti Olimpiai Bizottsagnak elkiildenek az aldbbi felirattal ellatva:

A NOB tiszteletét roja le... ... ......felé, aki . ...... .és ........ kozott a NOB ........... orszagi tagja
volt.”
Angolul igy hanzik: ,,/OC Tribute to .......... , IOC member in ............... from....... to

»53

52 Az Olimpiai zaszl6t a Jatékok ideje alatt tortént halaleset kovetkeztében, akar sportold vagy NOB tag, szintén
félarbocra eresztik (2010, Vancouver:
http://sportgeza.hu/2010/vancouver/cikkek/megnyito_es_gyasz_vancouverben/).

53 3I0C Protocol Guide. Olympic Flag. Flags and National Symbols in General. 15.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktdber 10
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8. OLIMPIAI UNNEPSEGEK
Az Gjkori Olimpiak legnézettebb eseményei mind a Nyari €s T¢li Jatékok esetében a nyitd-
¢és zardlinnepségek. A Nyari Jatékokat mintegy 3-4 milliard, a T¢éli Jatékokat koriilbeliil 2-3

millidrd televizionézo kiséri figyelemmel.

8.1. A hivatalos megnyito

A hivatalos Olimpiai megnyité a Jatékok els6é és egyetlen olyan eseménye, amely
bepillantdst enged a rendezd orszag vilagaba, felvonultatja a kiilonleges esemény
meghatarozo6 személyiségeit, felidézi a Jatékok szellemét. A megnyitd megdrzi az Olimpiai
Jatékok kozotti folytonossagot, tiszteli és hiien tiikrézi az Olimpizmus emberi értékeit
mikozben felhivja a figyelmet a hazigazda orszdg kultardjara, torténelmére,

hagyoméanyaira.>*

8.2. A zaroiinnepség
A zarolinnepség az Olimpiai események mélto lezarasa, amely egyben lehetdséget biztosit
a helyi lakossdg, az Onkéntesek, a szervezdbizottsagi tagok €és az Osszes kozremiikodo

szamara, hogy a Jatékok sikereit megosszak a vilaggal.>

8.3. Erematadok

A dijazottak szamadra talan életiik legfontosabb pillanata az olimpiai eredményhirdetések
ceremoniai. A versenyhelyszineken kozvetleniil az egyes sportszdmok utan torténd
érematadasok - (illetve a Téli Jatékok esetében az in. Medal Plazaban) gyokerei egészen az

6kori hagyomanyokig és az akkor alkalmazott protokollig nytilnak vissza.*®

8.4. Olimpiai faklyavalto (futas)
A faklyavalto futas els6ként kinal lehetdséget a kiilsé szemléldk szamara, hogy bepillantast
nyerjenek a rendezd orszag €letébe kovetve annak utjat az egész vilagon keresztiil. A lang

adtadasa a kozeledd Jatékokra hivja fel a vilag figyelmét.>’

4 1.1 Introduction & Scope. 30.o. IOC  Technical = Manual on  Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letoltés: 2014. oktober 10.

55 2.0. Closing ceremony. 2.1. Introduction & Scope. 44.0. I0C Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 10.

6 3.Victory ceremonies. 3.1. Introduction & Scope. 60.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletdltés: 2014. oktober 10.

57 4.0lympic Torch Relay. 73-83.0.10C Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktdber 10.
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9. TOVABBI OLIMPIAI ESEMENYEK

9.1. A NOB Kozgyiilésének megnyitoja

A NOB kalendariumaban jelentdés esemény a tagok szdmara. A Kozgylilés megnyitdja
mindig kézvetleniil az Olimpiai Jatékok elott keriil megrendezésre. A hivatalos Kozgytilés
magaban foglal egy esti megnyitot is, ahol bepillantast engednek a média szaméara a

kozelgd Jatékokra.>®

9.2. Promociés rendezvények>”

Egy olyan rendezvénysorozatrdl van szo, amely az Olimpiai Jatékokhoz vezetd évek soran
keriilnek megrendezésre. Ilyenek példaul a visszaszamlalasi rendezvények, az Olimpiai
Embléma vagy Kabalafigura hivatalos bemutatdsa is. Az Olimpiai zdszlo-atado
ceremoOniatol az utolsd visszaszamlalasig ezek az események abban segitenek, hogy pozitiv

kép alakuljon ki a Jatékokrol.

9.3. E16 kozvetitések

Ezek a kozvetitések hozzak kozelebb az Olimpiai Jatékokat féleg azon helyi lakosok
szamara, akinek nincs lehetOségiik jegyvasarlasra, vagy a versenyek helyszinére torténd
utazasra azért, hogy egyiitt ¢lvezzék a kivetitokon a sporteseményeket, kulturalis

programokat, ahol egyuttal Olimpiai ajandéktargyakat is vasarolhatnak.®

9.4. Csapatkoszontdé ceremoniak az Olimpiai Faluban®!
Az Olimpiai Falu tiszteletbeli polgarmestere minden résztvevd csapatot hivatalos
lobogofelvonasi ceremonia keretében iidvozol, amelyet a rendezd orszag kulturalis

bemutatodja kdvet.5

¥ IO0C Protocol Guide. Protocol for the opening of an IOC session . 34.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletoltés: 2014. oktéber 10.
» Signature Events. 103.0.10C Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletdltés: 2014. oktober 10.

60 QOlympic Live Sites and Celebration Zones. 85.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletdltés: 2014. oktober 10.

61 Team Welcome Ceremonies at the Olympic Village. 97.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletdltés: 2014. oktober 10.
2Bdvebben: 10C Protocol Guide. Welcome ceremonies at the olympic village 61.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktdber 10.

50



http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical_Manual_on_Protocol.pdf
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical_Manual_on_Ceremonies.pdf
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical_Manual_on_Ceremonies.pdf
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical_Manual_on_Ceremonies.pdf
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical_Manual_on_Protocol.pdf

Az érkezés napjan vagy egy nappal késobb keriil megrendezésre (a kiildottségvezetovel

vald egyeztetés szerint) a kovetkezd protokoll elemekkel:

— minden kiild6ttséget a Falu polgarmestere idvozol angol vagy francia nyelven;
— felcsendiil az Olimpiai himnusz;
— adelegacio nemzeti lobogojat felvonjak a himnusza dallamara;

— acsapatok néhany tagja felvonul.
Amennyiben lehetséges, egynél tobb orszag kiildottségét is lehet egyidoben fogadni,

amelyre a Nemzeti Olimpiai Bizottsdgok né¢hany hivatalos vendéget, diplomatat és a

média képvisel6it is meghivhatjak.
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10. ANYITOUNNEPSEG PROTOKOLLJA

10.1. Ceremonialis elemek®
Mar 1896-ban, az elsé modernkori athéni Olimpiai Jatékok is nyitolinnepséggel kezdddtek,
ugyanakkor tobb protokoll szabaly®* csak joval késébb alakult ki az elsd nyitdiinnepség

elemeinek modositasai kovetkeztében.

10.2. Bevonulas

A megnyiton résztvevo Nemzeti Olimpiai Bizottsagok szama idével egyre csak nétt: 1908
¢€s 2012 kozott 22-r6l 204-re emelkedett szamuk, igy a résztvevok bevonulasa nemcsak a vilag
valtozasat, hanem az Olimpiai Mozgalom terjedését is hlien tiikrozi.

A bevonulas sorrendje a kovetkezd: a kiildottségek a rendezd orszag nyelvének ABC
sorrendjében vonulnak be, ahol Gordgorszag elsObbséget ¢élvez, mig a rendezd orszag
delegacidja zarja a sort.

A kialakult gyakorlat szerint a sportolok nemzeti zaszl6juk utan haladnak, de 1étezik néhany
kivétel is: 2000-ben Sydneyben ¢és 2004-ben Athénben egy sajatos zaszlot alkalmaztak a két
Korea egyiittes bevonulasakor; 1980-ban Moszkvaban Nagy-Britannia és 2000-ben Timor-
Leste delegacidja az Olimpiai zaszI6t hasznalta a bevonulashoz a nemzeti zaszl6 helyett,
2012-ben Londonban pedig négy sportold (egy dél-szudani, harom az egykori Holland

Antillakrol) vonult az Olimpiai zasz16 alatt.

A 2012-es Olimpian résztvevo 205 nemzet bevonulasi sorrendje angolul

Greece, Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, Andorra, Angola, Antigua and
Barbuda, Argentina, Armenia, Aruba, Australia, Austria, Azerbaijan, Bahamas, Bahrain,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Belgium, Belize, Benin, Bermuda, Bhutan, Bolivia, Bosnia-
Herzegovina, Botswana, Brazil, British Virgin Islands, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Canada, Cape Verde, Cayman Islands,
Central African Republic, Chad, Chile, Peoples Republic of China, Colombia, Comoros,
Congo, Cook Islands, Costa Rica, Cote-d lvoire, Croatia, Cuba, Cyprus, Czech Republic,
Democratic People’s Republic of Korea, Democratic Republic of the Congo, Djibouti,

Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, El Salvador, Equatorial Guinea, Eritrea,

htp://www.olympic.org/Documents/Reference_documents_Factsheets/Opening_ceremony_of the Games
_of the Olympiad.pdf letoltés: 2014. oktober 5.

6 34 Required Elements & Protocol. 37-40.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktdber 12.
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Estonia, Ethiopia, Fiji, Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, France, Gabon,
Gambia, Georgia, Germany, Ghana, Grenada, Guam, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Hong Kong, China, Hungary, Iceland, Independent Olympic
Athletes, India, Indonesia, Islamic Republic of Iran, Iraq, Ireland, Israel, Italy, Jamaica,
Japan, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Republic of Korea, Kuwait, Kyrgyzstan, Lao
People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Liechtenstein,
Lithuania, Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Marshall
Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Federated States of Micronesia, Republic of
Moldova, Monaco, Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia,
Nauru, Nepal, Netherlands, New Zealand, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norway, Oman,
Pakistan, Palau, Palestine, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines,
Poland, Portugal, Puerto Rico, Qatar, Romania, Russian Federation, Rwanda, Saint Kitts
and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, San Marino, Sao Tome
and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Slovakia,
Slovenia, Solomon Islands, Somalia, South Africa, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname,
Swaziland, Sweden, Switzerland, Syria Arab Republic, Chinese Taipei, Tajikistan, United
Republic of Tanzania, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad and Tobago, Tunisia,
Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, United Arab Emirates, United States of
America,Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Vietnam, Virgin Islands, Yemen,

Zambia, Zimbabwe, Great Britain.

10.3. A Jatékok megnyitasa
Az Olimpiai Jatékokat hazigazda orszag allamfdjének feladatat betoltd uralkodo, elndk vagy
a NOB engedélyével a képviseldik — alelnok, kiralyi csaladtag vagy kormanyzé — nyitja meg

egyetlen mondattal.

10.4. Az Olimpiai himnusz

A himnusz®

> szovegét a gérog Kostis Palamas frta és Spiros Samaras zeneszerzd komponalta
1896-ban az elsd Olimpiai Jatékok alkalmara, de hivatalosan csak a NOB tokidi

Kozgytilésén fogadtak el 1958-ban.®

65 http://www.mapsofworld.com/olympic-trivia/olympic-anthem-and-flag.html letdltés: 2014. oktdber 5.
% Angol forditasban igy hangzik: O Ancient immortal Spirit, pure father

Of beauty, of greatness and of truth,

Descend, reveal yourself and flash like lightning here,

within the glory of your own earth and sky.

At running and at wrestling and at throwing,

Shine in the momentum of noble contests,
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A Téli Olimpidk torténetében 1960-ban a Squaw Valley-ben megrendezett Jatékokon

csendilt fel eldszor.

10.5. Az Olimpiai zaszlo

Mint arr6l mar korabban sz6 volt, a Pierre de Coubertin bard altal megalmodott Olimpiai zaszlot
1914-ben a NOB parizsi Kozgytilésén fogadta el hivatalosan és 1920-ban az Antwerpeni
Olimpiai Jatékokon alkalmaztak eloszor. Kezdetben mind az Olimpiai jelképet és a mottot
is feltiintették, &m a mottd gyorsan eltiint €s csak az otkarikas szimbolum maradt meg a

zasz1on.

10.6. Az olimpiai lang és faklyas valtofutas

A gorogok a tiizet mindig is isteni elemnek tekintették, igy fétemplomaik el6tt 6rok langot
gyujtottak, ahogyan az ollimpiai szentélyben is. Az 6korban a langot még a napsugarak
Osszegyljtésével lobbantottak, biztositva ezzel a tiiz tisztasagat. Ehhez egy n. ’skaphia’-
t, azaz nagyit6d tikkrot hasznaltak. Ma hasonld6 mdédon, mint az 6korban gyujtjak meg a
langot a Héra templom romjainal.

A lang tjanak végsd allomasa az Olimpiai stadion, ahol az utolsé sportold a faklyaval
korbefutja a stadiont, mieldtt az tistnél meggyujtja az Olimpiai langot. Ahogyan az 6kori
hirnokok vitték a szent Olimpiai fegyvernyugvas hirét, ugy a faklyaval futok is arra
hivjak fel a vilag figyelmét, hogy a Jatékok hamarosan elkezdddnek, igy mindenhol le
kell tenni a fegyvereket. A lang ceremonidlis elemként a német szarmazasu Carl Diem
sportdiplomata Gtlete nyoman az 1936-os a berlini jatékok ota létezik, és valt ezaltal a

langgyujtas és faklyas valtofutas kotelezd elemmé.

10.7. Gerlék reptetése

A gerle hagyomanyosan a béke jelképe, nem véletlen tehat, hogy az Olimpiai megnyitok
elengedhetetlen mozzanatava valt a gerlék szabadon engedése. 1936 és 1988 kozott a gerlék
reptetése még a lang meggyujtasa eldtt zajlott, azonban a szerencsétlen szouli baleset

kovetkeztében (amikor a gerlék az iist peremére repiiltek) ezt az elemet csak késobb, a

And crown with the unfading branch

And make the body worthy and ironlike. (twice)
Plains, mountains and seas glow with you

Like a white-and-purple great temple,

And hurries at the temple here, your pilgrim, (twice)
O Ancient immortal Spirit, every nation. (twice)
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langgyujtast kovetden rendezték. Napjainkban mar nem szabad €16 gerléket alkalmazni, az

elem csupan szimbolikus jellegii lett.

10.8. Eskiitételek

Sportoloi

eskiitétel

Az okori hagyomanyokat kdvetve az ujkori Jatékok alkalmaval is tesznek a sportolok eskiit
azzal a kiilonbséggel, hogy mindezt az Olimpiai zdszléra teszik és nem allat aldozatok
bemutatasdval. Az eredeti eskii szovegét Pierre de Coubertin bard irta, am idével a
sportversenyek valtozasat kovetve valtozott a szoveg is. Az elsd Gjkori Olimpiai eskiit Viktor

Boin tette az 1920. évi antwerpeni Jatékokon.®’

Az akkori eskiiszoveg® a kdvetkez8képpen hangzott:
»Valamennyi versenyzo nevében eskiiszom, hogy mi az olimpiai jatékokon becsiiletesen, a
szabalyokat tiszteletben tartva vesziink részt, a tiszta verseny igaz szellemében szolgalva a

sport dicsoségét és csapatom becsiiletét.”

Ma pedig igy hangzik:*

»Valamennyi versenyzo nevében eskiiszom, hogy mi ezen az olimpiai jatékon becsiiletes
versenyzokkeént vesziink részt, megtartjiuk annak szabdlyait, a dopping és drogmentes sport
mellett kételezziik el magunkat és fair play szellemben versenyziink orszagunk becsiiletéért

’ . ror rr »”
és a sport dicsosegéért.

Biroi
eskiitétel
Biroi eskii az 1972-es miincheni jatékok " 6ta létezik, amely soran a birok, pontozok hivatalos

személyek is eskiit tesznek.”!

87 http://olympic-museum.de/oath/theoath.htm letdltés: 2014. oktober 5.

8 "Iy the name of all competitors, I promise that we shall take part in these Olympic Games, respecting and
abiding by the rules that govern them, in the true spirit of sportsmanship, for the glory of sport and the honour
of our teams.”

% "In the name of all competitors, I promise that we shall take part in these Olympic Games, respecting and
abiding by the rules that govern them, committing ourselves to a sport without doping and without drugs, in
the true spirit of sportsmanship, for the glory of sport and the honour of our teams."

70 http://www.mapsofworld.com/olympic-trivia/olympic-officials-oath.html letdltés: 2014. oktdber 7.

"' "In the name of all the judges, I promise that we shall officiate in these Olympic Games with complete
impartiality respecting and abiding by the rules which govern them, in the true spirit of sportsmanship."”
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A birok és hivatalos személyek nevében fogadom, hogy feladatainkat ezen az Olimpiai
Jatékon teljesen fiiggetleniil, részrehajlas nélkiil, targyszeriien végezziik, tiszteletben tartva

’

a szabalyokat a sportszeriiség jegyében.’

Edzoi
eskiitétel
Eldszor a 2010. évi Nyari Ifjusagi Olimpian tett eskiit az edzok nevében a fogadd orszag egy

t’? az 6sszes edz6 nevében.

képviseldje. A 2012. évi Londoni Olimpian Eric Farrell tett eskii
10.9. Miivészeti program

A SzervezObizottsagnak a megnyitd hivatalos elemeit kovetden a milivészeti program
keretében nyilik lehetdsége 6tvozni az Olimpiai protokollt a torténelemmel, kulturaval,
szorakoztatassal és persze a technikai Gjitasokkal.

fgy példaul 2000-ben a Sydneyben megrendezett Jatékok Ausztralia torténelmével,
természetvilagaval és kulturdjaval ismertetette meg a vilagot.

2004-beni Athén a protokoll és a 3000 éves gordg kultura sajatos egyvelegét mutatta be.
2008-ban az ,,Egy vilag, egy alom” mottoval fémjelzett pekingi nyitdiinnepség a fantazia,
az eredetiség ¢és a dinamizmus oldalarol mutatta be Kina térténelmét.

2012-ben az , Inspirdljunk egy egész generaciot” mottéval London csaknem 10.000
eldadomiivészt vonultatott fel, tisztelegve a brit kivalosagok eldtt a torténelem, az

irodalom, a sport, a kultara és a divat teriiletén.

2 “In the name of all the coaches and other members of the athletes' entourage, I promise that we shall commit
ourselves to ensuring that the spirit of sportsmanship and fair play is fully adhered to and upheld in accordance
with the fundamental principles of Olympic” http://www.mapsofworld.com/olympic-trivia/olympic-officials-
oath.html letdltés: 2013. szeptember 4.
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Megnyitok osszehasonlitasa

Peking, 2008

London, 2012

0. Megnyito elott

20:12-kor Red Arrows
gépei szallnak a stadion
felett voros-fehér-kék csikot
htizva maguk utan

1.Felkonferalas szovege

francia, angol, kinai

francia, angol

2. Allamfé megérkezése

Hu Jintao elnokot fogadja
Jaques Roggue a paholyban

II. Erzsébetet ¢s Fiilop
herceget fogadja a NOB
elndke

2. Nemzeti zaszlo

A kulturalis program eldtt
56 etnikumbol
gyermek hozza be, majd a
Felszabadit6
Hadsereg nyolc katonaja

szarmazo
Kinai Népi

vonja fel a kinailobogét a
kinai himnusz tlitemére

A kulturélis program utan a
brit kiralyi hader6’® nyolc
tagja hozza be és huzza fel
az Union lobogoéta brit
himnusz dallamara.

3. Program

a mintegy 2 Oras show
misor bemutatja a kinai
torténelmet, kultarat,

hagyomanyokat

2. 5 6ras misor eldtt tour de
France bajnok Bradley
Wiggins megkongatja  az

oridsharangot

4. Sportolokbevonulasa

a kinai irésjelek hosszusaga
szerint; elsé Gordgorszag,

angol ABC szerint, els6
Gorogorszag, utolsdé Nagy-

nyelven

utols6 Kina.A  delegaciok | Britannia. A  delegéaciok
elott angol-francia-kinai | el6tt angol nyelvii
nyelvii orszagtablak orszagtablak.
5. Beszédek a pekingi SZB elndke Liu [ a londoni SZB elndke,
Qi, majd a NOB elnoke Sebastiean Coe, majd NOB
elnoke
6. Megnyitas az elnok, Hu Jintao kinai | II. Erzsébet kiralynd

7. Olimpiai zaszlo

4 férfi és
olimpikon hozza be, majd

4 nb6i kinai

atadjak nyolc katonanak a
lobogo6t felvonasra

a kivalasztott 9 képviseld ™
atadja a brit kiralyi haderd
nyolc tagjanak a lobogot

3 A Royal Navy, Army and Royal Air Force kivalasztott tagjai huzzak fel a nemzeti és az Olimpiai lobogot.
http://goc2012.culture.gov.uk/2012/07/armed-forces-raise-flags/ letdltés: 2014. oktober 4.

74 Tébbek kozott Nobel-dijasok, kornyezetvéddk, jogi és humanitéarius aktivistak mellett Mohammed Ali és a
az ENSZ Fétitkar, Ban Ki-Moon is egyike volt a 9 Olimpiai zaszl6vivé csapatnak

57



http://goc2012.culture.gov.uk/2012/07/armed-forces-raise-flags/

- SZEMBOL NEZVE A LOBOGOK SORRENDJE A MEGNYITON -

2

Olimpiai lobog6

kinai nemzeti

1 1

lobogé

Olimpiai

2

brit lobogo

8. Eskiitétel

egy kinai sportold ¢és egy
bir6 az emelvényen tesz

eskiit

a sportoldi, a birdi eskii
mellett az edz6k nevében is

tesznek eskiit

9. Olimpiai lang

a stadionba érkezve
nyolcszor adjak at a langot,
végil Li NING tornasz

gyljtja meg a faklyat

Rower Steve Redgrave
érkezik a langgal, majd hét
kivélasztott fiatal kapja meg
a langot, akik egylitt
gyujtjak meg a stadion

kozepén az orias faklyat.

Erdekességek:

1908, London: elsé bevonulas, alig 20 sportoloval.

1914, Parizsi Kongresszus: Olimpiai z4sz16 bemutatasa

1920, Antwerpen: elsd sportoldi eskiitétel és zaszlo elsd hivatalos megjelenése

1960, Roma: eldszor csendiil fel az Olimpiai Himnusz

1972, Miinhen: elsé birdi eskiitétel

1988, Szoéul: nincsenek békegalambok.
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11. A NYITOUNNEPSEG SZERVEZESI KERDESEI

A monumentalis tomegrendezvényekre jellemz0, hogy a tervezési, elokészitési szakasz akar
1-3 ¢év is lehet. Ahogy az alabbi rovid tablazatbdl is kideriil, az Olimpiai megnyito
szervezése tObb mint 4 évet vesz igénybe.

A megnyitd szervezési forgatokonyvének pontjai 1épésrdl 1épésre hatarozzak meg a
megarendezvény tervezett fazisdnak feladatait kezdve a visszaszamlalast a nyitdiinnepséget

megelézé 51. honaptol. A zarolinnepség szervezésére is 1étezik hasonld a megvaldsitasi
75

terv.
IDOPONT UTEMEZETT PROJEKT
—51. honap Olimpiai ceremodnia tervezése

Megkezdodik a tervezési szakasz az eldzetes rendezd varos nyitd és zard ceremoOnia

szerzOdésének alapjan.

—42. honap struktira meghatarozas, vezet6i posztok betoltése
Meghatarozasa keriil a ceremonidk megkozelitési modja és a csapat—struktira (kiilsés vagy
kiils6—bels6 személyzet); felelos Szervezdbizottsagi (SZB) vezetdi pozicid betdltése is

ekkor torténik.

—32. hénap vezet6 produkcios csapat szerzodtetése
Az S7ZB vezetdje szerzddteti a produkcios céget (ha alkalmaznak), illetve a kiemelt cereméniaért
felelds csapatot, beleértve azt a 8-12 vezetd csapatot, amelyek a ceremoOnidk oOtletének

kidolgozasaért és lebonyolitasért felelnek.

—24. honap az elso kreativ terv bemutatasa
Bemutatasra keriil az elsd tervezett koncepcid, a felelés SZB vezetd szamara ekkor kell

benyujtani a kelléen kidolgozott gyartasi és pénziigyi tervet.

—18. honap az Olimpiai Ust (a Langot tarté kandelliber) NOB altali
jovahagyasa
A gyértas Osszetettségének ismeretében mar ekkor benyujtjdk az Ust végleges tervezetét a

NOB fel¢ irasbeli jovahagyéasra.

75 Opening Ceremonies. 27-41.0. 10C Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014. oktober 10.
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—15. honap az SZB végso koncepcidjanak és tervezetének jovahagyasa
A felelés SZB vezetd ekkor hagyja jova a kreativ tervet, a gyartasi koltséget, valamint

a produkcios forgatékdnyvet.

—12. honap a kreativ tervezet NOB altali jovahagyasa

A NOB ekkor fogadja el a részletesen kidolgozott nyité— és zardiinnepség koncepcidit a
forgatokonyvvel, amely tartalmazza tovabba a gyartéasi koltséget, amagas szintli produkcio
tervét és egyeb gyartasi /személyzeti tervezeteket. Az SZB—nek ekkorra teljes egészében és
feltételek nélkiil rendelkezésre kell allnia a produkcid kreativ tartalmi koltségeinek

fedezetére, amely alapkoltségvetést ettdl a ponttol kezdve célszerii zarolni.

— 8. honap elkezdédnek a meghallgatasok

Az linnepségen fellépOk ezrei, tizezrei kezdik meg az 4ltalanos meghallgatasokat.

—4. honap elkezdédnek az infrastrukturalis féprobak
Ekkor mar a nagy létszamu fellépd miivészek és a ceremonidlis installaciok helyszini

foprobai is elkezdddnek.

— 3. honap a NOB jovahagyja a véglegesitett forgatokonyvet
Ekkor keriil benyujtasra a teljes és végleges forgatokonyv az dsszes fontosabb részlettel a
NOB részére hivatalos irdsbeli engedélyezésre. Minden tovabbi modositast egyértelmiien

¢s jol lathatoan kell feltiintetni.

—10. nap televizios installaciok telepitése, teljes foproba

A televizios személyzet és a kamerak integralasaval teljes szinpadi és stadion f6proba.
— 2. nap a nyitoiinnepség kosztiimos foprobaja
Teljes nyitoceremoénia fOproba, amely nemcsak a ceremonidlis és televizids elemeket,

hanem a teljes stadion, Osszes helyszinért felelds szervezd és infrastruktira ellendrzését

jelenti.

A Jatékok elsé napja: Nyitoiinnepség
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11.1. Protokoll az Olimpiai megnyiton

Az Olimpizmus eldsegitése érdekében, illetve az Olimpiai mozgalom folyamatossaganak
megodrzése céljabol a nyitolinnepségre eldirt, a Chartaval 6sszhangban allo protokollt kell
szem elott tartani. Ezeknek a protokoll elemeknek elére meghatarozott sorrendben kell
kovetnilik egymast az linnepség alatt. Az Olimpiai Jatékokat hagyomanyosan a rendezd
orszag allamfdje nyitja meg, de amennyiben a NOB engedélyt ad egy masodik megnyito
rendezésére egy masik Olimpiai helyszinen, ugy a NOB hatarozza meg az alkalmazando

protokoll eléirasokat a SZB javaslata alapjan.

Az Olimpiai nyitd- ¢és zarolinnepség rendezésének minden esetben szigortian
alkalmazkodnia kell az Olimpiai Charta 56. szamu szabalyaval és a NOB Protokoll
Kézikonyvével. Az Olimpiai ceremdnia 0Osszes kidolgozott tervezete, lebonyolitasi
programterve ¢és forgatokonyve benyujtasra  keriil a NOB eldzetes irasbeli

engedélyeztetésének céljabol.

11.2. Alapveté NOB szabalyozasok’

Az Olimpiai Jatékok soran a bejelentéseknek, hirdetményeknek harom nyelven kell
elhangzaniuk, mégpedig a kdvetkezd sorrendben: elészor angolul, utana francidul, majd a
hazigazda orszag nyelvén (ha az nem angol vagy francia nyelv). Abban az esetben, ha a
hazigazda orszag anyanyelve angol vagy francia, Uigy csak ez a két nyelv alkalmazando. Az
protokollaris természetli anyagokat, dokumentumokat ezeken a nyelveken kell
megjeleniteni. Amennyiben azonban nincs sziikség szoban torténd bejelentésre, akkor ezen
szovegek leforditandok és a képernydkon feliratozasra kell kertilnitik. Ezeket a forditasokat
is a NOB-nak jova kell hagynia, illetve pontosan meg kell jelolni, hogy melyik anyag kertil

szoban bejelentésre és melyik lesz feliratozva.
11.3. Protokoll program
1. Az allamfé fogadasa”’

A NOB elnoke ¢és az SZB elnoke egyiitt fogadjak a hazigazda orszag adllamfdjét a stadion

bejaratanal és a hivatalos helyére kisérik a lelaton.

7 Required Elements &  Protocol. 62.0. 10C Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12.
77 Required Elements & Protocol. 37-40.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12
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2. Felcesendiil a nemzeti himnusz
Az allamfé bemutatasat kdvetden a hazigazda orszdg himnuszanak dallamara felvonjak a

nemzeti lobogot.

3. Sportolok bevonulasa

Hagyomanyosan a miivészi, kulturalis program utan (a T¢li Olimpidn pedig a cereménia
elején keriil erre sor, miutan elfoglaljak iilohelyeiket a nézo6téren) kovetkezd kotelezo
elem a sportolok bevonuldsa a stadionba, ahol annak kozéppontjaban elfoglaljak
helyiiket. A kiildottségek a hazigazda orszag nyelvének ABC rendjében vonulnak, ahol
a gorog delegacid az elsd, mig a vendéglatd orszag kiildottsége az utolsd a sorban. Csak
azok a sportolok vehetnek részt a bevonuldson, akik szallassal rendelkeznek az Olimpiai
Faluban; delegacioként legfeljebb hat hivatalos személlyel. Minden delegacidtagnak a
hivatalos egyenruhat kell viselnie.

A kiildottségek elott az orszdg nevét jelzd tabla halad (ketté vagy harom nyelven
feltlintetve) mig a kiildottség egyik tagja a nemzeti zaszlot viszi. Az egyforma méretli
orszagnév-tablakat és zaszlokat a SZB biztositja, csakigy, mint a tablavivok személyét.
A bevonulast kovetden a zaszlovivok félkor alakban helyezik el a zaszlokat a pédium
kortl és csatlakoznak a nemzeti kiildttségekhez.

A delegaciok a disztribiin eldtt elhaladva kdszontik allamfdiket, a nézdi lelatok elott
korbevonulnak, majd elfoglaljak az elére kijelolt helyiiket. A Téli Jatékok megnyitdjan
a delegaciok bevonulds utdn foglalnak helyet a szdmukra kijeldlt tertileten, hogy
megtekintsék az tinnepséget, mig a zaszlovivok a palyan maradnak.

Az eldirasok értelmében a delegacid egyetlen résztvevdje sem vihet magéaval bevonuldskor
zaszlot, plakatot, kamerat vagy barmilyen mas lathatd targyat, amely nem képezi a
hivatalos 0ltozet részét. Az Gsszes zaszlonak, orszagnév-tablanak, a belépd alatt jatszott
zeneszamnak és a hivatalos bejelentésnek azonos formatumunak kell lennie.

4. Gerlék szabadon engedése

Ahogyan azt kordbban is irtuk, Szoul 6ta €l allatokat nem lehet hasznalni, igy csak
szimbolikus jellegli elemrdl van sz6, amelyet a sportolok bevonulasat kovetden barmikor

lehet alkalmazni a béke elismerésének jeleként.

5. Az SZB elnok beszéde
Amint az 0sszes sportold megérkezett a stadionba, a NOB elndke ¢és az SZB elndke

elindulnak a disztribiinnel szemben felallitott dobogdhoz. Az SZB elndk egy rovid,
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legfeljebb harom perces koszont6t tart, majd a kovetkezé mddon adja at a szot:
,, Tisztelettel atadom a szot ....................(név), a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag

elnokének, hogy tartsa meg beszédet.”

6. A NOB elnokének beszéde
A NOB elnoke rovid beszédet tart, amelyben tobbek kozott megemliti Pierre de

Coubertin barét, az ujkori Jatékok alapitd atyjat, majd felkéri az allamfot:

., Tisztelettel  felkerem .............(allamfot), hogy nyissa meg a ....... -dik ujkori
Olimpiasz

Olimpiai Jatékait (vagy ........ -dik Teli Olimpiai

Jatékokat) .

7. A Jatékok megnyitasa

Kozvetlenil a NOB elndkének felkérésére az allamfo a kovetkezod szavakkal
nyitja meg a Jatékokat:
Az ujkori ................ -ik (szam) Olimpiasz ...... ... ..... -i (rendezo varos) Olimpiai Jatékait

’

(vagy Téli Olimpiai Jatékait) ezennel megnyitom.’

8. Az Olimpiai lobogo felvonasa és Olimpiai himnusz felcsendiilése

Miutan az allamfé megnyitotta a Jatékokat, behozzak az Osszehajtatlan, vizszintesen
kiteritett Olimpiai lobogét a stadionba a nemzeti eredetii tinnepélyes zene dallamara.
A szokéasokhoz hive a lobogot korbeviszik a stadionban, elhaladnak a disztribiin eldtt,
majd a kijelolt 8-10 személy, akik a zaszlorud talapzatanal megallnak, az Olimpiai himusz
dallamara innepélyesen felvonjak az Olimpiai lobog6t a nemzeti lobog6 mellé.

A két lobogd azonos méretii, de a nemzeti lobog6 lehet kisebb méretti is.

9. Sportoloi eskiitétele

Az Olimpiai lobogé felvonasat kovetden a hazigazda orszag egy sportoldja fellép a
dobogora; bal kezében az Olimpiai zaszl6 egyik sarka, jobb kezét felemelve linnepélyes

eskiit tesz az 0sszes sportold nevében.
10. Birai eskii

Kozvetleniil a sportoldi eskiitétel utan a hazigazda orszag egy birgja fellép a podiumra €s

a eskiit tesz a birdk nevében.
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11. Edzok eskiije
Elészor a 2012-es londoni Olimpidn hangzott el, minek értelmében az Osszes edzd,

s

mindent megtesz annak érdekében, hogy a fair play és a tisztességes versenyzés szabalyait

kovessék, az Olimpizmus alapelveit mindig tiszteletben tartva. 78

12. Az Olimpiai lang meggyujtasa

Az utolso kotelezd protokoll az Olimpiai lang meggytjtasa. A faklyat a gorogorszagi
Oliimpidban gyujtjak meg és valtofutassal adjak tovabb, migvégiil eljut a stadionba,
ahol elhaladva a disztribiin eldtt korbeviszik a stadionban a nézéi lelatok eldtt. Az utolso
fut6 altalaban olimpikon sportold. Az listdt és annak meggyujtasat tigy kell elhelyezni,

hogy a stadionban il6 sszes nézd jol lathassa. A langot a zardiinnepségen kell eloltani.

8 “In the name of all the coaches and other members of the athletes' entourage, I promise that we shall commit
ourselves to ensuring that the spirit of sportsmanship and fair play is fully adhered to and upheld in accordance
with the fundamental principles of Olympic” http://www.mapsofworld.com/olympic-trivia/olympic-officials-
oath.html let6ltés: 2013. szeptember 4.
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11.4. Tovabbi protokoll szabalyok

A nyitoiinnepségen az iiltetésrend’”” az alabbi moédon alakul:

— NOB elnoke

— NOB
tiszteletbeli
elnoke

— NOB
alelnok
ok

— hazigazda orszag NOB tagja(i) a hivatalos tribiindn foglalnak helyet az allamfével, a
Szervezdbizottsag elndkével, a Nemzeti Olimpiai Bizottsag elndkével, a hazigazda
varos képviseldjével (polgarmester) partnereikkel, csalddtagjaikkal, kisérdikkel, a
Nyari és Téli Nemzetkdzi Sportagi Szakszovetségek egyesiileteinek elndkeivel, a
Nemzeti Olimpiai Bizottsagok Egyesiiletének elndkével, akik partnereik,

csaladtagjaik, vendégeik kiséretében vannak mas, jeles méltosagokkal egyiitt.

Az Osszes jelenlévé NOB tag protokoll sorrendben foglal helyet, azaz megvalasztasuk éve
szerint rangsorolva a tiszteletbeli tagokkal egyiitt. Amennyiben egy NOB tagot partnere
vagy csaladtagja elkiséri, mint hivatalos vendég, ugy abban az esetben a NOB tag mellett
foglalnak helyet. Ugyanakkor a tobbi vendég a NOB tagok, NOB tiszteletbeli és cimzetes
tagok utan foglalnak csak helyet.

Ahivatalos paholy(azaz aNOBtagok szamaralefoglaltpdholy )melletttovabbi til6helyeketkell
biztositaniaNemzetkozi Sportagi Szakszovetségek, Nemzeti Olimpiai Bizottsdgok, prominens
vendégek, a Szervezdbizottsag, tovabbi NOB személyek, a NOB szponzorai ¢és a kandidalo
varosok, valamint a média képviseldi szamara.

Ezek a lelatok a hivatalos tribiin két oldalan helyezkednek el, jobbra a Nemzetkozi Sportagi
Szakszovetségek, balra a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok foglalnak helyet a stadionnal
szemben. A tervezett iiltetésrendet a SzervezObizottsagnak kell benyujtani a NOB felé

jovahagyasra.

” Seating. 43.0. 10C Protocol Guide. 43-45.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktober 10.
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A hivatalos beszédek tekintetében a szabaly kimondja, hogy az Olimpiai Jatékok teljes
iddtartama alatt semmilyen kormanyzati, kdzhatalmi vagy politikai beszéd nem tarthaté a
SZB fennhatdsaga ala tartozo helyszineken. A nyitolinnepségen csak a NOB elndke és a SZB

elndke jogosult rovid beszédet tartani.

Az érmesek €s oklevélben részesiilok dicséséglistajat az SZB allitja fel és az érmesek nevét

a fo stadionban teszi ki alland6 szemlére.
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12. A ZAROUNNEPSEG SZERVEZESI KERDESEI

12.1. Az iinnepség hattere

Az alapit6 Pierre de Coubertin baro 6tletének koszongetden az Olimpiai Jatékok ceremonialis
eseményei egy kiilonleges, iinnepi rendezvénysorozatta emeli a Jatékokat. Igaz, hogy az
1896. évi els6 ujkori Athéni Jatékokon is rendeztek zardlinnepséget, az csupan kevéssé
hasonlitott a mai ceremoniadkhoz.

E hivatalos Olimpiai zar6akkord mélt6 befejezése a Jatékoknak, s bar a nyitoceremédnidkhoz
képest kevésbé formalis, ugyanakkor kivalé modja a sportolok sikereinek megilinneplésére,

amely egyben az adott Olimpiai Jatékok utolso fejezete.®

12.2. Alapveté NOB szabalyozasok

A zardlinnepséget az Olimpiai Jatékok utolsd napjan, az §sszes versenyszdmot kovetden kell
rendezni az Olimpiai stadionban. Itt is, mint a nyitolinnepség esetében, minden egyes
bejelentésnek, hirdetménynek harom nyelven kell elhangzania a kdvetkezd sorrendben:
elészor angolul, majd francidul végiil a rendezd orszag anyanyelvén, amennyiben az nem
angol vagy francia.

Ha a rendezd orszag anyanyelve angol, akkor eldszor francia nyelven kell kozzétenni a
szoveget. Ugyanigy az Osszes protokoll tartalmui anyagot is le kell forditani ezekre a
nyelvekre. Amennyiben nem sziikséges a szobeli megjelenités, gy a szoveg leforditva
kertil feliratozasra a képernyon.

A szovegek kivalasztasat, azaz, hogy mely szovegek keriilnek szdban, vagy irasban

megjelenitésre, a NOB hataskorébe tartozik.

12.3. Protokoll program
Csakugy, mint a megnyitok esetében, a NOB szigortian lefekteti a zardiinnepély soran

megjelenitendd kotelezd protokoll mozzanatokat és azok sorrendiségét.?!

80 2.0. Closing ceremony. Introduction and Scope. 44.0. I0C Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014. oktober 12.
81 Closing ceremony. 2.4 Required Elements & Protocol. 51.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12
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1. Az allamf6 megjelenése
A hivatalos VIP paholyban keriil bemutatdsra a hazigazda orszag allamfdje - vagy
képviseldje - egyiitt a NOB és a Szervezdbizottsag elndkeivel. Hagyomanyosan ezzel a

protokoll eseménnyel kezdddik a zaroiinnepség.

2. Felcesendiil a nemzeti himnusz
Az allamfé bemutatisat kovetden felcsendiil a vendéglatd orszag nemzeti himnusza,

amelynek dallamara felvonjak a nemzeti zaszlot az Olimpiai stadionban.

3. A nemzeti zaszlok bevonulasa

A soron kovetkezd protokollaris mozzanat a sportolok bevonulasa el6tt a résztvevo
nemzetek zaszldinak felsorakoztatdsa. Elséként a gordg zéaszlot hozzak be, majd a
hazigazda orszag nyelvének ABC sorrendjében a tobbi nemzeti zaszl6 vonul be, végiil a
rendezd orszag nemzeti zaszlaja zarja a sort. A zaszlokat az orszagok kivalasztott sportoloi
viszik, de egylitt vonulnak az orszdgok névtablait hordozokkal (szintén harom nyelven
feltiintetve). Az orszagnévtabla hordozdokat a Szervezdbizottsag jeldli ki; a tablaknak
azonos méretiiecknek kell lenniiik. A zaszlovivok félkorben helyezik el a zaszlokat a

podium koriil, majd csatlakoznak a sportolokhoz.

4. Sportolok bevonulasa

Szintén Olimpiai hagyomany a sportolok bevonulédsa a stadionba kozvetleniil a zaszlok
felsorakoztatasa utan. A sportolok ekkor mar mindenfajta elrendezés és sorrendiség
nélkil, egyiitt, tomegesen vonulnak be a kulturalis programot kovetéen (ennek otlete a
kinai John Ian Wing-t6l szarmazik,®’> aki 4csként dolgozott Ausztralidban, igy az
1956-0s Melbourne-i Jatékokkal valt hagyomannya. Ezt megel6zden a nemzeti zaszlok
mogott vonultak be, csaklgy, min a nyitéiinnepségen). A Nyari Jatékok alkalmaval a
sportolok a stadionban maradnak, &m a Téli Olimpidkon a bevonulas utdn a lelaton
foglaljak el a kijeldlt til6helyeiket. A nyitoceremonian térténd bevonulashoz hasonldan
itt 1s szigoruan tilos a résztvevOknek magukkal vinni tovabbi zéaszlot, feliratot,
fényképezdgépet vagy mas lathatd targyat, amely nem a hivatalos egyenruha részét
képezi. Minden delegaciot azonos elbandsban részesiil: a zaszlok, a névtablak, a belépd
zene, a felkonferalasok és mas bejelentések, irott vagy szoban torténd megjelenitések

mind azonos formatumunak kell, hogy legyenek.

82 John Ian Wing tanacsara, a résztvevd nemzetek nem abécé sorrendben vonultak be a zdr6ceremonidra, hanem
egyiitt, 0sszekeveredve, ezzel is a globalis egységet szimbolizalva. 1956-os Nyari olimpia jatékok - Vér a
vizben. http://www.vim.hu/kultura/1956-o0s-nyari-olimpia-jatekok-ver-a-vizben/12500/ letoltés: 2014. oktober
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5. Az eredményhirdetés
A NOB donti el a Szervezdbizottsdg segitségéve azt, hogy mely versenyszam
eredményhirdetése keriiljon megrendezésre a zardiinnepélyen (ez altaldban a maraton

futas a Nyari Olimpidkon). A dobogosoknak az érmeket a NOB elndke adja at.

6. Sportolok bemutatasa

Az eredményhirdetést kdvetden keriilhet sor azon sportolok bemutatasa, akiket a NOB
Sportoloi Bizottsdgaba megvalasztanak. Ebben az esetben az egyik wjonnan
valasztott tag adhat at virdgcsokrot a sportolok nevében az Onkéntesek egy

képviseldjének, megkdszonve ezzel is a Jatékok soran nyujtott onzetlen munkajukat.

7. A gorog nemzeti himnusz

A NOB és a Szervezdbizottsag elnokei ekkor fellépnek az emelvényre, majd a gorog
nemzeti himnusz dallamaira felhizzék a gorog nemzeti lobogo6t arra a zaszloérudra, amely
a kozéppontban elhelyezked6 Olimpiai zasz16tol balra talalhatd. Ez tulajdonképpen egy
szimbolikus kapocs az 0kori és a modern Jatékok kozott. A kovetkezd hazigazda nemzeti

zaszlajat himnusza dallamara az Olimpiai zaszl6tol jobbra all6 zaszlortdra huzzak fel.

8. Olimpiai zaszlo-atadas

Végiil az emelvényen a jelenlegi és a kdvetkezd hazigazda varos polgarmesterei is
csatlakoznak a ceremodnidhoz. A hézigazda varos polgdrmestere iinnepélyesen
visszaadja az Olimpiai zasz16t a NOB elndkének, aki azt tovabbadja a kdvetkezd varos
polgarmesterének. A zaszlot a varos kiemelt épiiletére kell kihelyezni négy évig, a
A zéardlnnepség utan a hivatalos Olimpiai zaszlot atszallitjak a kovetkezé rendezd
varosba. Szokas szerint a kovetkezd rendezd varos polgarmestere magaval viszi a
hivatalos zaszlot, igy érkezésekor egy nagyszabasu, nyilvanos rendezvény keretében
tidvozlik az Olimpiai zaszlo6t. S bar a protokoll szerint a hivatalos zaszlot kell
kifiiggeszteni, a valodi zaszlot egy szétben Orzik, mig annak csak egy masolata keriil

nyilvanosan elhelyezésre.

9. A kovetkezo helyszin rovid bemutatkozasa
A zaszlbatadds utdn kap lehetdséget a kovetkezd hazigazda véros egy rovid

bemutatkozasra, elérevetitve ezzel a kovetkez6 Olimpiai Jatékokat.
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10. Az SZB elnokének beszéde
A SzervezObizottsag elndke egy rovid, legfeljebb harom perces dsszefoglalo beszédet tart,
amelyben megkdszoni a sportolok és az dnkéntesek munkajat, majd 4tadja a sz6t a NOB

elnokének az alabb szavakkal:

., Tisztelettel felkérem .............-t (név), a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag elnokét,

hogy tartsa meg beszédet.”

Angolul igy hangzik: “I have the honour of inviting ... (Name), President of the

International Olympic Committee, to speak.”

11. A NOB elnokének zarobeszéde

Az SZB elnok utan a NOB elndke tartja meg tinnepélyes zarobeszédét, amelyben tobbek
kozott meghivja a vilag ifjusagat a kovetkez6 Olimpiai Jatékokra és egyben hivatalosan

is lezarja a Jatékokat ezekkel a szavakkal:

wA -ik (szam) Olimpiadsz Jatékait / vagy ... .... -ik (szam) Téli Olimpiai Jatékokat /
ezennel hivatalosan lezarom és a hagyomanyokhoz hiien felszolitom a vilag fiatalsagat,
hogy négy év mulva ......... -ban (vdros neve vagy ha még nem eldontott, akkor: a
kivalasztott helyszinen) tinnepeljiik egyiitt a ... ... .... -ik (szam) Olimpiasz Nyari Olimpiai
Jatékait /vagy .......... -ik Téli Olimpiai Jatékokat.”

Angolul a kdvetkez6képpen hangzik:

“I declare the Games of the (number)... Olympiad (or the ... (number) Olympic Winter
Games) closed and, in accordance with tradition, I call upon the youth of the world to
assemble four years from now at ... (if the city has not yet been chosen, the name of the
city is replaced bythe words: “the place to be chosen”), to celebrate with us the Games

of the ... (number) Olympiad (or the ... (number) Olympic Winter Games).”*

8 24 Required Elements & Protocol. 53.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletdltés: 2014. oktober 12.

8 24 Required Elements & Protocol. 53.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf let6ltés: 2014. oktober 12.
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12. Az Olimpiai lobogo levonasa
Ezt kovetden keriil sor az Olimpiai lobogd leengedésének iinnepélyes pillanatara az

Olimpiai himnusz dallamai mellett, amelyet vizszintesen kiteritve visznek ki az Olimpiai

stadionbdl.

13. Az Olimpiai lang eloltasa
Az zaroiinnepély befejezd akkordja. Miutan kivitték az Olimpiai zaszIot a stadionbdl,

iinnepélyes fanfar vagy zene dallamara eloltjdk az Olimpiai langot.®®

83 http://www.olympic.org/Documents/Reference_documents Factsheets/Closing_Ceremony_of the Games.pdf
letoltés: 2015. februar 5.
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13. OLIMPIAI ZASZLOT ATADO-ATVEVO POLGARMESTEREK
LISTAJAS6

Nyari Jatékok Atadé Atvevé
Szoul 1988 Kim Yong-nae Pasqual Maragall
Barcelona 1992 Pasqual Maragall (Barcelona)
Atlanta 1996 Bill Campbell Maynard Jackson (Atlanta)
Sydney 2000 Frank Sartor Frank Sartor (Sydney)
Athén 2004 Dora Bakoyannis Dimitris L. Avammopoulos (Athens
Peking 2008 Guo Jinlong 'Wang Qishan (Beijing)
London 2012 Boris Johnson Boris Johnson (London)
Rio de Janeiro 2016 Eduardo Paes (Rio de Janeiro)
Toki6 2020

Téli Jatékok Atadé Atvevé

Calgary 1988 Ralph Klein Henri Dujol (Albertville)
Albertville 1992 Henri Dujol Audun Tron (Lillehammer)
Lillehammer 1994 Audun Tron Tasuku Tsukada (Nagano)
Nagano 1998 Tasuku Tsukada Deedee Corradini  (Salt Lake
Salt Lake City 2002  [Rocky Anderson City) Sergio Chiamparino (Turin)
Turin 2006 Sergio Chiamparino  [Sam Sullivan (Vancouver)
Vancouver 2010 Sam Sullivan Anatolij Pahomov (Szocsi)
Szocsi 2014 Anatoliy Pakhomov Lee Seok-rae (Pjongcsang)
Pjongcsang 2018
Peking 202287

86http://www.olympic.org/Documents/Reference_documents_Factsheets/Closing_Ceremony_of _the_Games.
pdf

— letoltés: 2015. februar 5

87 http://mno.hu/sport/megvan-a-2022-es-teli-olimpia-helyszine-1297956 letdltés 2015. augusztus 2.
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14. OLIMPIAI EREDMENYHIRDETESEK PROTOKOLLJA

A sportolok szamara talan a legnagyobb dicsdséget az olimpiai érem jelent, ezért egész
¢letiikben azért edzenek, hogy az olimpiai eredményhirdetés alkalmaval elismerjék
kimagaslé teljesitményiiket.® Mivel minden eredményhirdetés a Jatékok iizenetét jeleniti
meg, fontos, hogy a dobogo és a mogotte elhelyezkedo fal szorosan kapcsolddjon ehhez az
iizenethez. Ugyelni kell arra is, hogyaz Olimpiaiérmek, oklevelek és viragcsokrok mind a Jatékok

szellemiségét tiikrozzék.

Az Olimpiai Charta és a Rendezd Varos Szerzddése eldirja, hogy a SzervezObizottsag
feladata minden sportesemény utan érematado linnepséget szervezni a versenyzoknek. Az
érematadd ceremodniakkal kapcsolatos protokoll alapjat képezi a kordbban mar emlitett NOB

Protokolltechnikai és Ceremodnia Kézikonyve.

14.1. Alapveto NOB szabalyozasok

Mint azt korabban lattuk, mind a nyit6 és zaroiinnepély esetében, igy itt is a protokollaris
jellegli anyagokat harom nyelven kell megjeleniteni (angolul, francidul és a hazigazda
)90

orszag nyelvén)™ kivéve akkor, ha a rendezd orszdg anyanyelve angol vagy francia,

ugyanis ez esetben csak e két nyelv alkalmazand¢.

A szoban torténd konferalasok szovegének a kovetkezd sorrendben kell elhangzania:
eldszor angolul, utana franciaul, majd a hazigazda orszag nyelvén (ha az nem angol vagy
francia nyelv). Abban az esetben, ha a hdzigazda orszdg anyanyelve angol, Ggy
elészor francia nyelvet kell haszndlni. Az eredményhirdetésekkel kapcsolatos Osszes,
protokoll tartalmu anyagot ezekre a nyelvekre kell leforditani. Amennyiben azonban
nincs sziikség szobeli kozlésre, akkor e szovegeket irasban kell forditani és felirat

forméjaban kell feltiintetni a képernydn.

Ezeket a forditasokat is természetesen a NOB-nak jova kell hagynia, illetve sziikséges

pontosan megjeldlni, melyik anyag keriil szoban kozlésre és melyik kertil feliratozésra.

8 3.0. Victory ceremony. 3.1.Introduction and Scope.58.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12.
8 Victory ceremony. 3.1.Introduction and Scope.58.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12.
% Required Elements & Protocol. 62.0. I10C Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014. oktober 12.
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Az Olimpiai Jatékokon a sportolok virdgesokrot is kapnak. Ezeknek a virdgoknak

illeszkednitik kell a NOB , tiszta helyszin” szabalyahoz, azaz mentesnek kell lenniiik minden

kereskedelmi vagy politikai megjelenitéstdl, vagy reklamtol.

Az eredményhirdetések soran az Olimpiai érmeseknek viselnitik kell a hivatalos egyenruhat

vagy a Nemzeti Olimpiai Bizottsaguk éltal meghatarozott versenymezt, ha példaul nincs id6

az egyenruhaba torténd atoltdzésre. A podiumon a nemzeti zaszlok, feliratok és mas

emléktargyak megjelenitése szintén nem tilos.

14.2. Protokoll program

1. A dobogosok bemutatasa®!

A helyezettek nevét a kovetkezd sorrendben kell bejelenteni: els6szor a harmadik
helyezettét, majd a masodik helyen végzdt, végiil pedig az elsé helyezett Olimpiai
aranyérmes bajnokot.

Kozvetlenill az els6 harom érmes nevének elhangzasa utan, a hivatalos egyenruhat,
(vagy ha nincs i1d6 az atoltdzésre, a teljes sportfelszerelését) viseld helyezettek fellépnek
a dobogora, amely a hivatalos tribiinnel szemben helyezkedik el. A gydztes kissé
magasabban 4ll, mint az azonos szinten téle jobbra 4ll6 mésodik és a baljan alld
harmadik helyezett. Az SZB feladata a cstiszasmentes emelvény biztositasa az érematado

ceremoOniakra.

2. Az érematadok bemutatasa

Az érmeket hagyoméanyosan a NOB elndke adja at (vagy az altala delegéalt NOB tag)
egylitt az érintett Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség elnokével (vagy az altala delegalt
Nemzetk6zi Sportagi Szakszovetség tagja). Az atadokat is harom nyelven kell
bejelenteni (vagy csak két nyelven, ha a héazigazda orszdg anyanyelve angol vagy

francia).

91

Required Elements &  Protocol. 63-64.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014. oktober 12.
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3. Ermek és viragesokrok atadasa
Az érmeket a NOB elnoke (vagy a valasztott NOB tag) adja at a dobogodsok
szdmara. Ezt kdveten a virdgokat a Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség elnoke vagy

helyettese adja at.

4-5. A nemzeti lobogok felvonasa és az aranyérmes nemzeti himnusza

Csak akkor keriil sor ezekre a mozzanatokra, ha érmet adnak 4t a helyezetteknek.

A protokoll a kovetkezd: a kdzponti zaszlortdra keriil a gydztes nemzeti lobogdja, a
masodik helyezetté tole jobbra, mig a harmadik helyezett nemzeti lobogdja baloldalon
kertil felvonésra. A lobogdk mind a stadion irdnydba vannak forditva; az utdbbi kettd
azonos magassagban, mig a gydztesé kissé magasabban elhelyezve, vizszintes irdnyban.
A lobogoknak azonos méretiicknek kell lenniiik, ami altalaban 3 x 5 1ab méretet jelent
(kb. Im x 1.5m). Mivel gyakoriak a valtozasok, érdemes 0j lobogokat készittetni minden
Olimpiai Jatékra. Erdemes olyan személyt valasztani a lobogéfelvondsra, aki megfeleléen
képzett és gyakorlott, garantalva a gordiilékeny, hibamentes ¢és egyenletes felvonast.

A Szervezdbizottsag feladata biztositani, hogy a lobogokat és himnuszokat az illetékes
protokoll szakértd, valamint az egyes Nemzeti Olimpiai Bizottsagok eldzetesen
ellendrizték és azokat jovahagytak.

A lobogok minden esetben az els harom helyezettel szemben keriilnek felvonasra és nem
mogottik. Mikdzben a roviditett, maximum 90 mdsodperces himnuszt jatsszak, a
dobogosok arccal a lobogdk felé¢ fordulnak. Az érmesek sajat nemzeti lobogdjukkal
szemben allnak a dobog6 harom fokan. Azokon az eredményhirdetési ceremoniakon, ahol
csak viragot adnak 4t (virdg ceremonia) ott az érmek az Gn. Olimpiai Erem Plazaban
keriilnek atadasra, ahol nincs sem lobogofelvonds, sem himnusz. Az Erem Plazaban az
érmek mellett ismét adnak at csokrokat. A virdagok kivalasztdsdnal fontos, hogy a
vendéglatdo orszagra jellemzd viragok legyenek és az Olimpiai Jatékok palettdjan

megtalalhato szinekkel harmonizaljanak.

14.3. Erematado6 ceremonia lebonyolitasi rendje®

1, Fanfar
2, Moderator
Holgyeim és uraim, az Olimpiai himnusz

Zene (Olimpiai himnusz)
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Victory, medals and  diplomas  ceremonies. 53-57.0. IOC  Protocol  Guide.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletoltés: 2014. oktdber 10.
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3, Moderator

Az .. -ik Olimpiasz Nyari Olimpiai Jatékai / ... ... ....-ik Téli Olimpiai Jatékok
Eremdtadé cereménidja, .............. versenyszam.

Az érmeket ..............(név), a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag ......... (orszag) tagja adja
ates............(nev), a Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség képviseletében.

Bronzérmes: (név és orszag)

Eziistérmes: (név és orszag)

Aranyérmes és Olimpiai bajnok: (név és orszag)

Oklevelek (az oklevelek tulajdonosai nincsenek jelen)
Holgyeim és Uraim, kérem, dallva hallgassak meg a................. nemzeti himnuszt.
4, Zene (nemzeti himnusz)

5, Fanfar

14.4. Tovabbi Olimpiai elismerések”

Olimpiai Jatékok soran az érmek és virdgok mellett a NOB altal meghatarozott szamban
szokéas Olimpiai kitiintetéseket és tovabbi elismeréseket adomanyozni kdszonet, vagy
kiemelkedd szolgalat, érdem elismeréseként, igy érmeket, dijakat, trofedkat, serlegeket,
okleveleket ¢s kitlizoket. Természetesen ezeknek az érmeknek és okleveleknek is meg kell
felelniiik a NOB meghatérozott eldirdsainak, emellett megjelenésiikben tiikrozniiik kell az
egyes Olimpidk motivumait, szellemiségét. Az érmek, oklevelek rajzolatara a
Szervezdbizottsag nyujt be javaslatot a NOB-hoz eldzetes irasbeli hozzajarulas céljabol és

csak ezt kovetden kezdddhet meg az eldallitasuk.

Egyéni sportagak elismerései

Ezekben a szamokban az elsd dij aranyérem (arannyal bevont eziist) és oklevél, a masodik
helyezett eziistérmet és oklevelet, mig a harmadik helyezett bronzérmet és oklevelet
kap. Az érmen minden esetben fel kell tiintetni a sportagat és a versenyszamot, illetve egy
lancra vagy szalagra kell azokat raerdsiteni, hogy a versenyzé nyakaba lehessen akasztani.
Az els6, masodik és harmadik helyezetnél kialakult dontetlen esetén minden dobogds
azonos érmet és oklevelet kap.”* Azok a versenyzok, akik negyedik, 6todik, hatodik, hetedik

vagy nyolcadik helyezést érnek el, oklevélben részesiilnek.

93 VIIL. Olympic distinctions. 10C Manual on Protocol. 75.0.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktober 10.

% 35 Medals &  Certificates. 67.0. I0C  Technical Manual on  Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014. oktober 12.
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Csapatversenyek elismerései

Az elsO helyezett csapat minden tagja aranyérmet ¢és oklevelet kap; a masodik helyezett
minden egyes tagja eziistérmet és oklevelet, mig a harmadik helyezett csapat tagjai
bronzérmet és oklevelet vesznek at.>> Az elsd, masodik és harmadik helyezetnél kialakult
dontetlen esetén minden dobogos azonos érmet és oklevelet kap. Azok a csapatok, amelyek
negyedik, otddik, hatodik, hetedik vagy nyolcadik helyezést érnek el oklevélben

részesulnek.

Oklevelek

Az Olimpian minden résztvevd versenyz0, hivatalos tisztségviseld €s mas csapattag, a NOB
tagok, a NOB dltal elismert Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek és a Nemzeti Olimpiai
Bizottsagok elnokei és fotitkdrai, valamint a birdk, a pontozok, az iddmérdk, az ellenérok,
a zsliritagok, akik jelen vannak az Olimpiai Jatékokon és akiket hivatalosan az érintett

Nemzetkdzi Sportagi Szakszdvetségek jeldlnek ki, emlékoklevelet és emlékérmet kap.”®

Ermekkel kapcsolatos tovabbi NOB el6irasok’’

— A T¢li és Nyari Olimpiai Jatékok alatt atadott érmeknek kiilonb6zonek kell lennitik.

— Az Olimpiai érmeknek legalabb 60 mm atmérdjii és 3 mm vastagsagunak kell
lennitik. Az els6é és mdasodik helyezett érmeit 9.25-10.00 gramm eziistbdl kell
késziteni; az elsé helyezettnek szant érmet minimum 6 gramm tiszta arannyal kell
bevonni.

— Amennyiben a versenyzOt kizarjak, érmeit és okleveleit vissza kell adnia a NOB

— Sszamara.

— A Szervezdbizottsag feleldssége gondoskodni arrdl, hogy az érmek Osszes
tervezdjének az érvényes alkotdi jogdija a NOB-ra, mint kedvezményezettre
szalljon, igy aNOB ezen jogok automatikus tulajdonosava valik. Abban az esetben,
ha a nemzeti jogszabalyok megkdvetelik, hogy ez az atengedés irasban torténjen,
ugy az SZB koteles a sziikséges dokumentumokat el6késziteni és benytjtani a NOB
alairasaval, amely ezaltal a fenti jogok kizarolagos tulajdonosa lesz.

— A Jatékok utdn megmaradt dsszes érmet és oklevelet az SZB 4tadja a NOB részére

% 35 Medals &  Certificates 67.0. IOC  Technical Manual on  Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12.
% 35 Medals &  Certificates 66.0. IOC  Technical Manual on  Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12.
%7  Requirements for Medals and Diplomas. 66.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014. oktober 12.
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egyiitt az éremverd-mintaval (hivatalosan ,,ver6t8”®) és beszamol a NOB felé mind

az elkészult éremrol és a felhasznalt mintakrol.

Emlékkitiizok®
Az Olimpiai Jatékokon minden egyes érmet nyert versenyzd emlékkitiizot kap a NOB

vonatkozo hatarozata alapjan.

14.5. Olimpiai Erem Plaza

Az Olimpiai Plaza a Téli Olimpiai Jatékok azon kiilonleges helyszine, ahol az érmek
tobbségét osztjak ki. Az éremdatadas protokollja megegyezik a versenyhelyszineken
megrendezett érematadd ceremoniak soran alkalmazottakkal. Mindazonaltal, ha az érmeket
a Plazaban adjak at, akkor a verseny helyszinén virdgatadé ceremoniat rendeznek, amely
ugyanugy kerlil lebonyolitdsra, mint az érematadas azzal a két kivétellel, hogy
viragcsokrokat adnak at érmek helyett, illetve csak a Nemzetkdzi Sportagi Szakszovetség
képviseldje elndkli az eseményt és adja at a csokrokat a helyezetteknek.

A dijatadot kulturalis miisorok és koncertek kovetik a Plazaban, ahova a belépés ingyenes.
Az Olimpiai Plaza egy teljeskortien biztositott rendezvényhelyszin a megfelel6 akkreditacios
zonakkal, médiaval, kdzvetitéssel. Minden egyes érmes sportold szamara biztositani kell a
szallitast a versenyhelyszintdl a Plazaba, majd vissza az Olimpiai Faluba.

Hagyoményosan az érmesek mintegy 6-10 jegyet kapnak az eredményhirdetés estéjére

az Olimpiai Erem Plazaba.'®

%8 4ltalaban acélbol késziilt szerszam, amelynek a feliiletébe a vereten szerepld éremkép negativja talalhato.
Ennek a negativnak a segitségével mechanikusan hozzak 1étre a lenyomatot.

i Commemorative Pins. 66.0. 10C Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktober 12.

100 3.6 Olympic Medals Plaza (Olympic Winter Games). 67-68.0. IOC Technical Manual on Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letoltés: 2014. oktober 12.
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15. OLIMPIAI EREMATADOK SZERVEZESI KERDESEI

Datum Utemezett feladat'"!

-36. honap Erematadé iinnepségek tervezése megkezdédik

A ceremonialis szervezési kézikonyv birtokaban a tervezés megkezdddik.

-30. honap Csapatstruktira meghatarozas, vezetok kivalasztasa
Az SZB meghatarozza a ceremoéniakért felelds csapat felépitését, kijeloli a felelds

teruleti vezetot.

-25. honap Személyzeti struktura véglegesitése
A sziikséges személyzet felépitésének meghatarozasa, kulcspoziciok betoltése akar

kiils6s, akar kiilsds-sajat belsd vegyes munkatarsakkal.

-24. honap Olimpiai Erem Plaza helyszin kivalasztisa

Az Olimpiai Erem Plaza helyszin kivalasztasa és véglegesitése.

-20. hénap Becsiilt koltségvetés meghatarozasa

Az érematado6 ceremoOnidk kezdeti, becsiilt koltségvetésének meghatarozasa.

-15. hénap Végleges kreativ terv

Az SZB vezetdsége jovahagyja a kidolgozott kulturalis programok koncepcioit.

-12. hénap A NOB jovahagyja a kreativ tervet

A NOB jovéahagyja az eredményhirdetések részletes kreativ terveit, a forgatd- konyvvel egyiitt,
amely tartalmazza a produkcios koltségvetést, a magas szintli produkcios litemtervet,
személyzetet. Az SZB ekkorra rendelkezik a produkcios koltségek fedezetével. Ajanlott az
alapvetd kiadasokat fedez6 koltségvetés elkiilonitése, amely 6sszeg mar nem csokkenthetd. Az
SZB donthet a koltségvetés- tervezet plusz kiegészitésérdl és gazdagithatja a ceremodnidk

programjat.

101 32 Key  Milestones. 59-60.0. I0C  Technical = Manual on  Ceremonies.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdf letdltés: 2014. oktdber 12.
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-3. hénap A NOB jovahagyja a protokoll forgatokonyvet

NOB jévahagyja az eredményhirdetések pontos szovegét az Osszes sziikséges nyelven.

-2. hénap Megkezdodnek a probak

Onkéntesek szazainak részvételével megkezdddnek az eredményhirdetések probai.

Olimpia Jatékok soran: Erematado iinnepségek

15.1. Téli Olimpiai Jatékok, 1924 — 2014 kozott
fme, a Téli Olimpiai Jatékok listaja, (helyszin és megnyitd allamf6) jol mutatva a vilag
valtozasait is — az 1940. és 1944. évi Té¢li Jatékok nem keriiltek megrendezésre a méasodik

vilaghaboru miatt.

1924 CHAMONIX - Megnyitotta: Gaston Vidal helyettes
allamtitkar

1928 SAINT MORITZ - Megnyitotta: Edmund Shulthess elnok

1932 LAKE PLACID - Megnyitotta: Franklin D. Roosevelt elnok

1936 GARMISCH-PARTENKIRCHEN - Megnyitotta: Adolf Hitler kancellar

1948 SAINT MORITZ - Megnyitotta: Enrico Celio elnok

1952 OSLO - Megnyitotta: Ofensége Ragnhild hercegné
1956 CORTINA d’AMPEZZ0O - Megnyitotta: Giovanni Gronchi elnok

1960 SQUAW VALLEY - Megnyitotta: Richard Nixon alelnok

1964 INNSBRUCK - Megnyitotta: Dr Adolf Schérf elndk

1968 GRENOBLE - Megnyitotta: Charles de Gaulle elnok

1972 SAPPORO - Megnyitotta: Hirohito csaszar

1976 INNSBRUCK - Megnyitotta: Dr Rudolf Kirschschliger
elnok

1980 LAKE PLACID - Megnyitotta: Walter Mondale alelnok

1984 SARAJEVO - Megnyitotta: Mika Spiljak elnok

1988 CALGARY - Megnyitotta: Jeanne Sauvé fokormanyzo
1992 ALBERTVILLE - Megnyitotta: Francois Mitterrand elnok
1994 LILLEHAMMER - Megnyitotta: Ofelsége King V. Harald kiraly
1998 NAGANO - Megnyitotta: Akihito csaszar

2002 SALT LAKE CITY - Megnyitotta: George W. Bush elnok
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2006 TORINO - Megnyitotta: Carlo Azeglio Ciampi elndk
2010 VANCOUVER - Megnyitotta: Michéelle Jean fokormanyzé
2014 SZOCSI - Megnyitotta: Vlagyimir Putyin elnok

15.2. Nyari Olimpiai Jatékok, 1896 — 2016 kozott

A Nyari Olimpiai Jatékok listdja (helyszin és megnyité allamfé) jol mutatja a vildg
valtozasait is. Az 1900-ban Parizsban megrendezett Jatékok a Vilagkiallitas része volt, ahol
nem volt hivatalos megnyit6 €s zardlinnepség sem. Az 1916. évi Olimpia megrendezésére
nem keriilt sor az elsd vilaghaboru kirobbanasa miatt, csakigy, mint az 1940. és 1944. évi
Olimpidk sem a masodik vilaghdbort miatt. 1988 utan szintén nagy valtozdsok mentek
végbe: megsziint a Szovjetunio, Esztorszag, Lettorszag és Litvania fiiggetlen allamok lettek,
Kelet- és Nyugat- Németorszag egyesiilt, Jugoszlavia felbomlott tobb koztarsasagra illetve
Eszak-Jemen és Dél- Jemen egyesiilt. Az Gjonnan létrejott llamok Barcelonaban jelentek

meg eldszor. Dél-Afrika 1960-ban szerepelt eldszor az Olimpian.

1896 ATHEN - Megnyitotta: 1. Gyorgy kiraly

1900 PARIZS - A vilagkiallitas részeként rendezték az
olimpiat, ahol nem volt hivatalos megnyito

és zarounnepseg.

1904 ST LOUIS - Megnyitotta: David Francis, a Louisiana
Purchase Exposition elndke
(1904 Universal Exhibition).

1908 LONDON - Megnyitotta: VII. Edward kiraly

1912 STOCKHOLM - Megnyitotta: V. Gustav kiraly

1914 - Az els6 vilaghabori miatt

elmaradt.

1920 ANTWERPEN - Megnyitotta:. Albert kiraly

1924 PARIZS - Megnyitotta: Gaston Doumergue elnok
1928 AMSTERDAM - Megnyitotta: Hendrik herceg

1932 LOS ANGELES - Megnyitotta: Charles Curtis alelnok
1936 BERLIN - Megnyitotta: Adolf Hitler kancellar
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1940 - A masodik vilaghabordi miatt
elmaradt.

1944 - A masodik vilaghaboru miatt

elmaradt.

1948 LONDON - Megnyitotta: VI.Gyorgy kirdly

1952 HELSINKI - Megnyitotta: Juho Paasikivi elndk

1956 MELBOURNE - Megnyitotta: Edinburgh hercege

Olimpiai lovasversenyek, STOCKHOLM Megnyitotta: VI. Gustaf Adolf kiraly

1960 ROMA - Megnyitotta: Giovanni Gronchi elndk

1964 TOKYO - Megnyitotta: Hirohito csdszar

1968 MEXIKOVAROS - Megnyitotta: Gustavo Diaz Ordaz elnok

1972 MUNCHEN - Megnyitotta: Gustave Heinemann elndk

1976 MONTREAL - Megnyitotta: II.Erzsébent kiralyn6

1980 MOSZKVA - Megnyitotta:Leonyid  Brezsnyev — szovjet

allamfo

1984 LOS ANGELES - Megnyitotta: Ronald Reagan elndk

1988 SZOUL - Megnyitotta: Roh Tae-Woo elnok

1992 BARCELONA - Megnyitotta: 1. Janos Kéaroly kiraly

1996 ATLANTA - Megnyitotta: Bill Clinton elndk

2000 SYDNEY - Megnyitotta: Sir William Deane kormanyzo

2004 ATHEN - Megnyitotta: Konstantinos Stephanopoulos
koztarsasagi elnok

2008 PEKING - Megnyitotta: Hu Csintao elnok

2012 LONDON - Megnyitotta: II. Erzsébet kiralynd

2016 RIO DE JANEIRO - Datum: 2016. augusztus 5. — augusztus 21. kozott.
2020 TOKIO
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16. TOVABBI PROTOKOLL AZ OLIMPIAN

16.1. Diplomaciai kapcsolatok'’?

A Szervezobizottsagnak legalabb két évvel a Jatékok megnyitoja eldtt kell felvennie a
kapcsolatot az orszdgaban akkreditalt azon nemzetek nagykovetségeivel és diplomaciai
képviseleteivel, amelyek részt fognak venni az Olimpidn, abbdl a célbdl, hogy a Nemzeti
Olimpiai Bizottsagok meghivasanak eljarasi rendjérdl, illetdleg a nemzeti delegacidok
fogadasaval ¢és akkreditacidjaval kapcsolatosan informéciot gytijtson. A folyamatos
kommunikaci6 fenntartasa az utolsé pillanatban felmeriild problémak elkeriilése érdekében

sziikséges.

16.2. Fogad6 Kozpont Olimpikonoknak
A Szervezdbizottsag Un. Fogadd Kozpontot Iétesit a résztvevd Olimpikonok

udvozlésére.

16.3. Hivatalos fogadasok

Bizonyos étkezések alkalmaval a kiemelt féasztalok iiltetésénél figyelembe kell venni a
protokoll rangsort.

A hivatalos ceremonia soran példaul, az allamfének a NOB elndke altal bemutatandé NOB
tag mellett csak partnere allhat. Az allamf6 iidvozlése utan a NOB tag bemutathatja

kisérdjét.

16.4. Olimpiai csaladtag eltavozasa a Jatékok soran
Az Olimpiai csalad jelenti a NOB tagokat, Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek és
Nemzeti Olimpiai Bizottsagok elnokeit, fotitkarait és a sportoldkat. A halalhir
bejelentésével egyuttal
— tajekoztatjak a Szervezdbizottsagot (elnokét), a NOB-ot (elnokét), az érintett nemzet
kiildottségét (kiildottségvezetdjét), Nemzetkdzi Sportagi Szakszovetségét, a sajtd
teljes kizarasa mellett;
— tajékoztatjak a csaladot (a NOB, a Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség vagy nemzeti
— kiildottség altal);

— a NOB elnoke részvétiizenetet kiild a csaladnak, az érintett Nemzeti Olimpiai

102 10C Protocol Guide. http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés:
2014. oktober 10.
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Bizottsagnak és Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségnek;

— A Szervezdbizottsag vagy a NOB hivatalosan tajékoztatja médiat.

— A kovetkezd intézkedések tehetdk:

— —az Olimpiai helyszineken, szallodakon, Faluban elhelyezett zaszl6t félarbocra lehet
engedni 3 napon keresztiil;

— a zaroceremoénia soran egy perces néma csenddel adézhatnak az elhunyt
tiszteletére, az 0sszes nemzeti kiildottség zaszlaja félarbocra engedhetd, tovabba

a zard beszédben a szomoru esemény megemlitheto.

16.5. Adminisztracios asszisztensek

A SzervezObizottsag igény szerint minden egyes NOB tag, tiszteletbeli NOB tag szamara
116 asszisztenst biztosit, illetdleg felallithat egy 50 f6bol all6 adminisztrativ munkacsoportot
a NOB Titkarsaganak timogatasara, az Olimpiai Mizeumba ¢és a Bizottsagok munkaiiléseire

a Jatékok ideje alatt.
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17. LOGISZTIKA AZ OLIMPIAN

17.1. Repiilotéri fogadas

A SzervezObizottsag feladata gondoskodni az Olimpiai csalad akkreditalt tagjai, Olimpiai
tamogatok €s miisorkozvetitOk vendégei szamara a magas szintli fogadas biztositasarol a
varost kiszolgald repiilétereken. A magas rangi Olimpiai csaladtagokat, kdozjogi
méltésagokat a repiil6téren a gép 1épcsdjénél fogadjak, és szamukra egy gyorsitott,
egyszertsitett Utlevél ellendrzést és akkreditacidt biztositanak, poggyaszaikat a hivatalos
szallodak szobaiba szallitjak. A kiemelt vendégeket kijelolt, biztositott jarmiikkel viszik a

megfeleld helyszinekre.'*

17.2. Személyszallitas

A kiilonboz6 szintli vendégek szamara eltérd személyszallitasi szolgaltatast alkalmaznak.
A legmagasabb kategoria a T1-T3, azaz az egyes-hdrmas szintii transzport szolgaltatas.

A Tl1-es szint jelentése: ehhez a kategoriahoz tartozo kijeldlt jarmiivek és soforok; a T3-as
kategoriahoz tartoz6 jarmuvek flottajanak hasznalataval egyiitt. Ezt a szintet heti hét napon
keresztiil, a meghatdrozott napi minimum 6rdban kell biztositani.

T3-as szint: ezen a szinten meghatarozott szallitdsi rendszer igénybevétele. A T3-as
kategoriahoz

tartoz6 jarmiveket a T1-T3-as szintre jogosult vendégek vehetik

igénybe.

(T4-es szint: ennek a szintnek megfeleld szallitdsi rendszer hasznéalata és ingyenes
tomegkozlekedés, mig a T5-0s szint - dolgozok, technikusok, Nemzetkozi Sportagi

Szakszovetségek személyzete - csak ingyenes tomegkozlekedést jelent.)

T1-es szallitasi szintre jogosultak az alabbi vendégek:
— NOB elndk, NOB tiszteletbeli elnok, Nemzetkézi Sportagi Szakszovetségek

elndkei, fotitkarai és technikai delegaltjai.

T3-es szallitasi szintre jogosultak az alabbi vendégek:
o Nemzetkdzi Sportagi Szakszovetség Végrehajtdé Bizottsdganak tagjai ¢és a

Sportszdvetség teljes jogu vezetdségi tagjai, tovabba a NOB csoport alabbi tagjai:

103 Bgvebben: http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Transport.pdf letltés: 2014.
oktober 12.
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e NOB tagok, tiszteletbeli tagok, cimzetes tagok,

e NOB f0igazgatoja, igazgatok, személyzet, tanacsadok ¢és szerzddéses
személyzete,

e NOB Bizottsagok tagjai, Sport Valasztott Birdsag tagjai

e NOB vendégek,

e  WADA, a Nemzetkozi Doppingellenes Szervezet tagjai,

e korabbi nyari Olimpiak hivatalos kiildottei.

A kozjogi méltéosagok szintén a T3-as kategdridba tartoznak, besorolasuk specidlis
eldirasainak figyelembe vétele mellett.

A kozjogi méltosagok kozott az uralkodokat, allamfoket €s kormanyfoket

értjik.

A kozjogi méltosagok programjai megkivanjak a részletesen kidolgozott eldirasok és
eljarasok alkalmazasat, amely a személyszallitast is érinti. Ezeket a feladatokat 4ltalaban a
hivatalos protokoll munkacsoport irdnyitja a Kiiliigyminisztérium, nagykovetségek és a
Szervezobizottsag biztonsagi csapatanak bevonasaval.

A kozjogi méltdsagok szamara biztositott T3-as szintjében eléforduld kivételek az aldbbiak

lehetnek:

— A rendez0 orszag / varos biztonsagi szerve azon delegaciok szamara, amelyekre
specialis biztonsagi eldirasok vonatkoznak, kiilon jarmiivet és sofort jeldlhet ki, ezen
jérmiivek nem lehetnek a szervezdbizottsag jarmiiveit biztositd, hivatalos szallitd
jarmuvei.

— A nagykovetség vagy konzulatus szamara biztosithatnak gépjarmiiveket, amelyek
szintén nem lehetnek a szervezdbizottsag hivatalos szallitdjanak jarmiivei.

— A Szervezdbizottsag ugy hatarozhat, hogy kijelolt specidlis jarmii és sofor
biztositasa sziikséges a vendég szamara.

— A Szervezdbizottsadg meghatarozott szdmu jarmiihasznalati és parkolasi engedélyt

biztosithat minden egyes latogaté magas rangt kiildottség szamara.
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Nem akkreditalt vagy T4-T5-6s szintli vendégek flotta hasznalata

A személyszallitasi rendszer a T3-as vagy anndl magasabb szinten akkreditalt vendégek
szamara biztositott, mindazonaltal vannak esetek, amikor nem akkreditalt vendég vagy T4-

T5- 0s akkreditacioval rendelkez6 személy is igénybe veheti a flottat:

— Tl-es szinten akkreditalt személy protokollosa, akik altaldban T5-0s akkreditaciot

kapnak, az Olimpiai csalad tagjanak meghivasara a meghivoval egylitt utazhat.
— A Tl-es akkreditacidval rendelkezd Olimpiai csalad tagja barkivel megoszthatja a
szamara kijelolt jarmiivet (akkreditalt vagy sem) az ¢ személyes meghivésara, hiszen a

jarmi az 6 rendelkezésére van bocsatva itt tartdzkodasa alatt.

— A Nemzeti Olimpiai Bizottsag szamara kijelolt jarmiivek a kiildottségvezetd iranyitasa

alatt szallithatnak nem akkreditalt, vagy T4-T5-06s akkreditacidéval rendelkez6 személyeket.
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18. OLIMPIAI RENDEZVENYHELYSZIN

fme néhany, azon legfontosabb kérdések koziil, amelyeket a megkiilonboztetett T1-T3-as
szintli vendégek kiszolgalasa soran kell figyelembe venni, iigymint a kiszallasi pontok, a
helyszinek nyitasi-zaréasi idopontjai, a sorban allds maximalis id6tartama és a biztositandd

orvosi feliigyelet.!%

Tavolsag hosszaa NOB / Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség / Nemzeti Olimpiai Bizottsag
Technikai kiildottei (Olimpiai csalad tagjai) esetében: ajanlatos, hogy a személyszallitas
kiszallasi pontja legfeljebb 50 méterre legyen a bejarattol és az a tdvolsag, amit gyalog kell
majd megtenni, ne legyen hosszabb, mint 50 méter a bejarat és a hivatalos / ceremonialis /

NOB helyszinektol.

Helyszinekre torténé be- és kilépés a NOB / Nemzetk6zi Sportagi Szakszovetség / Nemzeti

Olimpiai Bizottsdg (Olimpiai csalad tagjai) esetében:

Nyitas: a be- és kijaratok altalaban a nézék kapuival egyidében nyilnak, azaz 2-3 oraval a
verseny elott.

Zaras: a be- ¢s kijaratok legkésobb a verseny vége utan 3 6raval zarnak

Bejaratok elott maximalis varakozas ideje a NOB / Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség
/ Nemzeti Olimpiai Bizottsag (Olimpiai csaldd tagjai) esetében: Legfeljebb 10 perces

varakozasi 1d6 betartasa ajanlott.

Orvosi ellatas helyszine és szintje a NOB / Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség / Nemzeti

Olimpiai Bizottsag (Olimpiai csalad tagjai) esetében:

104 Bdvebben :
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on Design_Standards_for Competition_Venues.p
df letoltés: 2014. oktober 14.
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Kizarolag a nyito- és zarolinnepségek alatt biztositandd orvosi ellatd hely, amelyet az
Olimpiai csalad szdmara fenntartott hallban vagy kozvetlen kozelében kell kialakitani.
Egyébirant nem sziikséges kiilon ellatod helyet 1étesiteni az Olimpiai csalad tagjai szamara a

versenyek helyszinén, hanem a nézdok szdmara felallitott betegellatd pontok hasznalhatédak.

Orvosi

személyzet

Mozg6 orvosi személyzet folyamatosan biztositott a rendezvény soran a NOB, a Nemzetkozi
Sportagi Szakszovetség és a Nemzeti Olimpiai Bizottsag tilohelyeinél és az Olimpiai csalad

halljaban. Az itt miik6do orvosi személyzet ugyanaz, amely a nézdket latja el.
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19. OLIMPIAI CSALAD — HELYSZIN ALAPRAJZ

Olimpiai csalad - helyszin alaprajz

Versenyhelyszin

7\

Eredményhirdetés kj

Eredményhirdetés

Olimpiai ¢salad lelato

emelvén

-

Olimpiai csalad fggadoterem
(VIP)

I\

Biztonsagi vonal

~ "Olimpiai/csalad szamara  ~ piai csalad szamara felallitott— —
felallitott kijarat arat biztonsagi ellenérzo pontja

ai csalad szallitasanak ki- és beszallé pontja

Jelmagyarazat:

Olimpiai csaldd mozgasa a helyszinek kozott.
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19.1. Lelatok

Lefoglalt lelatok
Az alabbi lista korvonalazza a kiilonb6z6 zoéndk szamara lefoglalt lelatok tipusait és

funkcionalis céljait.

Hivatalos lelato

Csoport: NOB, Nemzeti Olimpiai Bizottsagok

Cél: Kijelolt iiléhelyek a legjobb latoszoggel a sportpalya kulcsfontossagii részeire
(kozéppalya, célvonal) és ahol lehetséges, szoros kozelségben az Olimpiai csalad
fogadoterméhez.

Disztribiin

Csoport: NOB vendégek
Cél: Kijelolt iildhelyek a legjobb latoszoggel a sportpdlya kulcsfontossagu

részeire és ahol lehetséges, kozel az Olimpiai csalad fogadoterméhez.

Sportszovetségek lelatoja

Csoport: Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek, dontébirdk, versenybirok, technikai bizottsagok
képviseloi.

Cel:Kijelolt iilohelyek a legjobb latoszoggel a sportpalya kulcsfontossagu részeire €s ahol

lehetséges, kozel az Olimpiai csalad fogaddterméhez. A  lelatd elhelyezése

sportdganként valtozhat (birdk {lhetnek mashol is), amely az érintett Nemzetkozi

Sportszovetséggel vald megegyezés targyat képezi.

Sportolok lelatoja

Csoport: Sportolok, csapatok, a csapat hivatalos delegaltjai, edzok

Cél: Kijelolt tildhelyek a legjobb l1atoszoggel a sportpalya kulcsfontossagu részeire, és
ahol lehetséges, kozel az Olimpiai csalad fogadoterméhez. A lelato elhelyezése sportaganként

valtozhat (edzdk iilhetnek az edzdi lelaton kiviil mas helyen is)

91



RT (radio-televizio) lelaté

Csoport: Sportkdzvetiték

Cél: Ezek a poziciok a kommentator szamara legjobb latdoszoggel bird
ilohelyek a sportversenyre, ¢s fontos informdciok forrasa elérhetdé innen, wUgymint

eredménykijelzo €s ahol lehetséges, ralatas a célvonalra.

»E” lelatok
Csoport: Sajtd
Cel: ,E” akkreditacidval rendelkezd irott sajtdo szamara lefoglalt iilohelyek asztallal,

vagy asztal nélkiil, kozel a helyszin Sajtokdzpontjahoz, amennyiben ez megoldhato.'%®

105 1.5. Seating and Standing Areas. Technical Manual on Venues.
http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on Design_Standards_for Competition Venues.p
df letoltés: 2014. oktdber 10.
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19.2. Létesitmény-belsé

helyszinen
dolgozdok
belépési
ellendrzése

zbéna

Biztonsagi

Létesitmény-belso

Nézok

Biztonsagi belépés és
- jegyérvényesités

Nézéi teriilet és
szolgaltatasok

Kozinség lelatok

Kiizdotér

Lefoglalt lelatok

|
|
-
l

Sportoloi
teriilet

---*

Sportold

AKkkreditacioval rendelkezék belépési

Jelmagyarazat:

Miikodési teriilet

A A
|

nemz. szév
Szervezok

NOB /
Sajto

—pe 2yalogos forgalom

- jarmii forgalom'%

100 Bévebben: V.

Kozvetités

I
Kozvetités

Vegy ; .
Keavetiti |1 Athaladi
teriilet I ellenérzé-

pont

ellenorzése

Information Road Map. Technical Manual on Venues.

http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on Design Standards for Competition Ven
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20. PROTOKOLL AKKREDITACIO AZ OLIMPIAN

A sportprotokoll szerint az tiléhelyek kiilonb6z6 zondkra vannak felosztva, amelyek a
biztonsagos ¢€s funkcionalis ki- és belépést garantaljak az arra jogosultaknak. Az Olimpiai
csalad tagjai és a kozjogi méltésagok szamara hattamlaval ellatott ildhelyeket kell
biztositani.

A protokoll lelatok csak az alabbi akkreditaciokkal vehetok

igénybe:

Hivatalos lelaté versenyhelyszineken:

- olyan iil6helyek, amelyek az aldbbi akkreditacioval rendelkezd személyek szdmara van
lefoglalva:

,10C”, ,IF”, ,NOC”, ,,0C0G”, ,,0C”, ,, TOP”, ,,G”.

Hivatalos lelato nyito- és zardiinnepségen:
- olyan iiléhelyek zon4ja, ahova az alabbi akkreditacidval lehet belépni:

”IOC”, ”NOC”’ ”G”’ ”OC”‘

Disztribiin a versenyek helyszinén:

- az alabbi  kategodridknak

fenntartva:

»GI”, ,,GT”, ,B”, ,LAc¢”, és ,U” disztribiin
jogosultsaggal

Disztribiin ceremoniak alatt:
- az alabbi akkreditaciokkal: ,,GT” és
”B”

Kategoriak

10C:

NOB

OCOG: Olimpiai Jatékok Szervezdbizottsaga
OocC: Olimpiai

Bizottsdgok

G: Vendég
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TOP: Olimpiai Partnerek, utalva a NOB marketing

partnereire

GI: Magas rangu hivatalos személyek ¢és kisérdik, a NOB prominens vendégei és kiséroik;
Nemzetko6zi Sportagi Szakszovetségek elnoket, illetve G akkreditacioval rendelkez6 uralkodok,
allamfok, kormanyfok és kiséretiik, amennyiben nemzetiik képviselteti magat a Jatékokon

GT: Atruhazhaté Vendégkartya

B: A Nemzeti Olimpiai Bizottsagok Szovetségének vezetOsége, Kontinentalis Nemzeti
Olimpiai Bizottsdgok Szovetsége, illetve a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok Szovetségének
személyzete, ha masképp nem akkreditalt

U: Kibdvitett, felmindsitett kartya

Ac: Olimpiai attasé
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21. A NEMZETKOZI OLIMPIAI BIZOTTSAG BELSO
PROTOKOLLJA

21.1. Uj tagok fogadalomtétele'*®

Az ij NOB tagok protokoll'?? rangsorat a Kozgytilés jegyzkdnyvébe torténd felvezetése
hatarozza meg.

Az avatasi ceremoOnia, amely a Kozgylilés az els6 munkaértekezletének kezdetén vagy a

megvalasztasukat kovetd Kozgytilésen keriil megrendezésre, a kovetkezoképpen zajlik:

— elészor a NOB protokoll fondke a tagokat az emelvényhez kiséri, ahol protokoll
sorrendben allnak sorba
— ezt kdvetden az avatandok, bal keziikben az Olimpiai zasz16 egyik sarkat tartva, jobb

keziiket a magasba emelve az alabbi fogadalmat teszik:

A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag megtisztelé tagsagaval felruhdazva, igy mint annak
képviseloje kijelentem, hogy tisztaban vagyok a ram szabott felelosséggel és ebben a
minoségemben vdllalom, hogy legjobb képességem szerint szolgalom az Olimpiai
Mozgalmat, betartom és betartatom az Olimpiai Charta rendelkezéseit és a NOB
hatarozatait, amelyet részemrdl véglegesnek és megfellebbezhetetlennek tartok,; tovabba
Jogadom, hogy az Etikai Kodexet betartom, tartozkodom mindenfajta politikai és
kereskedelmi befolyastol, faji vagy vallasi megfontoldstol, harcolni fogok a hatranyos
megkiilonboztetés minden formdja ellen, és minden koriilmények kozott megvédem a NOB

és az Olimpiai Mozgalom érdekeit. '

— a fogadalomtétel utan a NOB elnoke atadja a felavatott tagoknak a NOB érmeket,

amelyet minden hivatalos NOB eseményen viselni kell.

106 Swearing-in  of new IOC  members. 29.0. IOC  Manual on  Protocol.
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letoltés: 2014. oktober 11.

107 www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual _on_Protocol.pdf letdltés: 2014. november 5.

18 Granted the honour of becoming a member of the International Olympic Committee and of representing
it, and declaring myself aware of my responsibilities in such capacity, I undertake to serve the Olympic
Movement to the very best of my ability, to respect and ensure the respect of all provisions of the Olympic
Charter and the decisions of the IOC, which I consider as not subject to appeal on my part, to comply with the
Code of Ethics, to keep myself free from any political or commercial influence and from any racial or religious
consideration, to fight against all other forms of discrimination and to defend in all circumstances the interests
of the IOC and those of the Olympic Movement.”
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21.2. Cimzetes NOB tagok fogadalomtétele

Az Uj cimzetes tagokat'®’

szintén egy hivatalosak ceremoénia keretében emelik a NOB
tagsagaba, amelyre rendszerint a valasztdo Kozgyllésen vagy az azt kovetd Kozgytilés
megnyitojan keriil sor.

A protokoll forgatokonyv hasonld modon épiil fel: az avatandd cimzetes tagok az Olimpiai
zaszlo egyik sarkat bal keziikben tartva, jobb keziiket a magasba emelve teszik az alabbi
eskiit:

., A megtisztel6 NOB cimzetes tagsagat elfogadva tinnepélyesen kijelentem, hogy tovabbra
is megteszek minden tolem telhetot azert, hogy a NOB-ot tamogassam és az Olimpiai

Mozgalmat erésitsem.”'”

Az 0j cimzetes tagok ekkor Pierre de Coubertin érmet vesznek at a NOB elnokétol.
A zar6 elem pedig az 0j tagok bemutatasa, amikor is a protokollféndk elészor mutatja be
hivatalosan az Gjonnan felavatott tagokat és cimzetes tagokat egyesével, a NOB Végrehajtod

Bizottsag tagjainak és a NOB tagoknak protokoll sorrendben, majd a helytikre kiséri 6ket.

21.3. A NOB tagok protokoll rangsora'!!
1. NOB elndk

NOB tiszteletbeli elnok

elsd alelnok

masodik alelnok

harmadik alelnok

negyedik alelnok

Végrehajto Bizottsag tagjai

rangidds nagykovet / doyen

0 ® Ny Nk w D

tovabbi NOB tagok (egyiitt a tiszteletbeli tagokkal rangiddsség alapjan)

10. cimzetes tagok (csak a Jatékokra és az Olimpiai Kongresszusra kapnak meghivast).

109 Honorary members. 31.0. 10C Manual on Protocol.

www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktober 11.

10 A szerz6 forditasa. Eredeti szoveg angolul: ,,/n accepting the distinction of becoming an honour member of
the 10C, I solemnly declare that I shall continue to do my best to support the IOC and strenghten the Olympic
Movement.” Honorary members. 31.0. 10C Manual on Protocol.
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktober 11.

By Protocol list of 10C members. 33.0. 10C Manual on Protocol.
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktober 11.
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21.4. A NOB Kozgyiilés megnyitoja

A NOB tagokat az allamfének a fenti sorrendben mutatjdk be a (partnereik vagy
csaladtagjaik kiséretében). A NOB fOigazgat6, fotitkar, NOB igazgatok (amely sorrendben
az Olimpiai Mozgalom cimjegyzékében megjelennek) és mas, a NOB elnok altal valasztott
sportszemélyiségek szintén jelen vannak ebben a sorrendben. A protokollfénok és a NOB
Titkarsag feladata meggy6z0dni arrdl, hogy a megjelentek protokoll sorrendben allnak és
viselik a kitiintetéseket. Miutan mindenki elfoglalta a szdmara kijelolt helyet, a NOB elndke
a protokollfénok segitségével mutatja be az allamfének a NOB tagokat, valamint
partnereiket és csaladtagjaikat. A bemutatott NOB tagok ezt kdvetden a korabban

megallapitott sorrendben vonulnak at a megnyitd helyszinére.

21.5. Protokoll iiltetésrend a megnyitén'!'?
1. NOB elndk és partnere
2. Tiszteletbeli elndk és kisérdje
3. Alelnokok  és
partnereik

4. Hazigazda orszag NOB tagjai és partnerei

Az elso sorban a kovetkezd személyek iilnek az allamfdvel:
— aSzervezObizottsag elndke,
— aNemzeti Olimpiai Bizottsag elnoke,
— a rendezd varos polgarmestere és partnereik, csaladtagjaik;
— aNyadri és Téli Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek Egyestiletének az elnokei,
— a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok Szovetségének az elndke, mind partnereik és

csaladtagjaik kiséretében.

Tovabbi sorok

A tovabbi NOB tagok partnereik €s csaladtagjaik kiséretében foglalnak helyet, akiket
a cimzetes tagok kovetnek.

Ezutan a NOB fdigazgato, NOB fotitkar, igazgatok, kiilonleges vendégek és a NOB
Titkarsag tagjai ebben a sorrendben.

Ezen kiviil iil6helyet kell biztositani az Olimpiai Jatékok Szervezdbizottsdganak, a Nemzeti

112 Protocol Elements. 6.1 Scope, Milestones and Relationships, continued.93.0. IOC Technical Manual on
Ceremonies. http://www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Ceremonies.pdfletoltés: 2014.
oktdber 12.
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Olimpiai Bizottsdgok tagjainak, a palyaz6 varosok képviseldinek, a Kozgytilést szervezo

bizottsagoknak, NOB tamogatoknak illetve a NOB vendégek ¢és helyi vendégek szamara

is. 113

21.6. A megnyitéo menete roviden''

A legfeljebb 30-40 percig tart6 nyitdiinnepséget egy kb. féloras kulturalis program zarja.

1. Olimpiai himnusz;

2. A CeremoOnia mester vagy a Kozgyllést szervezd bizottsag elndke Udvozli az

egybegyiilteket és bemutatja az alabbi személyeket:
o Nemzeti Olimpiai Bizottsag elndke;
o NOB elndke (rovid beszédet mond);
o allamf6 (aki beszédében megnyitja a Kozgylilést);
3. Nemzeti himnusz és ezzel vége a megnyito hivatalos részének.

4. Dijak ¢és kitiintetések atadasa.

21.7. A NOB Kozgyaiilés iiltetésrendje

A megjelent 6sszes NOB tag protokoll sorrendben foglal helyet rangidd szerint vagy abban

a sorrendben, ahogyan valasztottdk Oket. Ezaltal a legtobb rangidés NOB tag az els6

sorokban kap helyet, mig az ijonnan valasztottak mogottiik iilnek. A tiszteletbeli és cimzetes

tagok a hatsé sorokban foglalnak helyet.!!>

Foasztal

A NOB Végrehajté Bizottsaganak tagjai, a NOB Tiszteletbeli elndke, a NOB fdigazgato

¢s a NOB f6titkar az emelvényen, a féasztalnal kapnak helyet a NOB tagokkal szemben.

21.8. Hivatalos latogatas a NOB székhazaban

Rendszerint az alabbi személyek tesznek hivatalos latogatast a NOB székhazaba és az

Olimpiai Mzeumba:
— allamfok;

— prominens politikusok;

13 Seating. 43-45.0. 10C Manual on
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktober 11.
114 Procedure of the ceremony. (summary). 37-39.0. IOC Manual on
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktober 11.
15 Order of Precedence. 37.0. 10C Manual on
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktober 11.
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— Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek és Nemzeti Olimpiai Bizottsagok elndkei és

fotitkarai.''®

21.9. Példa allamfoi latogatasra

— a hivatalos program el6készitése a NOB, a latogatd- és hazigazda orszag hatosagai

altal

— résztvevok protokoll listdjanak 6sszedllitdsa

— abiztonsagi 1épések korvonalazasa a fenti harom hatosag egyiittmikodésével

— személyszallitassal és szallassal kapcsolatos dontéshozatal
— reptéri fogadas
— szobakkal kapcsolatos intézkedések

— fogadasok (ebéd, vacsora, koktél)

— a protokoll lista egyeztetése a latogatd orszag protokollféndkével, amennyiben

sziikséges.!!’

A latogato delegacié protokoll listaja lehet:

— allamfd

— nagykovet

— hivatalvezetd

— személyi titkar

— sajtoattasé, hivatali vagy kovetségi
— titkar

— vendégek

— sport- és politikai személyiségek a fogadd orszagban.'!®

6 VII.  Official visit to IOC Headquaters. 7l.0. IOC Manual on
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdf letdltés: 2014. oktober 11.
U7 VII.  Official visit to IOC Headquaters. 7l.0. I0C Manual on
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletoltés: 2014. oktober 11.
18 Visiting delegation. 73.0. 10C Manual on
www.gamesmonitor.org.uk/files/Technical Manual on_Protocol.pdfletdltés: 2014. oktdber 11.
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22.NOB TAGSAG

22.1. Korabbi NOB tagok és elnokok

A NOB jelenlegi tagsaga 100 {6, akiket mind a NOB Kozgytilésén valasztottak tobbségi
szavazassal.'"

Az elndkot, aki a testiilet 0sszes tevékenységét elnokli, a tagok koziil valasztjak titkos
szavazassal nyolc éves, egyszer négy évre megujithatdé mandatumra, hogy allando jelleggel

képviselje a NOB szervezetét. Jacques Rogge utddja 2013 szeptemberétél Thomas Bach.

Demetrius Vikelas (gorog) 1894 — 1896

Baro Pierre de Coubertin (francia) 1896 — 1925

Grof Henri de Baillet-Latour (belga) 1925 — 1942
Johannes Sigfrid Edstrom (svéd) 1946 — 1952

Avery Brundage (amerikai) 1952 — 1972

Lord Killanin (ir) 1972 — 1980

Marki Juan Antonio Samaranch (spanyol) 1980 — 2001
Grof Jacques Rogge (belga) 2001 — 2013

Thomas Bach (német) 2013. szeptember

22.2. Alelnokok

A NOB négy alelnokét a Kozgyiilés valasztja négy éves mandatumra. A jelenlegi'®

alelnokok:

Nawal El Moutawakel (marokkoi) 2012 -
Sir Craig Reedie (brit) 2012 -

John D. Coates (ausztrdl) 2013 -
Zaiqing Yu (kinai) 2008-2012; 2014-

22.3. Tiszteletbeli elnok, tiszteletbeli tagok, cimzetes tagok
Azon NOB tagok valaszthatoak és kaphatjadk meg az élethosszig tartd Tiszteletbeli elndk
cimet, akik NOB elnokként kivételes szolgalatot nytjtottak.

119 http://www.olympic.org/content/the-ioc/the-ioc-institution1/ioc-members-list/ letdltés: 2015. marcius 21.
120 http://www.olympic.org/executive-board?tab=composition letdltés: 2015 majus 5..

101



http://www.olympic.org/content/the-ioc/the-ioc-institution1/ioc-members-list/
http://www.olympic.org/executive-board?tab=composition

Hasonl6 médon barmely tag, aki 10 éven keresztiil szolgalta a NOB szervezetét ¢€s

kimagaslo szolgalatot nyujtott, valaszthato a NOB tiszteletbeli tagjanak.

Jelenleg 33 tiszteletbeli tagja van a NOB-nak, koztik Ajan Tamas, Magyarorszagot
képviselve, aki 2000 6ta NOB tag, majd 2010 6ta a NOB tiszteletbeli tagja.'?!

A Kozgytilés cimzetes tagokat valaszthat a NOB szervezetén kiviil azon személyek koziil,

akik kiilondsen magas szintli szolgélatot teljesitettek a NOB szamara. Jelenleg az egyetlen

cimzetes tag 2000 Ota az amerikai Henry Kissinger. '

121
122

http://www.olympic.org/mr-tamas-ajan letdltés: 2015. majus 3.
http://www.olympic.org/ioc-members-list?Sort=Noc letdltés: 2015. majus 3.
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23. OLIMPIAI KONGRESSZUS

Az Olimpiai Kongresszust,'?* mint nagyszabast forumot a NOB szervezi a kiilonb6zd,
Olimpiai Mozgalomban érintett képviselok - NOB tagok, Nemzeti Olimpiai Bizottsagok,
Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek, Olimpiai Jatékok Szervezdbizottsagai, sportolok,
edzok, tamogatok, média stb - szamara.

Az Olimpiai Charta értelmében a NOB elndke jogosult 6sszehivni a Kongresszust, aki
egyuttal elnokli az iiléseket és meghatarozza az eljarasi modozatokat.

Az Olimpiai Kongresszus konzultativ szerepli, igy ajanlasait a NOB Kozgytlés felé kell
benyujtani elfogadésra.

Az els6 Olimpiai Kongresszust 1894-ben Parizsban rendezték, amely megalapitotta a NOB
szervezetét és felélesztette a modern Olimpiai Jatékokat. A kongresszus nem egy
rendszeresen megrendezésre kerlilé esemény a naptarban, hanem a NOB hatarozza meg,
milyen idokozonként kell 6sszehivni.

1894 és 1981 kozott tizenegy kongresszust tartottak egy negyven évig tarté megszakitassal
a masodik vildghabori utan. A tizenkettedik kongresszus egyben az Olimpiai
Kongresszusok torténetének 100 éves évfordulojat is jelentette, amelyet ismét Parizsban
rendeztek.

A 21. szizadi elsé, sorban a tizenharmadik kongresszust Danidban, Koppenhagaban'?*
hivtak 6ssze 2006. jinius 21-én ,,Olimpiai Mozgalom a tarsadalomban” cimmel, ahol a

kongresszus bizottsaga felallitotta az 6t megvitatand6d témakort:

1. Sportolok

2. Olimpiai Jatékok

3. Az Olimpiai Mozgalom szerkezete
4. Olimpizmus ¢és a vilag ifjusaga

5. A digitalis forradalom

123 http://www.olympic.org/Documents/Reference_documents_Factsheets/Olympic_Congresses.pdf letdltés:
2014. november 11.
124 htp.//www.olympic.org/content/the-ioc/congress/xiii-olympic-congress/ 2014. november 11.
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23.1. Szervezet

A szervezésért felelds 2009. évi Kongresszus Bizottsag a Végrehajtd Bizottsag tagjaibol és
az elndk altal kijelolt tagokbol allt.

A 2009. évi Kongresszus Szerkesztobizottsaga felelt a kongresszus tartalmaért és
a prezentaciokért, mig a kongresszus Titkdrsdga a z adminisztracidés hatteret
biztositotta. A Dan Szervezdbizottsadg a kongresszus szervezési és logisztikai feladatait latta

el.

24. OLIMPIAI MUZEUM

A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag altal alapitott Olimpiai Mizeum!'?

a svajci Lausanne-
ban taldlhatd. A megvalositas 108 M svajci frankba keriilt, amelynek felét adomanyok,
felét pediga NOB fedezte. A hivatalos megnyitora 1993. junius 23-an kertiilt sor, az akkori
NOB elndk, Juan Antonio Samaranch és Adolf Ogi, a Svajci Allamszovetség elnoke
kézdsen avattak fel az intézményt.

Az Olimpiai Muzeum a sportra és Olimpiai Jatékokra épiild allandd és idészakos
kiallitasoknak ad helyet.

A muzeum a viladg legnagyobb Olimpiai archivuméaval rendelkezik a tobb mint 10.000
targyat tartalmazo gylijteményével, amely egyben Lausanne elsé szdmu turisztikai
vonzereje, ahovd évente tobb mint 250 ezren latogatnak el; a vendégek fele svajci
allampolgar, tehat elmondhatd, hogy a lakossag negyede mar jart az orszagos szinten

negyedik helyen szamon tartott mizeumban.

24.1. Helyszin

A muzeum teriilete 6t emeleten mintegy 11 000 négyzetméter, egy 22 000
négyzetméteres parkkal. Ami az infrastrukturat és a szolgéaltatasokat illeti: 180 f8s
auditorium, ot tlésterem filmvetités, audiovizudlis programok, szeminariumok,
értekezletek lebonyolitasara; nyilvanos konyvtar €s videotar, haromdimenzids szinhaz,
¢tterem ¢és egy tlizlet taldlhatd, az utdbbiban poszterek, konyvek, DV D lemezek,

sportfelszerelés, Olimpiai Otkarikas targyak és mas emléktargyak vasarolhatdak.

24.2. Allandé kiallitasok

A bélyeg- és érmegylijtemény mellett érdemes ellatogatni az ,,Olimpiai Mozgalom” cimii

125 http://www.olympic.org/Documents/Reference_documents_Factsheets/The Olympic_Museum.pdf

letoltés: 2014. szeptember 7.
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alland¢ kiallitasra, amely a mozgalom torténetébe €s eredetébe avatja be az érdeklddoket,
tovabba emlitésre méltd az ismert és a kevésbé ismert Olimpiai sportolok bemutatdsanak

szentelt ,,Sportolok és Jatékok™ cimii kiallitas.
Szamos személyiség és sportold fordult meg a miazeumban, példaul Katarina Witt, az

intézmény ,,keresztanyja” vagy Pelé, Sergey Bubka, Michel Platini, Roger Federer csak

néhany az ismert nevek koziil.
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25. ROVIDEN AZ UJ SPORTTORVENYROL

A 2011. évi CLXXII. torvényt'? a sportrol szolé 2004. évi 1. tdrvény modositasardl az
Orszaggytlés a 2011. december 5-1 lilésnapjan fogadta el és 2012. majus 31-én lépett
hatalyba. A torvényjavaslat tobbek kdzott az alabbi szabalyokat modositotta vagy vezette
be:

— amatOr és hivatasos sportolok jogallasa,

— versenyengedély,

— sportszakemberek jogallasa,

— doppingtevékenység,

— sportfegyelmi feleldsség,

— sportszervezetek €s sportszovetségek mikodése,

— sport versenyrendszere,

— vagyoni értékii jogok hasznositasa,

— Magyar Allam és a helyi 6nkormanyzatok sporttal kapcsolatos feladatai,

— sportszervezetek és sportszovetségek részére nydjtandé allami tdmogatéasok,

— Magyar Olimpiai Bizottsag jogallasa és miikodése,

— olimpiai jaradék folyositasa.

A Sporttorvény preambulumédban olvashatd a sportrol alkotott nézet, miszerint
Magyarorszag Orszaggylilése kinyilvanitja, hogy a nemzet kozdssége a test miivelését, a
sportot, a nemzet alapértékének, kivanatos célnak tekinti. A nemzet értékei kozott tartja
szamon a sport altal elért eredményeket, és elismeri a sport egyént és kdzosséget erdsitd
értékeit.

Hangstlyozza, hogy Magyarorszag sportnemzet, amely e torvénnyel is tiszteleg azon tagjai
elott, akik tevékenységiikkel dicsdséget, elismerést és megbecsiilést szereztek hazanknak.
Az e torvényben meghatarozott célok megvaldsitdsa biztositja tovabba azt, hogy
Magyarorszag sportold nemzetté is valjék.

Kimondja, hogy a sport legeldbb is a lelki egészség alapja, de a kozjo része azaltal, hogy
erdsiti a kozosség tagjainak egymashoz tartozasat, valamint az egyén testi és lelki egészségét
egyarant. A Stv alapjan Magyarorszagon minden embernek alapvetd joga van a sporthoz,

€s e jogat az allam biztositja.

126 http://www.mnasz.hu/letoltes/2012_sporttorveny.pdf letdltés: 2013. december 12.
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A Sporttorvény fejezetei:

1.

e A o

10.

11.

A sportold jogallasa (altaldnos szabalyok, az amatér és hivatdsos sportolokra
vonatkozd rendelkezések, a sportszakember jogallasa és a sportfegyelmi feleldsség)
A sportszervezetek jogallasa (szervezetek tipusai: egyesiilet, vallalkozas)

Orszagos sportagi szakszovetségek és mas sportszovetségek

A sport versenyrendszere

Kereskedelmi szerzddések

A sport civil iranyitasi rendszere (MOB, Sport Allando Valasztott Birosag)

Az éllam és a helyi dnkormanyzatok sporttal kapcsolatos feladatai

A sport allami timogatasanak pénziigyi rendszere (tdmogatas igénybevétele, a
Gerevich Aladar-sportosztondij, az olimpiai jaradék, a Nemzet Sportoloja)
Sportlétesitmények

A sportrendezvények szervezése (feltételek, szervezd feleldssége, a rendezd,
a beléptetés, az eltiltas, a kameraval torténd megfigyelés, a nézo részvétele a
sport- rendezvényen, a sportrendészeti nyilvantartas)

Ertelmez6 és zarorendelkezés.
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26. A MAGYAR OLIMPIAI BIZOTTSAG (MOB)

Az 1895. december 19-én alakult'?” Magyar Olimpiai Bizottsag az 0j, 2012. februar 26-t4l

hatalyos alapszabaly'?8

értelmében az egyetlen sporttal 0sszefiiggd orszagos kozfeladatokat
ellato koztestiilet, amely az allam altal kapott felhatalmazasanal fogva feleldsséget vallal
az egyetemes magyar sportért, azaz az olimpiai sportagak versenysportjaért, a nem olimpiai
sportagak versenysportjaért, az utanpotlas-nevelésért és a didk- és fdiskolai- egyetemi

sportért, a fogyatékosok sportjaért, illetve a szabadidésportért.

Ahogyan a bevezetoben olvashatd, a Magyar Olimpiai Bizottsag Alapszabalya a

Magyar Olimpiai Mozgalom és az egyetemes magyar sport alapokmanya.

Az alapszabaly kimondja, a Magyar Olimpiai Bizottsag Magyarorszag kizarolagos nemzeti

olimpiai bizottsdga a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsadg felhatalmazéasaval és elismerésével.

Miikdédésének részletes szabalyait az Alapszabaly hatdrozza meg a Nemzetkozi Olimpiai
Bizottsag szabalyzatai, az Olimpiai Charta, hatarozatai, valamint a 2011. évi CLXXII.

torveny a sportrol szolo 2004. évi 1. térvény modositasarol figyelembevételével.

A Magyar Olimpiai Bizottsdg politikai tevékenységet nem folytat, szervezete partoktol
fliggetlen, joghatdsaga Magyarorszag kozigazgatasi hataraig terjed.

A Magyar Olimpiai Bizottsag az alabbi szervezetek altalanos jogutédja:
Nemzeti Sportszovetség,
Nemzeti Szabadiddsport Szovetség,

Fogyatékosok Nemzeti Sportszovetsége.

A Magyar Olimpiai Bizottsdg jogosult Magyarorszag cimerének ¢és zdszlajanak

hasznalatara.

A Magyar Olimpiai Bizottsdg cimere fehér alapon Magyarorszdg cimere, amely alatt

az Olimpiai Mozgalmat szimbolizal6 szines olimpiai Otkarika foglal helyet:

127 http://mob.hu/a-mob-tortenete letdltés: 2014. februdr 4.
128 http://mob.hu/images/MOB/20120226_MOB_ Alapszabaly.pdf letoltés: 2014. februdr 4.

108


http://mob.hu/a-mob-tortenete
http://mob.hu/images/MOB/20120226_MOB_Alapszabaly.pdf

~
A Magyar Olimpiai Bizottsadg jelmondatai:

»A becsiiletes jaték az egyetlen ut!”

»A sport mindenkié!”

Az Alapokmany 2. fejezete sz6l a MOB céljairdl, feladatairol, jogairdl és
kotelezettségeirdl.

A MOB célja az Olimpiai Mozgalom ¢és a magyar sport fejlesztése és védelme az
Olimpiai Chartaval ¢s a magyar torvényekkel dsszhangban, tovabba az olimpiai eszme
apoladsa és népszeriisitése, az Olimpiai Mozgalom erdsitése, valamint a versenysport, a
szabadiddsport, a fogyatékkal é16k sportjanak €s a didk sportnak a fejlesztése. Célja emellett
eldsegiteni az allami sportirdnyitassal, orszagos sportagi szakszovetségekkel és orszagos
sportagi szovetségekkel, sportszervezetekkel, Onkormanyzatokkal egyiittmikodve a

sportolok Olimpiai Jatékokra vald felkésziilését €s azokon valo részvételt.

Feladata tobbek kozt a sport civil szervezetei kozotti koordinacids tevékenyseég végzeése €s
elOkeésziteni a sport atfogo fejlesztési koncepciojat.

A sportért felelds szervekkel egyiittmitkddve eldsegiti az Olimpiai Mozgalom eszményének
terjesztését, fellépve a sportmozgalomra haté karos jelenségek ellen. Emellett feladata
kidolgozni a timogatasi struktira mindségbiztositasi rendszerét és kovetelményeit; valamint
az olimpiai, paralimpiai és siketlimpiai jatékokra, valamint a Nemzetkdzi Olimpiai

Bizottsag altal elismert sporteseményekre torténd felkésziilés timogatas rendszerét.

Az Olimpiai Mozgalommal 6sszefliggésben a MOB kizéarolagosan jogosult tobbek kozott
sportolokat, hivatalos kisérdket és sportszakembereket az Olimpiai Jatékokra, az Ifjusagi
Olimpiai Jatékokra és az Europai Ifjusagi Olimpiai Fesztivalra nevezni és akkreditélni,
valamint hasznalni az Olimpiai tulajdonokat a Nemzetk6zi Olimpiai Bizottsag
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engedélyének birtokaban, tovabba engedélyezni az olimpiai zéaszlo, jelkép, jelmondat,
valamint az ,olimpia”, illetve ,,olimpiai” elnevezések kereskedelmi vagy egyéb célu

felhasznalasat Magyarorszagon.

26.1. Tagsaga

o magyar allampolgarsaggal rendelkezé Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag tagja(i),

o aNemzetkozi Sportagi Szakszovetségek elnokei,

o aNOB altal elismert nemzetkozi szervezetek elndkei, valamint

o az Olimpiai Jatékok programjan szerepld, a NOB altal elismert sportagakat
irdnyitd6 Nemzetk6zi Sportdgi Szakszovetségek tagjaként nyilvantartott
orszagos sportagi szovetségek képviseldi

o az Alapszabalyban meghatarozott szakmai tagozatok képviseldi,

o aktiv sportolok és az Olimpiai Jatékokon részt vett, visszavonult sportolok.

A MOB-tagja lehet szavazati joggal rendelkezé rendes tag és szavazati joggal nem

rendelkezd tiszteletbeli tag.

Tiszteletbeli tag lehet olyan, biintetlen elééleti magyar allampolgar, aki kimagaslo
tevékenységével a Magyar Olimpiai Bizottsag célkitlizéseinek, feladatainak megvaldsitasat
huzamosabb ideig eredményesen segitette eld, illetéleg erkolesi vagy anyagi
tamogatasukkal, szakmai hozzaértésiikkel kiemelkedden tamogatja a MOB tevékenységét.
A tiszteletbeli elndk, tiszteletbeli alelnok, tiszteletbeli fotitkar cimek odaitélésérol a MOB

Elnokség javaslatara a MOB Kozgytilése hataroz

Tagviszony megsziinése
» c¢lhalalozassal;
e lemondassal;
+ aszemélyes jogosultsagot biztositd megbizatds megsziinésével;
* a tiszteletbeli tag esetében a Magyar Olimpiai Bizottsdg Kozgytilés

hatarozathozatalaval;

» kizaréssal
* jogerds birdsagi itélettel megallapitott biincselekmény elkovetésével vagy a 25. §

(4) bekezdésben meghatarozott igazolasi kotelezettség mulasztasaval.

110



26.2. Szervezete

. Kozgytilés;

. Elnokseég;

. Feliigyel6 Bizottsag;

. Szakmai tagozatok:
- olimpiai sportagak versenysportjaért felelds szakmai tagozat,
- nem olimpiai sportagak versenysportjaért felelos szakmai tagozat,
- diak- és foiskolai-egyetemi sportért felelos szakmai tagozat,
- fogyatékosok sportjaért felelds szakmai tagozat,
- szabadid6sportért felelds szakmai tagozat;

. alland6 bizottsagok;

. ideiglenes bizottsagok;

. Magyar Olimpiai Akadémia;

. Magyar Olimpiai Bizottsag Irodaja;

Sport Alland6 Valasztott Birosag.

26.3. Tisztségviselok
Elnok

Alelnokok

(5f6) Fotitkar

Elnokségi tagok (5f0)
Feliigyel6 Bizottsag
elndke

Magyar Olimpiai Bizottsag tagsagabol megvalasztott kettd tagja.

Az elndk, alelnokok és elnokségi tagok alkotjak a 11 f6s Elnokséget, amely a MOB legfébb
szerve, a legalabb évente egyszer Osszehivott Kozgylilések kozott iranyitja a MOB
munkdjat. Az Elnokség tagjai soraba valaszthatd tovabba a NOB magyar tagja, valamint a
Nyari és Téli Olimpiai Jatékok programjan szerepld Nemzetkozi Sportagi Szakszovetségek,

illetve a NOB altal elismert sportszervezetek magyar allampolgarsagu elnokei.

26.4. A Magyar Olimpiai Akadémia (MOA)
A MOB az olimpiai eszme €s a magyar sportmozgalom olimpiai hagyomanyainak apolasa

céljabol miikodteti a Magyar Olimpiai Akadémiat, amelynek feladatai a hazai és a
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nemzetkdzi Olimpiai Mozgalom célkitlizéseinek segitése, az olimpiai eszme terjesztése, az

Olimpiai Mozgalom hagyomanyainak apoldsa. A MOA elndke Dr. Ajan Tamas.'?

26.5. MOB Kitiintetések
A MOB Kitiintetési Szabalyzata alapjan adomdnyozhato
kitlintetések:

. Magyar Olimpiai Bizottsag Erdemérem,

. Magyar Olimpiai Bizottsag Dij,

. Zsivotzky Gyula-dij,

. Nok a sportban-dij,

. Média-dij.!*°

129 http://www.mob.hu/-magyar-olimpiai-akademia let5ltés: 2015. marcius 4.
130 A MOB Alapszabalya, VL fejezet. 66. s
http://www.mob.hu/images/MOB/kgy 20140428/Alapszab%C3%A11y%20m%C3%B3dos%C3%ADt%C3
%A1s_tervezet 20140428.pdf letdltés: 2015. januar 5.
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27. AGENDA 2020 AJANLASOK

Gallov Rezsé a Magyar Olimpiai Akadémia évkdnyvében'

31 megjelent irasaban az

alabbi médon mutatja be a 40 javaslatot:

Elso javaslat:

Az olimpiai jatékok rendezésére hivatott palyazat felkérésre torténik, meghivo

formajaban. Juttassunk érvényre egy uj filozofiat: a NOB arra kéri fel a potencialis

kandidalo varosokat, hogy olyan Olimpiai tervezetet készitsenek, amely a leheto legjobban

illeszkedik a sporttal, gazdasaggal, szocialis elképzeléseikkel, kornyezetvédelemmel

kapcsolatos hossza tavu terveikhez.

1.

A NOB kész bevezetni egy olyan segély programot, amely a kezdeti fazis idején
tandcsokkal latja el a kandidalasra kész varosokat, s felvilagositassal szolgal a
kandidalds részleteirdl, folyamatarol, a jatékok alapvetd igényeirdl,
kovetelményeirdl, s arrol, hogy a korabbiakban sikeres varosok miként értek el
pozitiv mindsitést és szolgaltak a jatékok hagyomanyait.

A NOB aktivan partolja a mar meglévd létesitmények hasznélatat és az
ideiglenesen létesitett, szétszerelhetd versenyszinhelyek hasznalatat.

A NOB engedélyezi az olimpiai jatékok érdekében a eldzetes probaversenyek
rendezését a varoson, illetve kivételes esetben akar egy szomszédos orszagban
is, nevezetesen az el6késziiletek fenntarthatésaga céljabol.

A NOB engedélyezi az olimpiai jatékok érdekében teljes sportagak, vagy
esetenként egyes versenyszamok megrendezését a vendéglatdo varoson, illetve
kivételes esetben a vendéglatd orszagon kiviil, nevezetesen ha erre foldrajzi,
illetve a fenntarthatosag okai szolgalnak.

5. A NOB a rendezd orszaggal kotott szerzddésben belefoglalja az Olimpiai
Chartdban 6-o0s szammal jelolt Alapvetd Elvét, tovabba a kornyezetvédelemmel
¢samunkalatokkal kapcsolatos vonatkozasokat.

A NOB nyilvanossagra hozza a rendezd varossal kotott szerzodését.

A rendez6 varossal kotott NOB szerzddés részletesen ismerteti a
rendezdbizottsdg szamara nyujtott NOB anyagi hozzéjarulast.

Tiszteletben tartja egyes harmadik résztvevo érdekeit azzal, hogy szerzédésének
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9.

elemeit hozzaférhetové tesz.
A NOB - 0sszefiiggésben a tartalommal - elfogad mas aldirdkat is a rendezdkkel
kotott szerzodés keretei kozott, mint a rendezd varosé, illetve az érintett nemzeti

olimpiai bizottsagé.

10. A NOB kotelezettsége, hogy a folyamat kezdetekor komplett palyazati

dokumentacioval lassa el a palyazo varos illetékeseit.

Masodik javaslat:

Ertékeljiik a jelentkezé varosokat, nyomatékkal szamba véve a kulcsfontossigi

lehetiségeket, illetve kockazati tényezoket. A Ertékelé Bizottsag riportjanak

tartalmaznia Kkell egy hatarozottabb, az eddigieknél egyértelmiibb elemzést,

amelynek fokusziaban elsésorban a fenntarthatésag és az orokség kérdései

szerepelnek.

1.

A kandidalo varosok szamara érvényben 1évo 14 kritériumot sziikséged
kiegésziteni egy ujabb ponttal. Ennek az 0j kritériumnak a cime: A Sportolok
Tapasztalatai.

A NOB a palyazat pozitiv aspektusaként értékeli a torekvést a mar létezd
1étesitmények maximalis haszndlatara, s ugyanigy az ideiglenes, illetve
elbonthatd szinhelyek alkalmazasat ott, ahol hosszutavon nincs egyébként
igény létesitményre.

A NOB-nak, egyiittmiikddve az Olimpiai Mozgalom fenntartdival, sziikséges
meghataroznia az olimpiai rendezés legalapvetébb kovetelményeit. A
versenyszinhelyek mindségének kifogastalannak kell lenniiik a versenyzdok
szamara a program minden egyes szamaban, s ez eleve alkoto eleme kell legyen a
legalapvetobb kovetelményeknek.

A NOB-nak sziikséges tisztaznia az olimpia rendezéséhez sziikséges két
kiilonallo koltségvetést: egyfeldl az infrastruktiraval osszefiiggd koltségeket a
visszatériiléssel egyetemben, masfeldl pedig kiilon a lebonyolitashoz sziikséges
koltségeket. Tovabba a NOB hozzdjarulasat, amely alapul szolgal a tovabbi
tajékoztatashoz ésnépszeriisitéshez.

A Kandidalo Varossal tartott egyeztetéseknek, targyalasoknak tartalmazni kell
egy kamerakkal kisért targyaldst a NOB tagokkal, illetve a NOB Ertékeld
bizottsagaval.

A Bizottsadg hasznara kell szolgdljanak fiiggetlen, harmadik part részérdl

kinyilvanitott tanacsok, olyan térségeket illetéen, mint a tarsadalmi, gazdasagi
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¢s politikai kérdések, kiillonosképpen a fenntarthatosadggal €és az Orokség

témaival 0sszefiiggésben.

Harmadik javaslat:

A palyazati koltségek csokkentése.

1. A kandidalé varosok szdmara engedélyezni kell a részvételt, s hogy beszamolot
adjanak csakis az alabbiaknak:

— NOB tagoknak a Kandidalo Varos beszamolo iilésein

— ASOIF/AIOW F illetékesség szerint Ez a jelentés egyiittesen torténhet a
Kandidalo

Varos Tajékoztatdéjanak eseményével.

— ANOC kozgytlés, a szavazast megeldzden.

— NOB kozgytilés, amelyen a rendezd varost valasztjak.
2. A NOB az alabbi koltségeket fedezi:

— Kiadasok, amelyek a NOB Ertékel6 Bizottsag latogatasa révén meriiltek fel.

— Utazas és szallas koltségek hat f6 - a kandidalé varost a NOB elétt képviseld
- akkreditalt delegatus szamara a kandidalé varos beszamoldja esetén
Lausanne-ba.

— Utazas és szallas koltségek a kandidalé varos hat f6 delegatusa szamara,
akik a kandidalé varos jelentését terjesztik az ASOIF illetve az AIOW F
szamara.

— Hasonl6 eljaras vonatkozik az ANOC kozgytlését illetden is.

— Utazas és szallas koltségek téritése a kandidald varos 12 delegatusa szamara
arra a NOB kozgytilésre, ahol a rendez6 orszagrél dont a NOB tagsag.

3. A palyazati dokumentacio, irattar publikalasi koltségei, kizarolag elektronikus
forméban.

4. ANOB alkalmaz, nyilvantart és ellendriz konzultansokat/lobbistakat, akik a palyazo
varos szamara dolgoznak. A NOB Etikai és eljarasi kodexének formai elfogadésa
elofeltétel a konzultansok/lobbistak foglalkoztatasdnak, illetve nyilvantartasba
vételiiknek.

5. A NOB-nak, felkérésre, hozzaférhetdséget kell biztositania a kandidalé varosnak

az Olimpiai csatorndahoz, amennyiben ilyen csatorna létrehozéasa elfogadotta valik.

115



Negyedik javaslat:

Az olimpiai jatékok minden aspektusaban érvényre kell juttatni a fenntarthatosag elvét.
A NOB megeldzo poziciot alkalmaz és vezeto szerepet vallal a fenntarthatésag
vonatkozasaban és biztositja, hogy ez érvényre jusson az olimpiai jatékok tervezésének
és rendezésének valamennyi aspektusaban.

1. Fenntarthatosagi stratégiat fejleszt ki, amely képessé teszi az adott, illetve potencidlis
olimpiai jatékok rendezdit, hogy bevonjak, s érvényre juttassak a fenntarthatosag elvének
eldirdsait a projectjiiknek minden részletét at-meg atszovo gazdasagi, tarsadalmi,
kornyezeti vonatkozasok tekintetében.

2. Segitséget nytjt a frissen megvalasztott rendezd bizottsdgoknak, hogy azok a lehetd
legjobban kormdnyozhassdk a fenntarthatésag bevezetését és érvényre juttatdsat
szervezetiik egészében.

3. A NOB biztositja a jatékokat kovetd vizsgalatokat az olimpiai jatékok oOroksége
tekintetében az érintett nemzeti olimpiai bizottsdg ¢és olyan kiilsé szervezetek

tamogatasaval, mint az Olimpiai Varosok Vilagszdovetsége (UMVO).

Otodik javaslat:

Bevonni a fenntarthatésag elvét az olimpiai mozgalom mindennapos miikodésébe.
A NOB magaéva teszi a fenntarthatosag

elveit:

1. A NOB bevezeti a fenntarthatosagot mindennapos miikodésébe.

— A NOB ¢érvényesiti a fenntarthatosag elvét eszkozei ¢és szolgaltatisai
alkalmazéasaban éppen ugy, mint szervezete eseményei vonatkozasdban
(értekezletek, iilések, konferenciak, stb.)

— A NOB csokkenti utazasi/kozlekedési kotelezettségeit és csokkenti az ezzel jaro
széndioxid kibocsatas mértékét.

— A NOB alkalmazza a fenntarthatésag lehetdség szerinti legjobb sztenderdjeit

— Fo6hadiszallasan Lausanne-ban.

2. ANOB kételezi magat and segiti az olimpiai mozgalom tarsszervezeteit a fenntarthatdsag
bevezetésében szervezetiikben és azok miitkodésében az aldbbiak szerint:

— javaslatokat dolgoz ki

— eszkodzoket biztosit, azaz gyakorlatot és eredményjelz6t szolgéltat.

— mechanizmust biztosit ahhoz, hogy informaciés csere alakulhasson ki az

olimpiai tarsszervezetek kozott
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— létez6 csatorndkat alkalmaz, mint az Olimpiai Szolidaritds, hogy a
kezdeményezéseket elosegitse és tamogassa.
3. Annak érdekében, hogy a fentieket elérje, a NOB egyiittmiikodik az érintett szervezetekkel,
mint amilyen példaul az UNEP.

Hatodik javaslat:

Szoros egyiittmiikodés mas sportesemények szervezdivel:

1. A NOB ¢és a Nemzetkozi Vilagjatékok Szovetségének (IWGA) szorosan egyiitt
kell miikodnie a sportprogramok 0Osszeallitdsdban ¢és a hozzdjuk illeszkedd
értékelésben.

2. A NOB-nak ¢és a Nemzetkozi Szenior Jatékok Szovetségének (IMGA) tanulméanyozniuk
sziikséges az olimpiai rendezd orszagok szamadara azt a lehetdséget, hogy az utdbbiak
hasznara szolgalhat, ha az olimpiakat kovetd esztendében megrendezik a IMGA jatékait is.
3. A NOB figyelmet szentel olyan sportkezdeményezd, vagy ,,Sports lab” (miihely)
jellegli programnak, ami része lehet az Olimpiai Jatékoknak, illetve Ifjisagi Olimpiai
Jatekoknak, s amely alkalmas lehet a rendezd orszag ifjusdganak bevonasara a sportba, a helyi

koz0sség elonyére.

Hetedik javaslat:
Megerdsiteni a kapcsolatokat a megkiilonboztetett képességii sportembereket foglalkoztato
szervezetekkel.
A meger6s0d0 kapcsolatoknak a megkiilonboztetett képességekkel rendelkezd
sportolok szervezeteivel az egylittmiikodés minden lehetséges teriileten meg kell
nyilvanulni beleértve:

— technikai segitség

— kommunikacios aktivitas

— az esemény tdmogatdsa és népszeriisitése az Olimpiai Csatorna révén.

Nyolcadik javaslat:
Osszekovacsolni kapcsolatokat hivatasos ligakkal.
Beruhézni és kapcsolatokat kovacsolni hivatasos ligakkal, szerkezetekkel, az érintett
nemzetkozi szovetségek kozremiikdodésével az alabbi célok érdekében:
— Biztositani a legjobb versenyzdk rézvételét
— —  Fel- és elismerni a hivatasos ligdk miitkodésében a kiilonbozdségeket és

korlatozasaikat.
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— Elfogadni a legalkalmasabb egyiittmiikodési modellt esetenként, alkalmazva
mindig az érintett nemzetkdzi szovetséget.
Kilencedik javaslat:
Kereteket alakit az olimpiai programnak.
Korlatozasokat dolgoz ki az akkreditdcidkhoz.
1. A NOB-nak kell korlatoznia a versenyzdk, a versenybirdk és a versenyek szamat
megkozelitden az alabbiak szerint a Nyari Olimpiai Jatékok esetében:
— 10 500 versenyzd,
— 5 000 akkreditalt edzo, illetve egyéb kiegészitd szakember,
— 310 versenyszam.
2. A NOB korlatozza a versenyzdk, a versenybirdk és a versenyek szamat,
megkozelitden az alabbiak szerint a Téli Olimpiai Jatékok esetében:
— 2 900 versenyz0,
— 2 000 akkreditalt edzo, illetve egyéb kiegészitd szakember,
— 100 versenyszam.
3. A NOB tanulmanyozza azokat a modokat, amelyek révén csokkenthetdvé valik az

olimpiai jatékok egyéb akkreditacidinak szama.

Tizedik javaslat:

Elmozdulas a sportagi alapi programtol egy versenyszam-esemény alapu program felé.
1.A miisor rendszeres fellilvizsgalatdnak alapjaul inkabb a versenyszamok szolgaljanak,
bevonva ebbe a Nemzetkozi Sportadgi Szakszovetségeket, s figyelembe véve az alabbi
korlatozasokat.

2. ANOB kozgytlése hivatott donteni barmilyen sportag bevonasat illetden a programba.
3. A NOB engedé¢lyezi a szervezdbizottsagoknak, hogy javaslatot tegyenek egy vagy

tobb esemény beiktatasara a szoban forgd olimpiai jatékokat illetéen.

Tizenegyedik javaslat:

A nemek egyenléségének tamogatasa.

1. A NOB a nemzetkozi szovetségekkel azon munkalkodik, hogy elérje az Olimpiai
Jatékokon az 6tvenszazalékos noi részvételt, s 0sztonzi a nOk bevonasat ¢és részvételét a
sportban azzal, hogy az eddigieknél tobb részvételi lehetdséget biztosit az Olimpiai
Jatékokon.

2. A NOB batoritja a vegyes nemi csapatszamok bevezetését is.
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Tizenkettedik javaslat:

Csokkenteni a koltségeket és novelni az Olimpiai Jatékok menedzselésének rugalmassagat.
1. A koltségek csokkentése érdekében a NOB-nak egy atlathatdé menedzselési modozatot

kell kialakitania, s az eldirasok valtoztatasa teljesen fliggetlen a kezdeményezotol.

2. A NOB ¢s tarsszervezetei rendszeresen attekintik a szolgaltatasok szintjét, a Jatékok

elokésziileteit és a kivitelezést a maguk Osszetettségében €s araik Osszefiiggésében.

Ennek kapcsan sziiletnek rendszeresen javaslatok.

3. A NOB figyelembe vesz fontos, atmeneti jellegi megoldasokat a szervezdbizottsag
szamara, olyan teriileteken, amelyek kiilonlegesen magas képzettséget és olimpiai

tapasztalatokat kovetelnek.

Tizenharmadik javaslat:

Maximalni az egyiittmiikodést az Olimpiai Mozgalom partnereivel

Az egyiittmiikodés maximalizaldsa biztositja a véget nem ismerd tulszervezettséget
¢és csokkenti a koltségeket.

1. A NOB fokozza a nemzetkdzi sportszovetségek szerepét az olimpiai versenyek
tervezésében, a kivitelezésében, rendezésben beleértve egy tanulmanyt a technikai
feleldsség atharitasarol a rendezdébizottsagtol a nemzetkdzi szovetségekhez.

2. A NOB feladata, hogy Koordinacios, illetve Szemle Bizottsaga dsszpontositson

a kulcsfontossagu kérdésekre és a szolgaltatdsok érvényesitésére.

Tizennegyedik javaslat:
Az Olimpizmus 6-ik alapelvének megerdésitése
A NOB 6-ik alapelvébe kiegészitésként beillesztendd a felsoroldsban a szexudlis

orientaciod kifejezés.

Tizenotodik javaslat:
Valtoztatni sziikséges a tiszta sportembert védo filozofian. A NOB elsodleges célja

a tiszta (korrupciotol mentes) sportember védelme.

Tizenhatodik javaslat:

Megemelni a NOB 20 millio US dollarnyi alapitvanyi 6sszegét a tiszta sportemberek
védelme céljabol.

A NOB felhasznal 20 milli6 US dollar extra 6sszeget a ,,Védelem a tiszta sportembernek™

alapitvany keretében:
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1. 10 milli6 US dollart szan egy széleskort felvilagositd és miivelddési programra az
elézetes megallapodéssal lejatszott mérkdzések kockédzatainak és barmilyen ehhez
hasonl6, kapcsolédd korrupcid, illetve minden manipulalt sporteseményhez fiiz6do
cselekmény veszélyeinek tudatositasara.

2. 10 milli6 US dollaros 6sszeg pedig a dopping elleni program keretében tamogat egy

Uj tudomanyos projectet.

Tizenhetedik javaslat:

A tiszta sportember

kitiintetése:

Olimpiai éremmel torténé Kitiintetés kap olyan tisztan versenyzé éremszerzo, akinek
a versenyét doppingeset kisérte.

1. Formalis iinnepséget kell szervezni azon olimpiai éremszerzdk szdmara, akik dopping
miatti diszkvalifikaciot, versenytarsuk kizarasat kovetden jutottak éremhez.

2. Az tnnepséget megfelel6 modon kell kommunikdlni minden érintett

szamara.

Tizennyolcadik javaslat:

A sportolok tamogatasanak megerdsitése

1. A NOB a sportemberek tapasztalatait tartja az Olimpiai Jatékok szivének.

2. A NOB a jovében még inkabb emeli, erdsiti a sportolok tAmogatasat a sporttereken

és azon kivul is.

Tizenkilencedik javaslat:
Egy Olimpiai tévécsatorna

beinditasa.

Huszadik javaslat:

Stratégiai Partnerségre 1épés

A NOB nyitott arra, hogy egyilittmikodjon ¢és haldézatba 1épjen hozzaértd ¢és
nemzetkozileg elismert szervezetekkel €s nemzeti kormanyzati szervekkel annak

érdekében, hogy programjai hatékonysagat emelje.
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Huszonegyedik javaslat:
Megerdsiteni a NOB jogi
kapacitasait:
— A NOB -nak meg kell erdsitenie jogi-iigy védi szerepét a kiillonb6zo

kormanykozi szervezetekkel és iigynokségekkel folyo tevékenységében.

— A NOB-nak batoritani sziikséges jogi tligyeikben a Nemzeti Olimpiai

Bizottsagokat, s eréfeszitéseikben tdmogatast kell nytjtania.

Huszonkettedik javaslat:

Az olimpiai értékeken alapulé oktatas

terjesztése

1. A NOB megerdsiti partnerségét az UNESCO-val, s ebbe beleértendd, hogy a sport
¢s értékei az oktatds hivatalosan elemi részévé valjanak vilagszerte.

2. A NOB megszerkeszt egy elektronikus platformot, részt vallalva ezzel az Olimpiai
értékeket ismertetd programban a kiilonb6z6 nemzeti olimpiai bizottsdgok s egyéb
szervezetek szamara.

3. A NOB azonosit és tdmogat kezdeményezéseket, amelyek képesek segiteni az

olimpia értékeit.

Huszonharmadik javaslat:

Egyiittmikodés kozosségekkel

1. Kialakitani egy valdsagos kdzpontot a sportolok szamara
2. Kialakitani egy valdsdgos klubot az dnkéntesek szamara
3. Egyiittélés a kozvéleménnyel

4. Egyiittélés az ifjusaggal

Huszonnegyedik javaslat:

A Sport a reménységért program kiértékelése

1. ANOBkiértékelia SportaReménységért programotaz elkdvetkezd két-haromesztenddben,
mikdzben korlatozza a programot a két 1étezd kdzpontra, Haitiben és Zambidban.

2. ANOB kifejleszt egy fenntarthatdo miikddtetési modellt a két 1étezd Sport a Reménységért
kozpont szamara, s felhivja az illetékes kormanyzati szervek figyelmét: jaruljanak
hozza szakembereik révén bizonyos teriiletek miikodtetéséhez azzal a céllal, hogy a

kozpontok dnellatdéak legyenek, miikddtetésiikbe és iranyitasukban mas entitassal, tehat
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nem a NOB anyagilag sulyos és kozvetlen tdmogatdsara tamaszkodva.
3. ANOB tovabbi beruhazasi stratégiat hataroz meg a helyileg alkalmazhat6 utanpotlas
sportlétesitmények tekintetében az Olimpiaafrika modell kapcsan nyerttapasztalatok és

tanulsagok alapjan.

Huszonotodik javaslat:

Az Ifjusagi Olimpiai Jatékok helyzetének attekintése

Tarsszervezetivel egyetemben a NOB attekinti az Ifjisagi Olimpiai Jatékok helyzetét:
I. A NOB Végrehajto Bizottsaga egy harmas tagozatt — a Nemzeti Olimpiai
Bizottsagok, a Nemzetk6zi Sportagi Szakszovetségek és a NOB képviseldibol - bizottsag
hoz 1étre az Ifjusagi Olimpiai Jatékokkal 6sszefliggd kérdések részletes attekintésére, mint
amilyen amisszidja, a program, a kulturélis és oktatasi-miivelddési program, a protokoll,
a szervezettség, a finanszirozas és szolgaltatdsok, az altalanos helyzet, a réla alkotott
képzet. A bizottsag javaslata a kdzgyulés elé keriil végsd megtargyalas és dontéshozatal
véget.

2. A NOB megvaltoztatja az Ifjusagi Olimpiai Jatékok rendezésének idejét, amely igy
nem esik egybe olimpiai jatékok éveivel, a Negyedik Nyari Ifjusagi Olimpiai
Jatékokkal kezddd6en, amelynek datuma 2022-r61 attevédik 2023 -ra.

Huszonhatodik javaslat:
A sport és a kultura tovabbi egybeotvozodése
A NOB tovabb erdsiti a sport €s a kultura 6tvozodését az Olimpiai Jatékokon és a koztes

1doszakban is.

1. A jatékok idején:

— Megalapitja az Olimpiai Babér kitlintetést az Olimpizmus fejlesztésében
kifejtett

— kiemelkedé hozzajarulasért ( kultira, oktatds, a béke iligye, miivelddés,
fejlesztés), s a kitiintetési linnepség a ceremoniak valamelyikéhez kapcsolodik
minden egyes Olimpiai Jatékok soran. Az Olimpiai Babér (Olympic Laurel)
odaitélésre kiilon fliggetlen zstiri alakul, kivételesen tisztelt személyiségekbdl.

— Tanulmany késziil egy Olimpiai Hazrél (Olympic House), ahol kdszdnten
1, Udvozolni lehet a kdzonség, amellyel dialogust is kialakithat az olimpiai
mozgalom.

— Tanulmany késziil az ,,Uton az Olimpiai Mizeum” koncepcié jegyében,
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amely bemutatja a kozonségnek az olimpiai kultarat, 6sszefliggésben az olimpiai
faklya futassal, ¢16 helyszinekkel and/vagy Kulturalis Olimpiaval.
— Kifejleszteni egy programot ,,Mivészek Kollégiuma” elnevezéssel (artist-in

residence).

2. Olimpiai Jatékok kozotti idoszakra:

— Tanulméany sziikséges arrdl, hogy miként fejleszthetdé ki egy hatékony,
megbizason alapuldé mivészeti program, amelybe allando és autentikus
kozvetitéssel bevonhaték a foldkerekség kulturdlis szerepléi és ekként egy
dinamikus 6rokség épitheto.

— Sziikséges batoritani a Nemzeti Olimpiai Bizottsdgokat arra, hogy az Olimpiai

Kultara tdimogatasa érdekében nevezzenek ki olimpiai attasét.

Huszonhetedik javaslat:

Megfelelés a jo kormanyzas alapveto elveinek

Az Olimpiai Mozgalomhoz tartozo valamennyi szervezetnek el kell fogadnia, s
meg kell felelnie az Olimpiai Mozgalom kormanyzasiat meghatiarozo Alapveté
Univerzalis Elveknek (PGG).

1. Ezt a fajta megfelelést vizsgalni és értékelni kell. Az ehhez hasznalhaté eszkdzoket
¢s eljarasi médot a NOB biztositja annak érdekében, hogy segitsen a szervezeteknek
megfelelni a j6 kormanyzas elveinek, amennyiben ez sziikségesnek bizonyul.

2. A szervezetek felelések azért, hogy rendszeresen Onértékelést és vizsgélatot
végezzenek.

Az Onvizsgalat eredményeirdl a NOB-ot rendszeresen tdjékoztatni kell. Abban az esetben,
ha a tajékoztatas hidnyzik, a NOB-nak kérnie kell egy értékelést — belatasa szerint.

3. A ,,PGG-t” idOnként sziikséges felfrissiteni, nyomatékositva az atlathatosagot, tisztességet

¢s a korrupcid barmely formdjanak ellenzését.

Huszonnyolcadik

javaslat: Az onallosag

tamogatasa.

A NOB kialakit egy standardot, amely elésegiti orszagonként az egyiittmiikodést

a nemzeti hatésagok és sportszervek kozott.
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Huszonkilencedik javaslat:

Emelni az atlathatosag szintjét.

Sziikséges tovabb javitani az atlathatosagot.

1. A NOB pénziigyi jelentéseit a Nemzetkdzi Pénziigyi Jelentések Szabalyozasan
ak megfelel6en (IFRA) késziilnek, jollehet hivatalosan ezek sztenderdek nem kotelezo
érvénylek a NOB szamara.

2. A NOB-nak évi pénziigyi jelentést kell készitenie, amely tartalmazza a tagok szamara

nyujthato potlékokra, egyéb jarulékokra vonatkozo politikajat.

Harmincadik

javaslat:

A NOB Etikai Bizottsaga fiiggetlenségének megerdsités

A NOB Etikai Bizottsaganak elnokét és elnokségének tagjait a kozgyiilés valasztja meg.

Harmincegyedik

javaslat:

Adminisztracioja keretei kozott a NOB-nak biztositania kell egy, az eldirasoknak
megfelelést garantilo hivatalnok alkalmazasat annak érdekében, hogy:
1.tajékoztassa a NOB tagokat, a szervezet hivatalnoki karat, a Nemzeti
Olimpiai Bizottsagokat és az Olimpiai Mozgalom minden tarsszervezeté a megfelelés
tekintetében.

2. és adjon tajékoztatast a megfeleléssel 6sszefliggd Gjabb fejleményekrol.

Harminckettedik

javaslat: Erdsiteni az

Etikat.

ANOB Etikai Bizottsaganak feliil kell vizsgalnia az Etikai Kodexet, a szabalyait, eljarasait,
teljes 6sszhangban az Olimpiai Agenda — 2020 igyekezetével a jobb atlathatosagért,

hatékonyabb kormanyzasért and elszamoltathatosagig.
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Harmincharmadik

javaslat:

Tovabbi szponzorok bevonasa az ,,Olimpizmus — Akcioban” programba.

A NOB-nak mércét kell elfogadnia annak érdekében, hogy a TOP Partnereket bevonja
a pénziigyi alapokba, a tamogatiasok rendszerébe és az”’Olimpizmus —Akciéban”
mozgalom tevékenységébe, tovabba hogy a szponzorok elismerését elésegitse ebben a
vonatkozasban.

I. A NOB-nak meg kell hataroznia, hogy melyik ,,Olimpizmus — Akcioban”
program lenne képes segiteni az olimpiai marka érvényestilését.

2. A NOB-ban korszeriisiteni sziikséges az ,,Olimpizmus — Akcidoban” mozgalom
kezdeményezéseit, a néhany eredeti meghagyasa mellett, amelyekhez a szponzorok
lehorgonyozhatnak, amellyel csatlakozhatnak az ,,Egy jobb vilag épitése a sporton
keresztiil” vizidhoz.

3. A NOB-nak at kell vizsgélnia és megértenie, amit a partnerség igér mindegyik
TOP- tag esetében az ,,Olimpizmus — Akcidoban” program tovabbi céljait illetden.

4. A TOP partnereket a NOB-nak be kell vonnia az ,,Olimpizmus — Akci6” jovébeni
kezdeményezéseinek kialakitasaba.

5. Hangsulyozott elismerés illeti a partnerek részvételét az ,,Olimpizmus — Akcidban” programban.
Harmincnegyedik javaslat:

Globalis licenc program kialakitasa.

A NOB kidolgoz egy globalis licenc programot, s ebben a nyomatékot a tamogatasra

helyez inkabb, mint bevétel generalasra.

Harmincotodik javaslat:

Eldsegiti a TOP szponzorok dsszekapcsolasat a Nemzeti Olimpiai Bizottsagokkal
A NOB kiépit egy programot, figyelembe véve a fokozddd egylittmiikdodés igényét a
TOP- tagok ¢s a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok kozott.

1. A NOB-nak rendelésre készitett modot kell eljarnia a TOP-tag helyi aktivitadsdnak
fokozasaban és a Nemzeti Olimpiai Bizottsaggal torténd egylittmiikddésben. Tamogatnia
az egyes Nemzeti Olimpiai Bizottsdgokat és szponzorokat a tamogatasi programok
aktivitasanak tovabbfejlesztésében helyi szinteken, s felhaszndlni ebben a Nemzeti
Olimpiai Bizottsagok eldnyeit.

2. A NOB-nak a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok szamara NOB Marketing
szeminariumokat kell rendeznie, egyiittmiikddve az Olimpiai Szolidaritassal és az

ANOC-kal azzal a céllal, hogy tajékoztatassal szolgaljon az olimpiai marketingrél, s a
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leg jobb gyakorlatr6l. A szemindrium von zani fog ja a Nem zeti Olimpiai
Bizottsagokat,s fejleszteni azok marketing és szolgaltatasi tevékenységét, valamint
egylittmikodésiiket a szponzorokkal a nagyobb tdmogatas és a szponzori tdmogatasok
maximalizalasa érdekében. A meglévd tréning rendszer a Nemzeti Olimpiai
Bizottsagok szamara kulcsfontossagu eleme a szeminarium-programnak.

3. ANOB-nak tekintetbe kell vennie olyan szerzddéses kotelezettségeket, amelyek a TOP
Partnerekkel kotott egyezményekbe kell beilleszteni, s amelyek megfelelnek a TOP-

Nemzeti Olimpiai Bizottsagok egyiittmikodésének.

Harminchatodik javaslat:
Kiterjeszteni az olimpiai markakhoz valo hozzaférhetoséget, ha az nem kereskedelmi

célzattal torténik.

Harminchetedik javaslat:
NOB korhatar korlatozas a tagok szamara
— A NOB végrehajtd testiilete javaslatara a kozgyllés hatarozhat a NOB
tagsag korhataranak egyszeri meghosszabbitasarol négy esztendore a jelenleg
érvényben 1évo 70 éves korhatar elérése utan.
— Ez a meghosszabbitds egy adott esetben nem lehet 5 személynél tobb.

— A Jeldlo Bizottsaggal kell a kérdésben egyeztetni.

Harmincnyolcadik javaslat:

Célzott toborzoeljaras alkalmazasa.

A NOB tagsag vonatkozasaban sziikséges elmozdulni az egyszerli kérvény-formatol
egy célzatosabb eljaras iranyaba.

1. A Jelold Bizottsagnak az el6zdekhez képest sokkal aktivabb szerepet kell vallalnia
a megfeleld jelolt kivalasztasaban, aki az megiiresedett helyet betdlti annak érdekében,
hogy beteljesitse a NOB missziojat.

2. A jelolt profiljanak meg kell felelnie a kritériumoknak s a Jel616 Bizottsagnak feladata
ezt elfogadés céljabol tovabbitani a NOB Végrehajto Testiiletéhez.

— Ami a jartassdgot és tudast illeti, a NOB -nak sziiksége van tapasztalt
szakértore (egészségligyben, a jog teriiletén, a szocioldgiaban, politikaban,
kultaraban, lizleti tevékenységben, sportvezetésben, stb.).

— Be kell tartani a foldrajzi egyensulyt, az ugyanazon nemzetet képviseld

személyek maximalis szamban torténd korlatozasat.
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— A nemek kozti egyensulyra is figyelemmel kell lenni.
— Szervezeten beliil mikddik a Sportold Bizottsdg a nemzetkozi szovetségek
és a Nemzeti Olimpiai Bizottsagok képviseldi szamara.
3. ANOB kozgytilésnek képesnek kell lenni arra, hogy a nemzetiségi kritérium tekintetében

maximalisan 6t esetben kivételt tegyen egyéni tagok szamara.

Harminckilencedik javaslat:
Dialogust elosegiteni a tarsadalom és az Olimpiai Mozgalom kozott
1. A NOB-nak tanulmanyoznia kell egy ,,Olimpizmus — Akcidoban” elnevezési
kongresszus létrehozasat, amelyet minden negyedik évben rendezhetnének meg:
— Osszehozn i igy a z Olimpiai mozgalom, tarsszervezetei képviseldit a polgari
tarsadalmat reprezentald személyiségeivel.
— Dialogust kialakitani a legkiilonfélébb életvitellel és hattérrel rendelkezdk
rétegeivel a sportrol és annak értékeirdl a tdrsadalomban.
— A NOB-nak a kozgytilést olykor at sziikséges forméalni egymasra kdlcsondsen
hatdo megbeszéléssé a NOB tagok kozott a kulcsfontossagu stratégiai témdkban,

amelybe bevonhatok kiilsé eldadok is.

Negyvenedik javaslat:

Feliilvizsgalni a NOB bizottsagainak hatas- és mozgasterét, valamint dsszetételiiket is.
1. Az elndknek kell attekintenie a bizottsagok hatas- és mozgasterét, illetve dsszetételiiket
az Agenda 2020 igényeinek figyelembevételével.

2. A Végrehajto Bizottsdgnak kell meghataroznia a fenti javaslatok kozotti prioritast €s

bevezetésiik koriilményeit.
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28. VILAGJATEKOK

Az Olimpia éve utan, ugyancsak négyévenként kerlil sor a nem olimpiai sportagak
»olimpidjara”, azaz a Vilagjatékokra (World Games).!*? Az elsé Vilagjatékokat 1981-ben
rendezték az egyesiilt allamokbeli Santa Claraban.

A Vilagjatékokat a Vilagjatékok Nemzetkozi Szovetsége (IWGA)!'*? rendezi és iranyitja a
Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag védnoksége alatt. Ez a szervezet tomoriti azt a 32
Nemzetkozi Sportagi Szakszovetséget, amelyek a hivatalos versenyprogramban részvételre
jogosult sportagak irdnyitd szervei.

Az IWGA allapitja meg a Vilagjatékok rendezésére ¢és lebonyolitdsara vonatkozd
iranyelveket, igy az esemény a ,,Vilagjatékok szabalyai” szerint keriil megrendezésre.

A Vilagjatékok rendezésével az IWGA, csakugy, mint az Olimpiai Jatékok esetében a
NOB, egy Szervezodbizottsagot biz meg, amely a rendezd varosbol és olyan
szervezetekbdl all, mint példaul a Nemzeti Olimpiai Bizottsag. Az esemény hossza
11 nap. Az Olimpiai Jatékokhoz hasonldan a Vilagjatékok is nyitotinnepséggel kezdddik és

zéréiinnepéllyel zarul.!>*

Az legszembetiindbb kiilonbség az Olimpiai Jatékokkal Osszehasonlitva az, hogy a
Vilagjatékokat mar meglévé helyszineken, megfeleld méreti 1étesitményekben kell
megrendezni, amelyek attol fliggetlentil késziiltek, hogy a rendezd varos palydzott a
Vilagjatékok megrendezésére. A rendezd varosban és kornyékén meglévo infrastruktira és
létesitmények  meghatdrozd tényez6i a  versenyprogramba  keriild  sportagak

kivalasztasanak.'?>

A tapasztalatok szerint mintegy 25-35 IWGA sportag szerepel egy-egy Vilagjatékok
hivatalos versenyprogramjan. A kvalifikacios és kivalasztasi kritériumok megallapitasaval
a nemzetkdzi szovetségek biztositjak, hogy a Vilagjatékok minden versenyszdmaban a

legmagasabb szinvonalu versenyeket rendezzék meg.

Magyar sportolok elsé alkalommal 2005-ben, a németorszagi Duisburgban szerepeltek 10
sportagban, majd 4 évvel késdbb, 2009-ben a tajvani Kaohsiung varosaban 74 sportolo 12
sportagban (90 orszag 3235 atlétdja vett 6sszesen részt) versenyzett, akik felkésziilését a mar

megszlint Nemzeti Sportszovetség koordinalta; feladatait jelenleg a MOB latja el.

132 http://vilagjatekok.centrumnet.hu/main.php?p=main&mid=7320d8f1109¢3cc302{2db7604b2249 &c=list
letoltés: 2014. marcius 3.

133 http://www.theworldgames.org/the-iwga letdltés: 2015. majus 15.

134 http://www.mob.hu/vilagjatekok-ismerteto letdltés: 2015. majus 15.

135 Bgvebben: http://www.theworldgames.org/ letdltés: 2015. majus 15.
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2013-ban a kolumbiai Santiago de Cali

136 yarosa adott otthont az eseménynek, 2017-ben

a lengyelorszagi Wroclaw, 2021-ben pedig az amerikai Birmingham varosaban rendezik a

soronkdvetkezd Vilagjatékokat.'®’

A Vilagjatékok sportagai 2013-ban az alabbi kategéridkban kertiiltek megrendezésre:

Labdajatékok

Kajakpo6lo
Korfball

Strandkézilabda

Fallabda
Fistball
Rogbi
Racquetball

Erésportok

Kotélhuzas

Er6emelés

Precizios sportok

Biliard
fjaszat
Bowling

Golyodsportok

Divatsportok

Falmaszas
Ejtéernydzés
Frizbi

Vizisi

Vizi életmentés

136

junius 3.

http://www.theworldgames.org/the-world-games/editions/cali-colombia-2013/overview letdltés: 2015.

137 http.//www.theworldgames.org/the-world-games/wroclaw-poland-2017 letdltés: 2015. janius 3.
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Tajfutéas
Gyorsgdrkorcsolya
Uszonyosuszas

Jégkorong

Harcmiivészetek

Szumo
Ju-Jitsu

Karate

AKkrobatikus és tanc sportok

Versenytanc

Ritmikus Gimnasztika
Migorkorcsolya
Akrobatika
Gumiasztal

Aerobik

Meghivasos sportok

Duatlon
Softball
Vusu
Kenumaraton

Gorkorcsolya (Road)
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29. HAZAI RENDEZESU VILAGVERSENYEK PROTOKOLLJA

Mint ahogyan az a bevezetdben is olvashat6, a sportprotokoll megvaldsitdsaban, feladatait

tekintve leginkabb az 4allami protokollhoz hasonlit!®

, mégis kijelenthetd, hogy a
sportprotokoll eljarasi rendszere nem olyan szigoru ¢és ,kdébevésett”. A gyakorlat azt
mutatja, hogy léteznek sportprotokoll eldirdsok, amelyek sziikség szerint modosithatok a
rendezvény igényeihez, ad hoc kialakult helyzetéhez igazitva. Igy kialakulhat olyan
szituacid, amikor példaul a dijatadd személye az eredményhirdetés kozvetlen kezdete eldtt,
akar az utolso pillanatban is megvaltoztathatd, még ha a forgatokdnyv alapjan mas személy
adna at elismerést.

De pé¢ldaként emlithetd olyan eset is, amikor a szigori nemzetkdzi eldirasok ellenére egy

érmet akar két dijatado is atadhat, nevezetesen egy megjelent magas rangu allami szerepld

kifejezett kérésére.

A sportprotokoll szakembereknek, ahogy a kdvetkezd fejezetbdl is vildgosan kideriil, nem
csupan a sport szakteriiletének eljardsait kell jol ismernie, hanem az allami protokoll
szabdlyait is tudniuk kell helyesen alkalmazni, hiszen egy rangos nemzetkozi rendezvényen
magas rangu allami vezetdk, politikai képviseldk is megjelenhetnek, mint f&védnokok,
nyithatnak meg Eurdpa- vagy vildgbajnoksagot, illetve adhatnak at dijakat a dobogdsoknak.
A jo szakember tehat tisztdban van az alapvetd allami protokoll eldirasokkal, mindamellett
figyelembe veszi az egyes sportdgak sajatossagait (nemzetkozi és magyar szakagi
szovetségek szabalyrendszerét, a szervezetet képviselOk rangsorolasat stb.).

De miel6tt ratéménk a hazai vilagversenyek szervezési kérdéseire, ismerjiik meg a sportrendezvények

legaltalanosabb kategoériait.

29.1. Sportrendezvények tipusai
— egyéni vagy csapatversenyek;
— egyszeri verseny vagy versenysorozat;
— egy vagy tobb helyszines esemény;
— szabadtéri vagy zart helyszinen megrendezett;
— korosztalyok szerint megrendezett;
— téli vagy nyari sportverseny;
— barati taldlkozo vagy tétmérkdzes;

— férfi/ ndi vagy vegyes; esetleg integralt (fogyatékosokkal kdzdsen rendezett);

133 KARGER KOCSIS Laszlé: Sportprotokoll eldadas. Nemzetkdzi Protokoll Iskola, 2007.
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— ¢s foldrajzi kiterjedés alapjan beszélhetiink tobbek kozott:

e iskolai,
o keriileti,
e  varosi,

e régids - megyei,

®  0rszagos,

e kontinentalis,

e nemzetkdzi;

e T¢li — Nyari Olimpiai Jatékok,
e ¢s Vilagjatékokrol.

29.2. Hazai sportverseny mintaprogramja

Vasarnap, 18.11.2007
egész nap UEG/AER / TC érkezése

Hétfo, 19.11.2007

egész nap Delegéciok érkezése és akkreditacid, transzfer a hotelekbe
09.30-12.30 UEG/AER TC értekezlet
14.30-17.00 UEG/AER TC és OC — az edzdtermek, kiizd6termek és minden targyald

altalanos bejarasa - atvizsgalasa

Kedd, 20.11.2007
Egész nap Edzések a megadott beosztas szerint
10.30 - 12.30 UEG/AER TC — OC értekezlet
19.00 - 20.00 Orientéacios értekezlet az UEG/AER TC — OC, edzdk, delegacio
vezetok
részvételével. Kotelezd.
Szerda, 21.11.2007
Egész nap Edzések a megadott beosztas szerint
09.30 - 12.30 UEG/AER TC értekezlet
10.30 - 12.30 Bir6i eligazitas, Sorsoldas AGE ¢és Junior kategéridban, és Biroi

pontozasi rendszer ismertetése
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15.00 - 18.30
18.30 - 19.30

Age Group Qualifikéaciok (IW /TR)

Megnyit6 linnepség és eredményhirdetés probaja

Csiitortok 22.11.2007

10.00 - 13.00
13.00 —20.00
14.00 — 16.30

Péntek 23. 11. 2007

08.00 - 12:30
08:00 - 09:00
08.30 - 09:45
ismertetése

10:00 - 12:30
12.30-13.30
13.30-16.30
17:00 - 17:30
17.30 - 20:30
20:30 - 21:30

European Age Group Qualifikacio
Edzések a megadott beosztas szerint

Biroi értékelés és UEG/AER-TC

Edzések a megadott beosztas szerint
UEG/AER-TC ellenorzd értekezlet

Biroi eligazitas, Sorsolas Senior Kategoridban, Birdi pontozasi rendszer

Junior Qualifikaciok (IW / TR)
Sziinet

Junior Qualifikaciok (IM / MP / GR)
Hivatalos Megnyit6 Unnepség
Senior Qualifikaciok (IW / TR)
Biroi értékelés és UEG/AER-TC

Szombat 24. 11. 2007

08.00 - 09.00
09.00 - 10.00
10:00 - 10:15
10.16 - 11:15
11.16 - 11.30
11.31-12.30
12.31-12.45
12.45 - 14.00
14:00 — 17.00
17.00 — 18.00

UEG/AER-TC ellen6rzd értekezlet

Biréi Sorsoléas az Age Group & Junior dontékhoz
Age Group & Junior verseny megnyitasa

Age Group dontdk (IW / TR)

Eredményhirdetés Age Group (IW / TR)

Age Group donték (IM — MP — GR)
Eredményhirdetés Age Group (IM — MP — GR)
Sziinet

Senior Qualifikaciok (IM — MP — GR)

Biro6i értékelés, UEG/AER-TC

Vasarnap, 25. 11.2007

08.00 - 09.00
08:00 - 10:00

UEG/AER-TC ellen0Orzo értekezlet

Edzés a megadott beosztas szerint
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10.00 - 11.15
11.16 - 11.30
11.31-12:30
12.31-12.45
13.00 - 14.00
14.00 — 14.14
14.15-15.30
15.35-15.50
15.50 - 16.00
16.00 — 16.45
16.46 — 17.00
17.00 - 17.15
17.30 - 18.30
19.00

Hétf6 26.11.2007

egesz nap

Kedd 27.11.2007

egész nap

Junior Dont6 (IW / TR)
Junior eredményhirdetés (IW / TR)
Junior Donték (IM / MP / GR)

Eredményhirdetés Junior kategéridban(IM / MP / GR)

Biroi sorsolds a Dontékbe

Dontd, megnyito tinnepség

Ndi egyéni és trié Dontd

Eredményhirdetés N6i egyéni trioban

Sziinet

Férfi egyéni, vegyes paros és csapat Dontd
Férfi egyéni, vegyes paros és csapat dijkioszto
Sajtotajékoztatod az Osszes érmes versenyzovel
UEG AER / TC értekezlet

Farewell party

Delegéciok elutazasa
UEG AER / TC értekezlet és birdi értékelés
UEG AER / TC elutazasa

Delegaciok elutazasa

AER / TC elutazasa
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29.3. Protokoll hazai vilagversenyeken

A protokollos munkdjanak sokrétiiségét jol mutatja az egyes vildgversenyek szervezése €s

lebonyolitasa soran megjelend protokoll feladatok listaja, amely tobbek kozott magaban

foglalja az alabbi teenddket:

a nyito- és zardiinnepély megtervezése €s elokészitése;

az eseményekre és linnepélyekre meghivottak kezelése;

meghivok; VIP-VVIP!3 és szervezéi akkreditacios dokumentumok kiallitasa;
VIP — VVIP z6ndk ellendrzése és feliigyelete;

protokollszolgaltatasok (beszédek, tolmacsolas, kisérés, programok) biztositasa;
fogadasok és bucsuztatasok megszervezése €s lebonyolitasa;

VIP —VVIP kisér6 programok, étkezések;

tisztségviselok ellatasa: szallas, szallitas, targyalasok, ajandékok,;

szimbolumok (himnusz, zaszlok, dijak) rendezése.

Kiséro protokoll események

A vilagversenyek protokollja messze tulmutat a sportesemény helyszinén megrendezett

nyitd és zardiinnepség, valamint a versenyszdmok lezarasat jelz0 eredményhirdetések

koreograftaldsan. A magas rangli nemzetkozi €s hazai sportvezetdk és a meghivasukra érkezd

allami-diplomaciai képviseldk formalis és informalis tarsadalmi eseményeken vesznek részt,

amelyek jellemzden lehetnek:

allofogadas;

diszebéd / diszvacsora;

sajtokonferencia;

targyalas;

emlékmuavatas;

szabadidés programok: parlamenti latogatas (nevek, személyazonositdo adatok,

rendszamok eldzetes leadasa mellett), buszos varosnézés.

139 Egyes eseményeknél a Very Important Person (VIP) mellett sziikség szerint megkiilonboztethetd egy
magasabb, VVIP kategoriat (Very Very Important Person).
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30. NEMZETKOZI SPORTESEMENYEK SZERVEZESI KERDESEI

Alapvetden minden tipust rendezvény, igy egy nemzetkdzi sportrendezvény is harom fazisra
bonthatd. Az elsd a szervezési szakasz, amely a rendezvényszervezdi munka mintegy 60%-
at teszi ki. Ekkor célszerti minden fontos részletet aprolékosan megtervezni €s el6késziteni
a kovetkezd, a lebonyolitasi szakasz gordiilékeny és sikeres megvalositasanak érdekében (ez
a teljes munka 30%-at jelenti). Végiil, de nem utolsé sorban az utdbmunkalatok kdvetkeznek
(10%), amely jelentdségérdl sajnos sokszor megfeledkeznek, holott protokoll szempontbol

rendkiviil fontos példaul a kdszondlevelek megirdsa és idében torténd elkiildése.

30.1. A Szervezobizottsag felallitasa

A szervezOmunka els6 mozzanata a Szervezdbizottsag (SZB) megalakitasa: az SZB elnoke
(ndlunk altalaban an az eseményt szervezd magyar sportszovetség elnoke) kijeloli a fobb
teriiletek (pl. sportszakmai, média, marketing, logisztika, protokoll) vezetdit, akik ezt
kovetden felkérik és megalakitjdk sajat teriiletiikon beliil csapatukat, kiosztjdk a
részfeladatokat.

Az SZB arca sulyt, presztizst ad a rendezvénynek. Tevékenysége: dontéshozatal,

kapcsolattartas.

Az ellendrzo lista dsszeallitasa
Minden rendezvényre, legyen az sportesemény vagy konferencia, érdemes az el6készitésnél

egy ,.checklistat”, avagy ellendrzo listat késziteni a legfontosabb tisztazando kérdésekkel:

e Dbejelentés (mely esemény, hol, mikor milyen idétartamban keriil megrendezésre)

e helyszin (sportcsarnok, kijeldlt csapat- és headquater'*® szallodak)

o Iétszam / Osszetétel (nemzeti delegaciok, tisztségviselOk, meghivando vendégek)

e lehetséges idopontok (maga a sportesemény versenynapjai, illetve a kisérd
rendezvények idépontjai)

e Kkoltségviselés (megosztott-e az eurdpai vagy nemzetkozi szovetséggel; tervezett
szponzorok varhato tamogatasa, a lehetséges allami tamogatas mértéke)

e vizumok igénylése (amennyiben sziikséges hazankba torténd belépéshez és itt
tartozkodashoz)

e Dbiztonsagi kérdések (lesznek-e védett személyek az eseményen, belépés ¢és

140 Ezzel az angol kifejezéssel éliink azon kijeldlt szallodak esetében, ahol az Eurdpai- vagy nemzetkozi
sportszovetség magas rangu vezetdit, azok vendégeit, valamint a szervezobizottsag kiilfo1di tagjait szallasoljuk,
ahol egyuttal a szervez6i munkat is végzik az egyes versenynapokon.
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30.2

akkreditacio meghatarozasa)

a sajtonyilvanossag kérdése (amennyiben sajtonyilvanos az esemény, akkor ki,
milyen forméban és mikor ad tdjékoztatast, milyen forméban, mely médiumnal)
programterv (a helyszinek, az idopontok ¢€s a blidzsé ismeretében mar lehetséges, s6t
kiemelten fontos egy tobbnapos vagy hetes rendezvényen)

széllasfoglalas (a kijelolt szalloddkban eldzetes 1étszam ismeretében kontingens
befoglalasa, fél vagy teljes panzidval)

kormény- / VIP varé (magas ranga vezetok részére)

gépjarmithasznalat / iiltetési rend (személyautok kijelolt soférrel a VIP vendégek
részére; mikrobuszok és csapatszallitd buszok szdmanak meghatarozasa, hivatalos
szallito vagy tendereztetés soran kivalasztott szallitocég felkérése)

targyalasi helyszinek / munkarend / tolmécsolas (kik, mikor, milyen nyelven vesznek
részt a targyaldsokon; bekészitések — kavé, tea, viz, szendvics vagy édes-sos
siitemények megrendelése)

programegyeztetés (a fobb teriiletek vezetdi véglegesitik az egyes napokat)
kiséréprogramok (a szakmai programokkal parhuzamosan vagy azok utan a vezetok
¢és / vagy kisérdi szamara szervezett szabadidds programok)

programjovahagyas / forditas / programfiizet

eligazitas / helyszinellenérzés, egyes zonak (VIP-VVIP, sajté-média, delegaciok,

nézo6i lelatok) kijeldlése.

. Rendezvények elokészitése

az eldkészitd-tervezd munka szinte mindig az Un. feladatszabé megbeszéléssel
kezddédik (a konkrét feladatokhoz felelésok rendelése, az eldkészitd iitemterv
jovahagyasa, hataridok kijelolése, a kapcsolattartds modjanak és megbeszéléseik
gyakorisaganak meghatarozasa.);

a Protokoll és Rendezvényszervezési Terv (forgatokonyv) elkészitése a fentiek
ismeretében (feladatok, résztvevok, kozremiikodok, helyszinek, hatéaridok,
egylittmiikodok, végrehajtok meghatarozasaval);

megkezdddik a valds szervezOmunka (koltségvetések, létszdmok pontositésa,
ajanlatok bekérése, megrendelések, majd szerzodések megkotése a beszallitokkal);

zar6 megbeszélés (helyszinek bejarasa, utolso ellendrzések, eligazitasok).
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30.3. Protokoll rendezvények megvalositasanak kérdései
o VIP gépjarmiivek mozgatasa, szallitds, személyi biztositasok koordinélésa;
e Rendezvényhelyszin eldzetes atvizsgalasa (kiilondsen védett személy esetén);
e VIP vendégek fogadasa rangnak megfelelden forditott sorrendben;'4!
e regisztracio, akkreditacios kartyak atadasa;
o ¢rkeztetd biifé és aperitif (vallasi, nemzeti szokasok figyelembe vételével);
e helyrekisérés és tltetés;
e afdvendég beszéde;
e az ajandékok atadasa;
e rovid misor;
o ¢tkezés, (kdzben halk hattérzene, majd a desszert utdn kavé kinalasa);

e vendégek tavozasa (csak a fovendég utan).

30.4. A rendezvények utomunkalatai

A rendezvény lebonyolitasat kdvetden Iényeges fazis, mégis sok esetben kimeriil a pénziigyi
teljesitéssel és szamlazassal, holott a pozitiv-negativ tapasztalatok levondsa és kozos
kiértékelése rendkiviil fontos kiillondsen akkor, ha a szervezdk tovabbi sportesemények
megrendezését tervezik. Emellett ugyanilyen fontos a szponzorok tdmogatasat megkdszonni
személyre szo6l6 levélben, kivaltképp, ha a jovében tervezett események kapcsan ismét
szeretnénk szamitani értékes segitségilikre. Figyeljiink arra, hogy ne varjunk tul sokaig ezzel

és e koszondleveleket legkésdbb az esemény zarasat kovetd 5-10 napon beliil kiildjiik el.

Az utdbmunkalatok leggyakrabban az alabbi feladatokat magukban foglaljak:
e szamlazas;
o végleges koltségek teljesitésének igazoldsa;
e pénziigyi kotelezettség teljesitése;
e pozitiv-negativ tapasztalatok osszegzése ¢és €rtekelése;
e sajtofigyelés Osszesitése;
e szponzori szerzddésben foglaltak teljesitése (sajtémegjelenés);

e koszondlevelek elkiildése.

141 A rangnak megfeleld forditott sorrend azt jelenti, hogy egy adott eseményre minél magasabb rangl a
meghivott vendég, anndl késébb érkezik; tehat egy kozjogi méltosag példaul percnyi pontossaggal fog
megjelenni a rendezvényen.
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30.5. Hazai rendezésii vilagverseny szervezési iitemterve

ESEMENY NEVE
MAGYARORSZAG
RENDEZO VAROSOK

KeESZIitette: cuuunevieeereennneeeennenns

projekt menedzser

Budapest, DATUM_

201... junius — julius

A projekt-vezetOk megbizasa

Az idépont véglegesitése (2010. januar)

Kapcsolattartas az .......... -val

A juniusi ......... site visit el6készitése

A Szervezd Bizottsag tagjainak felkérése

Magyar ........... Szovetség  —Europai ....... Szovetség rendezési szerzOdés
elékészitése

Projekt team (PT) iilés — debreceni szervezdkkel egytitt

Helyszinek bejarasa, arajanlatok kérése (arénak, hotelok,)

koltségvetés kidolgozasa

mérfoldkdvek meghatarozasa az Europai ....... Szovetséggel kozosen
technikai feltételek biztositasa (iroda, szamitastechnikai eszkdzok stb.)
a site visit utan a targyaldsok folytatasa a hotelokkal

a site visit utan a targyaldsok folytatasa az aréndkkal

targyalasok megkezdése az edzOcsarnokokkal — 4rajanlatok
kapcsolatfelvétel az onkorméanyzatokkal

kapcsolatfelvétel a minisztériummal

Szponzorok, tdmogatok keresése

Szervez6 Bizottsagi (SZB)iilés

a dontd struktirdjanak kialakitdsa az Eurdpai ....... Szovetséggel kdzosen (nyito-
donté mérkdzés helyszinének meghatarozasa, rajatszas helyszine stb.)

Magyar ............. Szév. — Eurdpai ....... Szovetség rendezési szerzodés aldirasa
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201..

PT iilés — debreceni szervezokkel egyiitt
Szponzorok, tdmogatok keresése
Szerzddések eldkészitése az arénakkal
Végso egyeztetés a hotelokkal

Eldzetes szobafoglalasok

Végso egyeztetés az edzdcsarnokokkal

. augusztus — szeptember

201....

Europai ....... Szovetség tol lekérni a koltségvetés .......... %-at

Hotelokkal véglegesiteni a szerzodést (Hotel Manager kijeldlése!)
Szobafoglalasok frissitése

Europai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia
Edzdcsarnokokkal véglegesiteni a szerzodést

PT {ilés — debreceni szervezdkkel egyiitt

promocios terv kidolgozasa (Marketing Manager kijellése!)

marketing terv kidolgozasa (merchandising is, Marketing Manager kijelolése!)
média’kommunikacios terv kidolgozasa- Europai ....... Szovetségnek megkiildeni

Logisztikai vezet6 kijeldlése

oktdber

201....

Szerzodések alairasa - hotelok, edz6 csarnokok

jegyeladasi stratégia kidolgozasa

transzport terv kidolgozésa - Eurdpai ....... Szovetségnek megkiildeni
csapatkisérdk keresése (a sorsolasra)

soférok keresése (a sorsolasra)

onkéntesek keresése (a sorsoldsra)

PT ilés

Szponzorok, tdAmogatok keresése

Szobafoglalasok frissitése

Europai ....... Szovetséggel telefonkonferencia

november

promocios terv elfogadédsa

marketing terv elfogadédsa (merchandising is)- Eurdpai ....... Szovetség jovahagyas
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média/kommunikacids terv elfogadasa- Europai ....... Szovetség jovahagyas
jegyeladasi stratégia elfogaddsa- Europai ....... Szovetség jovahagyas
transzport terv elfogadasa- Eurodpai ....... Szovetség jovahagyas

biztonsagi terv kidolgozasa

e PTilés
e Europai ....... Szovetséggel telefonkonferencia
201.... december

e Europai ....... Szovetségtdl lekérni a koltségvetés ............. %-at (2.részlet)

e a sorsolas szervezésének megkezdése (helyszin kivalasztasa, hotelok kivalasztésa,
programok kidolgozésa, logisztikai terv kidolgozasa (gépjarmiivek kérdése,
akkreditacios terv stb.)

e avégleges szervezo stab kijelolése (MLSZ, Debrecen, Budapest)

e PT iilés — debreceni szervezdkkel egyiitt

e Eurdpai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia

201.... januar
e biztonsagi terv elfogadasa- Eurdpai ....... Szovetség jovahagyas

csapatkisérok kivalasztasa

sofdrok kivalasztasa

onkéntesek kivalasztasa

a sorsolas szervezése — szerzOdések elokészitése, programok véglegesitése
akkreditacios terv elkészitése a sorsolasra

Liaison officerek (Eurdpai ....... Szovetség emberei mellé) kivalasztasa

a sorsolas eldtti Site visit eldkészitése (egyeztetés a kivalasztandd sorsolasi
helyszinekkel, program kialakitasa)

a site visit-ben résztvevo személyek kijelolése

szobafoglalasok frissitése

a dontd programjanak megtervezése (szabadnapos programok, kirandulasok,
hivatalos vacsorak, jatékvezetdk programja stb.)

Szponzorok, tdmogatok keresése

szamitastechnikai tervezet elkészitése a sorsolasra

PT iilés

Europai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia



201....

februar — marcius

201....

a sorsolas szervezése — szerzOdések alairasa, akkreditacios rendszer véglegesitése
média programok szervezése a sorsoldsra és azt megel6z6 iddszakra
transzportterv készitése a sorsolasra

szobafoglalasok a sorsolésra

site visit megszervezése, lebonyolitasa

onkéntesek eligazitasa

soférok eligazitasa

csapatkisérok eligazitasa

szponzori, tamogatoi kor véglegesitése

Brand-ek véglegesitése, reklamanyagok megtervezése (jegyek is)
PT iilés

Europai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia

aprilis — majus — jinius

201..

a sorsolas megszervezése, lebonyolitasa

szamitastechnikai hattér biztositasa

szobafoglalasok frissitése a sorsolasra

szobafoglalasok frissitése a dontére (a részvevd delegaciokkal és az Eurodpai
....... Szovetséggel egyeztetve)

a dontd programtervezetének elkészitése (érkezések — elutazasok)

a transzportterv aktualizalasa

Eurdpai ....... Szovetségtdl lekérni a koltségvetés............... %-at (3. részlet)

PT iilés

. julius — augusztus

TV-s bejaras elokészitése és megszervezése

a dontd programjanak véglegesitése (mérkdzés menetrend)
a transzportterv frissitése

PT iilés — debreceni szervezdokkel egyiitt

reklamanyagok véglegesitése (Europai ....... Szovetség jovahagyas), gyartasa
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201....

a szamitastechnikai terv elkészitése a dontére (Eurdpai ....... Szovetséggel

egyeztetve)
Europai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia
Elézetes programterv készitése az Eurdpai ....... Szovetséggel kozdsen (szabadnapos

események, fogadasok, kirandulasok)

Edzésmenetrend készitése

szeptember — oktdber

201..

Europai ....... Szovetség site visit elokészitése (hotel, transzport, program)
PT iilés

Szobafoglalasok frissitése

Transzportterv aktualizalasa

Europai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia

A dont6 programtervének frissitése

. november

201..

Europai ....... Szovetség site visit lebonyolitasa

Tv-s site visit megszervezése

PT iilés — debreceni szervezdkkel egyiitt

Szobafoglalasok frissitése

Transzportterv aktualizalasa

A dont6 programtervének véglegesitése

A részvevok értesitése a dontd menetrend;jérdl

A jatékvezetokért felelds személy kinevezése

A jatékvezetok programjanak szervezése (érkezések, elutazasok, edzések)

Eurdpai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia

. december

Szobafoglalasok frissitése, véglegesitése
Transzport terv véglegesitése

PT iilés

Szobafoglalasok frissitése
Transzportterv aktualizalasa

Europai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov. telefonkonferencia



201... janudr

201

Szobafoglalasok frissitése

Transzportterv aktualizalasa

PT iilés —

Csapatok érkezése

Jatékvezetdk érkezése

Europai ....... Szovetség delegaciok érkezése

Europai ....... Szovetségtol lekérni a koltségvetés ...... %-at

... februar

Ertékelés (Eurdpai ....... Szovetség — Magyar ............ Szov)

Egyeztetések az Europai ....... Szovetséggel

Ertékel6 megbeszélés az Eurdpai ....... Szovetséggel

Ertékeld megbeszélés a szervezékkel, helyszinekkel

Pénziigyi zaras az Eurdpai ....... Szovetséggel

Pénziigyi zaras a partnerekkel (hotelok, arénak, edzdcsarnokok, szervezdk stb.)

201.... marcius

Pénziigyi zaras Eurdpai ....... Szovetséggel

Pénziigyi rendezés a partnerekkel (hotelok, aréndk, edzécsarnokok, szervezok stb.)

30.6. Kiséro protokoll rendezvények: iiltetéses alkalmak szervezési kérdései

A protokollos munkajanak szerves részé képezi az iiltetett protokoll rendezvények

szervezése, lebonyolitasa és utomunkalatainak elvégzése.

A vildgversenyek soran megrendezett diszvacsordk, fogadasok eljarasrendje nagyban

megegyezik az allami protokoll keretében eldkészitett és megrendezett iiltetéses alkalmak

eljarasirendjével, hiszen ezen események is az allami protokoll képviseldinek meghivasaval,

részvételével zajlanak.

Az alapvetd protokollaris teenddk az aladbbiak:

feleldsok - feladatok meghatarozasa
a helyszin kivélasztasa

a meghivottak korének kialakitasa, meghivok kiildése

144



a mentisor Osszeallitasa a megfeleld italsorral (vallasi eléirasok, specialis igények
figyelembevételével)

a rangsorolas / iiltetési rend meghatarozasa, liltetd ¢s meniikartyak elkészittetése

az étel- és italsor megrendelése, arkalkulacio a vendégek szama alapjan

a kiszolgalo személyzet kivalasztasa, eligazitasa

a technikai berendezés - szinpad, emelvény, mikrofonok, teremhangositas és vilagitas
- ellendrzése

a helyszini dekoracié ¢és az asztalok teritékének megrendelése és helyszini
ellendrzése

— viragdiszek, gyertyak az asztalon, zold ndvények a teremben

— kivalo mindségl asztalterito, textilszalvéta, evéeszkdzok, porcelanok

— poharak, fliszertarto elrendezése

— asztaltablak, orszagok asztali zaszloi, iiltetokartyak elhelyezése

vendégek fogadasa

— aperitif korbekinalés (alkoholos és 1iditd italok, asvanyviz), vendégek invitalasa
az ¢étkezés helyszinére, hoszteszek helyrekisérik a kiemelt vendégeket a
féasztalhoz

— moderator: vendégek koszontése, alkalom méltatasa (tolmacsoléssal)

— hézigazda beszéde

— fdvendég beszéde

— ajandékok atadasa
— rovid misor
— ¢tkezés, kozben halk hattérzene, majd a desszert utan kavé kinalasa

Vendégek tdvozasa (csak a févendég utan).'*?

30.7. A vendéglatas rovid protokollja

Etkezéses alkalmak lehetnek iiltetett (pl. diszvacsora, ahol van iiltetési rend, az asztaloknal

avendégek a szamukra kijelolt asztalnal tilve étkeznek és az ételeket felszolgaljak) vagy allé

(pl. fogadas, ahol a vendégek allva fogyasztanak a svédasztalrol maguknak szedve tanyérra

az egy villaval fogyaszthato falatokat és ahol altaldban csak lerakd asztalok vannak)
alkalmak.

142 Bgvebben a vendéglatas protokolljardl sporteseményeken: HOSSO Nikoletta: Protokoll a diplomécia és
nemzetkozi kapcsolatok hatterében. L’Harmattan kiado, Budapest, 2015.
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Ultetett: diszétkezések, iizleti ebéd vagy vacsora, villasreggeli,'*’ tea stb.

All6: fogadas, koktél, coup d’champagne (pezsgébontas), vin d’honneur,'** kerti parti stb.'*’

Egy specialis valfaj az un.buffet-dinner, azaz az iiltetett allofogadas, amely az iiltetéses
vacsorat helyettesiti, de annal kotetlenebb: minden vendég maganak szed ételt a
biiféasztalrol,amelyet asztalnal lehet elfogyasztani; ételvalasztékban a meleg ételeket vannak
tulstlyban. Elengedhetetlen eleme a poharkdszontd, nincs iiltetésrend, de kijelolhetd egy
vagy tobb fOasztal, ahova a magasabb rangu vendégeket kiilon iiltethetjiik. Az italokat
pincérek szolgaljak fel.

A formalitas szempontjabol a legszigorubb protokollja a diszétkezéseknek van.

A diszétkezés a tarsas étkezés kifinomultabb, magasabb szintii, linnepélyesebb formaja,
amelyet politikai, tarsadalmi események, illetve ilinnepek alkalmaval szervezhetiink. A
diplomaciaban kétoldalu talalkozok szervezése soran az ételek, italok kivalasztasanal a két

orszag protokollféndke szorosan egyiittmiikodik.'*®

Az lizleti ebédekkel vagy vacsordkkal Gsszehasonlitva itt megjelenik a rangsor szerinti
iiltetés, az asztalokon iiltetokartyak, meniikartyak, nagy létszam esetén a bejaratnal
iiltetétablo talalhatd az asztalok elrendezésérdl; a kiemelt vendégeket helyrekisérik,
diszterités elére meghatarozott étel és italsorral, valamint jellemzd a svdjci tipust vagy mas

néven tanyérszervizes'?’ felszolgalas'*(tiikdrszervizzel'** még elegansabb).

Ultetési alapelvek'*°
Mig munkaétkezésnél a protokollaris iiltetés folosleges, addig a diszétkezések kotelezd
eleme a rangsor alapjan torténd iiltetés elkészitése, ahol az iiltetési rend az asztal formaja

szerint is valtozik.

13 Az tizleti és politikai élet rendezvénytipusa, amelyet a napi targyalds megkezdése elétt tartanak.

144K izarolag bor kinalasaval zajlo koccintas.

145 Protokoll. Egyetemi jegyzet. Magyar Protokollosok Klubja Orszagos Egyesiilete. Budapest, 2002. 127.o0.
146 Bgvebben: BOKOR Balazs: Diplomdaciai csalétkek. Magyar Kozlony és Lap- és Konyvkiado, Budapest,
20009.

4TT 4nyérszerviz esetében az ételeket adagolva, diszitve, a konyhan kdzvetleniil a tinyérra talaljak.

148 A tanyérra kitalalt ételeket a felszolgalo és a vendég hata mogiil jobbrol adja a vendég elé.

149E7 azt jelenti, hogy a pincérek egyszerre tetszik fel az ételt minden vendég elé. Egy nagyobb eseményen 10
fos asztalnal a fOpincér iranyit, 6t pincér szolgal fel 5x2 tanyérral. A pincér két vendég kozé beall, eldszor
leteszi jobbra, majd balra, aztan egymasra néznek és egyszerre felemelik a tanyérfedét, illetve egyszerre teszik
le a tanyérokat is elészoér  jobbra, majd balra szemkontaktus segitségével.
Bdvebben:http://www.debreceniettermek.hu/cikkek/kulonleges-alkalmak--elegansan
talalva_466.html#sthash.IwVOgqErr.dpuf letoltés: 2014. szeptember 4.

150 Tovabbi iiltetési mintak: Protokoll. 255-257.0.
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Alapvetden két liltetési rendet kiilonboztetiink meg, az angol €s a francia tipusu iiltetést. A
francia asztal négyzet vagy téglalap alaku asztal, ahol egymassal szemben iilnek a
vendégek, két hosszabbik oldalanak kézepén a févendég és a héazigazda; az angol tipusu
iiltetésnél az asztalvégeken iil a fovendég és a hazigazda. A kor alaku asztal iiltetési és
felszolgalas szempontjabdl is egyszerlibb €s gyakoribb. Elsoként a hazigazda és a fovendég

kapja a fogasokat, majd rangsor szerint a tobbi vendég.

Az asztalfén mindig a hazigazda iil, de elsébbség illeti meg az azonos rangu vendégeket
(kiilfoldieket), a haziakkal (belfoldiekkel) szemben.

Torekedni kell arra, hogy a vendégek és haziak (kiilfoldiek belfoldiek) valtakozva,
valamint a nék ¢és a férfiak is felvaltva iiljenek.

Hazastarsak nem iilnek egymas mellé, ha a héaziasszony is részt vesz az étkezésen, a
legf6bb férfi vendég az 6 jobbjan foglal helyet.

Ha a hazigazda nétlen, vagy a feleség tavol van, a haziasszony helyére {iltetheti a rangban
harmadik ndi vendéget, vagy a legmagasabb rangu ndi vendéget, aki a férje nélkiil jon, vagy
sajat korének rangidds holgytagjat, vagy a jelenlévd rangidds beosztottja feleségét.

Ha csak férfiak vesznek részt, akkor a legfébb hely a hazigazda jobbjan taldlhato.

30.8. A meniisor Osszeallitasa

e fontos, hogy az egymdst kovetd fogasokban nem ismétlédjenek azonos
nyersanyagok, sem izek'!

e az elkészitési mdodban €s az ételek szinében is torekedni kell a valtozatossagra,

e figyelembe kell venni az idényszeriiséget, a helyes taplalkozas kovetelményeit,

e ligyelni kell az alkalom jellegére, fontos tudni a vendégek Osszetételét, 1étszamat

o fontos a vallasi el6irasok, linnepek, nemzeti vagy kulturalis kiilonbségek, kiilonleges
étrendek, diétak, ételallergidk figyelembe vétele az ételek kivalasztasanal,

e ligyeljiink az ételekhez kinalt helyes borsorra is.

51 Kivétel a burgonyakoret, amely kétszer is adhatd, de mindig masféle modon elkészitve.
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MENUSOR

Poharkdszontd Aperitif

Hideg eléétel

Leves Fehér bor (szaraz, félszaraz)
Meleg eldétel

Foétel (széaraz)

Foétel (nehéz) } Fehér/voros bor (szaraz, félszaraz, félédes)

poharkdszontd, dohanyzas

Desszert } Edes bor/pezsgd
Gytlimolcs Likdr, konyak
Sajt

Kavé Asvanyviz

Galavacsora meniisor minta
HIDEG ELOETEL / Cold appetizer
Libamjj terrine, salata kavalkddon, szeder martassal

Goose liver terrine on salad bed with blackberry sauce

MELEG ELOETEL / Warm appetizer
Hortobagyi htisos palacsinta, tejfolos paprikas martassal

Pancake a’la Hortobagy stuffed with meat and sour cream with red pepper

FOETEL / Main course
Egri marhasiilt, aszaltsz616 martassal, burgonya krokettel, karamellizalt alméval

Roasted beef a’la Eger, dried grape sauce, potato croquettes and caramelized apple
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DESSZERT / Dessert
Harom iz rétes, vanilia sodoval

Strudel with three types of filling, vanilla dressing

30.9. Illemszabalyok diszétkezésen

Erkezés
Ultetett alkalomrol vendégként nem illik késni.

Ha vendéglatoként vesziink részt, érkezziink a helyszinre a kezdés eldtt legalabb 15 perccel.

Ultetés

Vendégként mindig meg kell varni, hogy eldszor a hdzigazda és a févendég iiljon asztalhoz.
A holgyeknek a toliik balra il férfi segithet betolni a széket.

Az aperitif utan a hazigazda invitalasara lehet asztalhoz iilni; a févendéget a hazigazda kiséri

helyére.

Koccintas és poharkoszont6

A koccintasnal alapszabaly, hogy legyen a poharunkban ital.

A boros- vagy aperitifes pohdrhoz eldszor akkor illik nytlni, amikor a hdzigazda a vendégek
tidvozlésekor erre jelt ad.!>? A poharkdszonté alatt illetlenség beszélgetni, inni, biiféasztalrol
szedni, illetve felszolgalni, kinélni is illetlenségnek szamit.

Holgyek nem toltenek italt.

Evéeszkozok hasznalata

Az evOeszkozok tekintetében, amennyiben bizonytalanok vagyunk, figyeljik a nalunk
tapasztaltabbakat és haladjunk az evéeszkozokkel kiviilrél befelé.

A szalvétat kihajtogatva az olbe kell teriteni, mindig hasznalni kell italfogyasztas el6tt, majd
az étkezés végén lazan 6sszefogva a desszertes étkészlet és a kavéscsésze mellé balra letenni.
A kanalat ne hagyjuk benne a csészében, hanem a csésze alatti kis tanyérba helyezziik.
Amerikaban szokas felvagni falatokra a hust és utana csak villaval a jobb kézben enni tovabb.
Mi ne tegytik.

Ne késsel soporjiik a villara az ételt, hanem a villaval nyuljunk a falat al4.

152A poharak mérete forditottan aranyos az italok tdménységével: minél magasabb az alkoholtartalom, annal
kisebb a pohar.
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Etkezés

Nem szokas jo étvagyat kivanni diplomaciai korokben, sem a végén az ételt megkdszonni.
A kezdésre a hdzigazda adja meg a jelet azzal, hogy elkezd enni, és a hazigazda jelzi az
¢tkezés végét is.

Lehetoleg ne fogjunk meg kézzel az ételt.

Etelt elutasitani udvariatlansag. Etkezés kozben tavozni nagyfoku udvariatlansag.

Az asztalon ne konyokoljiink, tartsuk lazédn 6lben vagy az asztalon a keziinket.

A levest akkor lehet kiinni a csészébdl, ha nincs benne levesbetét.

Etkezés végén tegyilk az evbeszkozt a tanyér atmérdjének vonaldban egymas mellé,
egymassal parhuzamosan a tdnyérra. (4 6ra iranyaba)

Nem illik tavozni addig, amig a févendég jelen van.

30.10. Illemszabalyok étteremben

Etterembe érkezve az ajton mindig a férfi 16p be elsének, jelzi érkezéskor az asztalfoglalast.
Ha nem volt foglalas, a n6 donti el, hogy a hely alkalmas-e és ¢ valaszt asztalt is.
Amennyiben volt foglalés, a pincér vagy iltetd hosztesz helyrekisér, a pincér utdn a holgy
halad és valaszt tilhelyet.

A férfiugy iil le, hogy a holgy az 6 jobbjan legyen.

A kabatot a férfi vagy a pincér azonnal lesegiti a holgyrol.

A férfi a bejarattal szemben foglal helyet. A asztalkend6t hosszirdnyban kihajtva az 6lbe
tessziik. A pincér vagy a férfi segiti a holgyet helyet foglalni az asztalnal.

Mindig a férfi feladata a rendelés. A bor kivalasztasa utan a férfinek (kivéve, ha a holgy
rendelte) toltenek eldszor kostolasra, jovahagyasa esetén a holgynek toltenek eldszor. Holgy
nem tolt italt, az 6 pohara nem tiriil ki.

Ha mar nem kér tobbet, az utolsod kortyot a poharban hagyja. Minden egyes alkalommal,
mieldtt iszunk a poharbdl, hasznaljuk a szalveétat.

Levest csak akkor ihatjuk csészébdl, amikor fiilénél meg tudjuk fogni a csészét €s nincs
benne levesbetét.

Az evleszkozoket kiviilrdl befelé haladva hasznaljuk. A péksiiteményt sohasem harapjuk,
hanem toriink beldle egy kis darabot €s azt vajazzuk.

Egyenes hattal {iliink, kis falatokat a szdnkhoz emelve csendben étkeziink, nem hajolunk a
tanyér folé. Az ételek vagasa kozben a karokat szorosan a test mellett tartjuk.

Amikor a holgy ideiglenesen tavozik az asztaltol és visszatér, illik a férfinek is feldllnia.
Ekkor példaul, jelezve hogy az étkezést még nem fejeztiik be, az evdeszkozoket a tanyérra

fektetjiik gy hogy a nyeliik 4 és 8 6ra iranyaba mutasson, az evoeszkdz nem éri az abroszt.
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A szamlat a borravaldval (mértéke altalaban 10-20 % kozott van) a férfi kéri és rendezi
diszkréten.

Tavozaskor a férfi segit a holgynek felallni a sz¢ék kihuzasaval, felveszi a sajat kabatjat, majd
felsegiti a holgyre a kabatjat; a holgy megy eldl, aki az ajtonal megall, hogy a férfi ki tudja

nyitja eldtte. !>

Diszétkezés menii minta

A vendégek érkezésekor talcardl kinalt vegyes aperitif:
(Osszesen 1 pohar/f6 mennyiségben)
Hungéria Extra Dry pezsg6
Széaraz Tokaji Szamorodni

Narancs juice, Asvanyviz

Az étkezés megkezdésekor vendégeinek mini pékarut szolgalunk fel s6zott szeletelt vajjal
©3
Szarvassonka balzsamecetes gombaval és parmezan felfujttal
Vilannyi Rosé 2012 (1,5 dl/f6)
©3
Rézsaszin mangalica sziiz
zsenge kukoricaval és mustaros zoldbors martassal
Szekszéardi Cabernet Franc 2009 (1,5 dI/{6)
©3
Mogyorokrémes csokoladéfelfujt vérnarancsos jégkasaval
©3
Espresso tejjel
©3

Szénsavas €s szénsavmentes asvanyviz

153 Dr. VAMOS Laszléné: Nyolc miniszter volt a fénékém. Protokoll a gyakorlatban. Szilvia as Tarsa Bt.
Budapest, 108-118.0.
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30.11. Meghivokartya minta angolul

Mr. oo

President of the Organising Committee and the Hungarian ....(Sport) Federation
requests the pleasure of your company for the
Official Opening Reception of the

............ EUROPEAN CHAMPIONSHIPS BUDAPEST 201..

on

.....day, ....(month) .... (year) at 20:00 hours

at
Hunting Hall of the Parliament
(Budapest, Kossuth tér 1-3. VII. gate).

Dress Code: Lounge Suits

Please, bring your ID with you.Security check at the entrance starts 19.30 hours.
RSVP:

A megszolitasnal (szoban, irasban egyarant) iigyeljiink a rangok, titulusok, cimek
helyes hasznalatara!

A tudomanyos élet titulusai:

Dr. - doktor
Ph.D. - philosophiae doctor, a filozofia doktora angolszasz teriileteken
dr. phil. - philosophiae doctor, a filozofia doktora német és skandinav nyelvteriileteken
PhDr - philosophiae doctor, a filozéfia doktora szlav nyelvteriileteken

- doctor of liberal arts, a PhD zenemiivészeti, képzdmiivészeti €s iparmiivészeti
PLA megfeleldje
LM - master of law, ez egy olyan posztgradualis képzés elvégzése utan hasznalhatd

cim, amely lehet altalanos vagy specialis, de jogi diplomat feltételez6

152



Phil.Mag. - philologiae magister, bolcsész diplomaval rendelkez6

MBA - master of business administration, lizelti doktori diploma.

A meghivo mindenképpen tartalmazza az alabbi informaciot:
e ameghivo fél nevét, beosztasat, rangjat,
e ameghivas tényét: , tisztelettel meghivja...”,
e ameghivott nevét, esetleg rangjat,
e arendezvény helyét, id6pontjat,
e ameghivas alkalmat, inditékat,
o arendezvény jellegét,
e a részvétel visszajelzését, vagy a lemondas lehetdségét (V. K. vagy R. S. V. P.
roviditésekkel),
e az Oltozetre vonatkozo utalasokat,

e egyéb hasznos informaciokat (pl. parkolasi lehetdség).

Dress kodok roviden:

Black tie (semi-formal) — franciaul cravate noir-nak nevezett semi-formal az exkluziv
események Oltdzete, amely megkivanja uraknak a fekete szmoking viseletét lehajtott vagy
egyenes galléra fehér inggel, fekete csokornyakkenddvel és fekete lakkcipdvel, mig a

holgyektdl a hosszu alkalmi ruha viseletét. - 18 6ra utan, esti, ¢jszakai alkalomra

Zsakett — mas néven stresemann vagy cut, illetve cutaway egy olyan tarsasagi 6ltony
viseletét kéri, amely egysoros fekete zakdbol és sotétsziirke csikos nadragbol all sziirke

mellénnyel sziirke nyakkenddvel.

Informal — Business formal - az iizleti élet 6ltozete; urak esetében megegyezik a semi-
formallal, azzal, hogy elegendd az elegans sotét 61tony nyakkenddvel, a holgyek esetében
szoknya €s blézer vagy kosztiim — az iizleti életben tovabbi kikotés, hogy ruhajuk ne legyen

kivagott - 18 ora utan kezd6do rendezvényre

Business / casual — hivatali ruhdzat, nincsenek megkdtések, de az uraknak ajanlott 6ltony
viselete nyakkenddvel, holgyeknek pedig szoknya ¢€s blézer vagy kosztiim viselete - 18 ora

eldtt rendezvényre
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Slacks — az iizleti félhivatalos rendezvények sportos 6ltézete, megengedett a sportosan
elegans vaszonnadragok, ing-puldver parositasok viselete sportcipdvel, csizmaval mind a

holgyek, mind az urak tekintetében.

Coat-no-tie — félhivatalos rendezvények viselete, amely megkivanja az 61tony viseletét, de
nyakkendd nélkiil, akar jelentheti a garbd €és a zakd kombindciot is, holgyeknek

nadragkosztiim,stb.

Megjegyzés: Az ,,alkalomhoz ill6 6ltozet” nem egyértelmi jelzés

Meghivokartya minta 1.

MEGHIVO

A Magyar ......... Szbvetség nevében tisztelettel meghivom
Ont
A Evi........ (sportag)........ (esemény neve)

alkalmabdl megrendezendd

DISZVACSORARA
201.......... (honap) .....(nap)...... orakora.......... étteremben.
(Cim: ........... )
Részvételi szandékat kérjiik, hogy az alabbi telefonszamon jelezze 201. .....(ho) .-igi+ 36
(1
Tisztelettel:
a Magyar ........ Szovetség elnoke
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Meghivokartya minta 2.

Tisztelt Holgyem / Uram !

Ezuton tisztelettel meghivjuk a .........cccvveeevveennneen. (helyszin) rendezendd
............................. (esemény), amelyre
.................... (VAr0S), a cveeeecrerccsnnneenes(helyszin)
P/ | ) 73 | VR napon ...:.... orai kezdettel keriil sor.
A, programja az alabbi:
15.00 h. - fogadas a ......cccceeevercccnecnnns elédcsarnokaban
16.00 h. - foesemény.........cccuereee.
20.30 h. - Vacsora a Balteremben (............... (varos) Onkormanyzatianak
meghivasara)
Kérjiik szives visszajelzését részvételével kapcsolatban ........ -ig (datum, idépont) az alabbi
e-mail cimen vagy telefonszamon: .............cccceeeveenen. Tel o
Tisztelettel:
Fotitkar Fotitkar
Europai ............... Szovetség Magyar ............... Szovetség
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Meghivokartya minta sporteseményre

MEGHIVO

A Magyar ............. Szovetség nevében szeretettel meghivom

Ont

a budapesti Papp Laszl6 Sportaréndban megrendezendd

201.... évi ........ vilagbajnoksagra

........ (honap) ...-... (nap) kozott.

On és kisérdje részére VIP akkreditaciot biztositunk a rendezvényen.

Az vilagbajnoksag részletes programjat a mellékelt anyagban olvashatja.

Részvételi szandékit, illetve az On altal igényelt VIP jegyek szdmat kérjiik, hogy az alabbi

telefonszdmon jelezze 201... ..... (honap) ..... (nap) -ig: +36 (1) .......
Tisztelettel:
a Magyar ............. Szovetség elnoke
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Angol nyelvii meghivolevél minta hazai rendezésii vilagbajnoksagra

HE Mr Firstname FAMILYNAME
......... Ambassador to Hungary

........ (név) utca ...(szam)

Budapest

1111

Subject: Invitation Date (day, month, year) Budapest

Excellency,

By this letter I have the honour to invite Your Excellency on behalf of the Hungarian
............... Federation to the ........(sport) World Championships to be held in Budapest, in the
Papp Laszlo Sport Arena between .......... (month) ... and ....(day — day).

Although our national history of ........ (sport) goes back to ....., the year of the .............. ,
several national competitions were conducted; the last time we hosted World Championships
in Budapest was ............ years ago. Since then after a period full of great results Hungary has
again the opportunity to host this outstanding competition.

We are convinced that all competitors will also look forward to a memorable championship
and we shall be once again proud of our competitors having won medals at the London 2012
Olympic Games.

The right of organization of the 201.. ......... (sport) World Championships is a sport
diplomatic success which was preceded by long and exhaustive preparations. We have the
possibility to show the world again that our country is able to host any major event at the
highest level.

It would be a great privilege for us if Your Excellency would further raise this prestigious

sporting event by honouring us with your kind presence.

A detailed programme of daily events available in the attached material with RSVP

information.

Mr. e,

President, Hungarian ............ Federation
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Meghivdlevél minta hazai rendezésii vilagbajnoksagra

.................... Minisztérium

..................... Allamtitkarsag

Targy: Meghivo Budapest, 201... ........ (honap) ... (nap)
Tisztelt Allamtitkar Ur!

Nagy oromomre szolgal és egyben megtiszteltetés szamomra, hogy a Magyar ,,,,,,.s55s59s5

Szdvetség nevében meghivjam Ont a Budapesten 201.. .................. (honap, nap-nap) kozott
megrendezésre kerild ..................... Vilagbajnoksagra.
A nem egyszerlien sport, hanem a vilag sportéletének szerves része. Hatalmas

multtal rendelkezik és népszerlisége napjainkig toretlen.

Legutobb ........... évvel ezelott koszonthettiink a vildg minden kontinensérdl kivalod
sportolokat Budapesten, amikor sikeriilt magasra tenniink a mércét magunknak egy sikeres
vilageseménnyel. Az idei budapesti vilagbajnoksag sok tekintetben kiemelkedd jelentdségli
lesz. A vilagbajnoksag rendezési joganak elnyerése hatalmas sportdiplomaciai siker - most
ismét bebizonyithatjuk, hogy hazank vildgszinvonalon képes megrendezni barmilyen
nemzetkozi sportviadalt.

Bizom abban, hogy minden résztvevd szamara emlékezetes, sikerekben gazdag verseny var,
ahol egyiitt szurkolhatunk a ............. olimpidn érmet szerzett versenyzoink is.
Megtiszteltetés lenne szamunkra, ha eme nemzetkozi rendezvény szinvonalat jelenlétével
tovabb emelné, hozzajarulva ahhoz, hogy a 201...... EVI e, Vilagbajnoksag valoban

paratlan, rangos eseménny¢ valjon a vilag szemében is.

Valaszat remélve maradok Oszinte tisztelettel:

A Magyar ......... Szovetség elndke
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Meghivélevél minta hazai rendezésii Europa-bajnoksagra

Levelezési cim

Targy: meghivo Budapest, év —hdénap - nap
Tisztelt .................. (rang, titulus, beosztas) Asszony!

Orém és megtiszteltetés egyben szdmomra, hogy a Magyar ....... Szbvetség nevében eziton
meghiviam Ont a ............ varosaban, 201. ..... (honap) ...-.... (nap) kozott megrendezésre
kerilg .............. Europa-bajnoksagra.

Biiszkeséggel tolt el, hogy ......... Ota immar ............. alkalommal késziiliink egy kiemelkedd,

nemzetkdzi bajnoksdg megrendezésére, bizonyitva ezzel, hogy mi magyarok batran
vallaljuk a tudasunkat és szorgalmunkat komoly prébatétel elé allitd kihivasokat.

Oszintén reméljiik, hogy a korabbi eredményeink jegyében tovabb oregbithetjiik majd
hirneviinket, hiszen az elmult ...... ¢év alatt a Budapesten, ill. ........ -ben megrendezett vilag-
¢és Eurdpa-bajnoksagok soran nyujtott szinvonalas teljesitménylink megérdemelten vivta ki
a Nemzetkozi- és Eurdpai .............. Szovetség elismerését.

Az idei esztenddben célunk az, hogy feliilmuljuk a korabbi versenyek soran allitott magas
mércét, s felejthetetlenné tegylik minden résztvevd €s érdekl6dd szaméra ezt a kontinens
bajnoksagot. Reméljiik, ehhez nagyban hozzdjarul, hogy a sportesemény rendezésének
helyszine a ............ éves multtal biiszkélkedo .................. varosa. Az egykori ............. (véros)
kulturélis- és sportéletének kdszonhetden tokéletes otthona lesz az Eurdpa-bajnoksagnak.
Megtiszteltetés lenne szdmunkra, ha eme nemzetkozi rendezvény szinvonalat jelenlétével
tovabb emelné, hozzajarulva ahhoz, hogy az idei, ........... (varos) rendezett ....... Europa-
bajnoksag valoban paratlan, rangos eseménnyé valjon nemcsak Europa, de a vildg szemében
is.

Vilaszat remélve maradok dszinte tisztelettel:
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Felkérolevél minta

Budapest, 201.....................
Iktatészam:

.............................. ur
miniszter

........................... Minisztérium
.............................. (cim)

Tisztelt Miniszter Ur!

A Magyar ..o Szovetség kiemelt rendezvénye lesz a(z) ...occoeeeveeeecviennnnne.
megrendezése az Eurodpai.................... Szovetség tamogatasaval és iranyitasaval.

A(z) . mérkdézései ............... helyszinen, a budapesti .........c......... és a
.................. (varos) ..............Csarnokban zajlanak 201.....tol-ig.

A Magyar .............. Szovetség nevében engedje meg, hogy felkérjem Ont kiemelt

rendezvényiink fovédnokének.

Ordmiinkre szolgalna, ha abban a megtiszteltetésben részesitene minket,hogy felkérésiinket

elfogadja.

Tisztelettel:
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Megrendeldlevél minta
Budapest, 201................
E-mail
kod:
Tisztelt ...oooveiiiiiiii !

Hivatkozva eldzetes megbeszéléseinkre megrendeljiik a Hotel ........... szolgaltatasait a
................................ (esemény neve) szervezOd Eurdpai ....Szovetség ¢és Magyar

............ Szovetség Szervezo Bizottsag tagjainak részére az aldbbiak szerint:

Esemény:

1 db executive szoba dadtum tol-ig.

Neév:

1 db egyagyas szoba

Név: datum tol-ig.

7 db egyagyas szoba (Eurdpai .....Szov.)datum tol-ig.
Nevek:

10 db egyagyas szoba (LOC)datum to6l-ig.

Nevek:

Ar:

Executive: Brutto............. - Ft /szoba/¢j
1 4gyas: Brutto ........... - Ft/szoba/¢;

Fizetés médja: szamla ellenében 14 banki napon beliili 4tutalassal

Ko6szonjiik szives egyiittmiikodésiiket.

Udvézlettel:

esemény neve

Projekt menedzser
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Megrendeldlevél minta 2.

Budapest, 201....................
Fax/E-mail

kod:

CEG

részére

Tisztelt .............c..c... !

Hivatkozva a telefonon tortént egyeztetésiinkre, ezaton rendelink meg a
...................... (esemény) szervezO Eurdpai .......SzOvetség delegacid részére 1 db 7
személyes kisbuszt.

Esemény:

Iddépont: datum tol-ig

Buszkiallas: datum, helyszin

Utvonal:

A gépkocsivezetoének .................. Hotelban biztositunk szallast és vacsorét ........ -én.
Kisbusz tipusa: MERCEDES Vito 7 személyes + gépkocsivezetd

KoOltség: ..oovvvvieiiiiiien Ft+ AFA (.......... napra)

Fizetés modja: atutalas szamla ellenében 30 napon beliil

Koszonjiik szives egylittmitkddéstiiket.

Tisztelettel:

versenyigazgato
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Koszonolevél minta

CEG NEVE

CIM

Targy: Koszonet az egyiittmiikodésért Budapest, 201......
Tisztelt.................. !

A Magyar ............. Szovetség €s a Szervezd Bizottsag nevében ezuton szeretném

koszonetemet kifejezni, hogy az On cége nagyban tdmogatta és jelentds mértékben
hozzajarult ahhoz, hogy az idei, ................... varosaban megrendezett ................
Europa-bajnoksag sikerrel zaruljon.

Biiszkén mondhatjuk el, hogy ez a szinvonalas sportesemény szamos pozitiv visszajelzést
kapott mind a résztvevd nemzetek delegacidi, mind a nézokdzonség és a meghivott
vendégeink részérol.

Oszintén reméljiik, hogy a jovében az altalunk megrendezésre keriilé rangos versenyek
szervezése illetve lebonyolitasa soran ismét szamithatunk az Ondk tamogatasara és cégiikkel

val6 egylittmiikodésre.

Végezetiil engedje meg, hogy ezuton kivanjunk kellemes kardcsonyi iinnepeket és

sikerekben gazdag Ujévet!

Tisztelettel:

................... Eurdpa-bajnoksag Szervezdbizottsaganak elndke
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31. A PROTOKOLL HARMAS HIERARCHIAJA

A sportprotokoll - eltéréen a protokoll tobbi szakteriiletén alkalmazottakkal - a harmas
hierarchia'** szerint rangsorol, nem csak a résztvevéket, de a tereket és az idésavokat is és
minden egyes eseményen ezek alapjan kell megtervezni a  kapcsolodo

protokollszolgaltatasokat, példaul a VIP logisztikat.

31.1. Idébeli rangsorolas

Ugy kell a vezetSk és személyiségek szallashelyrdl torténd elindulasat és a helyszinre
érkezését egyeztetni és iddziteni, hogy mindez személyes rangjukkal forditott sorrendben
torténjen.

Tehat abban a pillanatban, amikor a legmagasabb rangi méltosag megjelenik, addigra az
Osszes meghivott személyiség és vendég mar a szamara kijelolt helyen kell, hogy tartézkodjék.
Ez alapjan kell megtervezni az egyéb, kapcsoldodo tevékenységek idObeosztasat, igymint
szallitas, konvojok 0sszedllitasa és biztonsagi intézkedések.

Ugyanigy, a forditott sorrend értelmében az eseményt a févendég hagyhatja el el0szor, amig

a févendég jelen van, nem illik senkinek sem tavoznia.

31.2. Térbeli rangsorolas

e A verseny helyszinén eldszor az egyes funkcionalis zonakat, lelato tipusokat kell
kijelolni. Ezt kdvetden a VIP lelaton altaldban harom zonat kiilonboztetiink meg:
kozépen az elndkség, téle jobb- és baloldalon a sportvezetés, illetve a politikai, allami
és civil szervezetek részére. Torekedni kell arra, hogy a kdzépso, elndkségi szektor
szlikség szerint bdvithetd legyen.

e A VIP lelatohoz kapcsolodo kiszolgdld terek ¢és berendezések biztositasa
ugyanennyire fontos: a kozlekedok, az eldterek, a varohelyiségek, a VIP ruhatar, a
kavézo, az orvosi ellatas, kiilon lift és 1épcsd, mosdo elokészitése a kiemelt vendégek
szadmara.

e Ide tartozik még a szallodai szobaelosztds kérdése, ahol a rangnak jaro6
protokollszolgaltatast (nem elfelejtve a szallodai szoba bekészitést, illetve az eldzetes

személyes igények, preferencidk alapjan torténd tovabbi kiegészitéseket) nyjtjuk.

13 KARGER KOCSIS Laszld: Sportprotokoll eléadas, Nemzetkdzi Protokoll Iskola, 2007. és Dr. Hédi Csaba.
Sportdiplomacia cimii eléadasa.
http://www.nyf.hu/testneveles/sites/www.nyf.hu.testneveles/files/SPORTDIPLM%C3%81CIA.ppt. letdltés:
2014. szeptember 3.
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o A kiemelt kiilfoldi vendégeket altaldban 5 csillagos szallodaban helyezziik el, ahova
reptéri fogadasuk utan szallitjuk.

e Végiil, de nem utols6é sorban ellendrizziik a zaszlok elhelyezését, az épiiletek,
helyiségek diszitését, a VIP belépési pontokat, eligazitjuk az akkreditaciot ellato

személyzetet.

31.3. Személyek rangsorolasa

A sport vilagaban nem léteznek altalanosan kdvetett, nemzetkdzi vagy nemzeti szintii
rangsorok, igy a megjelent szektorok képviseldit mind kiilon kell kezelni: az allami és a
helyi méltoésagok, a kiilonboz6é hatosdgok,a nemzetkdzi €s a nemzeti sportszervezetek, a
kiemelt sportszemélyiségek, a szponzorok, a 1étesitmény-tulajdonosok mind kiilon protokoll

listan rangsorolnak.

A kovetkezdképpen jarunk el: a személyeket a térben zonakba csoportositjuk: VIP-VVIP
zo6na, szponzor-zona, bizottsdgok zonaja, sportolok zonéja, hatdsagok zondja, vendégzona,
elndkségi zona. Majd ezeken a zondkon beliil kell felallitani az egyes rangsorokat és a
kiilonboz6 listakat végiil 6ssze kell fésiilni. A személyek hierarchidja tehat nem jelent mast,

mint a fent emlitett zondkon beliil felallitott protokoll rangsorok osszefésiilését.

A rangsor megallapitasa azért sem konnyii feladat, mert minél hosszabb az egyazon térben

elhelyezendd méltdsagok €s személyiségek névsora, anndl bonyolultabb az 6sszefésiilés.

A rangsort rendszerint a hazigazda vezeti, ez alapesetben az esemény meghirdetésével és
megszervezésével foglalkozd szervezet. Hazigazda lehet sportszervezet (nemzeti,
kontinentalis, vagy nemzetkdzi olimpiai bizottsag, nemzetkdzi vagy nemzeti, regionalis,
helyi sportszovetség), egy védnok vagy szponzor (pl. vallalatok, alapitvdnyok), vagy allami-
onkormanyzati szerv (megye, varos). E szervezet legmagasabb rangl képviseldje lesz az

esemény elnoke.

A sport vilagdban tobbnyire (nem mindig, de a leggyakrabban) kétféle szervezetet
tekinthetiink hazigazddnak: az eseményt meghirdetd és az eseményt megszervezd

intézményt.

Miutan nem létezik olyan nemzetkdzi eldiras, amely szabalyozna a kiilonféle allami

méltosagok és a sportvezetok kozotti hierarchiat, azt az elvet kell kdvetni, amely szerint a
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diszpaholy vagy —tribiin harom blokkra oszlik:
e az elndkség kozépen,
e az elndkségtol jobbra eso teriileten a sportvilag vezetoi,

e az elndkségtdl balra esd teriileten az allami szervek vezetdi foglalnak helyet.

VIP vendég mintaprogramja

EVENT NAME
.......... 201.., Place

Programme

Accommodation from to

..................... Hotel

Address Driver:

Tel: Mobile:

Fax:
day, date
13:35 Departure from .......... Airport with flight .............
15:45 Arrival in Budapest, welcome by HFF Secretary General
day, date
11:00 Meeting with ...................e. President Hungarian Football Federation
............... Hotel
Departure from ................. Hotel Royal to Houses of Parliament
12:00 Meeting with .......cc..cceeeenen. Prime Minister

Houses of Parliament

15:00 Departure from Budapest to ................
18:00 EVENT — Match for the 3" place
............ Arena, city

20:30 EVENT - Final

............ Arena, city

followed by Medal Ceremony
followed by Transfer from ...............to Budapest
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day, date

07:30 Departure from ............... Hotel Royal to Budapest Airport
09:45Departure from Budapest Airport with flight............

11:30 Arrival in ............ Airport

31.4. Rangsorolas vilagversenyen

Barmilyen tipusu rendezvényt is szerveziink, a rangsorolas minden esetben alapvetden attol
fligg, hogy meghivasunkra ténylegesen kik jonnek el és mely intézményt képviselik. Sokszor
sajnos csak az utolso pillanatban deriil ki, hogy egy-egy magas rangli vezetd nem tud eljonni
az adott eseményre, legyen az eredményhirdetés vagy liltetett diszvacsora; ez esetben
gyorsan javitani kell a rangsort, mdédositani a dijatadé személyét vagy a foasztal iiltetését.
Ahogy az elézdekben irtuk, a meghivottak korét az egyes kategoriakon beliil rangsoroljuk,
majd ezeket a rangsorokat Osszefésiiljiik. Ily médon egy hazai rendezésti vilagbajnoksag
esetén jellemzden a sportszakmai részrél a magyar, az eurdpai és a nemzetkozi sportagi
szOvetség vezetdit, kordbbi bajnokokat, tovabbi sportagi szakszovetségek vezetését, egyéb
kiemelt kiilfoldi és magyar sportszervezet képviseldit, emellett magyar allami — politikai
vezetdket, diplomaciai képviseldket, szponzorokat hivunk meg.

Erdemes egy kibovitett Excel tablazatot vezetni a pontos név, pozicid, képviselt intézmény,
elérhetdség (postacim, e-mail cim, telefonszam, kapcsolattartd) és esemény (amelyre
meghivjuk — altaldnos meghivés a sportesemény egyes napjaira és/vagy a kisérd protokoll
rendezvényekre) feltiintetésével, valamint a meghivas idépontjat €s az arra kapott valaszt is
rogziteni a teljes kép €s atlathatosag érdekében, igy barmikor visszakeresheté minden fontos

informacio.

1. lista: A Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség rangsora
e Elndk
o Fotitkar

e Elnokségi tagok, tovabba a NOB jelenlevd képviseldi tartoznak ide.

Ide sorolhatdé még a szdvetség allando és az adott rendezvényt tdmogatd szponzorai is. A
szovetségtol fiigg, hogy milyen jogosultsagot biztosit szdmukra a vilagversenyek
alkalmaval; mit ir elé a szervezdbizottsagok szamara, de jellemzdéen VIP vendégként
kezeljiik Oket és meghivjuk a kisérd protokoll programokra, valamint eredményhirdetésekre.
Eurdpa-bajnoksag esetében hasonloképpen jarunk el az Eurdpai Sportagi Szakszovetség

képviseldinek rangsorolasakor.
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2. lista: A Nemzeti Sportagi Szakszovetség rangsora
(avagy a magyar sportagi szakszovetség, ha Magyarorszagon rendezik a versenyt)
e Elnok
o Fotitkar
e FElnokségi tagok
e ¢segyéb bizottsagi tagok

valamint mindazon sportolok, akik a sportagban olimpiai bajnokok vagy olimpiai
helyezettek, vilag- és Eurdpa-bajnokok, helyezettek — abban a sorrendben, milyen cimet

hanyszor érték el.

3. lista: Az allami és politikai személyiségek rangsora

Minden hazankban rendezett Europa- vagy vilagbajnoksagra, nemzetkdzi versenyre illik
meghivolevélben invitdlni a kdézjogi méltdosdgokat, igy az allamfdt, kormanyfdt, egyes
minisztereket, dllamtitkarokat, illetve ide soroljuk a rendezvény helyszinéiil szolgald varos
vezetését is (pl. fOpolgarmester, polgdrmester, bizottsagok vezetdi).

A nehézségek akkor meriilhetnek fel, amikor nem kapunk idében visszajelzést, vagy nem
mindig tudjuk, hogy mikor érkeznek a vendégek, avagy a jelzettekkel ellentétben mégsem
tudnak eljonni, netan a meghivott maga helyett alacsonyabb rangti képvisel6t delegdl, igy a
rendezvény minden egyes napjdra €s programjara kiilon protokoll listat kell késziteni és akar

az utolso pillanatban bekovetkezett valtozas miatt azt a lehetd legrugalmasabban kezelni.

4. A diplomiciai képviselok rangsora

Nem hagyhato ki az adott nemzetkdzi eseményen résztvevd delegaciok orszagainak
hazankba akkreditalt diploméciai képviseldit (vagy ha dsszevont képviseletrdl van szo, vagy
nem Budapesten, hanem példdul Bécsben reziddl a misszi6 vezetdje — aki lehet pl.
nagykdvet, allando ligyvivo — attol fiiggden, hogy milyen szinten all a két orszag diplomaciai
kapcsolata) sem a meghivandok listajarol. Tobbek kozott ezért is érdemes a szervezés
1d6szakaban felkérni sportprotokoll szakértot, aki az esemény kezdete eldtt 2-3 honappal
javaslatot tesz a meghivottak korére.

Alapvetden azon orszagoknak, ahonnan érkeznek hozzank versenyzok vagy delegaciok, a

155

hazankba akkreditalt diplomaciai képviseldit illik meghivni angol nyelven - irt, fejléces,

135 kiildés el6tt mindenképpen ellendriztessiik a szoveget anyanyelvi olvasoval, vagy aki nagyon magas szinten
hasznalja a nyelvet és ismeri a diplomdciai angol sajatossagait.
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kézzel alairt (nem elektronikus aldirassal)'>® a diplomaciai levelezés (megszolitas, a levelet

nyité és zaré, ktelezd udvariassagi formuldk) szabalyainak megfelel§'’

meghivokartyaval,
kiegészitve azt pontos programmal, térképpel és tovabbi hasznos informacioval (RSVP,
belépés, kérdés esetén kapcsolatfelvétel maodjai).

Ezeket a meghivd csomagokat legalabb két héttel az esemény kezdete eldtt kell elkiildeni.
Minél korabban tessziik mindezt, annal nagyobb esély van arra, hogy fogadokészség esetén
a programjukba beillesszék (de igaz ez minden magas rangi vezetd esetében is) és

jelenlétiikkel az esemény rangjat tovabb emeljék.

5. lista: Tovabbi kiemelt sportszervezetek, intézmények képviseldinek rangsora

Meghivasra keriilhetnek hazai vilagesemények alkalméval tobbek kozott a Magyar Olimpiai
Bizottsag, a Nemzeti Sportkozpontok, Magyar Sporttudomanyi Térsasag, a Magyar
Olimpiai és Sportmizeum,a Sportiskolak Orszagos Szovetsége, a Magyar Technikai és
Tomegsportklubok Orszagos Szovetsége, a Testnevelési Egyetem, a Magyar Edzok
Tarsasaga, az  Orszagos  Sportegészségiigyi Intézet  (Sportkérhaz),szabadidds

sportszervezetek, valamint tovabbi orszagos sportagak szovetségének vezetdi.

1.Példa:
Ha az adott eseményen megjelenik a Nemzetkdzi Sportadgi Szakszovetség elndke, a
Szervezdbizottsag elndke, NOB elndke, a rendezd orszag allamfdje, kormanyfdje, a
protokoll lista a kdvetkezo:
1. Nemzetkozi Sportagi Szakszovetség elndke
Szervezdbizottsag elndke
A rendezd orszag allamfdje
a rendez0 orszag kormanyfdje

a NOB elnoke

woe wN

156 példa egy angol nyelvii meghivolevélre a mellékletben taldlhato.
157 Erdemes elolvasni a Diplomdciai irattmintatdr cimi konyvet. (Dr. SUHA Gyorgy szerk. In Media Plusz

Kft. Budapest)
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2. Példa
Hazai rendezésii vilagbajnoksag, olimpiai sportagban:
1. Az eseményt meghirdetd nemzetkdzi szovetség elndke
Az esemény szervezdbizottsaganak elnoke
A NOB elndke

2

3

4. Az adott sportag eurdpai szovetségének elndke

5. Az adott sportdg nemzeti szovetségének elnoke (ha nem a szervezdbizottsag elndke)
6

A nemzeti olimpiai bizottsag elnoke.

A sportesemények el6tt megfeleld idoben a sportag nemzetkozi szovetsége megallapitja a
protokoll rangsort, amely alapjan az allami és sportszemélyiségeket elhelyezik a

diszpaholyban; az til6helyekre eldzetesen kihelyezett, a vendégek nevét jelzd tablak alapjan.

3. Példa

Egy nemzetkdzi protokoll esemény iiltetési rendjére a kormanyf6, a nemzetkozi sportagi
szakszovetség (NSZ) elnoke, a fopolgarmester, a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag (NOB)
elndke, illetve a Szervezdbizottsag (SZB) elndke részvételével.

Kozépre iiltetjiik a legmagasabb rangli személyt, majd tle jobbra-balra {iltetéssel egymas
mellé rangban csokkend sorrendben az alabbi mdédon helyezziik el a résztvevoket, szembol

nézve:

Miniszterelnék — SZB elntke — NSZ elnike — NOB elnike — Fopolgiarmester

ﬂ 4 2 1 3 )

fme egy lehetséges kibévitett protokoll lista:
1. Az eseményt meghirdetd szovetség elndke
(ha pl. Eurépa-bajnoksag — akkor az Eurdpai Szovetség elnoke)
Az esemény SzervezObizottsaganak elnoke
A NOB elndke
Az adott sportag nemzetkozi sportagi szakszovetségének elndke
A nemzeti Olimpiai Bizottsag elndke
A nemzeti Olimpiai Bizottsag alelnokei, sajat sorrendjiikben

A sportag bir6it tomoritd nemzetkozi szervezet elndoke

A A A

A nemzeti sportagi szakszovetség elndke
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10. Mas nemzetkdzi szovetségek elndkei

11. NOB tagok

12. A sportag nemzetkdzi sportagi szakszovetségének tagjai
13. Regionalis szdvetség elndke

14. A sportag birdit tomorité nemzeti szervezet elndke
15. A nemzeti Olimpiai Bizottsag tagjai

16. Mas nemzeti sportagi szakszovetségek elnokei

17. Nemzeti szovetség tagjai

18. Helyi szovetség elndke

19. A sportag biroit tomoritd regiondlis szervezet elndke
20. Regionalis szovetség tagjai

21. A sportag biroit tomoritd helyi szervezet elndke

22. Mas regionalis szovetségek elndkei

23. Helyi szovetség tagjai

24. Mas helyi szovetségek elnokei.

31.5. Zaszlo-etikett

Egy-egy vilagverseny soran kiemelten fontos a szimbdolumok, elsésorban a zaszlok, lobogdk
helyes kezelése. Egy rossz himnusz vagy helytelen lobogd alkalmazisa sértd az adott
nemzetre ¢és rendkiviil rossz fényt vet a szervezdkre is, ezért minden esetben eldre
gy0zddjiink meg arrdl, hogy mint szervezdk, a megfeleld himnusszal €s lobogoval
rendelkeziink az eredményhirdetésre, de ligyeljlink azok helyes sorrendjére és formatumara

a csarnokban torténd kihelyezés el6tt is.

A hivatalos meghatdrozas szerint a zaszlé adott szinii, esetleg dbraval, jelvénnyel diszitett,
nyé¢lhez (radhoz) erdsitett, szabalyos alaki kelmedarab, mig a lobogé arbocra zsindrral

(kotéllel) felvonhato, a zaszloval azonos szinfi, textiliabol késziilt jelvény. '8

158 KUTASI Csaba: Megujult a zaszIo szabvany.
http://www.tmte.hu/1 1kiadvanyok/1 1 1matete/111_2009_05_pdf/203_Zaszlo.pdf letdltés: 2014. oktober 4.
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A zaszlok €s lobogok évezredek Ota végigkisérik torténelmiink eseményeit €s mai globalizalt
vilagunkban is fontos szerepet tdltenek be; azonos szarmazasu vagy azonos céllal rendelkez6

csoportok dsszetartozasat fejezik ki.'>

A zaszlo-etikettnek bar nincs nemzetkozi szabalyozasa,'®® de a nemzetkdzileg elfogadott
szabalyok szdmos kozos elemmel rendelkeznek, igy 4ltaldnos iranyelvek is
megfogalmazhatok.

Fészabaly szerint az egymdas mellett megjelend nemzeti lobogoknak egy nemzetkdzi
rendezvényen azonos meéretiinek kell lenniiik, kiilon zaszlorudra kell felvonni oket. A
nemzeti zaszl6 elsObbséget ¢élvez minden maszaszloval szemben. Egy nemzetkozi
rendezvényen a tobbi nemzet zaszlajat az adott orszag nyelveszerinti vagy angol alfabetikus

sorrendben kell elhelyezni.

A sportban zaszlokra vonatkozo alapelvek roviden a kovetkezok:

1. A zé&szlok a hazigazda (HG) orszag nyelve szerinti ABC sorrendben vonulnak fel.

2. A sporteseményt lebonyolito szervezet zaszldja egymagdban lobog diszhelyen.

3. A HG zaszl6ja a megye €s varos zaszlojaval egyiitt masik diszhelyen kertil felvonasra.

4. Résztvevo orszagoké balrdl jobbra linedrisan, lehetdleg a tribiinnel szemben, hogy a
kozonség lassa.

5. Egy stadionban a félkorben elhelyezett zaszldkat ugy pozicionaljuk, hogy a hizigazda
orszag nemzeti zaszlaja legyen kozépen, ha pedig koralakba rendezziik dket, akkor a
hazigazda orszag zészlaja kozvetleniil a stadion fobejaratdval szembe helyezkedik el,
a tobbi zaszl6 az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyban, ABC sorrendben.

6. A sportzaszlokat sosem keverjiik a hivatalosakkal.

7. A zaszloknak meg kell felelniiik hivatalos vagy nemzetkdzi méreteknek, hogy mind
egyformék legyenek.

8. Két klub kozotti talalkozon nem szoktak zasz16t felvonni, el lehet helyezni a paholy 2
sarkdn. ElsObbség a vendégcsapaté.

9. Gyaszt sosem fejeznek ki sportban félarbocra engedéssel. Ehelyett 1 perces néma

csenddel tisztelegnek.'®!

139 B@vebben a témaban: ZdszIok zsebkinyve - A vilag orszagainak zaszl6i és cimerei. BALOGH Laszlo
(0sszeall.) Cser Konyvkiado és Ker. Kft. Budapest, 2014. és Alfred ZNAMIEROWSKI: Zaszloenciklopédia.
Athenaeum Kiado, Budapest, 2002.

10 joba SCHAFNITZL, Harry D. SCHURDEL: ZdszI6k és lobogdk. Tessloff és Babilon Kiad6, Budapest,
2008. 15.0.

16l KARGER KOCSIS Laszld: Sportprotokoll eléadas, Nemzetkozi Protokoll Iskola, 2007
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1. Példa
Ha a sportesemény Magyarorszagon Keriil megrendezésre ¢s a magyar nemzeti zaszlo
mellett a nemzetko6zi sportagi szakszovetség és a magyar sportagi szakszovetség zaszlajat is

el kell helyezni, akkor sorrend a kdvetkezo:

a magyar nemzeti zaszlo6 (1) van kézépen,

a jobbjan a nemzetkozi szovetség zaszlaja (2),
baljan a magyar szovetség zaszlaja(3).

azaz szembdl nézve az elhelyezés: 2 -1- 3

2. Példa

Ha emellett elhelyezziik a budapesti zaszlot és a NOB zaszlajat is, a sorrend a kovetkezo

lesz szembdl nézve, kozépen a magyar nemzeti zaszloval:

Budapesti — nemzetkozi szovetség — magyar — NOB — magyar szovetség

1. magyar nemzeti zaszlo
nemzetkdzi sportagi szakszovetség zaszlaja
NOB zaszl6

Budapest zaszlaja

A

magyar sportagi szakszovetség zaszlaja.
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Altalanos szabalyok'® zaszlok, lobogék kezelésére:

A zaszl6 nem érhet le a foldre, ha leeresztik a zaszl6t, meg kell fogni. Kétszer félbehajtjak,
majd haromszdgbe.

Az elhasznalt zaszlot lehet tisztitani,'> ha elrongyolodik, meg kell semmisiteni:
nézO0kozonség nélkiil, de két tanu jelenlétében jegyzokonyv felvétele mellett el kell égetni.
Zaszl6 csak napkeltétdl napnyugtdig lehet fenn, éjszakara csak akkor loboghat, ha meg van
vilagitva. !4

Egy bilateralis eseményen a vendéglato és vendég orszag zaszlajat helyezziik el ugy, hogy
vendéglato orszag zaszloja keriil a szemlélo jobb oldaldra. Trilateralis rendezvényen harom
z4sz106 elhelyezésekor a nemzeti zaszlonak kdzépen, quadrilateralis eseményen négy zaszlo
elhelyezésekor a nemzeti zaszlonak a megfigyel6tdl jobbra, az els6 helyen kell megjelennie.
Ha a z4szlok csokorban helyezkednek el, akkor a sajat zaszlot kell a csokor kdzepére
helyezni.

Amikor szénoki emelvényen pozicionaljuk a zaszlot, azt a kozonség felé forduld szoénok
jobbjan kell elhelyezni.'®

Amikor a nemzeti lobogdt egy ceremodnia részeként fel- vagy levonnak, azt minden
jelenlévonek tekintetével kisérnie kell. A katonai egyenruhat viseldk tisztelegnek, a civilek

csak felallnak. A férfiaknak lekell venniiik a kalapjukat, de a hdlgyeknek nem.!6°

Z4sz16 altalanos'®’ sorrendje:
— sajat nemzeti lobogo,
— mas nemzeti lobogok,
— Eurodpa-z4szI0,
— autonom teriiletek,
— regionalis, varosi, megyei zaszlok,

— tarsulatok, klubok, iskolak, szervezetek zaszloi.

162 BALOGH Laszlé: Vexiollologia el6adds. Nemzetkdzi Protokoll Iskola, 2006. Bévebben:
http://mek.oszk.hu/02100/02185/html/1308.html2014. oktdber 2.

163 Bgvebben a zaszlok, lobogdk helyes kezelésérdl: 132/2000. (VIL. 14.) Korm. rendelet a kozépiiletek
fellobogozasanak egyes kérdéseirdl és MSZ 1361: 2009 A nemzeti zaszl6 €s lobogd kovetelményei.
http://www.tmte.hu/1 1kiadvanyok/1 1 1matete/111 2009 05 _pdf/203_Zaszlo.pdf 2014. oktdber 5.

164Lioba SCHAFNITZL, Harry D. SCHURDEL: ZdszIok és lobogdk. Tessloff és Babilon Kiado, Budapest,
2008. 15.0.

165 AMBRUS Jend: Nemzeti jelképek. http://protokoll.uni-nke.hu/uploads/media_items/ambrus-jeno-nemzeti-
jelkepek.original.ppt.2014. oktdber 2.
166http.//www.protokoll-etikett.hu/cikk/55744/a-nemzet-haza-protokoll-a-parlamentben-
zaszlohasznalat?area=624letoltés: 2014. oktober 2

17 AMBRUS Jend: Nemzeti jelképek. http://protokoll.uni-nke.hu/uploads/media_items/ambrus-jeno-nemzeti-
jelkepek.original.ppt. 2014. oktéber 2.
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Asztali zaszlok

Konferencidk, targyalasok, szerzddések alairdsa alkalmaval szokas szerint elhelyezziik a
delegaciok hovatartozasanak jelzésére az asztali zaszlokat.

Ezeket célszerii a targyalo asztal két végére kell tenni, hogy ne takarja el a targyalofeleket. 68
Az asztali zaszloknal érvényes a specialis szabalyt szerint a zaszIot az 6ramutato jarasaval
megegyez0 irdnyba forditjuk 180 fokkal, majd tengelyesen tiikrozziik.

A cimer nem minden esetben fordul el. Ellendrizni kell minden egyes zaszlot, hogy
hasznalnak-e cimert, és ha igen, az elfordul-e vagy sem. (altalaban trikolor esetében a cimer

akkor nem fordul el, ha a cimer mind a harom savot érinti)'®’

Magyarorszag zaszlaja harom, egyenld szélességli, sorrendben feliilrdl piros, fehér és zold
szinll, vizszintes savbol 4ll, amelyben a piros szin az erd, a fehér szin a hiiség, a zold szin a

remény jelképe.

A cimer és a zaszl6 a torténelmileg kialakult mas formak szerint is hasznalhat6. A cimer és
a zaszlo haszndlatanak részletes szabdlyait, valamint az é4llami kitiintetéseket sarkalatos
torvény (2011. évi CCII. térvény Magyarorszag cimerének és zaszlajdnak hasznalatarol,

valamint allami kitiintetéseirdl) hatarozza meg.!”®

168http://www.protokoll-etikett.hu/cikk/55744/a-nemzet-haza-protokoll-a-parlamentben-
zaszlohasznalat?area=624letdltés: 2014. oktdber 2

IYBALOGH Laszl6: Vexiollologia eléadas. Nemzetkdzi Protokoll Iskola, 2006

170 Alaptorvény, Alapvetés, 1.) cikk 2. http:/net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy doc.cgi?docid=A1100425.ATV
letoltés: 2014. oktdber 2.
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32. EREDMENYHIRDETES HAZAI VILAGVERSENYEN

32.1. Protokollfeladatok'’!

Fontos, hogy az akkreditdci6 sordan a protokoll szakember a csapatok vezetdivel

ellendriztesse a delegacid6 nemzeti zaszlajat, himnuszat és a csapatvezetok alairasukkal

igazoljak, hogy a szervezoknek a megfeleld szimbolumok allnak rendelkezésre.

Kozvetleniil az adott versenyszamok dontéi utan, mar a végeredmények ismeretében tobb

protokoll feladatotkell ellatni:

a protokollos egy kiilon asztalra késziti el0 az atadasra kerilé érmeket
barsonyparnan ¢€s amennyiben van ilyen, a viragcsokrokat és a szponzori
ajandékokat;

a moderatornak atadja a helyezettek neveit és ismerteti a jovahagyott dijatadok
személyét (név, pozicid, szervezet — magyarul €s angolul)

a helyezettek altal képviselt orszdgok ismeretében gondoskodik arr6l, hogy a
megfeleld nemzeti lobogokat helyes irdanyban huzzdk fel sorrendben, illetve a
gyo6ztes nemzeti himnuszat jatsszak;

a helyezetteket, dij- virag- és ajandékatadokat sorba allitja a hoszteszek
felvezetésével és ismerteti veliik az eredményhirdetés koreografiajat.

miutan minden és mindenki a helyére keriil, aprotokollos jelt ad a zenekarnak a bevonulo
zene megkezdésére és ezzel egyszerre megkezdddik a bevonulads és a moderatori

felkonferalas.

Az els6 harom helyen végzett versenyzd dobogdja az alabbi modon kertil elhelyezésre:

kozépen az elsé helyezett all,
szembol nézve tole jobbra, kissé alacsonyabban a harmadik,
mig az elsd helyezettdl balra, a harmadikkal azonos magassagban, a masodik helyet

elért finalista dobogoja talalhato.

A bevonulaskor a sportolok leggyakrabban a III. helyezett oldalardl kozelitik meg az

emelvényt, mig a dijatadok rendszerint veliik ellentétes iranybol, a I1. helyezett fel6l vonulnak

be, de természetesen a koreografia nagyban fligg a helyi adottsagoktol is.

17! Nemzetkozi Protokoll Iskola, KARGER KOCSIS Lészl6 eléadasai alapjan. 2007.
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32.2. Eredményhirdetés 1épésrol 1épésre

A bevonulas menete a kovetkezOképpen zajlik: az érmesek a masodik, elsé és harmadik
hely szerinti sorrendben vonulnak be egy hosztesz felvezetésével, majd megallnak, - a
helyszintdl fiiggben, de altaldban - a dobogd mogott. Ezzel egy idoben vonulnak be a
dijatadok is protokoll sorrendben egy hosztesz felvezetésével.

Az 4tadéasra keriild6 érmeket barsony parndn, illetve a virdgcsokrokat, szponzori
ajandékcsomagokat szintén hoszteszek hozzak. A moderatori konferalas a hazigazda orszag

nyelvén, illetve angolul hangzik el.

Az eredményhirdetés menete a kdvetkezd: eldszor altalaban a harmadik !’ helyen végzett,

egyben bronzérmes neve hangzik el angolul és magyarul, aki ekkor fellép a dobogora.

Miutéan fellépett a dobogd harmadik fokéra, a moderator ismerteti a dijatadd személyét és
is az érmékkel a parnan, - a dijatado eldszor gratulal és kezet fog a helyezettel, majd az

érmet elveszi a parnardl és a sportold nyakaba akasztja.

Ezutén a virdgesokrot vagy ajandékot 4tad6 személy — a moderatori bemutatassal egy idoben
- odalép a dobogohoz, szintén kezet fog a sportoldval, atveszi a csokrot vagy ajandékot a
hosztesztdl €s atnytjtja a dobogon allo bronzérmes(ek)nek. Az érmek, viragok, ajandékok

atadasanak rendje mindharom helyezett esetében megegyezik.

Azonos modon hangzik el ezt kovetden a masodik helyen végzett eziistérmes sportolo neve,
kovetve az atadéssal. Utoljara az elsd helyezett, aranyérmes sportolo 1€p fel a dobogora és

kapja meg az érmet €s viragcsokrot / ajandékot.

A gyakorlat azt mutatja, hogy az érmek és viragok és/vagy ajandékok atadasanak rendje
eltérhet oly modon, hogy elészér minden helyezett megkapja a megfeleld érmet, majd ez
utdn a kovetkezd személy adja &t a virdgokat (eldszOr az arany-, majd eziist- illetve
bronzérmesnek) ¢€s végiil (ha van) a szponzori ajandékot atadd személy a helyezetteknek

ajandékcsomagokat nyujt at.

172 A nemzetkdzi szovetség szabdlyzatat kell mindig kdvetni; altaldban a harmadik helyezett(ek) 4ll(nak) fel a
dobogora el6szor, de vannak sportagak, ahol az elsd helyezett(ek), aranyérmes 1ép(nek) el6szor dobogora.

177



Végil az eredményhirdetés zaroakkordjaként a moderator felkéri a nézdket, hogy allva
hallgassdk meg a gydztes nemzeti himnuszat, amelynek dallamara a lobogdkat lassan
felvonjak. A lobogok elhelyezése a radon megegyezik a dobogod elrendezésével: az elso
helyen végzett sportold lobogoja kdzépen magasabban, téle jobbra (szembdl nézve) a

harmadik ¢és balra pedig a masodik helyezett nemzeti lobogoival.

A himnusz utdn a dobogdésok még par percig az emelvényen maradnak, hogy a média
képviseloi fényképeket tudjanak késziteni (altaldban a dijatadokkal egyiitt, ez az Un ,,family
photo”).

Fontos, hogy a lobogdk lehetbleg ne a sportolok mogott legyenek elhelyezve, hanem a
dobogdval szemben vagy oldalt, hogy a felvonaskor a helyezettek is arccal a lobogdk felé

fordulva hallgassak a himnuszt.

Alapesetben az adott sportag nemzetkdzi sportszovetsége hatarozza meg, hogy a sportolok

milyen ruhdzatban allhatnak a dobogora.

32.3. Eredményhirdetés technikai forgatokonyve
10:25 A dijatadok levonulasa a VIP szektorbdl a kiizddtérre
A dobogét elhelyezése a szOnyeg mellett
Ermes csapatok begyiijtése
Ermek, viragok, dijak kikészitése (3x6 db)
10:30  Felsorakozas a felvezetok mogé
10:35  Felhivojel
10:35 ... Nemzetkdzi csapatverseny findlé eredményhirdetése
10:35 Az érmes csapatok és a dijatadok felvonulnak a dobogohoz
Eredményhirdetés, dijatadok bemutatasa, dijatadas
Fanfar
10:45 Kivonulas
Dobog6 atrakasa
11:55 A dijatadok levonulasa a VIP szektorbdl a kiizddtérre
A dobogot elhelyezése a szonyeg mellett
Ermes versenyzok és csapatok begyiijtése

Ermek, viragok, dijak kikészitése (2x3 + 3x6 db)
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12:00
12:05
12:05
12:05

12:20

13:30

13:35
13:40

13:40
13:40

13:55

Felsorakozas a felvezetok mogé

Felhivojel

VK egyéni kotél és karika és csapat 5 karikaval eredményhirdetése
Az érmes csapatok és a dijatadok felvonulnak a dobogdhoz
Eredményhirdetés egyéni kotél, dijatadok bemutatasa, dijatadas
Fanfar

Eredményhirdetés egyéni karika, dijatadok bemutatasa, dijatadas
Fanfar

Eredményhirdetés csapat 5 karikaval, dijatadok bemutatasa, dijatadas
Fanfar

Kivonulas

Dobogo6 atrakasa

A dijatadok levonulasa a VIP szektorbol a kiizd6térre

A dobogét elhelyezése a szOnyeg mellett

Ermes versenyzok és csapatok begyiijtése

Ermek, viragok, dijak kikészitése (2x3 + 3x6 db)

Felsorakozas a felvezetok mogé

Felhivgjel

VK egyéni labda és szalag ¢és csapat szalaggal és karikéval
eredményhirdetése

Az érmes csapatok ¢és a dijatadok felvonulnak a dobogdhoz
Eredményhirdetés egyéni labda, dijatadok bemutatéasa, dijatadas

Fanfar

Eredményhirdetés egyéni szalag, dijatadok bemutatasa, dijatadas

Fanfar

Eredményhirdetés csapat 3 szalaggal és 2 kotéllel, dijatadok bemutatasa,
dijatadas

Fanfar

Kivonulas

Dobogo6 atrakasa
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33. A SPORTPROTOKOLL SZAKEMBER

A sportprotokollos maga is sportdiplomata, tevékenysége szerteagazd, ismerete, tudasa
egyetemes.

T6bb nyelven jol beszél, ismeri a kultarak kozotti kiillonbségeket, vallasok eldirasait. Etel
¢s italsort allit 6ssze, virdgot rendel, ajandéktargyat valaszt, meghivo levelet fogalmaz és
kiszolgalja a VIP meghivottakat. Tudja mit érdemes megmutatni példaul az idelatogato
delegacioknak Budapesten, mely étterembe, kavézdoba célszerii invitalni a kiilfoldi
vendégeket, hol kell pénzt valtani, vagy hajot bérelni.

Azon tul, hogy egy sportesemény szervezése kapcsan az elsd és legfontosabb elvaras a
sportprotokollossal szemben az adott sportdg, annak magyar-, eurdpai és nemzetkozi
szervezetének ismerete, ahogyan azt tobbszor is hangsulyoztuk, tisztaban kell lennie a
protokoll tobbi szakteriiletének szabalyaival és persze a nemzetkozi protokoll eldirasaival
is. Ez ugye azért fontos, mert ha Magyarorszagon Eurdpa-bajnoksagot rendez a hazai
sportagi szakszdvetség, a sportprotokollos feladata 6sszedllitani a protokoll listat, amely a
sportvezetokon tal magéba foglalja az allami és diplomadciai vezetdket is, akiket szintén

illik meghivni az eseményre, felkérni érematado iinnepségre.

Ahogyan azt szintén ismertettiik, ugy illik, hogy a hazai rendezési
vilagversenyeken résztvevd nemzetek hazankba akkreditdlt diplomaciai képviseldit
névre szO0l6 angol nyelvil levél és program elkiildésével hivjuk meg az eseményre €s
biztositunk szdmukra gyorsitott belépést a helyszinre, VIP akkreditdciot a
rendezvényre.

A sportprotokollos fogadja a meghivott VIP vendégeket, kiséri 6ket a helyiikre és
szervezi a protokoll eseményeket, ugy mint megnyitd €s zard linnepség €s dijatadok.
Emellett természetesen egy tobb napos bajnoksag alatt egy vagy tobb alkalommal
szerveznek a magas vendégek és résztvevok szamara diszétkezéseket, jellemzden a
versenyek utan diszvacsorat. Itt is a sportprotokollos lesz az, aki helyszint javasol,
egyezteti a menlit, javaslatot tesz a meghivottak listajara és elkésziti az iiltetésrendet,

valamint gondoskodik a vacsorat kisérd programokrol.

Amennyiben igény van rd, a sportszakmai programokkal parhuzamosan a holgykisérék
részére  szabadidds-turisztikai programot szervez. A  protokollos sokszor
idegenvezetdként kiilfoldi delegaciot kisér és a hazankba latogatokat hasznos,

naprakész informacioval latja el.
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A VIP vendégek kezelése mindig kényes kérdés és nagyfoku tiirelmet és kiemelkedd
diplomaéciai érzéket igényel. Beszéliink itt dllam- és kormanyfokrdl, miniszterekrdl,
allamtitkartokrol, nagykovetekrél, sportvezetdkrdl, volt sportagi bajnokokrol és
természetesen a jelentds szponzorokrol, akik jelenlétiikkel emelik az esemény rangjat
¢s akikre a média azonnal odafigyel.

A protokollos tobbnyire a hattérbol mozgatja a szalakat; ha jol végzi a dolgat, rendszerint

nem is ismert, hogy kinek kdszonhetd.

Ahogy a labdarugasban ismert mondas szerint az els6 teenddé az idealis csapat
Osszeallitasdhoz: végy egy jo kapust, Ggy egy nemzetkozi sportesemény eldkészitésekor a

szervezObizottsag felallitasanal: végy egy jo sportprotokollost!

A sportprotokoll szakember személyiségjegyei - a teljesség igénye nélkiil - azaz a vele
szemben tamasztott altalanos kdvetelmények altaldban a kovetkezdk:

— magas szintll szakmai ratermettség,

— kivalé kommunikécids készség,

— naprakész politikai - gazdasagi tények ismerete,

— nagyfoku stressz tlir képesség,

— aktiv targyaloképes angol nyelvismeret,

— nemzetkdzi kdrnyezetben szerzett munkatapasztalat,

— gyors ¢és hatékony problémamegoldas,

— 1improvizacios, illetve nagyfok empatikus készség,

— megoldéas / eredményorientalt latdsmaod,

— higgadt, pozitiv hozzaallas,

— alkalmazkodo készség, rugalmassag, kreativitas,

— pontos, preciz munkavégzés,

— harmoniara vald torekvés, szépérzék,

— apolt, igényes megjelenés,

— folyamatos tanulas és dnképzés, sportszeretet.
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Mindezeken tul elvards, hogy legyen tisztdban az adott sportag szakmai
szabalyrendszerével, multjaval, jelenével és jovObeni céljaival, a sportesemény
jelentéségével.

Fontos, hogy époljon j6 munkakapcsolatot a sport fontosabb hazai és nemzetkozi
személyiségeivel, sport testiiletekkel, sportvezetokkel, ismerje €s tamogassa minden

lehetséges modon a magyar sportdiplomécia torekvéseit.
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34. ZARSZO

A jo protokollos is holtaig tanul, igazi polihisztor és diplomata.

A gyakorlatban, mint sziirke eminencids iranyitja az eseményeket a szinfalak mogiil.
Manapsag pedig csak akkor keriil személye el6térbe, vagy a figyelem kdzéppontjaba, ha egy
sporteseményen a hosszu, aprolékos elokészitéi munka ellenére protokollaris jellegli hibat
vétenek a szervezOk. Igy hat nem meglep az az igény, amely e kézirat osszeéllitisakor
meriilt fel: Gtmutatoként, iranytiiként szolgalni az érdeklédé Olvasd szédmara, hiszen
folyamatosan tapasztalhatd az a tendencia, miszerint hazank egyre tobb nagyszabasu
sporteseménynek, vilagversenynek ad otthont, de sajnos a sportprotokollal foglalkozo,

elérhet6 szakirodalom jelenleg nemigen talalhat6 a polcokon.

A tobb mint egy évtizedes elméleti és gyakorlati tapasztalat alapjan batran kijelenthetd,
miszerint nem konnyli a mai protokollosok élete. Ismerniiik és tudniuk kell helyesen
alkalmazni a nemzetkozi eldirasokat, mindig szem eldtt tartva a protokoll alapvetd
funkcidjat (azaz zokkendmentessé tenni az allamokat kolcsondsen képviseld személyiségek
kozotti kozvetlen és irasbeli érintkezést, lehetové téve szamukra a beilleszkedést, a
kiszamithatdsagot, illetve a szabalyoktdl valo eltérés érzékelését), egyuttal folyamatosan
figyelni a végbemend valtozasokat, rugalmasan kezelni a véaratlan helyzeteket. Mindezt ugy,
hogy fdiskolai szintli vagy szervezett oktatasi keretek kozott torténd szakmai protokoll

tovabbképzés mar nemigen létezik hazankban.

Erdekes és egyben sajnos igazolhat6 azon nemrégiben kozzétett nemzetkozi felmérés
eredménye, miszerint a protokollos tevékenység az egyik leginkébb Osszetett, teljes embert
kivano, ,,stresszes” hivatés, amely kozvetleniil a pilota €és a rendvédelmi feladatokat ellatok
(renddr, tlizoltd, katona) utan rangsorol. Ez mar 6nmagaban mutatja, hogy valoban nem
konnyl hivatasrol van szo, oriasi feleldsséggel és komoly kdvetkezményekkel, igy a szakma
szeretete €s e hivatas iranti alazat mellett egy nagy adag kitartasra is sziiksége lesz annak,

aki protokollosként kivan tevékenykedni.

A hivatas sokrétliségét és sokszinliségét igazolja az a tény, mely szerint akar tobb évtizedes
szakmai gyakorlattal és tapasztalattal is keriilhet az ember kényes szituacioba, amelynek
megolddsa nem tir halasztast. Ekkor segithet a hivatas kdzben szerzett szakmai tapasztalat,
az emberi ratermettség és rugalmassag, no meg persze a magyarokra oly jellemzé kreativ

problémamegoldas.
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Ajénlom e konyvet mindazok szdmara, akik hisznek az élethosszig tartd tanulas
szellemiségében, akik nyitottak a vilagra és a felmeriild nehézségek ellenére készek meglatni
a szépséget e hivatasban, ezért ugy dontenek, protokollosként szeretnének elhelyezkedni

jovoben.

Bizom abban, hogy mind a leendé és gyakorlod sportprotokoll szakemberek gyakorlati

munkajat segiteni fogja ez a hianypo6tld kézikonyv.
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_co.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cf.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cw.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cr.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cs.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_iv.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_hr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cu.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cc.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cy.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ez.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_da.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_dx.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_dj.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_do.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_dr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ec.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_eg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_es.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ek.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_er.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_en.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_et.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fk.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fo.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fj.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fi.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fs.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gb.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ga.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gh.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gi.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gl.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gj.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gq.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gt.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gk.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gv.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pu.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_gy.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ha.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_hm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_vt.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ho.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_hk.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_hu.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ic.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_in.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_id.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ir.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_iz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ei.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_im.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_is.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_it.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_jm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_jn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ja.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_je.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_jo.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_kz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ke.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_kr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_kn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ks.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_kv.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ku.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_kg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_la.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_lg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_le.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_lt.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_li.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/docs/flagsoftheworld.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ls.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_lh.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_lu.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mc.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mk.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ma.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_my.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mv.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ml.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mt.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_rm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_md.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mj.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mx.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_fm.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mh.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mo.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_wa.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nr.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_bq.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_np.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nl.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nt.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nc.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nu.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ng.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ni.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ne.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nf.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_cq.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_no.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_mu.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pk.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ps.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pa.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pe.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_rp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pc.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_pl.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_po.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_rq.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_qa.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ro.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_rs.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_rw.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tb.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sh.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sc.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_st.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_rn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sb.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_vc.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ws.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sa.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sg.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ri.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_se.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sl.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sk.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_lo.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_si.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_bp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_so.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sf.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sx.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sp.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ce.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_su.html
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ns.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sv.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_wz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sw.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_sy.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ti.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_th.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tt.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_to.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tl.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tn.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_td.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ts.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tu.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tx.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tk.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tv.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ug.html
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TAIWAN

174 A CIA World Factbook ,,Taiwan”-ként listizza és tartja szamon a Kinai Koztarsasagot, hivatalosan ,,the
Republic of China” (ROC) az orszag megnevezése, nem Osszekeverve a kontinentalisKinaval (Kinai
Népkoztarsasag), amely megnevezése angolul: People's Republic of China.

201


https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_up.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ae.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_uk.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_us.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_um.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_uy.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_uz.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_nh.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ve.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_vm.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_vq.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_wq.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_wf.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_ym.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_za.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_zi.html
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/flags/flagtemplate_tw.html

Magyar nyelvii VIP meghivélevél minta

Koztarsasagi Elnoki Hivatal

Dr. Ader Janos

koztarsasagi elnok

1014 Budapest
Szent Gyorgy tér 1.

Targy: MeghivoBudapest, 201.. ....... ..... (ho, nap)

Tisztelt Koztarsasagi Elnok Ur!

Nagy oromomre szolgal ¢és egyben megtiszteltetés szamomra, hogy a Magyar ......
Szdvetség nevében meghivjam Ont a Budapesten 201... ......... kozott megrendezésre keriild
......... bajnoksagra.

Sportagunk hatalmas multtal rendelkezik és szinte valamennyi nép torténelméhez kotodik, a
legdsibb kiizddsport, amely népszertisége — az okori jatékoktol egészen napjainkig — toretlen.
Legutobb ..... évvel ezeldtt kdszonthettiink a vildg minden kontinensérdl kivaléd sportoldkat
Budapesten, amikor sikeriilt magasra tenniink a mércét magunknak egy sikeres
vildgeseménnyel.

A...... bajnoksag rendezési joganak elnyerése hatalmas sportdiplomaéciai siker - most ismét
bebizonyithatjuk, hogy hazank vildgszinvonalon képes megrendezni barmilyen nemzetko6zi
sportviadalt.

Bizom abban, hogy minden résztvevo szamara emlékezetes, sikerekben gazdag verseny var,
ahol egyiitt szurkolhatunk a londoni olimpian érmet szerzett versenyzdink is.
Megtiszteltetés lenne szamunkra, ha eme nemzetkdzi rendezvény szinvonalat jelenlétével
tovabb emelné, hozzajarulva ahhoz, hogy a 201... évi ........... bajnoksag valoban paratlan,

rangos eseménny¢ valjon a vilag szemében is.

Valaszat remélve maradok Oszinte tisztelettel:

A Magyar .......... Szovetség elndke
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Angol nyelvii meghivo6levél minta

........ Embassy

HE Mr/Ms/MiSS ..coviieiiiannnnns (First name, LAST NAME)
Extraordinary and Plenipotentiary

Address

Subject: Invitation......... (day, month, year) Budapest

Excellency,

By this letter I have the honour to invite Your Excellency on behalf of the Hungarian
......... Federation to the ...............Championships to be held in .......(city), in the
.......... Arena between ....... (month, day) and .... (day).

Although our national history of our sport goes back to 1896, the year of the Millennium,
several national competitions were conducted; the last time wehosted ....... Championships
in....... (place) was ........ ago. Since then after a period full of great results Hungary has
again the opportunity to host this outstandingcompetition. We are convinced that all
competitors will also look forward to a memorable championship and we shall be once again
proud of our competitors having won medals at the London 2012 Olympic Games.

The right of organization of the ............. Championships is a sport diplomatic success
which was preceded by long and exhaustive preparations. We have the possibility to show

the world again that our country is able to host any major event at the highest level.

It would be a great privilege for us if Your Excellency would further raise this prestigious

sporting event by honouring us with your kind presence.

\Y § (first name, LAST NAME)

President, Hungarian .......... Federation
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Magyar nyelvii VIP meghivélevél, 2013. évi Judo Eurépa-bajnoksag
Emberi Er6forrasok Minisztériuma

Sportért és Ifjuisagért Felelés Allamtitkarsag

Dr. Simicské Istvan
allamtitkar

1054 Budapest

Hold u.1.

Targy: Meghivo, Budapest, 2013. marcius 25.

Tisztelt Allamtitkar Ur!

Orom és megtiszteltetés egyben szdmomra az a kotelezettség, hogy a Magyar Judo
Szdvetség nevében ez(ton meghivjam Ont a Budapesten 2013. aprilis 25-28. kozott
megrendezésre keriilo Judo Eurdpa-bajnoksagra.

Amint azt az egész orszag figyelemmel kovette, a londoni Gtkarikds jatékok soran a mi
judodsaink érmei nyitottdk meg a magyar szempontbol igen sikeres olimpiai szereplést,
emellett a kontinensbajnoksagokon is remekiil szerepeltek versenyzdink. A budapesti
Vilagkupa, a Hungéria-kupa 2012-ben is megoérizte vezetd helyét a kontinens nemzetkdzi
versenyei kozott, ahogyan a paksi junior Eurdpa-kupat is a legnépesebb mezonyli viadalok
kozott tartjak nyilvan.

Természetesen 2013-ban is nagy hangsulyt fektetiink arra, hogy hazank ne csak
versenyzdivel legyen jelen a judo vilagtérképén. Biiszkeséggel tolt el, hogy elnyerve a
rendezd1 palyazatot harminckét év utan mi lehetiink a hazigazdai a Feln6tt Egyéni és Csapat
Judo Eurodpa-bajnoksagnak, mint kiemelten fontos nemzetkdzi sporteseménynek.
Szeretnénk megmutatni Eurdpanak, hogy a kontinensbajnoksdg megszervezésében,
lebonyolitasdban éppen olyan magas szinvonalon tudunk teljesiteni, mint a tatamin.
Megtiszteltetés lenne szamunkra, ha eme nemzetkdzi rendezvény szinvonalat jelenlétével
tovabb emelné, hozzdjarulva ahhoz, hogy a Judo Eurdpa-bajnoksag valdban paratlan, rangos
eseménnyé¢ valjon nemcsak Eurdpa, de a vilag szemében is.

Valaszat remélve maradok Oszinte tisztelettel:

Toth Laszlo
A Magyar Judo Szdvetség elnoke
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Angol nyelvii meghivolevél a 2013. évi Judo Eurépa-bajnoksagra

Embassy of the French Republic

H.E. Mr René Louis Roudaut

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

Lendvay u. 27.
1062 Budapest

Subject: Invitation20 March 2013. Budapest

Excellency,

By this letter I have the honour to invite Your Excellency on behalf of the Hungarian Judo
Association to the Judo European Championships 2013 to be held in Budapest, in the Papp
L4asz16 Sport Arena between April 25 and 28.

The year of 2012 has been very successful for the Hungarian judo: our Judokas won two
medals at the London Olympic Games opening a very successful winning sequence for the
Hungarian Olympic team. This year we wish to emphasize that our country is not only
present with its outstanding competitors in the world of judo therefore I am proud to inform
your Excellency that having been awarded with the right to organise the Senior Judo
European Championships, Budapest is going to be the host of this important international
event. Previously, only in 1981 had we organized the senior judo European championships
when the city of Debrecen was the host. This time we wish to prove Europe that we are able
to show high performance not only on the judo mat but in the organisation and execution of
a continental championship.

It would be a great privilege for us if Your Excellency would further raise this prestigious
sporting event by honouring us with your kind presence.

A detailed programme of daily events available in the attached material with RSVP
information.

I am, Sir, yours faithfully,

Mr. Laszlo TOTH

President, Hungarian Judo Federation
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Meghiviokartya szoveg minta galavacsorara

Mr. .............

President of the Organising Committee and the Hungarian ...... Federation

requests the pleasure of your company for the

Official Opening Reception of the

......................... (esemény neve)

on

...... day, .........(nap, honap, év) at 00:00 hours
at

........................ (helszin neve)

(cim).

Dress Code: Lounge Suits

Please, bring your ID with you.Security check at the entrance starts 00:00 hours.
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Galavacsora meghivo szoveg

1\Y | (First name, LAST NAME)

President of the European / International ...... (organisation)

requests the pleasure of your company for the

GALADINNER of the

................. CHAMPIONSHIPS

...day, ...... (day, month) 201.. at 00:00 hours

....... Hotel Ballroom
(address........... )

Dress Code: Lounge Suits

Please, bring your invitation card with you.
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Meghivéokartya szoveg mintak

MEGHIVO
A Magyar ....... Szbvetség nevében szeretettel meghivom
Ont
(o IUNUU i(varos) ........... Sportaréndban megrendezendd
201....€Vi.viiiiin, -ra(esemeény neve)
....... (hénap) ....-...... (napok). kdzott.

On és kiséréje részére VIP akkreditaciot biztositunk a rendezvényen.
Az .. (esemény neve) részletes programjat a mellékelt anyagban

olvashatja.

Részvételi szandékat, illetve az On altal igényelt VIP jegyek szamat kérjiik, hogy az

alabbi telefonszamon jelezze 2013. aprilis 15-ig:+ 36 (1) .......
Tisztelettel:

a Magyar ........ Szovetség elndke
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MEGHIVO

A Magyar ......... Szovetség tisztelettel meghivja Ont és partnerét a

...................... ra (esemény neve)

Idépont: 201... .....(ho) .... - .... (napok)
Helyszin: ......... Sportaréna (cim)
Kérjiik, hogy részvételi szandékat a tervezett nap / napok pontos megjelolésével 201.........

(hénap, nap).-ig az alabbi e-mail cimen sziveskedjék jelezni annak érdekében, hogy

latogatasat megfelelé modon eld tudjuk késziteni: Hosso Nikoletta rsvp@vilagbajnoksag.hu

Belépdjét az igényelt napra a helyszinen az Sportaréna VIP kapujanal veheti at.

Tisztelettel:

a Magyar .......... Szovetség elnoke
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Meghivélevél sajtotajékoztatéra — minta

Meghivo sajtotajékoztatora

A Magyar ......... Szovetség 201. ....(ho) ...(nap). €s ...(nap). kozott .......... (helyszin)
rendezi meg az ¢év  egyik legrangosabb  magyarorszagi  sporteseményét,

............... (esemény neve).

Szeretettel meghivjuk az esemény kampanynyito sajtotajékoztatojara, amelyen ,talalkozhat”
a kontinensbajnoksag kabalafigurdjaval, lathatja az .....(esemény) oridsplakatjait, de az

............ (esemény neve) leendd foszerepldi koziil tobben is jelen lesznek.

A sajtotajékoztatora 201...... -an ...... (nap) ....00 6ratol az ......... hotelban
(Budapest .........) keriil sor, a Magyar ....Szovetség sok szeretettel varja a média
képviseldit!
Budapest, 201... ......... (honap) ...(nap.
Tisztelettel:
elnok
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Felkérolevél minta

Magyar ........... Szovetség

..................................... (név)

Targy: Felkérés Budapest, 201..................
Tisztelt........coovviiiniinin. !

A Magyar ................... Szbvetség és a Szervezd Bizottsag nevében ezlton szeretném
tisztelettel felkérni Onta ........................... varosaban megrendezésre keriil6 201.... évi

.................. Eur6pa-bajnoksag fovédnoki posztjanak betoltésére.

Oszinte megtiszteltetés lenne szamunkra, ha felkérésiinket elfogadna, amely méltan emelné

eme rangos esemény szinvonalat.

Tisztelettel:
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Felkérolevél minta 2.

Magyar Orszaggytlés

Orszaggyltlés alelnoke

Budapest
Kossuth tér 1-3.
1055

Targy: felkérés Budapest, 201.................
Tisztelt Alelnok Ur!

2012, ......eeel. —..... kozott Budapest ................... nyerteela................... Europa-
bajnoksag Dont6 rendezésének jogat és biztosit méltd helyszint eme rangos eseménynek.
Megtiszteltetés szamomra, hogy a Magyar .................. Szdvetség nevében eziton

felkérjem Ont a sportrendezvény Févédnoki szerepének betdltésére; és tisztelettel felkérem,

hogy legyen héazigazdaja a nyit6 galavacsoranak, amelyre 2012....... ......... -én ........ -kor
kertiil sor ..... meghivott vendég részére.
A vacsoran a nemzeti delegaciok vezetdi, az ...... magas rangu tisztviseldi és az Eurdpa-

bajnoksag kiemelkedd szponzorai vesznek részt.

Megtiszteltetés lenne szamunkra, ha eme nemzetkdzi rendezvény szinvonalat jelenlétével
tovabb emelné, és egyuttal tisztelettel felkérem a galavacsoran egy két perces nyitobeszéd
megtartasara.

Kérem, hogy a felkérés elfogadasarol és az eseménnyel kapcsolatos teenddkrol tdjékoztatni
szivesked;jék.

Az eseménnyel kapcsolatos koltségeket a Magyar.............. Szovetség fedezi.

Valaszat varva maradok 6szinte tisztelettel:
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Koszonolevél minta

CEG NEVE
CIM
Targy: Koszonet az egyiittmiikodésért Budapest, 201.....
Tisztelt.................. !
A Magyar ............. Szovetség és a Szervezd Bizottsdg nevében eziton szeretném

koszonetemet kifejezni, hogy az On cége nagyban tdmogatta és jelentés mértékben
hozzéjarult ahhoz, hogy az idei, ................... varosdban megrendezett ................

Eurdpa-bajnoksag sikerrel zaruljon.

Biiszkén mondhatjuk el, hogy ez a szinvonalas sportesemény szamos pozitiv visszajelzést
kapott mind a résztvevo nemzetek delegacidi, mind a nézokdzonség és a meghivott
vendégeink részérdl.

Oszintén reméljiik, hogy a jovOben az altalunk megrendezésre keriild rangos versenyek
szervezése illetve lebonyolitdsa sordn ismét szamithatunk az Ondk tAmogatasara és cégiikkel

valo egylittmiikodésre.

Végezetiil engedje meg, hogy ezuton kivanjunk kellemes kardcsonyi iinnepeket és

sikerekben gazdag Ujévet!

Tisztelettel:

................... Eurdpa-bajnoksag Szervezd Bizottsaganak elndke
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Bajnoksag eredményhirdetés forgatokonyv minta

Himnusz
Felkonf: Holgyeim és Uraim! A .... évi ............ (esemény neve) iinnepélyes dijatado
ceremoniaja kovetkezik.

Ladies and Gentlemen,

Welcome to the Official Award Ceremony of the ................. Championships in
..... category.

Bevonulas

A ... évi ........ bajnoksag ....... kategoriaban 3. helyezett és ezzel bronzérmes, ......
ponttal, ....... orszagbol,

In the ...... Championships in ........ category, the 3rd place and Bronze medal with ....
points, representing ....... is

................. !

A bronzérmet atadja ....... (ar)a...c.cceeeeneee (szervezet) ........(pozicid)

The Bronze medal will be presented by Mr ......, .......... ......... (position at organisation)
A 2. helyezett és egyuttal eziistérmes, ...... ponttal, ....... orszaghbol,

The 2nd place and Silver medalist with .... points, representing ....... is:

................. !

Az eziistzérmet atadja ....... (Mév) a covviinnnnnnns (szervezet) ........ (pozicio)

The Silver medal will be presented by Mr/Miss/Ms ...... ) eeveeeeeee eeeeenn. (poOSition at
organisation)

Az elsé helyezett és ezzel az aranyérmet kapja, ...... ponttal, ....... orszagbdl,

And the first place and winner of the Gold medal with .... points, representing ....... is:
................. !

Az aranyérmet atadja ....... mév) a...cevnvnnennn. (szervezet) ........ (pozicio)

The Gold medal will be presented by Mr ......, .......... ......... (position at organisation).

A viragokat atadja: ......... (név, szervezet, pozicio).

The flowers will be presented by.... ...
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Holgyeim és Uraim!

A gyoztes tiszteletére hallgassuk meg ............ orszag himnuszat.

Ladies and Gentlemen,

Please, rise for the national anthem of ... ....... .

Felkonferalas szoveg minta

English:

The 4 match officials of the Final will now be presented with their commemorative

medals.

Hungarian:

English / Hungarian - Runners-up Announcement

English:
Please give a warm applause and appreciation to (Country’s name), runners-up
ofthe ..ccoovvvviiies (EVENT NAME) Congratulations for their outstanding

performance during this tournament!

Hungarian:

English / Hungarian - Winners Announcement

English:

and now, ladies and gentlemen, congratulations to the ...........c.cccue....... (EVENT NAME):
(country’s name)! Congratulations to the Champions!

Hungarian:
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Meniisor minta magyarul-angolul

1. variacio — svédasztalos vacsora

WELCOME DRINK (1 pohar / f6 vegyesen)
Torley széraz pezsgd

Torley édes pezsgd

Narancs Juice

Asvanyviz

SVEDASZTALOS MENU

Hideg ételek és salatak

Idény zo6ldségekkel gongydlt sertés sziiz

Sajat majaval toltott csirkemell lilahagyma lekvarral
Bazsalikomos mozzarella szeletek rukkola agyon
Amerikai kaposztasalata

Kertész salata kapros joghurtos dresszinggel

Hazi vegyes savanyusag

Meleg ételek koretekkel

Pulykamell Caprese roston siilt zoldségekkel
Mustéros sertésflekken piritott burgonyaval
Bakonyi pulykaragu galuskaval

Tejszines parajos gnocchi

Friss, ropogos pékaru

Desszertek

Rétes variaciok

(barackos tros és kortés)

Ludlab torta meggyraguval

Erdei gylimolcshab mini kehelyben
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ITALOK

Borok

Hazi borok (Tolnai Olaszrizling, Rosé, Kékfrankos)

Csapolt és palackos sorok

Alkoholmentes italok

Rostos ¢és sziirt gylimolcslevek (narancslé, dszibaracklé, almalé)
Szénsavas liditditalok

(Coca Cola, Cola Light, Fanta Narancs, Gyombér, Tonic)
Asvanyvizek (NaturAqua dus, NaturAqua csendes)

Espresso
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1%t variation — buffet dinner

WELCOME DRINK (1 glass / person mixed)
Torley dry champagne

Torley sweet champagne

Orange Juice

Mineral water

MENU SERVED ON BUFFET TABLE

Cold dishes and salads

Pork tenderloin rolled with vegetables

Chicken breast stuffed with liver sided by red onion jam
Basil seasoned mozzarella served on ruccola salad
American cabbage salad

Fresh green salad with yogurt dressing

Home-made mixed pickles

Main courses

Turkey breast Caprese with grilled vegetables

Mustard flavoured pork slice with sautéed potatoes

Turkey shreds in creamy red-pepper sauce with mushroom garnished with gnocchi

Gnocchi in creamy spinach sauce

Fresh bread rolls and home-made bread

Desserts

Strudel variations

(cottage cheese with apricot and pear)
'Ludlab' cake with sour cherry sauce

Forest fruit mousse served in cup

DRINKS
Wines
Wines (Tolnai Olaszrizling, Rosé, Kékfrankos)

Beers (draft and bottled)
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Non-alcoholic drinks

Fruit juices (orange, peach, apple)

Soft drinks

(Coca Cola, Cola Light, Fanta, Ginger, Tonic)
Mineral water

NaturAqua carbonated, NaturAqua non-carbonated

Espresso
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I1. variacié — 3 fogasos felszolgalt vacsora

WELCOME DRINK (1 pohar / f6 vegyesen)
Torley széraz pezsgd

Torley édes pezsgd

Narancs Juice

Asvanyviz

3 FOGASOS FELSZOLGALT MENU
Leves

Varganya capuccino

Forroé foétel

Konfitalt kacsacomb afonyas lilakaposzta dgyon francia rakott burgonyaval

Desszert

Eperhabos képvisel6fank

ITALOK

Borok

Hazi borok (Tolnai Olaszrizling, Rosé, Kékfrankos)

Csapolt és palackos sorok

Alkoholmentes italok

Rostos és sziirt gylimoleslevek (narancslé, 8szibaracklé, almalé)
Szénsavas tliditditalok

(Coca Cola, Cola Light, Fanta Narancs, Gyombér, Tonic)
Asvanyvizek (NaturAqua dus, NaturAqua csendes)

Espresso
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ot Dulds3at s Balstonsn & XV.s3isabban. o . .

2" yariation — 3 courses gala dinner

WELCOME DRINK (1 glass / person mixed)
Torley dry champagne

Torley sweet champagne

Orange Juice

Mineral water

3 COURSES GALA DINNER
Soup

Porcini cream soup

Main course

Duck leg served on cranberry flavoured red cabbage bed and French layered potato

Dessert

Choux pastry with strawberry mousse

DRINKS

Wines

Wines (Tolnai Olaszrizling, Rosé, Kékfrankos)
Beers (draft and bottled)

Non-alcoholic drinks
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Fruit juices (orange, peach, apple)

Soft drinks

(Coca Cola, Cola Light, Fanta, Ginger, Tonic)
Mineral water

NaturAqua carbonated, NaturAqua non-carbonated

Espresso

III. variacio — 4 fogasos felszolgalt vacsora

WELCOME DRINK (1 pohar / f6 vegyesen)
Torley szaraz pezsgd

Torley édes pezsgd

Narancs Juice

Asvanyviz

4 FOGASOS FELSZOLGALT MENU
Hideg eléétel

Friss fliszerekben pacolt vords tonhal malna vinaigrett-es misculancia salatan

Leves

Gyongytyuk esszencia melle hiisa gombdcokkal és fiirjtojassal

Forroé foétel

Kecskesajttal gratinirozott malac sziiz erdei gombamartassal, varganyas galuskaval
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Desszert

Csokoladéhab mentds malnasalataval

ITALOK

Borok

Hazi borok (Tolnai Olaszrizling, Rosé, Kékfrankos)

Csapolt és palackos sorok

Alkoholmentes italok

Rostos ¢és sziirt gylimdlceslevek (narancslé, 0szibaracklé, almalé)
Szénsavas liditditalok

(Coca Cola, Cola Light, Fanta Narancs, Gyombér, Tonic)
Asvanyvizek (NaturAqua dus, NaturAqua csendes)

Espresso
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374 yariation — 4 courses gala dinner

WELCOME DRINK (1 glass / person mixed)
Torley dry champagne

Torley sweet champagne

Orange Juice

Mineral water

4 COURSES GALA DINNER
Cold starter

Fresh spicy marinated red tune served on vinaigrette flavoured salad

Soup

Guinea fowl soup with breast meat dumpling and quail's egg

Main course
Suckling pig tenderloin baked with goat cheese

served with forest mushroom sauce and porcini flavoured gnocchi

Dessert

Chocolate mousse with mint flavoured raspberry salad

DRINKS

Wines

Wines (Tolnai Olaszrizling, Rosé, Kékfrankos)
Beers (draft and bottled)

Non-alcoholic drinks

Fruit juices (orange, peach, apple)

Soft drinks

(Coca Cola, Cola Light, Fanta, Ginger, Tonic)
Mineral water

NaturAqua carbonated, NaturAqua non-carbonated

Espresso
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Szervezobizottsag felépités — minta
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Elézetes helyszinbejaras (site visit) programjanak mintaja

Site Visit — ... (1117 I (date)

Monday ...............

20:00Arrival in Budapest with ........... from .............. — met by LOC (Local
Organising Committee)

21:00Check-in ............ Hotel

21:15Dinner: venue: tbc.

Tuesday ..........cocevnvn.e.

08:30 Breakfast

09:15-10:15Visit ....cooviiiiiin. Hotel

10:45-11:45Visit .......coooviiiiinii. Hotel

12:05Arrival ............. Delegation with flight ........... from ............

— met by LOC - transfer to Restaurant
12:45-14:00Lunch at Restaurant — given by ............. President
14:00-16:00Visit .................. Arena — joined by LOC Domain leaders
16:00-18:30Transfer to ................ directly
18:30-19:00Check-in at ......... hotel and plenary meeting - venue: ................
20:30Dinner at ......... Restaurant
Wednesday .................

08:30 Breakfast

09:30-11:30Visit ................ Arena

11:45-12:45Visit of Final Draw venue - .......................
13:00Lunch at ............ Restaurant

14:00-15:00 Visit of Hotel ............

15:30-16:30Visit of Hotel .............

17:00-17:30Visit of Hotel ................

18:00-19:00Plenary meeting (Final Draw) —at ................cceee.
20:30 Dinner
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Thursday ........cccccvvvnnn.....
08:30 Breakfast
09:30-12:00Transfer to Budapest
12:30-13:30Lunch

14:00-15:30 Plenary meeting (open issues, debriefing and next steps)

ate...oo
15:30 Transfer to Ferihegy Airport
17:35 Departure to ............. with flight .................
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A 2010. évi UEFA Futsal Eurépa-bajnoksag dontét megel6z6 sorsolas forgatokonyve

>
Start Duration | Activity é _§ On screen
S .
2 |2 | - < |2
s 13|12 s |2 |9
g |z |8 |5 |@ |&
= |¥ |z |& |5 |5
.. Sponsor
Entry of guests and medio into draw hall;
) ) ) ) logos and
15:30:00 | 0:25:00 | classical music as introduction to make
o Futsal EURO
guests enter the auditorium
logo
Annoncement 5 minutes before start
Futsal EURO
15:55:00 [ 0:00:10 | "take your seats, switch off mobile |
0go
phones"
Futsal EURO
15:55:10 | 0:04:50 | No music
logo
16:00:00 | 0:02:00 | Opening video (1st clip) Video
Masters of Ceremony (MC) take floors
o ) ) Futsal EURO
16:02:00 | 0:00:20 | for short welcome and invites Kisteleki |
0go
on stage
Welcome speech by Kisteleki, English
16:02:20 | 0:02:00 ] ]
representing LOC subtitles
MC thanks Kisteleki, summarizes in ]
] ) ) English
16:04:20 [ 0:01:30 | English. Kisteleki leaves the stage and ]
subtitles
MC welcomes Hansen (tbc) on stage
Welcome speech by Hansen (tbc),
representing UEFA Exco & Futsal English
16:05:50 | 0:03:00 o .
Committee. MC summarizes in subtitles
Hungarian
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MC thanks Hansen (tbc) who is invited

to join the draw table and MC introduces

o ] o Futsal EURO
16:08:50 [ 0:01:00 | ball unveiling presentation by inviting |
0go
UEFA ambassador (tbc) on stage; UEFA
Ambassador comes on stage
MC invite UEFA Ambassador to unveil
new Futsal ball, unveils, juggles and put
_ Futsal EURO
16:09:50 | 0:02:30 | ball in hands for photographers; MC |
0go
thanks UEFA ambassador and invites s
him to go on draw table;
MC introduces the Draw ceremony and Futsal EURO
16:12:20 | 0:00:30 )
presents the 2nd video sequence logo
16:12:50 | 0:02:00 | Video (2nd clip) Video
MC invites Salzer on stage to give the
) ) Draw
16:14:50 | 0:01:30 | technical details on the draw procedure. )
) ) graphics
SAL gives technical draw procedure
Manual Draw / Hansen (tbc) empties
pots in bowl, UEFA Ambassador draws Draw
16:16:20 | 0:03:00 o )
the balls and give it to Hansen. Hansen graphics
opens and reads out results
MC invites UEFA Ambassador to now
handout the Giant Ticket to the HFF,
inviting the HFF guest to come on stage.
UEFA Ambassador gives ticket to HFF Draw
16:19:20 | 0:03:00 ) )
guest and both stand on each side for graphics
photographers; MC thanks UEFA
ambassador and HFF guest who leave
the stage
MC invites Salzer to repeat draw result.
Salzer to review results. MC thanks Draw
16:22:20 | 0:01:30 )
Hansen (tbc) and Salzer and closes the graphics
draw
MC reminds audience of coaches' photo,
Draw
16:23:50 | 0:00:30 | UEFA and LOC MO to take coaches on )
graphics
stage
Group photos with coaches on stage with Draw
16:24:20 | 0:05:00 )
the trophy and UEFA Ambassador graphics
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End of ceremony; approval of draw Draw
16:29:20 | 0:01:00

result sheet by MOR before distribution graphics

Distribution of results in foyer by UEFA Draw
16:30:20 | 0:00:00

and LOC staff graphics

Start of media activities, flash interviews Draw
16:30:20 | 0:20:00 | )

in Foyer graphics

End of media activities, flash interviews Draw
16:50:20 | 0:00:00 | .

in Foyer graphics
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Delegacios asztalok elrendezése — tablé (LOC — Local Organising Committee — helyi

szervezObizottsag)
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Galavacsora programtervezet

................... Championships
GALA DINNER

Program
19:45-20:00  Arriving to ....... Hotel foyer

Tables are decorated with flowers, fresh fruit will be displayed, EJU

banners, table
flags, childrens’ drawings, photographs of Champions are displayed in

the foyer meanwhile 6 photographers are taking pictures

20:00-20:08 - 8 minute long presentation produced by ........... - to create a lively

environment and attract attention

Guests to proceed to their seats accompanied by the designated staff members

20:10-20: 15 Mr. ....... introducing the speaker of the event Mr. ....... , who is
welcoming the guests present
- Whilst a glass of drink is served to all the guests (Hungarian red and

white wine, beer, soft drinks)

20:15-20:25  Welcoming words
- President of the EJU
- President of the HJA

- State Secretary for Sports — consecutive interpretation

20:25-20:35 Piano play, presented by ........
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20:35-21:15 Award ceremony (on the stage with a backdrop behind) - President of EJU
and the President of the International Judo Federation compliment the guests
and he gives the presents to the awarded people whilst showing video
footage (23 sec. / pax) on awarded personalities — photos are taken after

each handover

21:15- Approx. 5 minutes to serve everyone whilst another video is being played on

National Delegations’ Presidents

21.20- Dinner is served (accompanied by piano music):

Menu:

Foie gras terrine with port poached figs nut and dry fruit brioche
pineapple coulis

Panko breaded tiger shrimp cakes

With red onion and corn chutney herb salad and chive oil

Grilled fillet mignon with pomes duchesse and pesto haricots vertes
red wine sauce

Eszterhazy cake with medley of seasonal
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2009. évi Ritmikus Sportgimnasztika megnyité

\
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A 2010. évi UEFA Futsal Dont6 sorsolas szinpada

A tréofea
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VIP z6na
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A 2012. évi Standard és Latin-amerikai Tancok Magyar Bajnoksaga — dijak
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A 2012. évi Veteran birkozo vilagbajnoksag helyszine
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Felsorakozas dijatadashoz — 2012. évi Veteran Birkozo Vilagbajnoksag

20 l Veteran

Ermek atadasa

2012 Veteran VVrest
World Champloggg, ‘
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A 2013. évi birkozé vilagbajnoksag nyitégala helyszinének berendezése
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Ermek

Judo-=more
than lf""'ﬂ
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Himnusz utani pillanat lobogo6felvonast kovetoen a 2013. évi Judo Europa-

bajnoksageredményhirdetésén

Family photo

= /X fUROPEA’, "HAMP
T Al do-moreé X )
=8 CE@ - Bah)
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FIFA Kongresszus — informacios lap

UPSTAIRS

* 62'° FIFAY
e CAEZTRANCE ENTRANCE CONGRESS g

i i' 24 AND 25 MAY
FREE SEATING g E FREE SEATING
ZONE ZONE

BUDAPEST
Opening Ceremony
STAG.E Y Programme

15.45  Start of Welcame cocktail
16.30 Seating

DOWNSTAIRS Eﬁ? Start of Oper;iaé-térénwlony
CONCACAF/CONMEBOL/OFC/UEFA/OBSERVERS * i SR =
GUESTS R L
" enTRANCE ENTRANCE 18.30 Traqs_fgr to the FIFA Banquet
J - + \

/ o
FREE SEATING FREE SEATING
ZONE . ZONE

\ .I

v
* MEDICAL DELEGATES ARE SEATED WITH THEIR CONFEDERATION.

62"°FIFAS
CONGRESS&

24 AND 25 MAY

—> ENTRANCE . BUDAPEST
pOTmE mmmam  mmme s -
golusn mEmme SEas -“"%";, 62" FIFA Congress 2012
M [LELEILLY mnamLina m‘
y-ul“’ llunllun m &%&t Programme
D e e g 09.30 FIFA C
mtosness ; ongress (Part 1)
wﬁw T m noon short break (20 min.)
o e . followed by FIFA Congress (Part I

|
|

followed by Buffet lunch

—P ENTRANCE
7O |
{ 4
_ MEDIA [ | CONFEDERATIONS
I OBSERVERS | FIFAOFFICALS
MEDICAL DELEGATES GUESTS | COMMITTEES | TASK FORCES

“ MEMBER ASSOCIATIONS
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62"°FIFAY
CONGRESS&

24 AND 25 MAY
BUDAPEST

FIFA Banquet

o] o
3 ?
z B Progeawms ... . .
® 18.45 Welcome cocktail
1930 Dinner
® 21.30 After-dinner drinks at the
@ Savoyai Terrace Lounge
. (weather permitting)
21.30-23.00 Transfer to hotels
= @
&
o
MEDICAL DELEGATES ARE SEATED WITH THEIR CONFEDERATION.
 —
62"°FIFA Y
CONGRESSR
o~
24 AND 25 MAY
—) ENTRANCE BUDAPEST

2™ FIFA Medical Conference

Programme
08.30-09.15  Anti-doping
09.15-10.00 PCMA (Pre—Con%peti

n Medical Assessment)

Coffee and tea break

10.30-10.50 FIFA 11+ nationalwic_ﬁe_ _imp_le_n}ep_t_@_@q____
10.50-11.40 Football for Health

11.40-12.10 Communicationfeducation network/
FIFA Medical Centers of Excellence

12.10-12.30 Summary and conclusion
—— ENTRANCE = s 3
12.30 Buffet lunch
14.00 Last departure to hotels
MEDIA © CONFEDERATIONS
[ OBSERVERS | FIFAOFFICIALS
MEDICAL DELEGATES GUESTS | COMMITTEES | TASK FORCES

_ MEMBER ASSOCIATIONS
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Olimpiai protokoll

Olimpiai faklyagyujtok listaja

1936 Berlin Fritz Schilgen Athletics

1948 London John Mark Athletics

1952 Helsinki Paavo Nurmi Athletics

1956 Melbourne |Ron Clarke Athletics

1960 Rome Giancarlo Peris Athletics

1964 Tokyo Yoshinori Sakai Athletics
Norma Enriqueta Basilio de

1968 Mexico City | Sotelo Athletics

1972 Munich Gtinther Zahn Athletics
Stéphane Préfontaine and

1976 Montreal Sandra Henderson Athletics

1980 Moscow Sergey Belov Basketball

1984 Los Angeles | Rafer Johnson Athletics
Chung Sun-Man, Sohn Mi-

1988 Seoul Chung, and Kim Won-Tak | Athletics

1992 Barcelona | Antonio Rebollo Archery

1996 Atlanta Muhammad Ali Boxing

2000 Sydney Cathy Freeman Athletics

2004 Athens Nikolaos Kaklamanakis Sailing

2008 Beijing Li Ning Artistic Gymnastics
Callum Airlie, Jordan

2012 Duckitt, Desiree Henry, Athletics (Henry, Kirk,

London Katie Kirk, Cameron Reynolds, Tracey) Rowing
MacRitchie, Aidan (MacRitchie) Sailing (Airlie)
Reynolds, Adelle Tracey
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A londoni British mizeumi olimpiai kiallitasa

DWOR 1.1 F.tif @ 66.7% (RGB/8#)
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Olimpiai infografika

&> The Five Ws Of The
9@ London 2012 Olympics

The Olympic games is an international
7 event, in which athletes participate in 4
a variety of summer and winter sports. |

{ Itis or: ganized by the
_:fnfg{'nahonn! Olympic Committee, (§

The Greeks were the 1% to start
the summer games in 776 BL

| 28 sports with 38
__equals 300 events

- “‘Qil
-

Every ticket has a sport pictogram and
a color scheme to help spectators

n Olympics is aiming |
to be _the greenest Oly;Pic;Syipmg

« Recycling projects -
. 1,000,000 new trees planted
« Spectators will arrive by Tuke
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The Summer a

nd Wi i
every ¢ Yopps T CT OWMPics are held
The 2012 Summer Olympics start on
Fridny, July 27"
and will end on
Sunday, August 12"

The Opening ceremon

is called The Js

{
Wonder‘ es Of

The 2012 Paralympic Games runs igelit!
August 25th to Septemher 5H1
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Wh ere ? Olympics -2072

Where is London i World Mog
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OLYMPIC IDENTITY AND ACCREDITATION CARD (OIAC) /
OLIMPIAI SZEMELYAZONOSITO ES AKKREDITACIOS KARTYA

The OIAC'" is the document granted to all eligible persons, which confers on its holder

the right to perform an official function at the Olympic Game.

Everyone who is accreditedfalls into one of two major categories:
Olympic/Paralympic Family
International Olympic Committee
International Paralympic Committee
National Olympic Committees
National Paralympic Committees
Marketing Partners

International Federations

Press

Broadcasters

Dignitaries

Observers/Futures Organising Committees

175 http://www.london.nhs.uk/webfiles/public%20health/olympicsmaterials/LOCOG%20-
%2020120305_3%20ACR%20Presentation.pdf
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Workforce
Paid Staff
Volunteers

Contractors — Operational Workforce

Olympic/Paralympic Family vs. Workforce
Workforce Olympic /Paralympic

Family

Approx 100,000 accredited Approx 250,000 accredited

Eligible for Visa Waiver Not eligible for Visa Waiver

Receives Olympic/Paralympic Must collect Olympic/Paralympic Identity and
Identity and Accreditation Card Accreditation Card at Uniform Distribution

(OIAC/PIAC) before the Games and Accreditation Centre (UDAC) or regional

accreditation centres

Can validate (OIAC/PIAC) at Must attend UDAC or regional accreditation
Heathrow Airport, centres
Olympic/Paralympic Hotels or

Venues

Olympic Identity and Accreditation Card

Category
First name SURNAME

Personal information FUNCTION
ORGANISATION

e WL
KN MPC = V/enue access codes
Seating privilege H 2456 R = Zone access codes

The OIAC is the document granted to all eligible persons, which confers on its
holder the right to perform an official function at the Olympic Games
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176

The large card displays several elements of information about its bearer on both sides.!”’

The languages of the information are: French, English and language of the host country.

The main elements visible on the card are:
- the official Games logo and designation;
- a large category letter with background colour as indicated in the Accreditation Charts;
- a recent colour photograph of the bearer, on both sides;
- personal information about the card-holder on both sides (name, function, organisation);
- codes accessing the venue, zone and transportation the bearer is entitled;
- seating access indicating the name of the reserved seating section, where applicable;
- a personal identity number on both sides, usually referencing that individual’s
accreditation application form number;
- security systems or measures to prevent the production of fake cards;
- sponsor recognition for those linked with accreditation;

- text granting consent to use the bearer’s likeness and name:

“This Olympic Identity and Accreditation Card (OIAC) remains the property of the
International Olympic Committee (I0C) and can be withdrawn, with immediate effect, at the
10C’s sole discretion. By using this Card, I agree to be filmed, televised, photographed,
identified and otherwise recorded during the Olympic Games under the conditions and for
the purposes now or hereafter authorised by the I0C in relation to the promotion of the
Olympic Games and the Olympic Movement. I agree that all photographs and moving
images taken by me at the Olympic Games, including those of athletes competing within any
Olympic venues, shall be used solely for personal and non-commercial purposes, unless the
prior written consent is obtained from the IOC. I also confirm that I fulfil the qualifications
and conditions required by the I0C in order to be issued this OIAC, and that I shall comply
with the IOC Code of Ethics. I also agree to information about myself being collected by the
10C and the Organising Committee and to such data being stored and used by them, and,
where necessary, third parties, for the purposes of facilitating my participation in, and/or

organising, the Olympic Games.”

176 http://www.london.nhs.uk/webfiles/public%20health/olympicsmaterials/LOCOG%20-
%2020120305_3%20ACR%20Presentation.pdf
17710C Accreditation and Entries at the Olympic Games Users' Guide - April 2011
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Example Anexample of the Two Part Card is provided below:

CATEGORY CODE AND COLOUR

B
0
PHOTOGRAPH OF BEARER mmiie (OQE) = OFFICAL GAMES LOGO
— TRANSPORT CODE

NAME OF BEARER sl GIANTAGNUELLI JEANNETTE

FUNCTION = TW0 FART CARD
RESPONSIBLE ORGANISATION =] EVENT SERVICES "I Il | «—— SECURITY DEVICE
ACCREDITATION NUMBER | "II“

oo |tff— P4 S5 NUMBER

WVENUE ACCESS

WITHIN VENUE ZOME ACCESS

Amess Part of Cand

Example An example of the Olympic ldenfity and Accredidation Card is provided
below:

FRONT OF CARD

p— CATEGORY CODE AND COLOUR

PHOTOGRAPH OF EEARER. e p OFFICAL GAMES LOGO

e |LLAGE DINING PRIVILEGE

NAME OF BEARER sl 14 NT AGNUELL JEANNETTE = TRANSPORT CODE
iR G-EMF:E“ | SECURITY DEVICE
RESPONSIBLE ORGANISATION ———j- Bk I|I I”

ot oo | A CCRE DHTATION NUMBER

venue access ——lAL LIDLV]IBC |MPC]
24 5 6 R WITHIN VENUE ZONE ACCESS

STAND OF HONOUR RESERVED SEATING ACCESS

BACK OF CARD

“Tha Ok Mt Wt Aa el i, Card AL e
Pecpury o i mea o ot (00) anai s b
T, e Y A AT, B e DT R SR, B S
gt TagraasbacSire, mevdsad, lncigrapdend, Kamffatucad
b . ] g e Oy Cuan crchr thc caxd e e
i e rone 7 bnaatr wobria by s 10 i
TR it O ey Vet s =i Mo . g
CONSENTTEXT P | e it w8 Oy
arnm L b theme ofa e cocspat s b 1z Oy
] bl o parael arvi 2o raml Py,

i pie - 10T
i AL el f cut con ad coreltiona res md by s BOC 0 oy
b e, A, e bl cocapy it B Cht
B e e
N i g T s B
oty rhurs, ae, b cocosty, o e, Sor B ey of
B oy pu i o i, i oo, Tharlpropa G ™

NAME OF BEARER. m—lite-| GUANTAGN UE LI JEANNETTE
FUNCTION eo—fp| cer0swezo
RESPONSIBLE ORGANISATION el 5771 105

PHOTOGRAPH OF BEARER  —fe-|

ﬁ |t SPONSOR LOGO

-
24 5 6 R WITHIN VENUE ZONE ACCESS

STAND OF HONOUR RESERWVED SEATING ACCESS
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Accretitation Poster Sample!”

178 http://www.london.nhs.uk/webfiles/public%20health/olympicsmaterials/LOCOG%20-
%2020120305_3%20ACR%20Presentation.pdf
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174

Belépo

0830 F43

Start time Entry code

Terms and conditions of ticket purchase

Below is on abbreviated version of the London 2012 Terms and Conditions of Ticket Purchase [ Terms
and Condilions'}, which are available on the website www.tickets londen2012.com, and from ol official
box offices. All eopitalised words have the meaning sef out in the Terms and Conditions and reading the
below is nol o subsilute for reading the lull Terms ond Conditions. By occepting, halding or using a
Tickel, you acknowledge that you hove read, undersiood ond aceepted the full Terms and Canditions,
This Ticket giants you o right of entey 1o a Venue 10 atend ond to occupy a space or seal af a Session.
You should keep your Tieket with you of all imes. Tickots sholl remoin the proparty ¢f LOCOG, If you leave
 Venue for ony reason, you may ot re-enter. There wil be no pass-outs or re-dmissions of any kind.
Sove as exprossly outhorised by the Londen Orgonising Committee of the Olympie Games and
Paralympic Games Liniied 10COG"), Tickets ore STRICTLY NON-TRANSFERABLE and MUST NOT BE
SOLD fincluding by way of aution} nor advertised for sale. Tickets may not be sed for advertising,
promotion, fundicising or markeling purposes linchuding in compelitions, cantests and sweepstakes].
Tick: i Persons other than directly from LOCOG (or from a Pe thorised by LOCOG)
shall be YOID and may be SEIZED or CANCELLED WITHOUT REFUND OR ENTRY TO A SESSION.
Any Person soeking to use o Tickal obicined in breach of the Terms and Conditions may be considered
@ trespasser, may be ejected and may foce legol action,

bo delayod, inierrupted, ceschedvlcd, postponed or concellod [i.e. not held af oll.
You should refer 1o the full Terms and Conditions fer refund eligibility ond procedure. There will be no
on-sile refunds.
You accept the risks and dangers of aliending @ Session. You are responsible for your personal
proporty and your own safety and for the safely of any Gecompanying children of wulneroble parsons.
You release LOCOG, Venue awners and the Games Bodies from eny liability for any loss of damoge to
personal property you may sulfer in relolion 1o your attendance o1 a Yenve. Except os required by low,
none of LOCOG, any Games Bodies or any other Porson involved in the orgonisation of the Games
shall hove any further lichility beyond the foce volue of the Ticket.
You have read LOCOG's Spectator Policy ond understand the list of prohibited and restricted items thol
may ot be brought into o Venue and the list of forbidden behoviour. You agree 1a bei photographed,
filmed or recorded by LOCOG, the IOC, o third porties cuthorised by them. LOCOG, 10C., or third
parties outhorised by them shol, without payment, have the right 1o broodeos, publish, license and use
amy such photogrophs, films of tocordings of you in perperuity.
You ogrec thot ony images, videes, of seund recordings of the Games foken by you may only be used
for privale and demeslic purposes and connot be used for any commercial purpases, whether on the
internet or ofherwise.

You agrea that you may be subject to security seorches in order 1o ensure safaty ot o Session
Unautherised resle of this ticket moy result in eriminal proseeution.

Delivering a memorable Olympic Games to inspire a
generation with the support of our Worldwide Parners.

The Worldwide Olympgic Partners

Wrestling - Freestyle -
Nisth pit o n Ctitoly, acer - AteS
ExCel

S Dow .GE

o M(E)G ik Panasonic PeG

Plnusuncd VISA

Block: 418
Row: T
Your seat: 587

Account: 61-34015
Price: £45
Category: B
Session: WF009

6201693835400040
o ﬁ% View and download spectator information at:
= ’
@ @
8 g london20i2.com Fac
o Sw i MIX
La8 s
5 §8 3:5 London 2012 Emblem € LOCOG 2007, Al rights reserved. ESchicaindl
2
Z o3 b
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11 August
Start time: 15:00

] Football
I Wembley Stadium
[ North-west London

Club Wembley Entrance
Block: 204
Row: 6
Your seat: 78
Nikoletia Hosso
251545

Acoount: £1-3401 9 T

5
Price: £185.00
Catagory: AR
Sesson: FBO2
e,

192515457,

Il

o
N

il

umlmum
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Wemhley Stadium

metres
Q 50

Level 1

To lower tier

TH
i

J

To lower tier
A
K .
To upper

1iers“yi il,

To upper \
tiers 135

Ml

To lower tier V. 125

u
To lovts{::‘
aH

To upper
tiers

P

Key

Club Wembley Main Entrance — Level B2
Club y Bobby Moore E —Level 1

Olympic ..

Way @ Wembley Park

To lower tier F :
m » Club Wembley |
West Entrance—
: Level1 ||
‘Tn lower tier E ‘ Z!!i

,iM’ 105 m 4 Zr; ;pper
5

4V Club Wembley
East Entrance — Level 1

K
74 0
To upper

tiers

110

Field of play

120

'TD lower tier

'Tn lower tier ¥
7 S

To upper =
tiers i [y

== |@‘J Wembley Stadium
=[e]=] wembley Central

101 Seating block

A Entrance

. Pushchair and

A | wheelchair sforage
Facilities (food and drink/
toilets) are available around

London 2012 Shop 7] swies ol b areem)
Information and
lost and found @ Escalators

Ticket box office E Spectator medical

Scan me now or go to
london2012.com/mobileapps
to find out about the official

London 2012 apps, with
sports results, spectator
information and more.

[=], [

g visA

don 2012
Olympic Partners qﬁ%‘as’

Inside the venue Out and about

m Please do your bit for the environment ~ Find out what's on at a London 2012 Live Site
BB take yourrubbish heme or help us— near youor discover the great range of Olympie,
recycle it by following the coloured icons on  London 2012 Festival and other events taking
the bins, and on food and drink packaging.  place across the UK at london2012.com/joinin

Smoking is not permitted anywhere in
this venue.

"V’SA In recognition of Visa's
longstanding support of the
Olympic Games, only Visa (debit, credit
and prepaid) and cash can be used for

purchases inside the venue. Contactless
payment is also available.

Get the perfect souvenir_
or gift — including excl_uslve
merchandise only available
in venues — at the london 2012
Shop. Or go online at
|ondon2012.com/shop

bp

—m— < [ T
BRITISH AIRWAYS ~~ BT@ :‘\‘EDF % Lloyds TSB

All maps and information contained in this guide are subject to change. This guide and the official Emblems of the London 2012 Games are @ London Organising Committee
of the Olympic Games and Paralympic Games Ltd (LOCOG) 2012. Printed by an environmentally aware 1SO' 14001-cerfified printer on 50% recycled paper.
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Critical information about your London 2012 event
Nikoletta Hosso

Dear Nikoletta Hosso
You are receiving this letter because you have a ticket to a London 2012 Olympic Games event this summer.

We want to make sure you do not miss out — and that you enjoy your day.
Here are our top 5 tips on how to have a great Olympic Games:

|. Be prepared for security checks when you arrive: this will be like taking an international flight at an airport.
It will be busy and you will have to queue, so get there early — check your venue information at
www.london2012.com/spectators for your recommended arrival time.

2. Bring as little as possible with you: the more you bring, the longer it will take to go through security. One
small soft-sided rucksack or handbag is allowed per person — this must fit under your seat. If you have a ticket
for Football, we strongly suggest you do not bring a bag - if you do, your entry will be delayed and you may miss

your event.

3. Read the lists of prohibited and restricted items at www.london2012.com/security before you leave:
you cannot bring in liquids over 100ml, including water — but at most venues you can bring an empty plastic
water bottle and fill it up inside. There is a wide range of food available to buy, but if you need to bring your own

food, it must fit inside your bag.

4. Leave plenty of time to travel to your venue: London and the UK will be extremely busy and very different
to what you're used to. Use the spectator journey planner at www.london2012.com/journey to find the best
route and, where necessary, book your travel to make sure you get to your event on time. If you have a ticket for

an event in or around London, you can use your free Games Travelcard on the day of your event.

5. Remember the only way to pay is by Visa (debit, credit or prepaid card) or cash: read about the
services and facilities available in your venue at www.london2012.com/spectators

Many thanks and we hope you have a great Games experience.

The London 2012 Ticketing team
Follow us @L2012spectators
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